
        
            
                
            
        

    
	„Szeretem a több idősíkban zajló történeteket, a jól megírt,
életszagú szereplőket pedig hamar a szívembe zártam; alig vártam,
hogy kiderüljön, mi lesz Sven sorsa a német megszállás alatt lévő

	Bordeaux-ban 1944-ben, ahogy az is, hogyan birkózik meg
gondjaival Bente és Didrik a jelenben. A könyv végén könnyekben
törtem ki. Most pedig csak arra vágyok, hogy a Szajna partján üljek
egy kis kávézóban egy pohár chardonnay társaságában,
és magamba szívjam Franciaország illatát."

	Frida Hemborg, bokus.com

	„Igazán izgalmas volt, ahogy lassan feltárult előttünk a borospalack
története, nagyon szépen simult egymásba a múltban és a jelenben
játszódó történet. Bár sohasem jártam még Franciaországban,
a gyönyörű leírásoknak köszönhetően úgy éreztem,
mintha ott lennék. Heléne Holmström az új kedvenc szerzőm!"

	Goodreads, olvasói vélemény

	„Nagyon élveztem az írásmódot, a borospalackot övező rejtélyt,
a.bor szeretetét, ami az egész könyvet átitatja, és a szívszaggató
múltbéli történetet. Remek olvasmány, különösképpen azoknak,
akik szeretik a bort és Franciaországot, és érdekli őket
a második világháború története."

	Anna Granberg, svéd író

	„A Karácsonyi kovásza romantikus vonal mellett korfioly témákat
is boncolgat úgy, mint a mérgező szülő-gyerek viszony,
a túlhajszoltság, a magány vagy éppen a becsület.

	Noha több mint 400 oldal, nem untam egy pillanatra sem."
moly.hu, olvasói vélemény a szerzó Karácsonyi kovász cimű könyvéről
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HELÉNE

	HOLMSTRÖM

	 

	 

	Palackba zárt múlt

	 

	 

	 

	A jelen megoldhatatlan gondjaira olykor
egy múltbéli üzenet a legjobb válasz

	 


 

	ELSŐ FEJEZET

	 

	 

	Minden palack bornak megvan a maga története. Vannak borok, amelyeket nemzedékek óta apáról fiúra öröklődő birtokokon készítenek. A szőlő olykor százéves vagy akár annál is idősebb tőkéken terem. Tőkéken, amelyek túléltek tűzvészt, szárazságot és árvizeket. Vagy amelyeket a földgolyó másik végébe szállítottak, és elültettek olyan helyeken, ahol senki sem gondolta volna, hogy ott iható bort adó szőlő egyáltalán megteremhet.

	Amikor Bente Hammar bort ajánlott a borbár vacsoravendégeinek, mindig elmesélte az adott palack történetét. Az Etnától alig egy kőhajításnyira, Szicília meredek lejtőinek vulkanikus talaján, hetvenéves szőlőtőkéken bort termelő borosgazda története teljesen lekötötte az aznap esti első társaság figyelmét. A három fiatal nő kíváncsian várakozva nézett utána, ahogy Bente otthagyta az asztalukat, és visszament a bárpulthoz, hogy odavigye nekik a palack vörösbort, amelynek tüzes íze és kissé földes aromája kiválóan illik majd a fűszervajas hirtelen sütött zöldséghez, amit rendeltek.

	Az ilyen pillanatokban, amikor új borokat mutatott be a vendégeknek, amelyek emelték az étkezés ízélményét, és érdekes történeteket mesélhetett, Bente imádta a munkáját a borbárban. Éppen indult volna vissza, amikor megérezte, hogy valaki megfogja a karját, és Ellie rászegeződő kék szemével találta magát szemben.

	- Képzeld, megjöttek az új borok, és sikerült rábeszélnem Tomast, hogy zárás után megkóstolhassuk őket.

	Bente boldogan elmosolyodott.

	- Hogy csináltad?

	Az, hogy Tomas megengedi nekik, hogy még azelőtt végigkóstolják az új borokat, hogy ő maga is ellenőrzi őket, túl szép volt, hogy igaz legyen.

	- Felhívtam a figyelmét, hogy így már ma este összepárosíthatjuk a borokat a holnapi menü fogásaival. Tudod, többleteladás'. - ütögette meg a mutatóujjával a halántékát Ellie.

	A Rendezvous egy középszerű étterem volt, igazán kiváló borkínálattal. Bente már majdnem két éve dolgozott itt mint sommelier. Tomas, a tulajdonos szívesen vásárolt jó borokat, mert úgy gondolta, ez imponál a Mariatorget környékén lakó ínyenc közönségnek. Ebben igaza is volt, bár ehhez azért egy jó borlapnál többre lett volna szükség.

	Bente visszament az asztalhoz, és a magasra nyúló ablakokon beáradó fényben felmutatta a palackot. Az alacsonyan álló nap aranyló fénybe vonta az asztalt, és az ital mélyvörös színe átsejlett a palack zöld üvegén. A vendégek elismerően bólogattak, mire Bente a világos faasztalra állította az üveget, előhalászta köténye zsebéből a dugóhúzót, pukkanó hanggal kinyitotta a palackot, kitöltötte a bort, és mielőtt mindenkinek töltött, várt, hogy az egyik nő a társaságból megkóstolja.

	Visszament a bárpult mögé, és mialatt a háztetők elnyelték a lemenő nap utolsó sugarait az utca túloldalán, nekiállt az előző nap kinyitott borospalackokat rendezgetni a bárpultot alkotó bordázott nyírfapaneleken nyugvó vaskos falapon.

	Magával a helyiséggel nem volt semmi probléma, galambszürke falak, világos fabútorok, széles karimájú, alacsonyan függő lámpák szórták lágy fényüket a négyszögletes asztalokra. Tomas nem verte fogához a garast, amikor a berendezésről és az anyagválasztásról volt szó, az étterem valahogy mégis lélektelen volt, a személyzet hiába tett meg mindent, hogy tartsa a magas színvonalat. Lettek volna visszatérő vendégek, de addigra Tomas már megint változtatott valamin, és kipróbált valami újat, mert képtelen volt eldönteni, hogy tulajdonképpen milyen jellegű vendéglőt is akar vinni. Amikor Bentét felvette, a hely borbárként működött, aztán étterem lett, mostanra meg leginkább valami a kettő között. Tomas felületessége az összes változtatásra rányomta a bélyegét. A férfi általában csak bedugta az orrát, hogy megmutassa magát, átszámolta a kasszát, és kiadta az utasításokat. Sosem vett részt igazán a dolgokban, miközben elvárta, hogy minden olajozottan működjön, aminek aztán rossz szervezés, túl kicsi személyzet és nem kielégítő szolgáltatás lett az eredménye.

	Ráadásul elárulta, hogy meghirdette eladásra az éttermet, ami után már senki nem tudta szívét-lelkét beleadni a munkába, mert senki nem tudta, mi lesz velük a tulajdonosváltás után. Az egész helyet tulajdonképpen csak a személyzet kreativitása működtette, a mai kínálatban szereplő hirtelen sütött grillzöldség is az ügyes séf ötleteként került az étlapra.

	Ma este a változatosság kedvéért a pincérek beosztásával volt gond, így Bente beállt felszolgálni Ellie mellé, és hagyták, hogy a másik pincérnő, egy fiatal egyetemista lány korábban hazamehessen, hogy tanulhasson a vizsgáira.

	Amikor a konyha bezárt, és a szakács elment, néhány vendég még maradt, Bente és Ellie pedig a bárpult mögött nekiláttak előkészíteni a borkóstolót. Kicsomagolták a palackokat, elolvasták a címkéket, leírták a borok nevét, évjáratát, és hogy ők maguk mit várnak tőlük.

	Amikor végre egyedül maradtak, felhangosították a zenét, átváltottak lágy, svéd popra, és Veronica Maggio zenéjének dallamára elővették a kóstoláshoz használt poharakat. Levették a kötényt, de nem öltöztek át, a környező asztalokon égve hagyták a hosszú viaszgyertyákat.

	Hat egyforma pohár állt mindkettőjük előtt. Felsorakoztatták a borokat, és töltöttek a poharakba. Négy vörösbor volt és két fehér. Tomas mindig Bentét kérte meg, hogy írja meg a borok jellemzését, látta, hogy a nő milyen ügyesen és közérthetően tudja bemutatni az italokat. Bente maga is tisztában volt vele, hogy ez az erőssége, nem pedig az, hogy tökéletesen korrekt leírásokat készítsen. Ezt a képességét, hogy közel tudja hozni a borokat az emberekhez, régebben egy tévéműsorban kamatoztathatta, ahol borokat mutatott be a közönségnek. Tomas amúgy imádta a vendégek figyelmét felhívni Bente tévés karrierjére, amitől a nő igy érezte magát, mint egy cirkuszi majom.

	Leültek egymással szemben, és megforgatták az első poharat, hogy levegőztessék a bort.

	Két burgundi vörös volt az új borok között, továbbá egy portugál és egy liguriai, Olaszországból. A két fehér az Újvilágból érkezett, egy tölgyfa hordós érlelésű chardonnay Kaliforniából és egy ausztrál sauvignon blanc.

	A lámpák lágy fényében az első bor szinte arany színben ragyogott, amikor Bente feltartotta a poharat, hogy megvizsgálja a színét és a tisztaságát.

	- Amúgy még nem válaszoltál a meghívásomra.

	Ellie nemrég vett egy új házat Huddingében. A képekből ítélve egy idilli, családi házas környéken, amitől Bentének felállt a hátán a szőr. Pontosan el tudta képzelni azt a májusi estét, amikor a házavató bulit tartják, kora nyári este, a begyújtott grillezők és a virágzó orgona illata a levegőben, gyereknevetés hangja visszhangzik a házak között.

	Ellie régóta vágyott saját házra, és már nagyon várta a beköltözést. Ilyenkor, az évnek ebben az időszakában ki ne tenné? A tavaszi kerti munkák után ághalmok hevernek az udvarokon, vidám terefere folyik a szomszédokkal a kerítésen át, kávéstermoszok melegítenek a télire kint hagyott rozoga faasztalokon. Valahol gyerekek virslit sütnek. De Bente azóta nem tette be a lábát ilyen környékre, hogy tizenhárom évesen otthagyta a kertvárost, ahol felnőtt. Azóta nem is ismert senkit, aki ilyen helyen lakott, vagy legalábbis nem olyan közelről, hogy kénytelen lett volna meglátogatni. Nem arról volt szó, hogy képtelen lenne odamenni, te jó ég, dehogy, hisz ez csak egy kertváros, és kész. Egyszerűen nem volt kedve hozzá.

	Bente elmosolyodott.

	- Persze, szívesen megyek!

	Ellie kutató pillantást vetett rá.

	- Klassz lesz, hidd el.

	A két nő akkor ismerkedett meg, amikor Bente elkezdett a Rendezvous-ban dolgozni, és hamar összebarátkoztak. Bente mégis úgy döntött, hogy nem osztja meg gyerekkora minden részletét a barátjával, és Ellie tiszteletben tartotta a döntését, amit Bente nagyra értékelt.

	Épp a tölgyfa hordós chardonnay kóstolásának kellős közepén tartottak, olyan szavakat jegyzeteltek le, mint kardamom, barnított vaj és kandírozott alma, amikor Bente telefonja megrezzent, üzenete érkezett. Franciaországi barátnője, Camille írt neki.

	 

	Mon chérie! Emlékszel, meséltem, hogy a múlt hónapban részt vettem egy merülésen egy hajóroncsra Bretagne partjainál. Tiszta őrület volt!

	 

	Az első üzenetet azonnal követte a folytatás,

	 

	Nézd, mit találtunk a tenger fenekén! Igazi kincset! Volt jó pár vacak bor is, de találtunk egy szállítmány igazi minőségi bort, na és a végén ezt, egy kis dobozt, benne egyetlen palack, rajta mintha svéd felirat lenne. Segítenél lefordítani?

	 

	Camille imádott búvárkodni, és ő volt az egyik legjobb sommelier, akit Bente ismert. Annyira kifinomult szaglása volt, hogy képes volt az illatuk alapján megkülönböztetni egymástól a szomszédos burgundiai birtokok borait. Még akkor ismerték meg egymást, amikor tizenöt évvel ezelőtt mindketten egy lármás párizsi borbárban töltögették a bort a Montparnasse kerületben. Camille, ahogy Bente is, képzett borszakértő volt, és régóta álmodozott róla, hogy részt vesz egy búvárexpedícióban, amely hajóroncsokon kutat régi borok után. Nagy örömére a francia állam végül engedélyt adott a merülésre egy néhány éve felfedezett roncshoz, amely 1945-ben, közvetlenül a világháború vége előtt futott aknára, és többek között borokat szállított. Bente biztos volt benne, hogy barátnője volt az első az expedíció tagjai közül, aki a vízbe ugrott.

	A telefon képernyőjén egy borospalack képe látszott. A palackot lesuvickolták, ragyogóan tiszta volt, bár a sötétzöld üveg kissé homályosnak tűnt. A palack közepén egy kis fémplakett fénylett, amit gondosan letörölgettek. A plakettbe egy nagy fa - egy tölgy - képe volt belevésve, és az ágak között, olyan apró betűkkel, hogy alig látszott, négy szó állt.

	Bente gyorsan válaszolt.

	 

	Persze, még az étteremben vagyok Ellie-vel. Borokat kóstolunk. Ahogy hazaérek, rögtön ránézek.

	 

	Camille válasza sem késett,

	 

	Üdv Ellie-nek! Muszáj visszajönnie, hogy az asztalon táncoljon velem!

	 

	Bente elmosolyodott. Boldog volt, hogy itt van neki ez a kis csapat. Camille-jal nem szakadt meg a barátságuk, amikor Bente otthagyta Párizst, és Stockholmba költözött, aztán szerepelt a tévében, és a város egyik Michelin-csillagos éttermében dolgozott. A barátnője volt a legfontosabb támasza, amikor a tévés karrierje összeomlott, hatalmas vihar dúlt körülötte, és nyilvánosan megsemmisítették. Két barátnője pedig akkor talált egymásra, amikor Bente egy éve elvitte magával Ellie-t egy párizsi hétvégére.

	A borkóstolás után elmosogatták a poharakat, és a kis öltözőben átvették a ruháikat. Villanyt oltottak, beriasztottak és bezártak. Hűvös márciusi este volt, Bente örült, hogy reggel a meleg kabátját vette fel, és az utolsó pillanatban még a sapkát is a zsebébe gyűrte. Felhúzta a gyapjúsapkát, és szorosabbra húzta magán a kabát övét.

	Ellie a metróhoz igyekezett, így továbbment a Slussen irányába, Bente pedig átvágott a Mariatorgeten, bement a kapun, és felmászott a lépcsőn a hatalmas lakásba, amely aznap este kongott az ürességtől. A nővére sokáig dolgozott, Agneta, az édesanyja pedig egy barátnőjénél volt. Végre egyedül lehet egy kicsit.

	Borzasztóan hiányzott neki a saját lakása, a Párizsra emlékeztető kis fészek a Söderen. Kiadta, a legkedvesebb tárgyait magával vitte a nővéréhez, a többit meg bedobozolva elraktározta. Ez csak ideiglenes megoldás volt addig, amíg összespórol annyi pénzt, hogy visszaköltözhessen. Pillanatnyilag ő is és az édesanyja is parazitaként élősködtek a nővérén, aki a tech-világban ért el hatalmas sikereket, a lakásában pedig bőven jutott hely nekik is.

	A bor kissé marta a száját, és a teától alighanem még rosszabb lesz, de akkor is vágyott egy csésze igazán erős Earl Grey-re, benne egy nagy adag mézzel. Vizet forralt, egy nagy kanál teafüvet dobott a csészébe, és mézet kanalazott bele. Megfújta, és óvatosan belekortyolt, a forró ital égette a nyelvét, de a méz jólesett. Felkapta az erkélyajtó mellett egy kampón lógó meleg, kötött kardigánját, kitárta a dupla üvegajtót, és kilépett a míves kovácsoltvas korlátú, nagy, félkör alakú erkélyre, amely a Mariatorgetre nézett. A közelben álló Hotel Rivalból felszállt a vacsorázó vendégek zsongása, a környező utcákon emberek jöttek-mentek, keresztülvágtak a téren, messzebbről pedig ideszűrődött a Hornsgatanon hömpölygő forgalom zúgása.

	Letelepedett az egész évben kint álló egyik székre, fogta a telefonját, és szemügyre vette a képet, amelyet Camille átküldött. A sárgaréz plaketten kívül semmi sem díszítette a palackot, a címke nyilván szétfoszlott a vízben, a tenger fenekén.

	A plaketten alul az 1944-es évszám állt, a bor évjárata. Bente megpróbált ráközelíteni a tölgyfa ágaira, hogy lássa a feliratot, de a kép túl homályos volt.

	 

	Át tudsz küldeni egy élesebb képet?

	 

	A következő másodpercben már villant is az élesebb kép a telefon képernyőjén.

	Bente belekortyolt a forró teába, és újra ráközelített a tölgyfa koronájára.

	 

	Hiányzol, állt két faág között. Aztán meg, A te, majd lefelé, a fatörzs mentén, Dejjéd. Hiányzol. A te Dejjéd.

	 

	Átküldte a fordítást Camille-nak, aki azonnal válaszolt.

	 

	De furcsa. Lehet, hogy egy üzenet?

	 

	Bente elgondolkodva bólintott. Az lehetséges. A telefon újra megrezzent,

	 

	A palackot valószínűleg elárverezik a többi borral együtt. Jó lett volna tudni a történetét.

	 

	Bente ezzel a legnagyobb mértékig egyet tudott érteni. Visszaírt,

	 

	Mit tudtok?

	 

	Csak annyit, hogy a hajó közvetlenül a háború vége előtt süllyedt el. A hajónapló szerint a rakomány Bordeaux-ból származik.

	 

	Tehát Bordeaux. Franciaország nyugati partja. Bente iszogatta a teát, és közben várta, hogy megérkezzen a következő üzenet. Villództak a pontok a képernyőn.

	 

	Nehéz belőni az árat, ha semmit nem tudunk, csak az évjáratot és a földrajzi helyet. Azért kösz a fordítást.

	 

	Nincs mit, válaszolta Bente, és egy puszit dobó emodzsival zárta az üzenetét.

	Letette a kezéből a telefont, és kinézett a fák koronája felett a térre. Aztán bement a lakásba. Úgy érezte, ihletet kapott, így odament az alaposan telepakolt borhűtőhöz, és előkeresett egy bordeaux-i bort. Semmi drágát, csak az érzés kedvéért. Kinyitotta a palackot, és töltött magának egy pohárral. A maradékot majd felhasználja a holnapi You- Tube-videójához. A bordeaux-i téma jó ötlet, már úgyis rég beszélt klasszikus borokról, az utóbbi időben elsősorban a kisebb, modern stílusú borokat készítő borászokra koncentrált.

	Az előszobában fogta az édesapja esőkabátját, és felvette, mielőtt visszaült az erkélyre. Mostanra már alaposan lehűlt a levegő.

	Újra megvizsgálta a borospalackról készült fényképet, és azon gondolkodott, hogyan kerülhetett az üveg az elsüllyedt hajóroncsra. Hirtelen felötlött benne egy gondolat, de hisz ez remek ötlet lenne egy tévéműsorhoz! Borokról beszélni történelmi összefüggésben, bemutatni egy hajóroncsról származó bort a második világháború idejéből. A következő pillanatban már el is hessegette a gondolatot, az ő tévés pályafutása nem létező dolog. Ő már lejárt lemez.

	 


 

	MÁSODIK FEJEZET

	A ráirányuló reflektorok könyörtelen fényében Didrik Holgerssonnak erőt kellett vennie magán, hogy ne hunyorítson a kamerába vagy a közönség felé. Az erős fény miatt nem látta a stúdióban ülő embereket, de bizsergető izgalom töltötte el, ahogy a feléjük forduló arcokra gondolt.

	- Köszöntjük önöket a Szakértők legújabb adásának felvételén!

	A műsorvezető, Madeleine Hágg (Didrik véleménye szerint Svédország egyik legrátermettebb riportere) meleg szavakkal köszöntötte a nézőket.

	- Új nézőink kedvéért engedjék meg, hogy bemutassam szakértőinket, elsőként Didrik Holgersson történészt...

	Madeleine sorra bemutatta a szakértői csoport további tagjait és a hét különleges vendégét, egy korábbi oktatásügyi minisztert. Az adás témája az iskola volt. Madeleine először a volt miniszterhez fordult. Didrik fellélegzett, kifújta a levegőt, majd nagyot sóhajtott, hogy pótolja az oxigént. Te jó ég, milyen szoros ez a csokornyakkendő! Szorította a nyakát, és a zakó gyapjúszövete is dörzsölte a bőrét az ingen keresztül.

	A Szakértőket csütörtök esténként adták a TV24-en, és Didrik egy társadalomtudós és egy közgazdász kollégával együtt állandó tagja volt a műsor szakértői csapatának. Minden héten más-más témáról beszélgettek, és minden adásnak volt egy meghívott vendége is. A Szakértők mostanra a TV24 legnépszerűbb műsorává nőtte ki magát, és Didrik általában imádta a műsor felvételeit. A stúdióban ülő csapat ezúttal is érdekes vitákba bonyolódott, mindannyian jól ismerték a saját szakterületüket, de aznap Didrik azt kívánta, bárcsak minél hamarabb vége lenne a felvételnek, és mehetne a dolgára.

	Az oktatási miniszter befejezte a mondanivalóját, és Madeleine odafordult Didrikhez. A férfi lopott magának pár másodpercet, belekortyolt a poharába, és próbált koncentrálni, felvette a szemkontaktust a műsorvezetővel, meghallgatta a kérdést, és igyekezett elhessegetni a Lovisa körül keringő gondolatait. A légzésére koncentrált, nem kaphat pánikrohamot a közönség előtt!

	- Mi a véleményed, Didrik? Igaz, hogy manapság az iskola fontosabb szerepet tölt be a társadalomban, mint régen?

	Didrik magában megfogalmazta a választ, történelmi példákat vett sorra, átgondolta, milyen párhuzamok vonhatók, amelyek segítségével a közönség és a tévénézők követni tudják a gondolatmenetét.

	Ezután adott egy szellemes feleletet, amire a stúdió közönsége hálás nevetéssel reagált... mindig is az volt az erőssége, hogy rafinált és vicces válaszokat adjon, amelyek közérthetővé teszik a történelmi folyamatokat. Lassacskán fellélegzett.

	Imádta a munkáját, és ez is annak a része volt. A gondolatai visszatértek az aznap korábban történt eseményekhez. Lovisa, a felesége megmondta neki, hogy el akarja hagyni. Vajon a munka miatt döntött így? De hisz Didrik nem volt annyit távol! Legalábbis nem többet, mint Lovisa. A nő volt az, aki rengeteget dolgozott az utóbbi időben azon a rangos nemzetközi kutatáson.

	A stúdióban felhangzott a taps, mire Didrik visszatért a jelenbe. Madeleine lekerekítette a beszélgetést, és megköszönte a részvételt a vendégeknek. Didrik felpattant, izzadt tenyerét gyorsan a nadrágjába törölte, mielőtt kezet fogott a többiekkel.

	A fejében Lovisa szavai visszhangzottak. Kiverte a hideg veríték. Gyorsan el kell tűnnie innen. Az inge a vastag gyapjúzakó alatt kezdett átnedvesedni, úgy érezte, mintha folyna a hátán az izzadság.

	Diszkréten odaintegetett a produkció többi résztvevőjének, és készült kislisszolni a teremből. Ma nem muszáj maradnia az udvarias csevejre, döntötte el magában. Megfordult, hogy kimenjen, ám ekkor Madeleine hangját hallotta a háta mögül.

	- Didrik, van egy perced?

	Megállt és visszafordult. Madeleine már felé tartott.

	- Szeretnék beszélni veled arról az új műsorötletről. Kaptál róla egy összefoglalót, ugye? Szerintem nagyon izgalmas! Ugye benne vagy?

	- Ööö... igen, azt hiszem. Igen, emlékszem - nézett körül zavartan a férfi. Ebben a pillanatban nem igazán emlékezett rá, mit is ígért.

	Madeleine továbbra is kérdő tekintettel nézte.

	- Szóval majd jelentkezem ezzel kapcsolatban. Köszönöm a ma esti kellemes beszélgetést - mondta, és ismét hátat fordított a nőnek.

	Majd' megfulladt, mintha a csokornyakkendő kötélként szorult volna a nyaka köré. Szorosabbra kötötte volna, mint szokta? Vagy megdagadt a nyaka? Olyan érzés volt, mintha bármelyik pillanatban megfulladhatna. Átrohant a termen, végre kiért a fülledt stúdióból, és feltépte a folyosóra vezető ajtót. Próbált mélyeket lélegezni, de idekint is meleg volt. Te jó isten, az egész TV24 székházban feljebb tekerték a fűtést? Ezek nem hallottak a megemelkedett energiaárakról?

	Ez nem működik. Így mondta a felesége, komoly arccal. Komolyan gondolta.

	Az egész sokként érte vasárnap este. Igaz, ha belegondolt, a nő már napokkal azelőtt, sőt hetek óta elutasítóan viselkedett, de Didrik tudta, hogy sok dolga van a munkahelyén, biztos volt benne, hogy semmi másról nincs szó. Időnként mindketten nyakig ültek a munkában, ilyenkor előfordult, hogy egyszerűen elkerülték egymást.

	Lovisa a kanapén ült, kezében egy bögre teával. A férfi észrevette szórakozott pillantását, ám a nő fel se nézett, amikor Didrik belépett a szobába, mintha tudomást sem venne róla. Mintha minden a legnagyobb rendben lenne, a férfi azt javasolta, hogy nézzenek egy krimisorozatot, amit mindketten kedvelnek.

	- Én megyek, lefekszem - állt fel a nő.

	- Valami baj van? - kérdezte ekkor Didrik.

	Lovisa megtorpant, álldogált a kanapé mellett, és nagyot sóhajtott.

	- Ez nem működik - mondta.

	- Már megint beszéltél anyámmal? - sóhajtott fel Didrik. - Tudom, hogy szerintetek túl sokat szerepelek a tévében, de nemsokára jön egy pár hetes szünet.

	Didrik édesanyja és Lovisa megindítóan egyetértettek egy csomó dologban, mindenekelőtt abban, hogy a férfi tévés karrierje a legrosszabb jellemvonása. Túlságosan sok időt elvesz, ráadásul az egyetemi pályafutása rovására megy, amit jelenleg gyakorlatilag teljesen szüneteltetett, és ezt mindkét nő mélységesen helytelenítette.

	Amikor Lovisa nem mondott semmit, Didrik folytatta.

	- Tudom, hogy sok este nem voltam itthon, de most ' nyugodtabb időszak jön, már csak pár hét van hátra a Szakértők forgatásából. Ráadásul megbeszéltem egy találkozót ' egy professzorral az egyetemről, hogy beugornék vendégelőadónak. Már beszéltünk róla, tudod, ő az, aki írta azt a...

	- Nem erről van szó. Hanem erről - mutatott a nő a kezével kettőjükre.

	- Hogyhogy? Úgy érted... - Didrik még mindig nem értette.

	- Rólunk. Kettőnkről van szó - emelte fel a hangját Lovisa, pedig ilyet soha nem szokott. Mintha a férfi hallásával lenne probléma, pedig a nőnek volt problémája azzal, hogy világosan fejezze ki magát. Merthogy Didrik továbbra sem értette. Mit próbál mondani a felesége?

	- Szerintem ez nem működik. Úgy érzem, hogy én nem... nem akarom ezt.

	- Hogyhogy „nem akarod”? De hisz házasok vagyunk.

	- Nem akarok többé a feleséged lenni - bökte ki a nő, és előreesett a válla. Mintha eddig valami hatalmas terhet cipelt volna.

	- De... de hiszen szeretlek - motyogta halkan a férfi, maga is hallotta, milyen szánalmasan hangzik. - Miért mondod ezt? - Didrik továbbra is képtelen volt felfogni, amit a felesége mondott. - Úgy érzed, már nem szeretsz, vagy... nem értem.

	Lovisa egy szót sem szólt. Csak finoman megcsóválta a fejét, és nem lehetett eldönteni, hogy ez egy megerősítő fejcsóválás volt, hogy nem, már nem szereti, vagy csak a csüggedtség jele. Bármi is volt, a férfi látta a szemében.

	- De hát akkor beszéljük meg. Szerinted mi az, ami nem működik?

	Lovisa visszarogyott a kanapéra.

	- Te meg én. Mi... nem is tudom. Már nincs bennünk semmi közös.

	- De itt van ez a... - ült mellé Didrik - ez a gyerek-dolog. Hisz próbálkozunk, hogy gyerekünk legyen.

	Lovisa szótlanul bámult rá.

	- Az ég szerelmére, de hisz szeretlek! Mi az, amit most te tulajdonképpen a képembe vágsz? - Ezúttal Didrik emelte fel a hangját. Lovisa enyhe döbbenettel meredt rá, nem voltak ilyesmihez szokva. Ritkán emelték fel a hangjukat. A házasságuk mindeddig maga volt a kölcsönös tiszteleten alapuló, kiegyensúlyozott nyugalom.

	- Holnap elköltözöm - állt fel a nő, és elindult a hálószoba felé.

	Elköltözik? Hova? Mennyi időre? Örökre?

	- Gondolkodnom kell - tette még hozzá a nő.

	Persze, gondolkodni, azt lehet. Ad neki pár napot, hogy tisztába jöjjön a gondolataival. Persze, minden további nélkül.

	- A kanapén alszom - kiáltott ki a hálószobából Lovisa.

	- Nem, majd én alszom a kanapén - felelte Didrik halálosan fáradtan.

	 

	A másnap reggel borzalmas volt. Lovisa nem akart beszélgetni, távolságtartó volt, némán fogta a bőröndjét, és becsukta maga után az ajtót, ahogy elindult az irodájába a főiskolán. Didrik is bement az irodájába, már maga sem emlékezett, hogy jutott oda, hogy előkészítse a tévéfelvételt. Lovisa egész nap nem jelentkezett, és kedd reggel a férfi már nem bírta tovább. Muszáj volt tudnia.

	 

	Mikor jössz haza?

	 

	Lehunyta a szemét. Egy minden méltóságot nélkülöző üzenet. Szinte azonnal jelzett a telefonja.

	 

	Időre van szükségem.

	 

	Didrik gyors léptekkel haladt a folyosón, üdvözölte, aki mellett elhaladt, de nem nézett senki szemébe. Sietett az öltözőbe.

	- Didrik! Szia!

	A francba! Lefékezett, a reggeli műsor egyik szerkesztője volt az. Egy srác, akivel Didrik néha együtt ebédelt, és akivel normál esetben szívesen beszélgetett volna.

	- Próbáltalak elérni a vasárnapi szerepléseddel kapcsolatban.

	- Ja, igen, persze! Hívj fel holnap, akkor bent leszek - vigyorgott kényszeredetten Didrik, mielőtt továbbsietett. Ekkor megrezzent a telefonja. Vajon Lovisa az? Lehet, hogy találkozni akar vele? Vagy talán most írta meg, hogy az egész csak egy tévedés volt. Hogy meggondolta magát, nem is tudja, mi ütött belé, van ilyen. Hát persze, hogy működik a dolog kettőjük között. Minden csúcsszuper. Hiszen szeretik egymást!

	Hogy is gondolhatott mást?

	Tizenhárom év. Tizenhárom éve alkotnak egy párt, abból nyolc éve házasok. Hat éve próbálkoznak a gyerekkel. Didrik úgy érezte, hogy a próbálkozások és a kudarcok még közelebb hozták őket egymáshoz. Hol hibázott?

	Igyekezett tovább a TV24 folyosóin az öltözőbe, kinyitotta az ajtót, lerogyott a padra, kioldotta a nyakkendőjét, levette, majd kigombolt néhány gombot az ingén. Lehúzta magáról a zakóját, és mélyeket lélegzett. Az asztalon félliteres palackokban szénsavas ásványvíz állt. Remegő kézzel megragadta az egyiket, lecsavarta a kupakját, és olyan gyorsan kortyolta, hogy a buborékok belementek az orrába, prüszkölve köpködött. Letette az üveget, és nagy levegőt vett.

	Elővette a mobilját, és magába roskadt. Csak Elnaztól jött egy üzenet, a műsorgyártó cég gyártásvezetőjétől, akivel kapcsolatban álltak, hogy új műsorötleteket dolgozzanak ki. A nő csak emlékeztetni akarta, hogy este találkozójuk van.

	Alig lélegzett fel megkönnyebbülten, amikor újra megrezzent a telefonja. Lovisa, villogott a név a képernyőn.

	Nem mert rányomni az üzenetre, nem merte megnyitni.

	De mi van, ha a felesége tényleg meggondolta magát? Vagy ha csak valami teljesen hétköznapi üzenet, hogy mondjuk ne felejtse el kitenni a kukát? Felsóhajtott, és rá- kattintott a buborékra. Ott állt. Feketén-fehéren. Három szó, amelytől az egész világa összeomlott.

	 

	El akarok válni.

	 


 

	HARMADIK FEJEZET

	A hírnév akkor, tíz évvel ezelőtt nagyon gyorsan jött. Onnan, hogy kéthetente borokat ajánlgat a reggeli műsorban, egy szempillantás alatt eljutott a saját műsorig. Erre Bente nem volt felkészülve.

	A hirtelen ráirányuló figyelem váratlan volt, és még ennél is kevésbé volt felkészülve arra a gyűlöletáradatra, amely elárasztotta, ahogy egyre ismertebbé vált. Apró tűszúrásokkal kezdődött itt-ott, rosszindulatú kommentek- kel a YouTube-videói alatt, amelyek nézettsége rohamosan nőtt, ahogy elkezdett a tévében szerepelni. Aztán jött néhány gonosz cím a pletykalapokban arról, hogy néz ki a képernyőn, és rosszindulatú kommentek a tévécsatorna Facebook-oldalán. Szerintem a másik borszakértő sokkal Jobban csinálja, ez egy gyakori vélemény volt. Természetesen mindig egy férfi borszakértő volt, akit a kommentelők szívesebben néztek volna. De nem vette magára a kritikát, hozzá volt szokva, miután egy férfiak uralta ágazatban dolgozott, és vastag páncélt növesztett maga köré.

	Amikor ő és a sztárpék, Henrik Eklund egy pár lettek, a kommentek és újságcikkek hangneme kissé lecsendesedett, mintha a férfi lenne a garancia rá, hogy ő mégiscsak egy valamennyire elviselhető személy lehet.

	De a kapcsolatuk véget ért, Bentének kellett eljátszania a bűnbak szerepét egy állítólagos félrelépés miatt, és azután a bizonyos éttermi botrány után - ami egy tévedés volt, egy baleset, mégis Bente egész tévés karrierjének összeomlását okozta - minden tönkrement.

	Egy étteremben voltak pár barátnőjével, influenszerek- kel és médiaszemélyiségekkel, akikkel időnként összejártak. Az ismertséggel ugyanis új barátok is jártak, egy csapat nő, akikkel együtt ebédeltek, vacsoráztak vagy buliztak. A találkozóik után mindig mindenki remek képeket tett fel a közösségi hálóra, vagány szövegekkel. Vacsora Bente Hammarral, micsoda energiabomba!

	Aznap a barátnőivel hosszú estéjük volt. Ettek, ittak, még több ételt rendeltek, és még több palack bort. Kiváló borokat, és a fogyasztásuk végszámlája többre rúgott, mint egy átlagos háromgyerekes család egész havi kosztpénze (ezt az összehasonlítást egy szenzációhajhász pletykaoldal vetette be).

	Bente és az egyik barátnő közös műsorának premierjét ünnepelték, egy főzőműsor volt, ahol a másik műsorvezető főzött, Bente pedig borokat ajánlott. A vidám este egy bárban folytatódott, aztán még egy klubba is továbbmentek, ahová valamelyiküknek VIP-belépője volt.

	Csak másnap reggel, amikor a Whatsapp-chatben próbálták kibogozni, ki, hol, mennyit fizetett, és kinek menynyivel tartozik, derült ki, hogy az étteremből véletlenül fizetés nélkül jöttek el a nagy kavarodásban, amikor egyikük taxit próbált fogni, ketten egy ismert tévés műsorvezetőt üdvözöltek, Bente meg a női mosdóban volt. Nem rendezték a számlát.

	Amikor rájöttek a tévedésre, Bente azonnal megpróbálta elérni az éttermet, de csak délután nyitottak. Hogy túllegyen az egészen, felment az étterem Facebook-oldalára, hogy ott üzenjen nekik. Saját vendéglátós tapasztalatából jól tudta, hogy egy ilyen húzós számla ki nem fizetésének könnyen rendőrségi feljelentés lehet a vége, de mindenekelőtt szégyellte magát. Az ember egész egyszerűen nem csinál ilyet. Abban a biztos tudatban, hogy minden meg ' fog oldódni, belépett a Facebook-oldalra. Ott azonnal látta, hogy az étteremben már észrevették, mi történt.

	 

	Köszi a négy csajnak, akik tegnap este fizetés nélkül távoztak! Éttermünk személyzete keményen dolgozott, hogy kiszolgáljon titeket a háromfogásos menüvel, borral és pezsgővel. Még egy kis borravalót sem hagytatok az asztalon a felszolgálónak. Sajnos az asztal nem előrefoglalt volt, így nincs meg a nevetek, de ha találva érzitek magatokat, várjuk a jelentkezéseteket!

	 

	Ajaj. Gombóccal a torkában rányomott a bejegyzésre, hogy kommentelje, de aztán eszébe jutott, hogy nem kéne kiadnia a nevét, célszerű inkább privát üzenetet küldeni nekik. Ekkor vette észre a bejegyzésre érkezett reakciók számát.

	Ezer. Te jó ég, ezer reagálás érkezett a bejegyzésre! Plusz a kommentek. Száz darab. És ugyanennyi megosztás.

	Persze tudta, hogy a közösségi térben bizonyos dolgok egykettőre vitálissá válnak - cuki kismacskák vagy önfeledten kacagó kisgyerekek -, de vitális éttermi számláról még soha nem hallott. Mialatt emésztette a látottakat, a számok egyre csak kúsztak feljebb, az emberek újra és újra megosztották a bejegyzést.

	Bente most már kezdett izzadni.

	Gyorsan írt az étteremnek, hogy az ő társaságuk felejtett el véletlenül fizetni, de aztán nem tudta megállni, visszatért a bejegyzéshez és a kommentekhez, hogy lássa, mit írtak az emberek. Úgy a huszadik komment környékén valaki már azonosította is.

	 

	Én ott ültem a mellettük levő asztalnál! Játszották az eszüket, hangosan nevetgéltek, csomó mindent rendeltek, csicskáztatták a pincéreket. Az egyiküket felismertem, az a boros csajszi volt a tévéből, Bente Hammar.

	 

	Bente visszagondolt rá, hogyan viselkedtek. Mindig ügyelt rá, hogy kedvesen viselkedjen a felszolgálókkal, pont a borravalóval kapcsolatban régebben állást is foglalt, nyilvánosan is elmondta, hogy szerinte a svédek túl kevés borravalót adnak. Persze hibáztak, amikor elfelejtettek fizetni, de hát a felszolgálókkal nem voltak bunkók! Bente mindig gondosan kereste a pincérek tekintetét, és mindig mindent megköszönt, hogy kimutassa, értékeli a munkájukat. Jó, azzal tisztában volt, hogy a többiek közül volt, aki kicsit érzéketlenül viselkedett a személyzettel, de azért udvariatlan egyikük sem volt!

	Az előbbi kommentre egy bizonyos Lizette Jansson válaszolt, Micsoda élősködő! Amikor a felszolgálóknak már amúgy is lóg a belük. Lehet, azt hitte, hogy ingyen kajálhat? Amilyen nagy arca van. És Henrik Eklundöt is megcsalta. Az a pasas jobbat érdemel!

	Na, elhajították az első követ.

	Egy bizonyos Peter is írt, Neem, pfúj, szörnyű az a nő, utálom a tévében is! Annyira beképzelt, naná, hogy fizetés nélkül akarja megúszni a vacsorát!

	Bente lejjebb görgetett a kommentekben, és egyenes adásban figyelhette, ahogy rázúdul a digitális gyűlöletcunami. Csak ült ott a képernyő előtt, teljesen tehetetlenül.

	Elszabadult a pokol, egyre több komment érkezett, a középkorban ekkorra nem sok maradt volna Bente megkövezett testéből. Mialatt görgetett lefelé, egyszer csak letiltották a kommenteket. Az étterem tulaja valószínűleg megelégelte, hogy a lincselő tömeg elárasztja a Facebook- oldalukat.

	Bente a privát üzenetére nem kapott választ, így amikor az étterem kinyitott, odatelefonált, és amilyen bűnbánó hangon csak tudott, elnézést kért, és elmondta, hogy egész egyszerűen megfeledkeztek a számláról. A vonal túlsó végén kimérten válaszolták, hogy ebben az esetben még aznap fáradjanak be, és fizessék ki a fogyasztásukat.

	Bente, akár egy kémregény főszereplője, homlokába húzott sapkával, napszemüvegben, felhajtott gallérral ment oda. Kifizette a számlát, és újra elnézést kért. Negyedórával később az étterem törölte a bejegyzést, és Bente fellélegzett, vége az egésznek. De csak hitte.

	Aznap este, ahogy a kanapén kedvenc szerzője, Valérie Perrin legújabb regényét olvasva próbálta összeszedni magát - Bente szeretett eredetiben olvasni francia szerzőket, hogy frissen tartsa a franciatudását -, kapott egy üzenetet az egyik barátnőjétől.

	 

	Ezt láttad?

	 

	Egy linket is küldtek az egyik esti napilap pletykaoldalához.

	 

	A tévés műsorvezető óriási kifizetetlen számlát hagyott maga után

	 

	A műsorvezető és társasága több ezer koronás összegben fogyasztott ételeket és italokat. Aztán hazamentek... de fizetni elfelejtettek.

	 

	- Ez kimeríti a csalás bűnügyi kategóriáját - mondta el lapunknak egy hasonló ügyekben jártas ügyvéd.

	 

	Az egész egy szokásos éttermi vacsorával kezdődött. A tévés műsorvezető és társasága asztalt foglalt a népszerű stockholmi étterembe, és este hét óra körül meg is érkeztek a helyszínre.

	 

	- Rögtön felismertem! Hisz sokat szerepel a tévében - mondja egy vendég aki szintén ott volt az étteremben a társaság érkezésekor.

	 

	- A csapat eleinte nyugodtan viselkedett, rendeltek egy palack 2009-es Dóm Pérignont - mondja a vendég aki a társaság közelében ült. A különleges évjáratú pezsgőhöz két tucat osztrigát fogyasztottak el mielőtt megrendelték volna a vacsorát.

	 

	- Természetesen az egész étlapunkra büszkék vagyunk, de ez a társaság tényleg a leglátványosabb ételeket választotta ki. Előételnek szarvasgombás bundás kenyeret és posírozott tojást rendeltek, főfogásként homár bifszteket. Mindezt még egy kis Kalix-kaviárral is megkoronázták, a desszertek közül pedig olasz citromsorbetet választottak, és hozzá különleges, érlelt vodkát - meséli Fredrik Tarsson, az étterem tulajdonosa.

	L.A. számla végösszege 12 326 koronára rúgott, a borravalót nem számítva. A társaság a vacsora végeztével  fizetés nélkül távozott.

	 

	Illusztrációként ott állt a számla fényképe. Durva vacsora-i számla - szólt a képaláírás.

	Annak, hogy Bente kifizette a számlát, már semmi jelentősége nem volt, ez maga volt a katasztrófa.

	Ráadásul ott voltak a pletykák az állítólagos hűtlenségéről. Attól, hogy mellesleg kiállt a vendéglátásban dolgozók mellett, a fizetésük emelése és a munkafeltételeik javítása érdekében kampányolt, és beszélt róla, hogy mindenkinek legalább 15 százalék borravalót kellene hagynia éttermi fizetéskor, csak képmutatónak bélyegezték.

	Másnap egy „szakértő” - bár nem volt világos, az illető pontosan minek is a szakértője - is nyilatkozott a témában, és elmondta, hogy a hűtlenség és a kleptománia gyakran együtt jár, valamint, hogy az ilyen problémák, ahogy Bente esetében is, gyakran nárcisztikus személyiségre utalnak. Hamarosan minden cikkben megemlítették a nevét, a sztori bejárta az országot.

	Persze Bente kihágásáról nem születtek óriási szalagcímek, annyira azért nem volt ismert. De az eset keltette figyelem elég volt ahhoz, hogy a korábban csak lassan szivárgó gyűlölet akadálytalanul áradjon felé.

	A cikkek kommentjeiben hazugságok keveredtek a legvadabb találgatásokkal, és Bente rájött, hogy ezeknek az embereknek teljesen mindegy, mi az igazság, azt akarják, hogy ő egy szörnyű ember legyen. Az igazság ebben az összefüggésben teljesen mellékes.

	Viszont képtelen volt abbahagyni a kommentek olvasását.

	Az édesanyja és a nővére észrevették, milyen hatással van rá ez az egész, és rábeszélték, hogy egy időre vonuljon ki a rivaldafényből. A TV24-nek nem volt kifogása ellene.

	Bár az édesanyja és a testvére készek voltak támogatni, Bente inkább kiadta a lakását, összepakolt két bőröndöt, és felszállt a gotlandi kompra Lydia nénihez. A nagynénje volt az egyetlen a családban, akit nem érdekelt, hogy mivel foglalkozik, és aki sosem kérdőjelezte meg Bente tévés ambícióit.

	Lydia férje lelépett, még amikor a fiuk, Unó kisbaba volt, és azóta a nagynéni és az unokatestvér sok időt töltött Bente családjánál. Amikor Bente édesapja meghalt, az édesanyja pedig börtönben ült, Lydia nevelte őket. Bente, Agneta, az édesanyja, Hanna, a nővére, valamint Lydia és Unó, az unokatestvér olyanok voltak egymásnak, mint egy kis család.

	Lydia és Unó újabban Gotlandon laktak, és az, hogy Bente beköltözhetett a nagynénje sorházi lakásába, a középkori városfal szomszédságába, valamint hogy a rokonai indiai teákkal és házi süteménnyel kényeztették, és aranyomnak szólították, sokat segített rajta. .

	Bente csaknem fél évet töltött Lydiánál. Továbbra is hetente felvette a borajánlásait, és feltette őket a YouTube csatornájára, annak ellenére, hogy már nem volt valami népszerű. Eleinte még be-becsúszott egy-egy rosszindulatú komment, ám végül már csak a leghűségesebb követői maradtak az oldalon.

	Amikor visszatért Stockholmba, beköltözött a nővére hatalmas lakásába a Mariatorgeten. A nővére vagyona leginkább Dagobert bácsi bankfiókjának digitális változatához hasonlított. Hanna ekkor már egy ideje eltartotta korengedménnyel nyugdíjba ment édesanyjukat, és örömmel támogatta Bentét is, hogy fedél legyen a feje felett, amíg a húga sommelier-állások hirdetéseit böngészte. Amikor Bente megkapta a munkát a Rendezvous-ban, a nővére tiltakozása ellenére elkezdett lakbért fizetni.

	De az érzelmi támogatást hálásan elfogadta, az, hogy együtt lakhatott az édesanyjával és a nővérével, hogy nap mint nap találkozhatott velük, megerősítette abban a tudatban, hogy nincs egyedül.

	Immár három éve tartott önként vállalt szabadságolása a tévéből, és belátta, hogy a tévés világban mostanra már teljesen elfelejtették.

	
 

	NEGYEDIK FEJEZET

	A Camille-tól kapott üzenet hatására Bente elkezdett kutakodni a témában, Bordeaux-ról, a második világháborúról és a hajóroncsokból kiemelt borokról. Aztán nekilátott információt keresni a régió bortermeléséről a háború éveiben. Erről tanult a sommelier-képzés során, de ráfért egy kis ismétlés és elmélyülés a témában.

	Fél éjszaka és egész délelőtt ezzel foglalkozott, és mielőtt munkába indult, felvett egy kis videót a bordeaux-i borokról, bemutatta az előző este felbontott vöröset, és hozzácsapott egy fehéret is. A YouTube-videói nem voltak éppen világszínvonalúak, de imádta csinálni őket.

	Indulás előtt lezuhanyozott, és közben végig a tenger fenekén talált borospalack járt az eszében. Egyszerűen nem ment ki a fejéből. Sehogy sem tudta elfelejteni. Érezte, hogy van benne valami különleges. A palack történetéből ki lehetne hozni valamit, legalábbis a téma nagyon érdekes. Már alakult is a fejében az ötlet. A bor és az ént' bér kapcsolata a történelem során. Hogyan hatott a háború és az aszály a borra és az azzal foglalkozó emberekre? Könnyed, de informatív szórakoztatás, olyasmi, amitől a nézők okosnak érezhetik magukat, mert ismét tanultak valamit. Jó lenne, ha újra ilyen lelkesen foglalkozhatna valamivel, mint amikor a sommelier-képzés elején teljesen p magával ragadta a borok világa. Megrendítő élmény volt. A korábban is ismert ízek és illatok sokkal valóságosabbá | váltak azáltal, hogy megértette őket és rájött, hogyan jöttek létre. Megtanulta, mik azok a tulajdonságok, amiket a szőlőfajta, a klíma vagy a talaj határoz meg, és mik azok, amelyek a bor tárolására és érési folyamatára vezethetők ( vissza.

	Átküldött egy rakás kérdést Camille-nak a palackkal kapcsolatban, és a barátnője megígérte, hogy utánanéz. Lehet, hogy teljesen feleslegesen tölti ezzel az idejét, de ha kiderül, hogy a palacknak tényleg érdekes a története, feldobhatja az ötletet egy műsorgyártó cégnek.

	Mire kijött a zuhany alól, néhány kérdésére már meg is érkezett a válasz Camille-tól. Többek között listákat kapott, rajtuk azokkal a címekkel, ahová a hajón lévő áruk tartottak. Talált egy svédországi címet Vetlandában. Ezt mindenképpen megvizsgálja majd közelebbről is.

	A séta az étteremig nem tartott soká. Szép volt a délután, szinte érezni lehetett a tavaszt a levegőben, amely párásabb volt, mint télen, a szellő a csírázó élet ígéretét hordozta.

	Amikor Bente belépett az étterembe, üres volt a helyiség, de a konyha felől edénycsörömpölést hallott. Benézett, és üdvözölte Emilt, a Rendezvous séfjét, majd továbbment az öltözőbe, és átöltözött.

	Hamarosan Ellie is csatlakozott hozzá, és mire a két nő visszament az étterembe, megérkezett Tomas is.

	- Halló, lányok! Jó kis leírásokat csináltál a borokról tegnap, Bente. Már frissítettem is a borlapot.

	Bente biccentett. Amikor Tomas jó kedvében volt, hajlandó volt megdicsérni az embert. Lehet, hogy kissé elhamarkodottan írta le magában ezt a munkahelyet? Amikor megkapta az állást, nagyon örült. Arról volt szó, hogy ő lesz a felelős a borkínálatért, saját költségvetéssel, és az lesz a feladata, hogy gondoskodjon arról, hogy az étterem borválasztéka egészen különleges legyen, mert ő egy olyan ügyes sommelier. Tomas illette ezekkel a szavakkal. Azt is megígérte neki, hogy Bente mint szakértő elutazhat majd Franciaországba, hogy borbirtokokat meglátogatva exkluzív borokat fedezzen fel az étterem számára. De ezekből az utazásokból nem lett semmi. Bente többnyire csak tippeket adott, hogy milyen borokat vásároljanak, és végül mindenben Tomas döntött, mert kézben akarta tartani a kiadásokat, saját költségvetésről szó sem volt. De a főnök kivételével a többi kolléga fantasztikus volt, ez valamennyire egyensúlyozta a dolgot, ráadásul Bentének szüksége volt a munkára.

	Tomas felírta az aznap esti menüt a palatáblára, amely az étterem közepén trónolt, minden vendég számára látható helyen. Ha Bente vinné ezt a helyet, radikálisan megváltoztatná az étlapot. Kifinomultabb ételeket tenne rá, amelyek passzolnak a borokhoz. Beruházna olyan speciális bornyitókba, amelyekkel a palack kinyitása nélkül lehet tölteni, csak egy apró lyuk keletkezik a dugón, így a bor ugyanolyan sokáig eltartható, mintha ki sem nyitották volna. Bár ez a költségvetéshez képest csak egészen kis beruházás lett volna, Tomas sajnálta rá a pénzt, ezért aztán pohárban, folyó borként mindig ugyanazokat az állott borokat szolgálták fel.

	Lassacskán a többi kolléga is megérkezett, néhányan az előző estéről beszélgettek. Bente ezt a pár percet szerette a legjobban, amikor mindannyian összegyűltek és átbeszélték az előttük álló estét. Még Tomas is át szokta érezni a pillanat komolyságát, és néha egészen lelkesítő tudott lenni.

	- Szép munkát végeztetek tegnap este - kezdte a főnök mosolyogva. - A youtuber is - sandított Bentére, akit gyakran hívott megvetően ezen a gúnynéven, bár mindig mosolyogva tette, mintha kedveskedésnek szánná. - Senki sem távozott fizetés nélkül - nevetett fel harsányan, kacsintva. Senki más nem nevetett. A tréfa nem volt különösebben elmés, és Bente már végtelenül unta, hogy állandóan ő a férfi vicceinek céltáblája. Ráadásul Tomas még csak szellemes se volt, és ettől még megalázóbb volt az egész.

	Bente kifejezéstelen tekintettel bámult vissza rá. Rezzenéstelen arccal. Nem fogja megadni neki azt az örömöt, hogy lássa, milyen rosszul estek neki a szavai. Azaz nem is maguk a szavak, inkább a kiszolgáltatottság a kollégák előtt, akik ilyenkor kellemetlenül fészkelődtek. Ellie rá szokott szólni Tomasra, de Bente megkérte, hogy ne csinálja, mert az csak olaj a tűzre.

	Tomas folytatta az este megtervezését. Ilyenkor el szokta mondani, hogyan osszák fel a munkát, és hogy van-e aznapra valami speciális foglalás.

	Nyitás előtt kaptak egy gyors vacsorát, a séf egy croque madame-ot ütött össze nekik. Ez például tökéletes lenne az étlapon, gondolta Bente a ropogós kenyeret rágva. A vacsora alatt szokás szerint vidáman beszélgettek, de így, hogy Tomas is itt volt, nem volt olyan felszabadult a hangulat, mint máskor. A főnök úgy döntött, ma este itt marad egy kicsit „segíteni”.

	Hamarosan megérkeztek az első vendégek. Telt az este, a legtöbben csupán egy-egy pohár bort rendeltek, úgyhogy Bente munkája jobbára abból állt, hogy kitöltötte a folyóbort.

	- Nahát, Bente, te vagy az? - hallott egy hangot a háta mögül, amikor a bárpultban állva épp a negyedik palackot nyitotta a ház vörösborából.

	Bente megfordult. Elnaz volt az, egy gyártásvezető annál a műsorgyártó cégnél, akikkel annak idején Bente is dolgozott.

	Olyan volt őt itt látni, mintha a múltja egy része elevenedett volna meg. Elnaz lazán ült a bárszéken, amennyire Bente látta, talpig feketében, ami az elmaradhatatlan Dr. Martens bakanccsal együtt a védjegye volt. Elnaz még akkor sem vette lé a bakancsát, amikor egy főzőműsort forgattak egy meleg nyári héten Franciaországban. Bár a fekete pulóvert lecserélte egy vékonyabb pólóra, a nadrágot pedig szoknyára. Feketében, természetesen.

	- Szia! - tette le a kezéből Bente a borospalackot. Mindig is kedvelte Elnazt. Nem voltak barátok, de jó viszony volt köztük, és több műsort is készítettek már együtt.

	Bente senkivel nem tartotta a kapcsolatot a tévés világból, ezért őszintén megörült Elnaznak. A nő nyitott laptoppal ült a bárpultnál, mellette egy nagy pohár vörösbor.

	Elnaz szélesen mosolygott, felállt és megölelte Bentét.

	- Még itt is dolgozol? - kérdezte Bente a gépre sandítva.

	- Bizony, várok valakit, és el kellett küldenem pár e-mailt.

	- Még mindig a Palentónál vagy?

	- Aha, de már producer vagyok - mosolygott Elnaz büszkén. Elnaz mindig keményen dolgozott, egy-egy műsor készítése közben a gyártásvezetők hajtottak a legtöbbet, így az előléptetésének már itt volt az ideje.

	- Ó, gratulálok! Megérdemelted!

	- Köszönöm - felelte nevetve Elnaz. - Szóval most érdekes új ötleteket keresek, szükség lenne valami újdonságra. Most is egy izgalmas ötletet beszélnék meg valakivel, ha az illető méltóztatna felbukkanni - sandított az órájára.

	- De izgalmas!

	Bente a tarkóján érezte Tomas tekintetét, a férfi a bárpult mögül figyelte. Eszébe jutott a borospalack, de elhessegette az ötletet.

	- És te, dolgozol mostanában a tévében? - kérdezte Elnaz.

	- Nem. Egyáltalán nem.

	Most mondjon valamit mégis arról, hogy lenne egy jó kis ötlete egy tévéműsorra?

	- Végre itt van - derült fel Elnaz arca, és odaintegetett valakinek Bente háta mögött.

	Bente megfordult, és egy hullámos, sötét hajú férfit pillantott meg kerek szemüveggel, olajzöld ballonkabátban, alatta jól szabott gyapjúzakóval. Azon kapta magát, hogy a pasast bámulja. Didrik Holgersson volt az, a történész a tévéből. A zsongás egy pillanatra elült, minden szem Didrik felé fordult, aki úgy tűnt, semmit nem vesz észre abból, milyen hatással van a környezetére. Üdvözlésképpen feltartotta a kezét Elnaz felé.

	A férfi arca kipirult, mintha hideg lenne odakint, és kissé űzöttnek tűnt... valahogy nagyon más volt, mint a tévében. Egyáltalán nem volt olyan élére vasalt, mint a műsorban, az arca borostás volt, a haja enyhén kócos, és volt valami furcsa a tekintetében. Mindenesetre sokkal jóképűbb, mint a tévében, állapította meg Bente.

	Didrik országszerte ismert volt, ugyanakkor kezdett feltűnni a tévében, mint Bente, azzal a különbséggel, hogy a férfi egy szempillantás alatt közönségkedvenc lett, és mostanra mindenki megszerette. Köszönhetően a történelmi eseményeket taglaló találó leírásainak, ahogy a régi dolgokat a mai kor történéseihez kötötte, és a képességének, hogy mindenkihez szóljon (azokhoz is, akiket voltaképpen nem is annyira érdekel a történelem) mindenki rögtön a szívébe zárta.

	Bente figyelte a férfit, ahogy a vendégek kíváncsi pillantásainak kereszttüzében közeledett, Didrik végighúzta a kezét a haján, megölelte Elnazt, és letelepedett a nő melletti bárszékre.

	Bente visszament a bárpult mögé, felvette egy idősebb pár rendelését, akik valami vöröset szerettek volna inni a hamburgerük mellé, amit vacsorára kértek. Kihozott egy palack Napa Valley cabernet sauvignont, kinyitotta, és töltött a vendégeknek, majd visszament a bárpulthoz.

	Didrik és Elnaz felé sandított, elkapta Didrik pillantását, és megkérdezte, kér-e valamit inni.

	- Ti ismeritek egymást? - kérdezte Elnaz. - Ő itt Bente Hammar, ő pedig Didrik Holgersson.

	Bente átnyújtotta a kezét a bárpult fölött.

	Didrik kézfogása erőteljes volt, a tenyere jó meleg.

	- Bente évekig dolgozott a TV24-nél, borajánlókat készített, és volt egy főzőműsor is, amiben együtt dolgoztunk.

	- Igen, nagyon szerettem a borbemutatóidat - mosolygott rá szélesen Didrik.

	- Köszönöm, ezt örömmel hallom.

	Szóval Didrik tudja, ki ő. Azon töprengett, vajon menynyit tud róla a férfi. Mindenesetre volt benne annyi jó érzés, hogy nem mondott semmit, csak rendelt egy pohár bort. Bente ugyanazt a vöröset hozta neki is, mint Elnaz- nak, és a nő poharát is újratöltötte. Ebben a pillanatban Tomas lépett oda hozzá.

	- Talán nem ártana egy kicsivel kevesebbet cseverészni, és inkább ott újratölteni a poharakat - biccentett a hamburgeres pár felé, akiknek még félig tele volt a poharuk.

	- Elnaz egy régi kollégám - mondta Bente mosolyogva, és úgy tett, mintha nem hallotta volna Tomas szúrós megjegyzését.

	A férfi rápillantott Didrikre, nyilvánvalóan felismerte, aztán Elnazra nézett, akin megpihent a tekintete.

	- Hohó, talán maga is ott volt, amikor elslisszoltak a számla elől? - nevetett fel hangosan, aztán elvonult.

	Bente érezte, hogy elvörösödik. Legszívesebben a föld alá süllyedt volna szégyenében. Ráadásul Elnaz előtt, akit annyira tisztel, sőt csodál!

	Gyorsan rámosolygott Elnazra és Didrikre.

	- Nos... mennem kell, de... örülök, hogy találkoztunk, Elnaz. És magával is... - alig mert Didrikre nézni.

	- Én is - mosolygott zavartan Elnaz.

	Bente odament a hamburgeres házaspárhoz, megkérdezte őket, hogy mindennel meg vannak-e elégedve, majd odalépett az egyik törzsvendégükhöz (ritka madár volt az ilyen), és kinyitott egy üveg gyümölcsös aromájú pinot noirt, amit a férfi rendelt.

	- Bente, mi lassan megyünk - állt fel egy kis idő múlva Elnaz, és integetve próbálta felhívni magukra Bente figyelmét. - Nagyon örülök, hogy találkoztunk!

	- Én is örülök - jött elő a bárpult mögül Bente. - Remélem, továbbra is jól alakulnak majd a dolgaid.

	Azonban képtelen volt elengedni a tengerből kimentett borosüveg gondolatát... mi van, ha ez a sors keze? Elnaz pont akkor bukkant fel, amikor Bentének támadt egy jó ötlete egy tévéműsorhoz. Mi lenne, ha megemlítené neki, csak, hogy lássa, mit szól hozzá?

	A TV24-gyel annak idején abban maradtak, hogy szünetet tart. Talán ez lehet a visszafelé vezető út kezdete.

	- Vigyázz magadra! Még egyszer örülök, hogy találkoztunk - hallotta a saját hangját. Úgy látszik, a fejében gondosan megfogalmazott mondatok benne ragadtak. Megölelte Elnazt, odabiccentett Didriknek, és a két vendég egykettőre eltűnt a tavaszi éjszakában.

	 

	Már csak néhány óra volt hátra az estéből, amikor Tomas előhúzta a pult alól a kinyitott pinot noir palackot.

	- Ez meg mi? - lóbálta meg a palackot, a lámpa felé tartva az üveget. - Ezt ki nyitotta ki?

	- Én. Az egyik vendég pinot noirt szeretett volna inni - felelte Bente.

	- Egy csomó féle bort kínálunk pohárban.

	- Az egyik törzsvendég volt.

	Tomas bosszús képet vágott.

	- Most dobhatjuk ki a palackot. Nagyszerű ötlet volt, gratulálok! Színtiszta veszteség lesz.

	- Tudom, hogy drága bor, de a maradékot még ma este el fogom tudni adni - válaszolta Bente, és igyekezett nyugodt és tárgyilagos maradni. Nem fogja hagyni, hogy Tomas rossz kedve hatással legyen rá.

	- De egyik fogáshoz sem illik.

	- Persze, hogy nem, amilyen fantáziátlan az étlap - mormogta Bente az orra alatt.

	- Mit mondtál?

	Bente most már nyíltan a férfira meredt.

	- Fantasztikusan illett volna a tatár bifsztekhez, ami Emil ötlete volt.

	Bentén kívül másoknak is voltak az étteremben ambícióik, a tehetséges séf gyakran javasolt új fogásokat, melyet két azonban Tomas rendre lesöpört az asztalról, mondván, l túl sokba kerülnek.

	- Vannak jó boraink, de nem igazítjuk hozzájuk az étlapot, így viszont senki nem rendel palackos bort.

	A - Szóval szerinted rossz az étlap. Rajta, mondd meg Emilnek! Hogy te milyen kellemes kolléga vagy!

	A bárpulthoz közel ülő vendégek meghallották az indulatos szóváltást, és elhallgattak.

	- Pontosan tudom, hogy nem Emil állítja össze az étlapot, mindig tiéd az utolsó szó - mondta Bente halkan.

	- Naná, hisz én vagyok a tulaj! - sóhajtott fel színpadiasán Tomas. - Látszik, hogy nem tudnál elvezetni egy éttermet.

	- Éttermet vezetni lehet, hogy nem tudok, de azt tudom, hogyan kell eladni a jó borokat.

	- Hát, ez nem nagyon látszik az eredményeken. Nem igazán megy jobban azóta, hogy felvettelek.

	Bente elhatározta, hogy nem hagyja magát.

	- De csak mert nem hagyod, hogy azt csináljam, amihez értek. Hogy ételsorokat alakítsak ki, összeillesszem a borokat az ételekkel, egyeztessek a séffel és rálátásom legyen az egészre.

	Tomas szúrós szemmel, szótlanul bámulta a nőt.

	- Tudod, mit? Ha ez a munkahely nem felel meg neked, arra van az ajtó.

	Benténél ebben a pillanatban betelt a pohár. Levette a kötényt, és letette a bárpultra.

	- Rendben - mondta, és elindult az öltöző felé.

	Ellie utánarohant.

	- Mi történik? Csak nem fogsz felmondani? Légyszi, mondd, hogy nem hagysz itt minket!

	Bente elővette a szekrényből a holmiját. Felvette az utcai cipőjét, a bentit betette a vászonzsákba, amely egy kampón lógott az öltözőhelyiségben. Lerántotta a fogasról a kabátját.

	- Nem tudom. Most mindenesetre muszáj elmennem innen.

	Kifelé menet magára húzta a kabátját, aztán elhagyta az éttermet.

	Ahogy kilépett az utcára, elővette a telefonját, kiguglizta Elnaz e-mail-címét, megfogalmazta a fejében levő ötletet, és még mielőtt meggondolhatta volna magát, megnyomta a Küldés gombot.

	
 

	ÖTÖDIK FEJEZET

	1944

	Az utastársak szaga, a mosdatlan testek, piszkos ruhák, kosz és izzadtság bűze elnehezítette a levegőt a zsúfolt vonatfülkében. De lehet, hogy Sven maga bűzlött leginkább. Mintha a stressz és a félelem attól, hogy valaki leleplezi utazásának valódi célját, a verejtékkel együtt kipárolgott volna a testéből.

	Sven azóta nem járt Franciaországban, hogy annak idején kiképezték az Idegenlégió kötelékében, még azelőtt, hogy Franciaország kapitulált, és megszállás alá került volna. A vonatkocsiban rá sem ismert a franciákra, az utasok szótlanul, lehajtott fejjel gubbasztottak, igyekeztek minél kisebbre összehúzni magukat. Csak az a két német katona zajongott harsányan nevetgélve, akik közvetlenül Sven után szálltak fel a vonatra. Ellenőrizték az utasok papírjait, aztán fent maradtak a kocsiban. Egészen Bordeaux-ig jöttek.

	A vonat lassan lefékezett, de amikor végre kinyíltak az ajtók, még forróbb levegő csapta meg őket. Ahogy Sven lekászálódott a szerelvényről, mellbe vágta a peronról felszálló por. Még csak tavasz volt, de az utóbbi hetekben néhány szokatlan hőhullám söpört végig az országon.

	Már egészen közel járt az úti céljához. Belső zsebéből elővette a papírjait, és mindent elkövetett, hogy nyugodtnak tűnjön, de így, hogy már párszor eljátszotta ugyanezt, szinte úgy érezte magát, mintha tényleg ő lenne Per Jonason, a göteborgi születésű asztalos, aki franciaországi rokonaihoz utazik Bordeaux vidékére.

	Három német katona állt a peron végén a kijáratnál, az úti okmányokat ellenőrizték. Kerten közülük fáradtnak tűntek, kimerültek a melegtől és a tűző naptól, alig egy pillantást vetettek a papírokra, aztán intettek is az utasoknak, hogy haladhatnak tovább. De a harmadik, egy éber tekintetű fiatal katona behatóan megvizsgálta az utazók dokumentumait, majd rájuk mosolyogva engedte útjukra őket. Sven remélte, hogy megússza, és nem a buzgó katonához kerül.

	De a következő másodpercben már intette is magához a szorgos fiatalember. Sven nagy levegőt vett, és odalépett. A papírjai hihetőek voltak, az ellenállási mozgalom hamisítói kiváló munkát végeztek, ugyanakkor a németek, mióta a szövetségesek erősebbek lettek, egyre gyanakvóbbakká váltak, mindenütt ellenállókat gyanítottak. Ahogy az ellenállási mozgalom bátor tagjaira gondolt, akikkel azóta dolgozott együtt, hogy De Gaulle kikiáltotta a Szabad Franciaországot, Svent elöntötte a büszkeség. Amikor négy évvel ezelőtt elfoglalták Franciaországot, és a kormány fegyverszünetet kötött a németekkel, Sven idegenlégiós brigádja átállt, hogy De Gaulle csapatai oldalán harcoljon. Ugyanúgy, ahogy a büszke franciák, akik az országon belül harcoltak, az életüket kockáztatva.

	A katona végigmérte Svent.

	- Mi járatban van Bordeaux-ban? - kérdezte német akcentussal, de amúgy tökéletes franciasággal.

	Sven elmagyarázta az utazása célját, szintén franciául. A katona átnézte a papírjait, várt néhány másodpercet, megfordította az igazolványt, újra Svenre nézett, majd visszaadta neki az útlevelet.

	Sven már jó néhány ellenőrzésen túl volt, mégis ugyanolyan ideges volt minden alkalommal, félt, hogy átlátnak rajta. Elfogják. Hadifogolytáborba küldik.

	Eltűnni egy hadifogolytáborban.

	Minden, amit csinált, veszélyeket hordozott magában, de ez azóta így volt, hogy úgy döntött, beáll a Francia Idegenlégióba, és harcolni fog a háborúban.

	A német kurtán biccentett, elmosolyodott, és intett, hogy továbbmehet. Sven épp odébblépett volna, amikor a német pillantása a táskájára esett.

	- Ezt is ellenőriznem kell.

	- Hogyne - felelte Sven, mintha mi sem lenne magától értetődőbb. Kinyitotta a táskát, és a német kivette a fadobozokat.

	- Hmm, szépek - bólogatott elismerően. - Bornak lesznek?

	- Pontosan. A rokonaimnak van egy kis borászatuk Medoc-ban.

	A német érdeklődve forgatta a kezében a fadobozokat, úgy tűnt, szemügyre veszi az asztalosmunkát, Sven pedig visszafojtott lélegzettel figyelt. Csak nem veszi észre az apró titkos rekeszt! Az icike-picike, milliméter vékony rejtekhelyét egy félretolható falap és a doboz alja között, ahová a dokumentumokat rejtették. Ha valaki nem tudja, mit kell nézni, lehetetlen észrevenni. Talán, ha megrázzák a dobozt, lehetne hallani az elhúzható falap zörgését. De a német nem rázta, csak nézegette. Visszaadta Svennek anélkül, hogy tüzetesebben megvizsgálta volna.

	- A Médoc-félszigetre tart?

	- Igen - felelte Sven határozott hangon, ahogy begyakorolta. - A Cháteau du Chéne-be.

	- Velem jöhet, elviszem - rántotta meg a vállát a német. - Én is pont arra megyek - biccentett egy közelben álló kocsi felé.

	- Nem szükséges, magam is el tudok menni, hamarosan indul egy busz - pillantott a karórájára Sven. Arra az ezüstórára, amit a szüleitől kapott a huszadik születésnapjára.

	- Amúgy is arra megyek. Tulajdonképpen ott állomásozom, pont abban a kis faluban, ahova megy, és nemsokára vége a műszakomnak. Biztosan megengedik, hogy pár perccel korábban elinduljak - lépett közelebb a német. - Kellemes lenne elbeszélgetni egy hasonszőrűvel. Magam is asztalos vagyok. Mármint odahaza, Németországban. Maxnak hívnak - nyújtott kezet a katona, majd odafordult a legközelebb álló társához, mondott néhány szót németül, mire a másik bólintott, Max pedig visszafordult Svenhez. - Indulhatunk is. ,

	Sven tudta, hogy nem utasíthatja vissza az ajánlatot. A fuvar felajánlása udvarias, jószándékú cselekedet volt, és az ember nem mond nemet egy német megszállónak, aki felajánlja, hogy elviszi valameddig. Á katona talán csak barátságos akart lenni, de az is lehet, hogy van valami hátsó szándéka, sosem lehet tudni. A nácikban nem lehet megbízni.

	Max odakalauzolta a kocsihoz, és Sven beszállt az autóba.

	- Tudja, a századomban a legtöbben Bajorországból származnak, polgári családokból, nem asztalosmesterek gyerekei, szóval nincs kivel beszélgetnem ilyesmiről. És meg kell mondanom, ezek a borosdobozok nagyon szépek, igazi mestermunka.

	- Köszönöm - mormogta Sven.

	- Miből van, tölgyből, vagy... - gondolkodott Max. - Ó, nem jut eszembe, hogy hívják ezt a fafajtát franciául - keresgélte a szót a német -, tudja, nagy tobozai vannak - formázott a kezével hosszúkás ovális formát.

	- Fenyőre gondol? - kérdezte Sven. - Az, pontosan. Erdei fenyőből van.

	- Fenyő, igen - bólogatott Max.

	Vajon ez egy ellenőrző kérdés volt? Lehet, hogy a német gyanút fogott, de Sven hibátlanul megfelelt a kérdésre, ezt sokat gyakorolták, mielőtt útnak indult. Oldalra sandított a németre, amikor az beindította a kocsit. Nem tűnt gyanakvónak.

	Max kigurult a főútra, keresztülhajtott a városon, majd tovább az országútra. A nyitott kocsiban örvénylett a fejük felett a vidéki levegő, széna és az óceáni szelek illatát hozva magával. Szinte érezni lehetett a tenger nedves, sós szagát.

	Sven egész úton kihúzott háttal ült, mindenre felkészülve; és csak remélni tudta, hogy a német valóban a szőlőbirtokra viszi, ahogy megígérte, és nem jön rá, kicsoda valójában. Mert ha igen, Sven pontosan tudta, mi lesz a vége.

	Tökéletesen tisztában volt vele, hogyan bánnak el a németek az ellenállókkal.

	 


 

	HATODIK FEJEZET

	Utólag visszatekintve szinte nevetségesnek tűnt, hogy ennyire siettek saját házat venni. Ragyogó őszi nap volt aznap, amikor beköltöztek, Didriket és Lovisát egyaránt elbűvölte az aranysárgában és rézvörösben játszó juharfa lombja, és a narancsszín bogyóival a ház mögött pompázó termetes berkenye. Mintha a kert minden zuga újabb és újabb kincseket rejtett volna. Begyújtottak a kandallóba, és élvezték az új házat. Körbefutkosó apró lábacskákról ábrándoztak, és egyből elkezdték megtervezni, milyen védőrácsot szereljenek majd a kályha elé, hogy megvédjék a megégéstől a mindenhova nyúlkáló gyerekkezeket. De teltek-múltak a hónapok, és Lovisa nem esett teherbe. A hónapokból pedig lassacskán évek lettek. Az egy évből kettő, majd három, végül négy. Mindketten betöltötték a negyvenet, és az, hogy kerten laktak egy viszonylag nagy házban, még nyilvánvalóbbá tette a gyerekek hiányát.

	Ezért most kifejezetten megnyugtató érzés volt, ahogy Didrik felfelé lépkedett a szülői ház ismerős lépcsőjén, ahol minden egyes lépcsőfokot ismert. Átlépett a küszöbön, ahol még mindig megvolt a mélyedés, amit az öccse, Victor leejtett gördeszkája okozott. Akár egy meleg, puha takaró. Ma pont erre volt szüksége.

	Édesanyja az előszobában fogadta, és Didrik átnyújtotta neki az útközben vásárolt virágot.

	- Szép - jegyezte meg az asszony, de az arckifejezéséből ítélve a virág nem volt jó választás. - A hortenzia nagyon szép tud lenni, feltéve, ha az ember állandóan locsolja.

	Tessék, ott is volt az odaszúrás. Ahogy mindig. Az anyja minden héten elképesztő mennyiségű időt szentelt a növényeinek, de a Didriktől kapott virág ápolása mégis túlságosan nagy megterhelést jelent neki.

	Az asszony kérdőn pillantott Didrik háta mögé.

	- Lovisának sajnos bent kellett maradnia - mondta a férfi.

	Az anyja összevonta a szemöldökét. A francba, valami jobb kifogást kellett volna kigondolnia. Lovisa sosem hagyott ki egyetlen vacsorát sem Didrik szüleinél. Gyorsan ki kell találnia valamit.

	- Nagyon közel van az egyik cikk leadási határideje a kutatásban, amiben részt vesz.

	Egy biztos adu ász, Lovisa karrierje ugyanis szárnyalt a filozófia szakterületén, docens volt a Södertörn Főiskolán, és részt vett egy nagy nemzetközi kutatásban a társadalmi források elosztásának témájában, amit Didrik édesanyja imádott vele megvitatni.

	- Szerintem fantasztikus, hogy Lovisa ilyen komolyan veszi a kutatói pályafutását. Ha így folytatja, hamarosan egyetemi tanár lesz - mondta az asszony csillogó szemmel, és érteni lehetett a célzást, hogy Didrik ellenben olyan hiábavaló ostobaságra tékozolja az egyetemi karrierjét és tudását, mint a tévés szórakoztatás.

	Csalóka volt az iménti biztonságérzet, Didrik már átkozta magát, hogy azt gondolta, az anyja majd megvigasztalja.

	 

	Az édesanyja képtelen lenne kezelni a helyzetet, ha itthon omlana össze. A családban össze kell tartani, az asszony ezt tanulta észt származású apjától, aki a második világháború alatt mindent hátrahagyva menekült Svédországba. Didrik imádta a nagyapját, de érzelmekről lehetetlen volt beszélni vele, és az édesanyja is örökölte ezt a hozzáállást.

	- Na igyekezz! - mondta az anyja. - Victor és Sofia már odabent várnak. Nagy újság van.

	Az asszony valósággal ragyogott. Didrik rájött, mi lesz a nagy újság.

	Az öccse alig fél éve nősült meg. Didrik bizonyos értelemben hálás volt, hogy az anyja ilyen finoman előre figyelmeztette, legalább felkészülhetett mentálisan, hogy képes legyen felfelé görbíteni a szája sarkát, amikor majd meghallja a hírt.

	Ebben a pillanatban az apja lépett ki a konyhából. Megölelte Didriket, majd mindannyian bementek, és leültek az asztal mellé. Didrik üdvözölte az öccsét és a sógornőjét. Észre lehet venni valami változást Sofián? Nem akarta túlságosan hosszan bámulni a nőt, de látszott, hogy valami történt, a sógornője szinte ragyogott.

	Didrik édesanyja a közkedvelt sült lepényhalát készítette el, kapros-kaviáros burgonyával. A frissen vasalt lenvászon térítőn hozzájuk illő vászonszalvéták mellett álltak az alkalom tiszteletére elővett kristálypoharak. A professzorék villájában mindig frissen vasalt terítő és szalvéta dukált.

	Didrik apja nekilátott kitölteni a bort. Sofia köszönettel visszautasította.

	Didrik kocsival jött, de most felmerült benne, hogy itt hagyja az autót. Lehet, hogy pont egy-két pohár borra lenne szüksége, hogy kibírja ezt az egészet? Másfelől ostobaság lenne innia ebben az állapotban. Úgyhogy inkább ő sem kért.

	- Na, elmondjátok? - Az anyja alig bírt megülni a székén, mosolyogva nézett Victorra, majd Sofiára.

	- Ja, igen - helyezte a kezét felesége kezére Victor, és gyengéden megszorította. - Soha gyereket vár - mosolyodott el. Didrikre nézve nagyot nyelt, a szeme nem mosolygott, inkább kissé óvatosan pislantott a bátyjára. Didrik letette a kezéből a vizespoharat, és olyan széles mosolyt villantott, amekkorát csak bírt.

	- Nahát! Ez igaz? - állt fel a székről. - Nagybácsi leszek?

	Didrik megkerülte az asztalt, és megölelte Sofiát, mielőtt a nő felállt volna.

	- Valósággal ragyogsz, Sofia, gratulálok!

	Aztán megölelte az öccsét, kissé hosszabban, mint máskor.

	- Gratulálok, öcskös!

	A hangja mintha megremegett volna, de amikor a tekintete találkozott a testvéréével, nem érzett semmi mást, csak őszinte örömöt. Saját gyermektelensége keserűséggel töltötte el, de a saját gyerekek után legjobban unokaöcsökre és -húgokra vágyott.

	- Ez csodálatos, de tényleg! - mosolygott a fiúk anyja. - Annyira örülök. Végre unokám lesz, legfőbb ideje volt!

	Olyankor, amikor az anyja így nyomult, akár egy gőzmozdony, Didriknek megfordult a fejében, vajon az asszony hallott-e valaha a nem szándékos gyermektelenségről. Nem vitatta meg a kérdést az anyjával, csak említette, hogy próbálkoznak, és azt gondolta, nyilvánvaló, hogy a dolog nem megy túl jól, hiszen még mindig sehol az unoka.

	- Victor, mesélj még arról a konfliktuskezelésről szóló tanulmányról! Lassan készen vagytok vele, igaz?

	Victor letette az evőeszközt, megtörölte a száját, megrágta a falatot, és ivott egy korty vizet.

	- Igen, ez már az utolsó szakasz, mostanában sok a dolgunk - nézett Didrikre, majd a szüleire. - Majd el kell utaznom a bordeaux-i egyetemre néhányszor, szóval rátok bízom Sofiát - paskolta meg mosolyogva a felesége kezét.

	- Gondját viseljük, ne félj - mondta az anyja, és meleg pillantást vetett a menyére.

	Ami az egyetemi pályafutást illeti, Didrik és Victor is követte édesanyjuk példáját. Didrik öccse az Uppsalai Egyetem társadalomtudományi tanszékén volt professzor.

	A fiúk apja szokásához híven csendben ülte végig a beszélgetést, csak hallgatta, közben néha egyetértőén hüm- mögött. Meg-megdörzsölte kopasz feje búbját. Ő mérnök volt, és szintén sokat tudott a tudományos világról, de soha nem mondott semmit.

	- Nagyon izgalmas - mondta az anyjuk, majd Didrik felé fordult. - Na és te? Nem tervezed, hogy visszamész az egyetemre?

	- Jövő héten találkozom egy ismerősömmel az egyetemről - felelte Didrik csendesen. - És felkértek egy új tévéműsorra. Különböző antik tárgyakról és a történetükről szól majd.

	Az anyja kifejezéstelen tekintettel bámult rá.

	- Egy olyan betelefonálós műsorba?

	A kifejezéstelenséget felváltotta a leplezetlen megvetés.

	- Igen, olyasmibe.

	Didrik kerülte az anyja tekintetét, inkább körbepislantott, és kinézett az ablakon. A kertben már rügyeznek az almafák, vette észre.

	- Miért nem folytatod a kutatást a svédországi észtek történetéről? Nekem nagyon tetszett az ötlet, hogy a nagyszüleid történetét kutatnád, a nyaralóban egy halom anyag van a padláson, csak kéne valaki, aki átnézi.

	Didrik bólintott. Egyszer talán majd foglalkozik vele.

	- A minap egy ebéden összefutottam Krissie-vel - mondta inkább. - Valamikor tavasszal benne leszek a műsorában.

	Didrik a szájába rakott egy darab kaviárba hengergetett krumplit, és az anyjára nézett.

	- Igen? Nézzenek oda! - Az asszony Sofiához fordult. - Add csak ide a tányérodat! Neked most kettő helyett kell enned! - mondta, és boldogan egy újabb adagot kanalazott a nő tányérjára. - Nem akadt más vendég, aki vállalkozott volna a szereplésre? Csak az unokaöccse? - vigyorgott a saját tréfáján az anyja, és Didrikre sandított.

	- Én imádom Krissie műsorát, olyan jól tud beszélgetni az emberekkel - vágott közbe Sofia diplomatikusan.

	Didrik nagynénje, Krissie legendás tévés volt. Újságíróként kezdte, aztán a tévében folytatta, és az ország egyik legjobban kedvelt és tisztelt tévés személyisége lett. Saját műsora volt, amelyben mindenkivel beszélgetett már, hollywoodi sztároktól kezdve elnökökön keresztül ismert sportolókig. De az anyjuk nem szerette, ha a nővére sikereit emlegették.

	- Én szívesen kutattam volna a svédországi észtek történetét - folytatta zavartalanul a nő, és a villájával kettévágott egy főtt krumplit. - Ha lett volna lehetőségem, hogy a saját eredetünket kutassam, megragadtam volna az esélyt, az biztos.

	Felemelte a vizeskancsót, és megtöltötte Soha poharát, majd a sajátját.

	- Egyelőre még nem fekszel a sírban, anya - mondta Victor, mire a nő harsányan felkacagott. Didrik nem úszott volna meg egy ilyen megjegyzést. - De nem jó dolog, hogy Didrik történelmet tanít a nézőknek? Könnyen emészthetővé teszi - jegyezte meg Victor bátorítóan, és Didrik hálás pillantást vetett rá.

	- És? Miért kell mindennek könnyen hozzáférhetőnek lennie? Az emberek néha megerőltethetnék magukat egy kicsit. Mostanában mindennek olyan könnyednek kell lennie! Ha valaki meg akarja érteni a történelmet, a legkevesebb, ami elvárható, hogy egy kicsit megerőlteti magát.

	Didrik magában felsóhajtott.

	Folytatták a vacsorát a desszerttel, olasz fagylalttal és erős kávéval.

	Beszélgettek az édesanyjuk munkájáról, Victor kutatási projektjéről, az új könyvtárról, ahol Soha könyvtárosként dolgozott, és egy kicsit a babáról. Didrik munkájáról viszont egyetlen szó sem esett mindaddig, amíg az apja, amikor Didrik követte a konyhába, hogy elpakolják a desszertet, tapintatosan közelebb nem hajolt.

	- Na és, milyen volt tulajdonképpen az a volt oktatási miniszter? - kérdezte. - Láttam a műsort - tette hozzá. - Jó volt. Te is jó voltál benne, szokás szerint.

	Didrik elmosolyodott. Az apja gyakran megpróbálta elsimítani az anyja kritikus megjegyzéseit, és Didrik tudta, hogy ő legalább büszke rá.

	- Kellemes volt, közvetlen, ahogy szokott.

	- Aha, el tudom képzelni. Mindig is kedveltem azt a nőt, még ha rossz kormányban ült is - nevetett az apja. - Jó volt a beszélgetés. Anyádnak is tetszett.

	- Anyának?

	- Anyád minden héten megnézi a műsorodat, hiába nem akarja elismerni.

	Az információnak boldoggá kellett volna tennie Didriket, de inkább csak még jobban elszomorodott, ahogy arra gondolt, hogy az anyja ezt nem mondja el neki. Sajnálja tőle az elismerést, és nem vallja be, hogy követi a pályafutását, é# érdekesnek találja a műsorát.

	- Egyszer, ha akarsz, eljöhetsz ám a felvételre, be lehet ülni közönségnek - vetette fel Didrik.

	;,í - Jó, szívesen! Miért ne? Úgy értem, ha anyád is benne Van.

	Didrik ellenállt a kísértésnek, hogy égnek emelt tekintettel szörnyülködni kezdjen. Te jó ég, az apja tényleg ennyire papucs? Értelmes ember hosszú mérnöki múlttal a háta mögött, vezető beosztásban, és a feleségétől kell engedélyt kérnie.

	- Persze, apa - veregette meg a vállát Didrik.

	Mire befejezték a vacsorát, besötétedett. Didrik még egyszer megölelte az öccsét és a sógornőjét, aztán azok ketten felpattantak a kerékpárjaikra, ő meg beszállt a kocsiba. Hosszú volt az út Uppsala és Stockholm északi elővárosai között, de aznap este alig volt forgalom. Gyorsan hazaért, és bekanyarodott a kellemes, biztonságos kertvárosi övezetbe, ahol minden ház pontosan ugyanúgy nézett ki. Szerény családi házak, amelyek mostanában nem éppen szerény összegekért cseréltek gazdát.

	Amikor Lovisával járni kezdtek, először ingáztak Uppsala és Stockholm között. Néhány év elteltével Didrik óraadói állást kapott a Stockholmi Egyetemen, míg Lovisa kutatóként helyezkedett el a Södertörn Főiskolán, ekkor vettek egy közös lakást Stockholm Gárdet nevű városrészében. De a nagyvárosi élet egyiküknek sem tetszett igazán.

	Didrik imádta a fehérre festett falú házat, amely egy nyugodt zsákutcában állt, gyerekes családok számára kiváló helyen. Itt aztán lehetett biciklizni tanulni vagy kint játszani anélkül, hogy tartani kellett volna az autóktól. Kiszállt a kocsiból... de vajon képes lesz bemenni a házba?

	A bejárati ajtónál mozgást érzékelt, ijedten rezzent össze.

	Ő volt az.

	Lovisa itt van. Itthon van. Hazajött volna? Didrik gyorsan az ajtó felé indult, de a nő már kifelé jött, becsukta maga mögött az ajtót, és bedugta a kulcsot a zárba.

	Ahogy meghallotta a férfi lépteit, felnézett. Fáradt tekintetet vetett rá, mintha Didrik nem lenne más, csak egy zavaró tényező. Néhány fürt kiszabadult hátrafogott, szőke copfjából. A hosszú, szürke kabátja volt rajta, kilátszott alóla egy tengerészkék póló. Jól állt neki a tengerészkék szín. A férfi kénytelen volt elismerni, hogy ellenállhatatlanul szép. Csakhogy már nem az övé.

	- Nem jössz be, hogy beszélgessünk egy kicsit?

	Nem akarta, hogy a nő elmenjen. Teát akart főzni neki, meg akarta kínálni egy szelet gyümölcskenyérrel, amit annyira szeret. Beszélgethetnének. Hogy milyen volt a nap, milyen családra vágynak, a munkájukról, a jövőre vonatkozó terveikről. Csupa olyasmiről, amiről régen mindig beszélgettek, de amiről, ha őszinte akar lepni, mostanában nem sok szó esett.

	- Mennem kell - mondta a nő ellentmondást nem túróén, kihúzta a zárból a kulcsot, és becsúsztatta a kulcscsomót a táskájába.

	- Lovisa, kérlek! Nem tudnál maradni egy kicsit? Kérlek, én... - megakadt. Nem tudta, mit mondjon, de nem hagyhatta elmenni. - Ne menj el!

	A nő megállt, mintha azon gondolkodna, mit mondjon, mintha a nyelve hegyén lett volna valami, de aztán csak megrázta a fejét, és sajnálkozva nézte a férfit.

	- Didrik, sajnálom, de így lesz a legjobb. Mindkettőnknek.

	- Mindkettőnknek? De hisz egy család vagyunk, te meg én.

	- Nem vagyunk egy család.

	- De hisz próbálkozunk, hogy gyerekünk legyen. Kérlek, maradj! - Didrik elhallgatott. Valami eszébe jutott. - Ez a baj?

	Lovisa visszafordult.

	- Micsoda?

	- A gyerek? Hogy nem lett gyerekünk? De hisz minden rendben lesz, elkezdjük a kivizsgálást, és...

	- Nem erről van szó.

	- Lesz gyerekünk, de beszéltünk az örökbefogadásról is, és...

	- Nem erről van szó.

	A férfi közelebb lépett hozzá, úgy érezte, szétfeszíti a kétségbeesés.

	- Mit tehetek? Megváltozom. A kedvedért abbahagyom a tévés munkákat, visszamegyek az egyetemre - fogta meg a nő kezét, aki nem tépte ki a kezéből, így a férfi rámosolygott. - Minden olyan lesz, mint régen. Amilyen a régi életünk volt.

	- Nem erről van szó - ismételte meg a nő kifejezéstelen hangon. Megrázta a fejét, és kihúzta a kezét a férfiéból. Tett egy lépést hátra, és egyenesen a férfi szemébe nézett. - Találkoztam valakivel.

	Bár Lovisa halkan beszélt, a szavai mégis belehasítottak az utca csendjébe. Egy kutyát sétáltató férfi rájuk sandított, de aztán gyorsan elfordította a fejét, és megszaporázta a lépteit.

	Didrik néhány pillanatig dermedten állt, próbálta megemészteni, amit a nő mondott.

	- Komolyan beszélsz?

	A felesége csak nézett rá, nem szólt semmit. Persze, hogy komolyan beszélt. Sarkon fordult, és elindult az utcán a buszmegálló felé.

	A férfiban egyszerre minden összeomlott. Belátta, hogy élete szerelme épp most hagyja el egy másik férfiért, és ő nem tud ezen változtatni, nem tud változtatni a helyzeten, és önmagát sem tudja megváltoztatni. Már nem számít.

	Csak állt ott a házuk előtt, amelynek külső világítása csalóka, otthonos fényt árasztott a félhomályos tavaszi este hideg, kékes szürkeségében, és nézte, ahogy a nő elhagyja őt.

	
 

	HETEDIK FEJEZET

	Elnaz válasza már másnap megérkezett. Tetszett neki az ötlet, azt írta, érdekesnek hangzik, és kérte Bentét, hogy meséljen még róla. A gond csak az volt, hogy Bente nem tudott sokkal többet mondani a dologról. Ezért elindult az Országos Levéltárba. A napot pánikszerű kutatómunkának akarta szentelni, hogy amikor a jövő héten találkozik Elnazzal, legyen mit mondania a borospalackról. Most tehát itt ül a levéltár olvasótermében, körülötte teljes csend, előtte a jegyzetfüzete. Az édesanyjának és a nővérének azt mondta, hogy beül

	valahova, és munkát keres a neten. Nem merte elárulni

	a valódi okát annak, hogy a laptopjával a hóna alatt elmegy otthonról, vagyis, hogy kutatást végez egy esetleges tévéműsor számára, mert tudta, hogy nem tetszene nekik.

	Lapozgatott a megszerzett címlistákban, és sikerült kiderítenie, kik laktak azon a bizonyos vetlandai címen. A címlisták írott betűkkel írt szövegek fénymásolataiból álltak. A kérdéses időszakban, 1945-ben egy házaspár lakott a címen, Steen volt a vezetéknevük.

	Az előzményekben látta, hogy a pár felnőtt gyerekei 1940 körül elköltöztek otthonról - egy lányuk 1941-ben, egy fiúk 1939-ben. A fiú költözésének az volt az oka, hogy belépett a Francia Idegenlégióba. Bente érezte, hogy felgyorsul a szívverése. Lehet, hogy talált valamit? Ő küldhette haza a palackot? Ha a fiú idegenlégiós volt, ez egyáltalán nem lehetetlen. Ugyanakkor Bente alig tudott valamit az Idegenlégióról, és arról, hogy milyen szerepet játszott a szervezet Franciaországban a második világháború alatt.

	Újra szemügyre vette a borospalackot ábrázoló fotót.

	A te Dejjéd.

	Vagy esetleg az anya titkos szeretője küldött Bordeaux- ból üzenetet a nőnek? Ehh, ez talán egy kissé túlságosan romantikus, és kevéssé hihető. Valószínűbb, hogy a fiú van valamilyen módon a dolog mögött. A listákban semmilyen adatot nem talált arra vonatkozóan, hogy a fiatalember hazaköltözött volna. Újra átnézte a címlistát. A fiút Sven Steennek hívták, ezt Bente felírta a jegyzetfüzetébe.

	Felnyitotta a laptopot, és nekiállt a neten, a legkézenfekvőbb információforráson keresztül keresgélni, hátha talál valamit Sven Steen idegenlégiósról, és talált is egy blogot, amelyen egy lelkes amatőr történész készített egy névsort az összes svédről, akik valaha beléptek az Idegenlégióba.

	És tessék, ott is volt,

	 

	Sven Steen, született, 1916.

	Idegenlégió, 1939.

	Fogságba esett 1944-ben, meghalt 1944-ben.

	 

	Szóval 1944-ben meghalt. De hát a palackot 1945-ben adták fel, nem? Akkor Sven Steen nem küldhette. Esetleg valaki más a halála után?

	Lejegyezte a gondolatait, ez a semminél mindenesetre jobb volt. Egy hajóroncsról származó borospalack, amely kapcsolódik egy svéd idegenlégióshoz a második világháború idején. Aki fogságba esett, majd meghalt.

	Felvette a kabátját, keresztülvágott a termen, és kilépett a levéltár épületéből. Odakint már alkonyodott, de az esték egyre világosodtak, és Bente imádta az évnek ezt az időszakát, amikor még világosban járt dolgozni a bárba.

	Felpattant a kerékpárjára, és hazabiciklizett. Keresztülvágott a Skeppsbron, majd továbbhajtott a Slussen irányába. A Hornsgatan emelkedőjén nagy forgalom volt, sokan voltak az utcán, az emberek hazafelé tartottak, vagy épp az esti kiruccanásra készültek. Az érzés, hogy neki most nincs munkája, ahová mennie kellene, egyelőre nagy megkönnyebbülés volt. Szóba se jöhetett, hogy visszamenjen a bárba, nem bírná a megaláztatást.

	Már várta, hogy otthon vacsorát készíthessen az anyjának és Hannának, aztán majd iszik egy pohár bort, és dolgozik még egy keveset a műsorötlet vázlatán.

	Már az előszobában hallotta az édesanyja nevetését. Az asszony és Bente nővére, Hanna az óriási kőlappal fedett, hatalmas konyhasziget mellett üldögéltek. Agneta hátravetett fejjel kacagott, vörös fürtjei csak úgy repkedtek a feje körül. A kezében egy koktélospohár. Manhattan.

	A testvére, Hanna épp magának töltött egy pohárba bourbont, rá vermutot. Ezt a koktélt Hanna álmában is ki tudta keverni. Felnéztek, ahogy Bente belépett a konyhába.

	Hanna felé tartotta a poharat.

	- Kérsz?

	- Miért ne? - mosolygott Bente. Hanna koktéljai borzalmasak voltak, de a társaság kedvéért éppenséggel ihat egyet. - Jól jönne egy koktél a főzéshez. Rizottót csinálok vacsorára.

	- Akkor tehát egy főzős koktél rendel - mondta Hanna, és már vette is elő a poharat.

	- Szervusz, Bente! - köszöntötte egy harmadik hang.

	Bente megpördült a sarkán, és látta, hogy a nagynénje, Lydia integet a vermutosüvegnek támasztott mobiltelefon képernyőjéről. A háttérben Lydia beépített könyvespolcai látszottak a visbyi lakásból.

	- Hogy ment a munkakeresés? - kérdezte Hanna.

	Bente beleszórta a rizst a serpenyőben felmelegített olajba, de megállt a mozdulat közepén. Elárulja, mit csinált igazából? Ugyanakkor nagyon izgatott volt, nem bírta ki, hogy magában tartsa a terveit.

	Hanna odanyújtotta neki a vörösesen csillogó italt.

	- Valami mással foglalkoztam.

	Az anyja meghökkenve nézett rá.

	- Nocsak!

	- Hallottam egy Bordeaux-ból származó borospalackról, amin svéd felirat van. Egy második világháborús hajóroncsról hozták fel a tenger fenekéről, és szerintem jó kis tévéműsor lehetne belőle.

	Látta, ahogy az anyja válla megereszkedik, mint egy lufi, amelyből kiszáll a levegő.

	- Tévéműsor?

	Bente bólintott.

	- Jövő héten találkozom egy produkciós irodával. Ez valami egészen különleges dolog, szerintem nagyon jó műsor lehet belőle.

	- Izgalmasan hangzik - bátorította Lydia a képernyőről.

	Az édesanyja elmosolyodott.

	- Biztosan izgalmas lesz.

	A nővére azonban szemmel láthatólag nem volt meggyőzve.

	- Természetesen munkát is fogok keresni - sietett hozzátenni Bente. Nem akart hálátlannak tűnni. Ellenkezőleg, nagyon hálás volt a nővére vendégszeretetéért. Egyáltalán nem volt magától értetődő, hogy Bente akármeddig itt lakhat a nyakán, és nem is akart akármeddig itt maradni, nem akarta, hogy a nővére tartsa el.

	- Nem erről van szó - mondta Hanna. - Természetesen addig lakhatsz itt, ameddig csak akarsz. Csak az, hogy... - Hanna elhallgatott. - Szóval, hogy megint a tévé.

	Nem kellett többet mondania. Bente tudta, mit gondol a dologról az édesanyja és Hanna.

	- Nem is biztos, hogy egyáltalán lesz belőle valami - mondta Bente, és legyintett, bár már annyira beleélte magát a dologba, hogy rettenetesen csalódott lett volna, ha nem valósul meg az ötlete.

	- Miért nem kezdesz bele valami önálló vállalkozásba? - kérdezte az édesanyja. - Hisz mindig erről álmodoztál, azóta, mióta te meg az apád...

	- Nem olyan egyszerű saját vállalkozást indítani.

	- Apád is mindig ezt mondta, amikor ugyanígy biztattam - kortyolt bele a koktéljába Agneta.

	Bente nem felelt, csak öntötte tovább a fehérbort a rizsre, az étel vadul sercegett. Nem akart az apjáról beszélni. Nem arról volt szó, hogy soha nem beszéltek róla, rengeteget beszéltek a papáról és arról, ami történt, de bizonyos emlékek különösen érzékenyen érintették.

	Azok a szombat délutánok... a sütőben sülő lasagne, a konyhapulton egy nagy borospohárban kitöltve a vörösbor. Papa beleszagol, engedi, hogy Bente is megszagolja, majd értekezni kezd a borról, olyan kifejezéseket használva, mint például az „izzadt ló”. Ezt egy nyolcvanas évekbeli tévésorozatból kölcsönözte.

	Emlegetett ibolyát, ánizst és cseresznyét is - ezek az ízek és illatok már kézzelfoghatóbbak voltak Bente számára. Mialatt Bruce Springsteent hallgattak, és a lakásban szétáradt a lasagne illata, a férfi francia és amerikai tölgyfa hordókról mesélt. Ilyenkor megesett, hogy az apja álmodozva emlegette, hogy majd megvesz valami üzlethelyiséget a környéken - a bezárt szolgáltatóházat vagy azt a csapnivaló pizzériát -, hogy saját éttermet nyisson.

	Ezek az emlékek a biztonságot jelentették, de így utólag, jó pár év elteltével egyfajta furcsa színjátéknak is érződik, amelyen máig nem tudott kiigazodni. Mintha emögött lapulnának azok a dolgok, amiket az apja el akart előlük rejteni.

	De az apja álmai annyira valóságosnak tűntek, és olyan sokszor emlegette őket.

	Ha azt tehette volna, amit akart, talán még ma is élne? Attól boldog lett volna?

	Bente hallgatott, és nekilátott felaprítani a hagymát.

	Őszintén szólva egy kicsit nagyobb lelkesedésre számított a családjától. Még ha meg is értette, miért aggódik a nővére. Bente megtapasztalhatta az ismertség legrosszabb oldalát, mégis vágyott rá. Talán meg lehetett kérdőjelezni a szándékait, de ezen nem akart túl sokat töprengeni. Volt benne egy adag szégyenérzet is. Ismertségre vágyni csúnya dolog. Valami baj van vele, hogy ő mégis ez után epekedik?

	De ezúttal más lesz, most egy műsor alkotójaként fog találkozni a produkciós irodával, producerként. Persze szerepelni is akart a képernyőn, szeretett volna kamera előtt beszélni a borokról, az nagyon hiányzott neki. Az álma, ami az alatt az idő alatt fogalmazódott meg benne, mialatt a tengerfenékről kimentett palack eredete és története után kutatott, az volt, hogy a sorozat minden adásában a bordeaux-i borvidék egy másik területére kalauzolja el a nézőket, bemutatja a borokat és a történetüket. Ezzel az elképzeléssel tovább tudna lépni, egyfajta tévés Bente 2.0 lehetne. Ez jóval összetettebb dolog lenne, mint amit korábban csinált.

	A vacsora közben többet már nem beszéltek Bente projektjéről. A rizottóhoz kinyitottak egy palack chiantit, bár Bente gyanította, hogy az édesanyja az ételhez is szívesebben ivott volna Manhattant. Lydia is velük evett, távolról, ő bulgurt és csicseriborsó-fasírtot vacsorázott.

	Vacsora után Bente és az édesanyja kimentek az erkélyre. Agneta magára rántotta a gumicsizmáját és az esőkabátot, az apjuk régi kabátját, amiben régen, amikor még a házban laktak, mindig kiállt az ajtó elé cigarettázni, ezért aztán az apja mindig panaszkodott, hogy a kabát bűzlik a dohányfüsttől, amikor vadászni megy. Miután az édesanyja kiszabadult a börtönből, abbahagyta a dohányzást, de továbbra is ki-kijárkált egy kis levegőt szívni, csak most már frisset, nem nikotin füstösét.

	Lenéztek az alattuk levő térre, az esőtől elnehezedett levegőben homályos fényt szórtak az utcai lámpák.

	- Minden rendben lesz - jegyezte meg Agneta.

	- Szerintem is - felelte Bente, és komolyan is gondolta. Nem az a fajta volt, aki feladja.

	Az anyja nem szólt semmit, csak álltak odakint. Szótlanul. Az asszony végül bement, de Bente tovább időzött az erkélyen. A kovácsoltvas korlát hidegen simult az ujjaihoz, hűvös szél csapkodta az arcát. Épp indult volna befelé, amikor lépéseket hallott bentről, és a nővére bukkant fel két gőzölgő teáscsészével.

	Odanyújtotta Bentének az egyiket. Bente megfogta, és megfújta a forró italt.

	- Csak aggódunk érted. Tudjuk, milyen rosszul érintett, amiket a múltkor írtak rólad, és hogy milyen csúnyán elbántak veled - kortyolt bele a teájába Hanna.

	Bente nem szólt semmit, csak megint megfújta a teáját.

	- Egyáltalán miért akarsz visszamenni a tévéhez?

	- Van egy értékes, jó műsorötletem, és mindig is imádtam a tévében dolgozni. Hiányzik.

	- Pontosan mi az, ami hiányzik?

	- Hogy felkeltsem az emberek érdeklődését és lelkesedését a borok és a történetük iránt.

	Hanna nem úgy festett, mint akit meggyőzött az indoklás.

	- Szeretném másokkal is megosztani mindazt, amit a borokról tudok, azt, hogy annyi minden másról is szól ez az egész, nem csak magáról az italról. Ez kultúra, történelem, több száz évnyi összegyűjtött tudás. Ezekre mind ki akarok térni. Hogy a borkereskedelem a világháború alatt hogyan vált az ellenállási mozgalom részévé, de közben hogyan vettek részt benne a kollaboráló franciák is. Sok országban a bortermelés, sőt kifejezetten egyes birtokok túléltek járványokat, forradalmakat és háborúkat. Mi van, ha ez a palack egy fantasztikus történetet tudna elmesélni nekünk? - nézett Hannára Bente. - Ráadásul imádom, amikor a borokról taníthatok. Ez egy nagyszerű lehetőség.

	- De mit akarsz tulajdonképpen? Ismereteket terjeszteni, vagy szerepelni a tévében? Ez két teljesen különböző dolog - jegyezte meg Hanna.

	Bente nem felelt, csak kortyolt egyet a teájából.

	- Egyszerűen nem értem, miért akarsz visszamenni oda. Ennyire hiányzik az ismertség? - folytatta Hanna.

	- Nem az ismertségről van szó.

	A nővére kétkedő tekintetet vetett rá.

	- Ez az én életem, és az én karrierem. Harmincöt éves vagyok, szerintem el tudom dönteni, hogy mi a jó nekem.

	- Pont ez az, ami aggaszt. Hogy ennyire vissza akarsz menni abba a világba, ami pedig annyira nem tesz jót neked!

	Ezekkel a szavakkal a nővére otthagyta Bentét az erkélyen. Ő leült az egyik kinti székre, és megitta a teája utolsó kortyait, mialatt Hanna szavain töprengett.

	 

	Egy héttel később, a megbeszélés reggelén Bente mobilja megrezzent, jelezve, hogy üzenete érkezett. Elnaztól jött. Csak nem lemondja a találkozójukat? Bente átküldte a nőnek azt a keveset, amit a palackkal kapcsolatban talált. Lehet, hogy Elnaz úgy gondolta, ez túl sovány anyag? Hevesen dobogó szívvel nyitotta meg az üzenetet, de a félelme alaptalannak bizonyult, Elnaz csak azt kérdezte, tarthatnák-e a megbeszélést a TV24-nél. Már beszélt is egy vezető producerrel, akit nagyon érdekelt az ötlet. A Bentét eddig gúzsba kötő nyugtalanság után erre pillangók kezdtek repkedni a gyomrában. Találkozó a TV24-gyel? A dolog úgy működött, hogy először általában a produkciós céget kellett meggyőzni, ez volt az első találkozó célja. Ilyenkor felvázolták az ötletet a produkciós irodának, akik aztán kapcsolatba léptek a tévécsatornával. Úgy festett, Elnaz már elvégezte a munka első felét, ami annyit jelentett, hogy Bente műsorötlete hatalmas lépést tett a megvalósulás felé.

	Útban a megbeszélésre elbiciklizett a Rendezvous előtt. A múlt héten beadta a felmondását, amire Tomas azzal reagált, hogy úgy látszik, megelőzte őt, vagyis már ő is épp fel akart mondani neki. Hatalmas megkönnyebbülés volt, hogy megtette ezt a lépést.

	A nap alacsonyan szórta ragyogó sugarait az Östermalm háztetőire, ahogy Bente az utolsó emelkedőn kaptatott felfelé a Karlaplan előtt. Úgy tűnt, aznap reggel végtelen energia buzog benne, úgy tekert fel a dombra, hogy fel sem állt a nyeregben. A Karlavágenen folytatta útját. Ez volt az egyetlen stockholmi utca, amely valamelyest hasonlított egy párizsi boulevard-hoz, itt mindig olyan érzése támadt, mintha a francia fővárosban lenne. Tovább tekert a TV24 székházához, amely a Gárdeten volt. A szél szokás szerint akadály nélkül süvített keresztül a hatalmas, nyílt területen. A távolban a tévétorony, a Kaknástornet meredt az élénkkék ég felé.

	Belépett a recepcióra. Mióta utoljára itt járt, alaposan felturbózták a helyet. A régen liláskék árnyalatúra festett falakat nyírfapanelek borították. A helyiséget süppedős szőnyegek, földig érő lenvászon függönyök és falvédők bélelték.

	Bente letelepedett a grafitszürke kanapéra.

	Elnaz kisvártatva kijött a portához. Látogatókártya lógott a nyakában. Kitámasztotta az ajtót, és odaintett Bentének.

	- Örülök, hogy újra találkozunk! - ölelte meg Elnaz Bentét. - És milyen jó, hogy elküldted nekem az ötletedet!

	- Örülök, hogy tetszik - mosolygott Bente, miközben becsusszant az ajtón, ami becsukódott mögöttük.

	Elnaz visszamosolygott rá. Továbbmentek a tévészékház belsejébe vezető folyosón.

	- Nagyon bírom a boros YouTube videóidat, olyan jól mutatsz a kamera előtt. És klassz, hogy a TV24 is ráharapott az ötletre - mondta mosolyogva Elnaz. - Ha már megváltoztattam a helyszínt, beavatlak egy kicsit, mi is történt eddig. A múlt héten együtt ebédeltem az egyik producerrel, és meséltem neki az ötletedről, amitől teljesen lázba jött, úgyhogy úgy gondoltam, legjobb, ha már az első megbeszélésen is ott vannak. Ma reggel volt egy megbeszélésem vele más témában, de beszéltünk az ötletedről is, mielőtt jöttél, és úgy fest, a TV24 benne van.

	- Ez szuper! - ujjongott Bente, és közben próbálta elfojtani magában a feltörő lelkesedést. Maradjunk csak szigorúan professzionálisak. - És veled mi van? - kérdezett vissza. - Mi a helyzet a Palentónál?

	- Minden oké, egy darabig nehezen mentek a dolgok, de most újra jönnek az ötletek és az új projektek. Az exednek, Henrik Eklundnek és a barátnőjének például lesz egy műsora az új cukrászdáról. Tudod, a régi leégett.

	- Igen, hallottam róla. Szomorú, mert szép, régi üzlet volt.

	- Vateráik legrégebbi cukrászdája - bólogatott Elnaz.

	- De milyen izgalmas, hogy új műsoruk indul!

	- Tartjátok a kapcsolatot Henrikkel? - érdeklődött Elnaz.

	- Nem. De örülök, hogy a karácsonyi műsora sikeres volt. És hogy a tetejébe még szerelmes is lett.

	Henrik műsorának karácsonyi különkiadása hatalmas sikert aratott. A közönség imádta, hogy Henrik a képernyőn, főműsoridőben szeretett bele a programban szereplő cukrászba, és Bente együtt örült vele. Úgy vélte, a férfi megérdemli a sikert. Jó ember, még ha a köztük valaha volt szerelem nem is állta ki az idő próbáját.

	- Mit gondolsz a bocsánatkéréséről? - kérdezte Elnaz.

	Folytatták útjukat az ide-oda kanyargó folyosókon a tárgyalóhelyiségek felé. Útközben összefutottak olyanokkal, akiket Bente régről ismert. Úgy köszöntek neki, mintha mi sem történt volna. Mintha legalábbis minden héten erre járna. A nő érezte, hogy egyre jobban kihúzza magát.

	- Hát... - kezdte Bente, de meg akarta válogatni a szavait. Amikor annak idején minden széthullott körülötte, teljesen egyedül kellett állnia a sarat. Egy műsor franciaországi forgatásán találkozott a francia exbarátjával, ami után egyből elterjedt a pletyka a hűtlenségéről. Semmi nem számított, bárhogyan bizonygatta is Henriknek, hogy nem történt köztük semmi. A férfi mindent elhitt, amit az újságok írtak róla.

	Amikor ezek után megtörtént az éttermi számlás botrány, Henrik csendben maradt, nem jelentkezett, Bente semmilyen támogatást nem kapott tőle. Lehet persze, hogy jó oka volt rá, talán teljesen biztos volt benne, hogy a nő megcsalta, de Bente teljesen magára maradt, kiszolgáltatottan, senki, egyetlen szórakoztatóipari ismerőse sem állt ki mellette.

	Amire most Elnaz utalt, az egy bocsánatkérő bejegyzés volt, amit Henrik az Instagramjára tett ki néhány hónapja, és amelyet aztán átvett az összes pletykalap és netes magazin. Ebben a férfi elismerte, hogy ki kellett volna állnia Bente mellett, amikor a támadások érték. Henrik neki is írt egy hosszú üzenetet, de a nyilvános bocsánatkérés volt az, ami, ha a helyzetén már nem is változtathatott, mégis jelentett egyfajta elégtételt.

	- Nagy szükségem volt rá - felelte Bente végül.

	- Még ha kissé megkésve jött is - jegyezte meg Elnaz.

	- Lehet, hogy megvolt rá az oka - felelte Bente, aki igazából egyetértett Elnazzal, de nem akart kicsinyesnek tűnni.

	Elnaz kinyitotta a tárgyaló ajtaját. Odabent egy borotvált fejű férfi várta őket, felgyűrt ujjú fehér ingben és farmerban. Felállt, elhúzta a száját, mintha túlságosan elfoglalt lenne ahhoz, hogy rendesen elmosolyodjon, és kezét előrenyújtva kurtán-furcsán bemutatkozott.

	- Don.

	Bente látásból ismerte a férfit, még ha személyesen nem is találkozott vele eddig. Azt is tudta, hogy igazából Robert- nek hívják, de valamiért mindenki Donnak szólítja. Abban az időben, amikor Bente a TV24-nél dolgozott, Don egy rivális csatornánál volt, és a botrányos valóságshow-iról vált ismertté. Mostanában másféle műsorokat készített, többek között ő volt (Elnazzal együtt) Henrik karácsonyi műsorának producere.

	- Akkor kezdjük is - telepedett le egy fotelba Elnaz.

	Bente velük szemben foglalt helyet, elővette a jegyzettömböt, ahová felírta a legfontosabb dolgokat. Nem akart a megbeszélésen egy képernyő mögül kukucskálni, inkább leírta kézzel, amit mondani akart. Mesélni kezdett a háttérről, a barátnőjétől kapott üzenetről, és mindarról, amit eddig sikerült kiderítenie. A mobilján megmutatta a borospalack fényképét.

	A többiek figyelmesen hallgatták.

	- Ez nagyon izgalmasan hangzik - mondta Don, amikor Bente befejezte, és hátradőlt.

	Bente fellélegzett, aztán szélesen elmosolyodott. Igazán kitett magáért.

	Elnaz is mosolyogva bólogatott, ahogy Donra nézett.

	- Ugye, hogy pont jó lenne Didriknek?

	- Abszolút. Fantasztikus lenne.

	- Didriknek? - nézett rájuk csodálkozva Bente.

	- Igen, a múlt héten, amikor együtt ebédeltünk, említettem Donnak az ötletet, és mindketten beszéltünk Didrik Holgerssonnal egy újfajta műsorformátumról, és az ötleted szuperül illene hozzá - mosolygott Elnaz.

	Didrik Holgerssonnal? Várjunk csak, Elnaz félreértette volna? Hisz ez Bente műsora. Egy műsor a borról, aminek az alapötletét Bente találta ki... erre most belekevernek valaki mást?

	- Természetesen te is benne lennél - tette hozzá Elnaz sietve, mintha olvasott volna Bente gondolataiban. - De szükség van még valakire.

	Szükség van még valakire.

	- Érdekes lehet egy erősebb kikacsintás a történelem irányába, és jó, ha van valaki, akivel csapatban dolgozhatsz - fejtette ki az elképzelést Elnaz.

	- Didrik Holgersson - ismételte meg Don, ha esetleg Bente még nem fogta volna fel.

	Úgy festett, ezeknek már komplett, kidolgozott elképzelésük van a műsorról. Bente nem tehetett róla, úgy érezte, becsapták. Ugyanakkor tisztában volt vele, hogy a tévés világban ez így működik. Előfordult, hogy készült egy műsor valaki ötletéből, és az illetőt csak mint ötletgazdát említették meg. Hogy ő milyen naiv idióta volt, amikor azt hitte, kaphat egy saját műsort!

	Didrik Holgersson ráadásul ismert volt. Valóban ismert.

	- Hasonló korúak vagytok, és Didrik hihetetlenül népszerű - folytatta Elnaz. - Szerintem ti kerten, a kettőtök tudása és hozzáállása jól kiegészítené egymást.

	Bente meghúzgálta a pulóvere gallérját. Sötétkék csíkos, magas nyakú, kötött pólót vett fel, hozzá fekete ceruzanadrágot - hivatalos, mégis laza öltözéket a megbeszéléshez. A produkciós irodáknál nem öltönyben meg kosztümben járkáltak az emberek. De a magas garbónyakat most hirtelen inkább nyakmerevítőnek érezte, nem tudta benne rendesen mozgatni a fejét, szorította a nyakát, alig kapott levegőt.

	- A következő az elképzelés - nézett fel elgondolkodva a mennyezeti lámpa nagy, rézszínű, fényes gömbjére Elnaz. - Egy műsor, amelyben ti kerten beszélgettek, és megtanítjátok a másikat a saját szakterületetekre, érted? Miközben együtt kutatjátok a borospalack történetét - nézett Donra támogatást várva. - Didrik számára ez újdonság lenne, mesélhet a történelemről, de közben kérdéseket tesz fel és beszélget. Ez egy teljesen új koncepció és formátum. Imádni fogja.

	- Pontosan - bólogatott egyetértőn Don. - Klassz az elképzelés, és Didrik szuper népszerű. Imádja a közönség, igazán szeretni való, jól néz ki a tévében, és most nagyon menő. Ha sikerül rávenni, hogy vegyen részt benne, a TV24 részéről benne vagyunk.

	Elnaz elégedetten biccentett, és tovább ajnározta Didriket.

	- Didrik ügyes és nagyon kellemes ember. Vérprofi.

	Mi ez, hova került, valami élő Didrik Holgersson rajongói fórumra?

	Egyiküknek sem jutott eszébe megkérdezni, mi Bente véleménye az egészről. Egy pillanatig sem kételkedett benne, hogy ez a Didrik kedves, ügyes és minden szempontból fantasztikus. Az a sok ember, aki szereti, nem tévedhet. De ez egyben azt is jelentette, hogy úgy érzik, szükség van Didrik Holgersson népszerűségére ahhoz, hogy egyáltalán legyen valami a műsorból. Mivel járna az ő számára Didrik Holgersson közreműködése... a kamera előtt és mögött? Vajon teljesen háttérbe szorul majd? Már most is megkerülték, amikor még csak a koncepción gondolkodtak, és azon agyaltak, hogyan lehetne úgy kialakítani a műsort, hogy megfeleljen a TV24 sztárjának, Didrik Holgerssonnak.

	- Didrik ráadásul franciául is beszél - folytatta Elnaz csillogó szemmel.

	- Én is beszélek franciául - jegyezte meg Bente. - Úgy gondoltam, hogy egyedül csinálnám, és a műsor kifejezetten a borokra koncentrálna. Szerintem nagyon jó dolog sülhetne ki belőle - mondta, amikor végre szóhoz jutott.

	- Ha a TV24 megveszi az ötletet, kell hozzá valaki olyan, mint Didrik - jelentette ki Don. - Olyan, akit szeretnek á nézők.

	A pasas legalább őszinte. Szóval Bente egymagában nem elég. Kell egy sztár, aki támogatja, csak akkor jelenhet meg a képernyőn.

	- De természetesen te producerként is benne lennél - tette hozzá békítőén Elnaz. - Hisz az egész a te ötleted.

	Bente elgondolkodva bólintott.

	Elnaz előrehajolt.

	- És a képernyőn is ott leszel Didrikkel együtt, ez a ti közös műsorotok lenne.

	Bente megpróbált rámosolyogni Elnazra. Most mit mondhatna? Ugyanakkor nem fantasztikus, hogy egy akkora sztárral akarják megvalósítani az ötletét, mint Didrik Holgersson? Már önmagában az hihetetlen, hogy meg akarják venni a műsorát. De közben rettenetesen naivnak és ostobának érezte magát. Mégis mit gondolt? Hogy majd ő egymaga elég lesz? Hisz ő egy levitézlett tévés műsorvezető, egy senki. Naná, hogy kell mellé valaki, akit imád a közönség. Ha jobban belegondol, maga is rájött volna, hogy egyedül az ő személye nem vonzaná a nézőket a képernyő elé.

	- Néhány nap múlva átküldjük a szerződést, te pedig át- küldesz nekünk mindent, amid van, az összes infót. Ráállítunk pár embert, hogy nézzenek utána, kutassanak egy kicsit, hogy tényleg rejtőzik-e itt egy jó sztori. Hogy tudjuk, egyáltalán lesz-e műsorunk.

	Az utolsó mondatot Elnaz tréfának szánta, de Bente tudta, hogy komoly a dolog. Sztori nélkül nem lesz a műsorból semmi.

	 


 

	NYOLCADIK FEJEZET

	1944

	Mathieu nézte, ahogy az apja bejön a konyhába. Ragyogó árnyakként követték a napsugarak. A ház előtt sorakozó szőlőtőkék lágyan hajladoztak a rekkenő hőségben.

	- Egész jól fest - törölte le kézfejével a verejtéket a homlokáról az apa. A birtok egy részét felszabadították, hogy zöldséget termesszenek, valamit, amit meg lehet enni. - De a káposztából nem lesz semmi.

	Médoc köves talaján a szőlőn kívül nem nagyon termett meg más.

	Az apja letette a frissen szedett zöldségeket a pultra. Friss paradicsomot, sárgarépát és mogyoróhagymát. Mathieu édesanyja elmosolyodott, és a homlokán keresztülfutó ránc, amely a megszállás kezdete óta egyre csak mélyült, egy pillanatra kisimult. Az állandó aggodalom megviselte az asszonyt. Aggodalom Franciaországért, a családért, Mathieu-ért.

	- Nem is rossz - mondta az asszony.

	Mathieu szájában összefutott a nyál a napérlelte paradicsomok láttán.

	- Reggel szereztem tojást, de azt eltehetjük holnapra - mondta az anyja.

	Mathieu visszafordult a konyhaasztalon fekvő térképhez. Az ebéd még várhat egy kicsit, előbb el kell készülnie a térképpel. Egy zsidó család bujkált a szomszéd faluban, és el kellett készítenie a menekülési útvonalukat. Ma este jön valaki a borospalackon elrejtett térképért.

	A fiatalember folytatta a munkát, figyelmesen dolgozott, de átkozódva mérgelődött, amikor elrontott egy vonalat. Nem rajzolt valami jól, de hármójuk közül még mindig neki volt a legügyesebb keze, így rá hárult a feladat.

	Felemelte a fejét, távolabbról szemügyre vette a megrajzolt térképet, és látta, hogy bizony hagy maga után kívánnivalót. Megpróbálta megmenteni, kijavította a kanyargós főút vonalát, de aztán elhajította, a térkép használhatatlan volt.

	Elkezdett egy újat. Az anyja unszolta, hogy egyen, mialatt dolgozik.

	- Enned kell, reggel keményen dolgoztál!

	El voltak maradva a munkálatokkal a szőlőben, de Mathieu csak kora hajnalban tudott segíteni, amikor nem fenyegetett a veszély, hogy arra jár egy német katona, és meglátja.

	Engedett az anyja unszolásának, és befalta a zamatos paradicsomot. Evett egy szeletet a barna kenyérből, és vett a salátából is. Aztán újra megragadta a ceruzát, és óvatosan nekilátott a rajzolásnak.

	- Arra gondoltam, hogy a ’34-es cuvée-re ragasszuk fel a címkét - mondta az apja.

	- Már készen van? - kérdezte Mathieu.

	- Igen. Tegnap megkóstoltam. Kiváló - mosolygott az apja.

	Az egyik legjobb cuvée-jük volt, valószínűleg az egész évtized legjobb évjárata.

	Az ellenállás ilyen apró, titkos mozzanatainak köszönhetően bírták ki egyáltalán. Átcímkézett palackok. Vagy -- ahogy ebben az esetben - egy palack a legjobb évjáratból, egyenesen az ellenállásban tevékenykedő barátaiknak. A németek megparancsolták, hogy a legjobb évjáratokat nekik tegyék félre, és a borosgazdák hagyták, hadd higgyék, hogy ez történik. Az ő falujukban a német megszállók legalább fizettek a borért, még ha arcátlanul alacsony összeget is. Sok más bortermelőnek Bordeaux-ban egész egyszerűen kifosztották a pincéjét, vagy, ami még rosszabb, elfoglalták a birtokát.

	A Weinführer úgy rendelkezett, hogy a legjobb borokat félre kell tenni, kizárólag a németeknek. A franciáknak csak az egyszerűbb, asztali borokat adhatták el, de nekik amúgy is alig volt már pénzük bort vásárolni.

	A család a megszállás kezdete óta dolgozott az ellenállási mozgalomnak, de a munka természete időközben sokat változott. Kezdetben leginkább az ellenállás szervezéséről szólt a dolog, segíteni a briteknek beépülni, elrejtőzni, szabotálni a megszálló német hatóságokat. De aztán, ahogy elindultak a fogolytranszportok buszokkal és a vasúton, ahogy a németek elkezdtek birtokról birtokra járni a névsoraikkal, egyre inkább a menekülőútvonalak kidolgozása lett a feladatuk. Preparált borospalackok segítségével továbbították az információkat a fogolyszállítmányokról, a címkék hátoldalára térképek vagy üzenetek kerültek. Ilyenkor a borszállítmányba olykor-olykor kiváló évjáratú, átcímkézett borokat is kevertek.

	Mióta a szövetségesek előrenyomultak, az ellenállási mozgalom egyre aktívabb lett, és a család feladata ismét megváltozott. Továbbra is elő kellett készíteniük menekülési útvonalakat, de olyan információkat és térképeket is továbbítottak, amelyek közvetlenül a szövetséges erők küzdelméhez nyújtottak segítséget.

	Mathieu épp visszatérni készült a térképrajzoláshoz, amikor motorzúgás, majd a ház előtti murvára hajtó kerekek zaja hallatszott. A fiatalember visszafojtotta a lélegzetét.

	Nem vártak látogatókat.

	Az anyja, aki a konyhapult mellett állva mosogatott, egy pillanatra megdermedt, aztán kapkodva pakolni kezdett.

	- Gyorsan, gyorsan, Mathieu!

	Az asszony összeseperte az asztalról a papírokat, amelyeken a fia dolgozott, fogta az egész csomagot, és kisietett vele a konyhába, de útközben megtorpant, amikor rájött, hogy a tollakról megfeledkezett, és visszarohant.

	- Siess már! - sziszegte oda neki az anyja, és kisandított a konyhaablakon. - Egy német katona az, meg egy... ismeretlen valaki. Siess már, Mathieu!

	Az apja berohant a szomszédos szobába, a szülők hálószobájába. Mathieu követte, az anyja a hátát lökdöste, szinte tolta maga előtt.

	A fiú hátrafordult.

	- Nyugalom.

	Az anyja szeméből sütött a pánik.

	Az apja felnyitotta a csapóajtót, és az asszony leterelte a fiatalembert a sötét lyukba.

	 


 

	KILENCEDIK FEJEZET

	Didrik az íróasztal mellett ült, előtte a laptopja, készülődött a Szakértők aznap esti felvételére. A kockás párnahuzat kilógott a szekrény mögül, ahova begyűrte, amikor beágyazott. Elővigyázatosságból, ha véletlenül látogatója jönne. Az irodát néhány másik szabadúszó munkatárssal együtt bérelte, mindannyian a TV24-nék dolgoztak. A Gardeten volt, a tévészékház közelében, és néha felugrott egy-egy barátja a csatornától, vagy Vendela, az unokatestvére, aki riporterként dolgozott a TV24-nél.

	Felállt, és beljebb tuszkolta a párnát a szekrény mögé. Senki sem tudta, hogy itt alszik. Már két hete a kanapén töltötte az éjszakákat az irodában. Azóta, hogy megtudta, Lovisának van valakije. A házat túlságosan nagynak és üresnek érezte, mintha az épület gúnyosan röhögött volna összetört álmain.

	Előző este végül felhívta az öccsét. Nagy megkönnyebbülés volt végre elmondani neki, de Didrik megkérte Victort, hogy egyelőre ne mondja el senkinek. Egyszerűen képtelen volt az anyjával beszélni a dologról, az asszony ezt is csak hozzáírná a Didrik kudarcairól minden bizonnyal gondosan vezetett listájához.

	Victor biztatta, hogy egy darabig koncentráljon az érzéseire, fogadja el őket, ne nyomja el, amit érez. Ez segített, kezdett erőt gyűjteni, hogy hozzákezdjen a helyzet megoldásához, és már elkezdett kiadó lakás után nézni. A házban járt egy ingatlanos, és elkészítette az értékbecslést. Egyikük sem akart ott lakni, így hamarosan eladják majd.

	Visszaült az asztalhoz, ivott egy kortyot a kihűlt kávéból. A sarki boltban reggelire vásárolt zsemle érintetlenül hevert a bögre mellett.

	Mégis inkább felállt. Össze kellett szednie a gondolatait, és összpontosítani. A gondolatok idegesítő szúnyograjként zsongtak a fejében. Amikor egyet-egyet végre elkapott, csak fájdalmat érzett. Mostanában minden fájt. Lehet, hogy innia kéne valamit, hogy eltompítsa az érzékeit? Ahogy a filmekben szokták, amikor a főszereplőnek valami gondja van, lehajt egy pohár whiskyt. Volt egy palack régi whiskyje. Még akkor kapta, amikor egy egyetemi kollégával közösen megjelentették egy cikküket egy tekintélyes folyóiratban. Tulajdonképpen csábítóbbnak tűnt, hogy vegyen egy doboz jégkrémet, amiben keksz is van. A kérdés csak az volt, hogy vajon az is ugyanolyan jól tompítja-e az érzékeket, mint az alkohol.

	Újra letelepedett a székre, és bekapcsolta a gépet. Átnézte a bejövő e-maileket, kapott egy emlékeztetőt egy régóta megválaszolatlan levélről - egy felkérés volt ahhoz a boros történelmi műsorhoz. Valahogy eltűnt az e-mailek és rá váró feladatok rengetegében, amelyekhez képtelen volt hozzákezdeni. Elnaz írt a produkciós irodától. Egyrészt amiatt a régiséges műsor miatt, amiről még a borbárban beszélgettek, de kérdezte a boros programról is, ami még csak a tervezési stádiumban volt. Ennyire emlékezett, nem is volt ereje végigolvasni az egész levelet. Ez nem volt jellemző rá, ő mindig elolvasta és azonnal megválaszolta az e- mailjeit. Megbízható volt, gondot fordított rá, hogy időben érkezzen a találkozókra, és nem halogatta a feladatokat. Az emberek szerettek vele dolgozni, állítólag. De már fogalma sem volt, ki is ő valójában.

	Bor és történelem, a téma kétségkívül izgalmasnak tűnt, de vajon képes lesz felszítani magában a lelkesedést, ami egy teljesen új műsor készítéséhez kell? Már a puszta gondolattól is magába roskadt. Vagy épphogy a hasznára válna, ha belevágna?

	Ebben a pillanatban képtelen volt bármilyen döntést is meghozni, úgyhogy inkább válasz nélkül hagyta a levelet. Egyelőre mindössze néhány napra volt képes előre gondolkodni.

	Mi lenne, ha megkóstolná azt a whiskyt? Ha csak egy pillanatra enyhülne a fájdalom... miért is ne? Kinyitotta a dobozt, előhalászta a palackot, és egy pukkanással kinyitotta az üveget. Csinált egy képet a whiskysüvegről, és átküldte Victornak,

	 

	Szerinted ez jó alkalom, hogy kinyissam?

	 

	Azonnal megérkezett a válasz,

	 

	Hajrá!

	 

	Didrik magában elmosolyodott, fogta az asztalon álló vizespoharat, és majdnem félig töltötte. Azt hitte, Victort felzaklatja a szakítás híre, de az öccse nyugodtan fogadta a hírt. Ahogy Didrik jobban belegondolt, Victor és Lovisa sosem álltak igazán közel egymáshoz. Annak ellenére, hogy sok közös volt bennük, ahogy benne és Lovisában is.

	Az egyetemen találkoztak, egy közös barátjuk doktori védése utáni vacsorán, Uppsalában. Lovisa már akkor nemtetszését fejezte ki, amikor Didriket felkérték, hogy egy karácsonyi műsorban vegyen részt történészként, Didrik viszont az első perctől kezdve imádta a tévé közegét. Szenvedélyesen szerette népszerűsíteni a történelmet, és imádott emberekkel foglalkozni. A doktori képzése alatt is a tanítást élvezte a legjobban. Ha valaki érti a történelmet, jobban megérti a saját korát, sőt bizonyos értelemben a jövőt és az abban rejlő kihívásokat is. A tévéműsorban, amely régi karácsonyi hagyományokról szólt, Didrik boldogan vállalta a kihívást, hogy könnyebben emészthetővé tegye a történelmet. A nézők imádták a magyarázatait, egyre több felkérést kapott, és amikor saját műsora lett, teljes volt a siker. Az egyetemi munkáját szüneteltette, és az utóbbi négy évben kizárólag tévés történészként dolgozott.

	Lovisa eleinte nem nagyon tiltakozott, valahol neki is tetszett a dolog. Azonban amikor Didrik igent mondott az állandó közreműködésre egy műsorban, már erőteljesebbek voltak kritikái. És ez még rosszabb lett, amikor a férfi a Szakértők egyik sztárja lett. Didrik azt hitte, a nő végül majd megérti, hisz ez az ő karrierje, ami a házasságukra nem lesz semmilyen hatással.

	Vagy mégis lett?

	Felhajtott két nagy korty whiskyt. Aztán még egyet. Égette a száját, kellemetlen volt, prüszkölve köpködte szét a folyadékot. Te jó ég! Az ital szanaszét fröcskölt az egész szobában. Nem valami kellemes dolog whiskyt nyakalni.

	Kopogás szakította félbe a prüszkölését.

	Didrik köhögött, a fejében még mindig ott volt a szúró fájdalom, a géppuskatűzként záporozó gondolatok nem tűntek el, inkább még jobban fájtak, mintha a whisky égető csípőssége egyenesen felszállt volna a fejébe. Ráadásul most már az orra belsejét is csípte az ital.

	Újra kopogtak az ajtaján.

	- Igen, egy pillanat!

	A poharat, a palackot és a dobozát gyorsan bedugta a szekrénybe. Még egyszer hátrapislantott, hogy nem esett-e ki a bútor mögül a párna, aztán ajtót nyitott.

	Egy világoszöld szempárral találta szemben magát. Pislogott egyet, majd tetőtől talpig végigmérte a nőt. Aztán újra, lentről felfelé, és farkasszemet nézett vele. Hisz ez ő, az a hogyishívják, a tévés borszakértő, Bente Hammar, akivel a bárban találkozott, amikor Elnazzal tárgyaltak.

	- Helló! - biccentett üdvözlésképpen a nő, és vörösesbarna, hullámos haja előrehullott az egyik vállára. Olyan... olyan nagyviláginak tűnt széles szárú nadrágjában, fehér ingében és túlméretes ballonkabátjában. Vagy csak a whisky miatt látja ilyennek?

	A bárban a nő valahonnan ismerősnek tűnt, de Didrik addig nem jött rá, hogy kicsoda, amíg Elnaz be nem mutatta. Néhány éve népszerű tévés szakértő volt, de aztán történt valami balhé. Didrik annak idején kedvelte a nő borismertetőit a TV24 reggeli műsorában, egy csomó mindent megtanult a borokról, amivel aztán elkápráztatta Lovisát, amikor vacsorázni mentek, sőt egyszer még az anyját is sikerült lenyűgöznie, amikor meghívták a szüleit magukhoz vacsorára.

	- Helló?

	- Remélem, nem zavarok - vetett rá kutató pillantást Bente. - Van egy kis ideje?

	- Persze, persze, jöjjön beljebb!

	Ostobán érezte magát, hogy nem engedte be rögtön a vendéget, így gyorsan elállt az ajtóból.

	A nő még mindig kissé bizonytalanul meredt rá, és hát volt is rá oka. Nyilván úgy festek, mint egy roncs, gondolta Didrik.

	A nő előrenyújtotta a kezét.

	- Bente Hammar - mutatkozott be.

	- Ööö... igen, tudom.

	Azért Didrik is kezet nyújtott, megrázta a nő kezét.

	- A bárban találkoztunk, amikor Elnaz is ott volt. A Rendezvous-ban, ahol dolgoztam - folytatta a nő.

	- Persze, persze, emlékszem.

	Vajon mi a fenét keres itt?

	- Úgy tudom, Elnaz küldött egy e-mailt egy műsorötlettel kapcsolatban a múlt héten.

	Didrik gondolkodott. A múlt héten? Ebben a pillanatban eszébe jutott, hogy mintha említették volna Bente nevét abban a boros témájú történelmi műsorról szóló e-mail- ben, amit nem olvasott végig.

	- Igen, így van, én csak... nem volt időm válaszolni.

	Ideküldték ezt a nőt, hogy nyomást gyakoroljanak rá?

	- Teljesen megértem, csak meg akartam kérdezni, hogy... - nézett körül a szobában Bente, mialatt beszélt.

	A férfi követte a tekintetét. A szoba rendezettnek tűnt, sehol egy párna. Most hellyel kéne kínálnia?

	- Foglaljon helyet! - biccentett a kanapé felé, és remélte, hogy nem lehet észrevenni, hogy a bútor egyben ágyként is szolgál.

	A nő határozott léptekkel megindult a bútordarab felé, Didrik viszont állva maradt.

	- Csak meg akartam kérdezni, mi a véleménye. Hogy érdekli-e a dolog. Tényleg nagyon jó lenne, ha benne lenne.

	- Hogy mi érdekel-e?

	- A műsorötlet, amit Elnaz átküldött - felelte Bente el

	gondolkodva. Vagy inkább bosszankodva?

	- Ja, ja persze. Hmm... lássuk csak... - Didrik odament az íróasztalhoz, és esetlen mozdulattal felnyitotta a laptopot. - Mindjárt előkeresem az e-mailt.

	- Össze is foglalhatom az ötletet itt és most.

	- Jó, az nagyszerű lenne! - csapta le a gép fedelét, leült, és a kezébe támasztotta az állát, de a könyöke elcsúszott az asztallapon. Te jó ég, teljesen el van ázva! Az a kurva whisky! Rossz ötlet volt. Mondjuk, nem készült arra, hogy látogatója érkezik. És mindennek tetejébe ott volt az alváshiány. Úristen, bele sem akart gondolni, milyen benyomást tesz a nőre.

	*

	Bente elhelyezkedett a kanapén. Középen kissé besüppedt a szivacs, mintha gyakran jönnének látogatók. Ami nem lenne meglepő, hisz úgy tűnik, mindenki imádja Didrik Holgerssont. Meg is tudta érteni, a tévében felbukkanó Didrik tényleg imádnivaló volt. Nem lehetett nem szeretni. De most, hasonlóan ahhoz, mint amikor a Rendezvous-ban látta, máshogy nézett ki. A haja még kócosabb volt, mint a bárban, és... azok csak nem karikák a szeme alatt? A rendezett, takaros kinézetű történész a tévéből most tisztára bolond

	nak tűnt. Esetlenül mozgott, össze volt zavarodva, Bentének egy professzor karikatúráját juttatta eszébe. Magában elmosolyodott. Ez az új Didrik Holgersson váratlan volt, szinte vonzó. A kikent-kifent felszín alól most előkukucskált egy másik ember, egy komolyabb és visszafogottabb valaki.

	Egy egész hét eltelt anélkül, hogy a produkciós cég bármilyen választ kapott volna Didriktől. Elnaz ráadásul elárulta, hogy megakadtak a kutatásokkal A kutatóink nem igazán tudtak több infót előásni a palackról és az idegenlégiósról. De addig is gondolkodunk más nézőpontokon, majd jelentkezünk!

	Bente tehát most azért jött, hogy meggyőzze a pasast. Szüksége volt rá, ezért mesélni kezdett.

	Miközben a nő egyre jobban belelendült, Didrik figyelmesen hallgatta, szinte kissé túlzásba is vitte, mintha meg kéne erőltetnie magát. Bente észrevette, hogy a férfi fészkelődik a széken, többször is áthelyezi a testsúlyát, és... mintha kicsit nehezen tudná egy adott pontra szegezni a tekintetét. Atyaég, ez ivott? Nincs egy kicsit alkoholszag idebent? Dehogy nincs. Azonnal érezte, ahogy belépett. Bár lehetett volna kézfertőtlenítő is, az alkoholos kézfertőtlenítővel frissen bedörzsölt kezek jobban bűzlenek, mint Hanna koktéljai.

	Kénytelen lesz lenyelni Didrik esetleges alkoholproblémáját, szőröstül-bőröstül.

	Elnaz üzenete után, amelyben arról írt, hogy megfeneklett az előkészítés, Bente rájött, hogy valószínűleg neki magának kell elvégeznie a kutatást, ha akarja ezt az egészet, úgyhogy úgy döntött, fogja a fényképezőgépét, elutazik Párizsba, és saját kutatást végez. Találkozik az ismerőseivel, megpróbál több infót előásni a palackról, a hajóroncsról és Bordeaux-ról. De nem utazhat el Párizsba, amíg nem tudja biztosan, hogy Didrik egyáltalán hajlandó-e részt venni a műsorban, úgyhogy most alaposan meg kell válogatnia a szavait, el kell adnia neki a műsor ötletét. Muszáj igent mondania! És ha a történelmi részt hangsúlyozná?

	- Követni szeretném a palack útját, az eredetét és a bor történetét. Körbeutazni Franciaországot. Történészekkel beszélni Párizsban - folytatta. - Aztán elmennénk Bordeaux-ba, és megtudnánk, milyen volt az élet a megszállás ideje alatt, hogyan dolgoztak a bortermelők, hogyan éltek az emberek akkoriban.

	Didrik folyamatosan bólogatott. Mintha eljutna az agyáig, amit Bente mond, és eltöprengene rajta.

	- Szerintem ez nagyon izgalmas - kezdte.

	Bente érezte, hogy szinte felemelkedik a földről, ahogy megcsillant a remény.

	- Nagyon szívesen csinálnám, de... - folytatta a férfi.

	A reménysugár kihunyt.

	- De?

	- De otthon most nagyon... - sóhajtott mélyet Didrik. - Nagyon bonyolult a helyzet. Egyelőre nem tudok biztosat mondani.

	Bente csak bólogatott. A produkciós iroda és a TV24 egyértelmű, világos igent követelt Didriktől.

	- Nagy szükségünk lenne önre - kérlelte a férfit. - Ráállítottak pár juniort, hogy végezzenek kutatásokat, de nem találtak semmit. Égető szükség lenne az ön kompetenciájára, hogy tanácsot adjon, merre keresgéljünk, hogy megértsük a történetet, és megtaláljuk az igazságot.

	A pasas történész, az igazság meg a történet szavak csak

	jelentenek neki valamit?

	Didrik elgondolkodva bólintott.

	- És meddig jutott? Eddig mit talált?

	- Csak annyit, hogy a palackot egy vetlandai címre küldték 1945-ben. Az üvegen volt egy plakett, azon egy nagy tölgyfa képe és néhány svéd szó. Nem tudom, honnan küldték, és azt sem, hogy miért. De a vetlandai címen egy olyan fiatalember szülei laktak, aki azért költözött el otthonról nem sokkal a háború kitörése előtt, hogy beálljon a Francia Idegenlégióba. Közvetlenül Franciaország felszabadítása előtt a németek elfogták, és a fogságban meghalt, vagyis azelőtt, hogy elküldték volna a palackot. Szóval nem tudom, hogy ő küldte-e, de valami köze biztosan van hozzá. Szeretném kideríteni a palack eredetét - vett mély lélegzetet Bente. - És ehhez, ahogy mondtam, szükség van az ön szakértelmére.

	Mintha valami megváltozott volna a férfiban. Talán érezte, hogy szükség van rá. Bentének valami azt súgta, hogy az ilyesmi fontos Didriknek.

	- Rengeteget jelentene, ha részt venne a projektben - noszogatta a férfit.

	- Oké - csapott váratlanul, hangosan mindkét tenyerével az asztalra Didrik. - Benne vagyok.

	Bente reflexből felugrott a kanapéról, és szélesen elvigyorodott. Aztán megpróbálta tompítani a lelkesedését, nem akarta kimutatni, valójában mekkora szüksége van a férfira.

	- Nagyszerű! - nevetett fel.

	- Jelentkezem Elnaznál a gyakorlati részletek miatt.

	- Szuper. Akkor amint ez megvan, lefoglalhatom az utazásomat.

	- Hová utazik?

	Bente rájött, hogy hangosan gondolkodott, de majd szétvetette a boldogság. Lesz műsor! Rámosolygott a férfira.

	- Párizsba. A kutatás nem végzi el saját magát. Vannak ott kapcsolataim, és remélem, tudnak segíteni. Csak egy kis előkészítés, mielőtt odamegyünk forgatni.

	- Párizsba? - nézett rá elgondolkodva Didrik.

	- Ühüm.

	- Mit szólna, ha magával tartanék? - kérdezte a férfi, és hirtelen sokkal élénkebbnek és éberebbnek tűnt, mint az előbb.

	Bente habozott. Ezt igazából egyedül akarta csinálni.

	Másfelől viszont... a pasas sokat tud. Ő maga nincs annyira otthon a történelmi kutatásokban.

	- Végül is, miért ne?

	- Mikor indul?

	- Amint megkapom a zöld jelzést a produkciós irodától,

	hogy tényleg lesz műsor. Vagyis miután maga megállapodik velük a gyakorlati kérdésekről.

	Didrik elgondolkodva elhallgatott egy pillanatra, de aztán a nő szemébe nézett.

	- Rendben, klassz, azonnal beszélek is Elnazzal, és megkérem, hogy foglaljanak nekünk jegyet - mosolygott a nőre, és Bentének izgatottságában összeszorult a gyomra. Hogy amiatt-e, hogy hamarosan Párizsban lesz, vagy mert Didrik Holgersson épp az imént villantott rá egy szívdöglesztő mosolyt, nem tudta volna megmondani.

	 


 

	TIZEDIK FEJEZET

	Az utazás reggelén Bente testét bizsergető izgalom járta át. Szinte lebegett a padló felett, ahogy kiment a konyhába a kávéfőzőhöz. Csinált magának egy bögre kávét, közben Bruce Springsteent dúdolt az orra alatt, ahogy annak idején az apja hétvégi reggeleken, egyfajta bemelegítésként a délutáni főzőcskézésre, amikor is Bruce teljes hangerővel üvöltött.

	Felhőtlen kék égboltról tűzött le a nap. Bente maga köré kanyarított egy vastag kardigánt, és kiment a bögréjével az erkélyre. Mellbe vágta a tavasz párás frissessége. Ha behunyta a szemét, akár Párizsba is képzelhette magát. A nap sugaraitól felmelegedő aszfalt szaga, a rügyező ágak, a kifakadás előtt álló virágbimbók friss, mégis enyhe illata... egy nagyváros illatai. Akár egy festmény satírozott kontúrjai.

	Most megtörténik, elkezd dolgozni a saját tévéműsorán! A saját, külön bejáratú tévéműsorán. A Didrikkel való találkozó után tartották a kapcsolatot, és kidolgozták a párizsi tartózkodás tervét, kikkel fognak találkozni, mely múzeumokba fognak elmenni. Ő megcsinálta a maga részét, és remélte, hogy Didrik is készen van a sajátjával. Továbbra is nehéz volt elérni a férfit, időnként nem válaszolt az e-mailekre, és még ennél is ritkábban erősítette meg, hogy tényleg megcsinálta, amiben megállapodtak. Bente csak remélhette, hogy így van.

	Megbeszélt egy találkozót Camille-jal, aki mesél még neki a borospalackról, és találkozni fog több ismerősével is abból az időből, amikor Párizsban dolgozott sommelierként, csupa olyan emberrel, akik értenek a régi borokhoz. Ezenkívül megpróbálta elérni Fredericet is. A volt barátja családjának volt egy birtoka Bordeaux-ban, és a férfi sok mindent tudott a környék borairól. Bente remélte, hogy tőle több kérdésére is választ kap majd. Már nagyon várta a találkozást a férfival, ezt be kellett vallania.

	Frederic szokásához híven még nem válaszolt neki. De azért bízhatott benne, hogy találkozni fognak, a férfi nem szokta elszalasztani az alkalmat, ha Bente Párizsban járt. Felhajtotta az utolsó kortyot a kávéból, aztán elindult zuhanyozni. A fürdőszobába menet találkozott a nővérével.

	- Ma utazol?

	- Ühüm. Van kávé, ha kérsz - biccentett Bente a kávéfőző felé.

	- Még mindig meggondolhatod magad - mondta Hanna.

	Bente nagy csattanással tette le a kávésbögrét a konyhapult kőlapjára.

	- Miért tennék ilyet? Ezt akarom csinálni. Ráadásul viszem magammal a kamerát, hogy felvehessek némi eredeti anyagot, amit aztán később lehet, hogy használhatunk a műsorban. Szóval ez munka. Igazi munka.

	- De vajon jót fog tenni neked?

	- Ezúttal másként lesz, az emberek már elfelejtették, ami a múltkor történt.

	Vagy legalábbis ezt próbálta bebeszélni magának.

	- Tudom, hogy imádsz borokkal foglalkozni, ez a szenvedélyed. Szereted csinálni a boros YouTube videóidat, de miért kell egyből a tévében szerepelned? Nem muszáj az embereknek látniuk, hogy sikeres vagy, ahhoz, hogy tényleg sikeres legyél.

	- Koszi a jótanácsot, de ha efféle népi bölcsességekre lenne szükségem a reggeli kávéhoz, rendelnék egy hímzett falvédőt a neten.

	Bente továbbment a fürdőszobába, és próbálta lerázni magáról az iménti beszélgetés okozta rossz érzést. Miért nem tud Hanna egy kicsit örülni a szerencséjének? Persze tudta, hogy a nővére csak félti, de Bente akarta ezt a műsort, és bírni fogja. Három éve nyalogatja a sebeit, mostanra mentálisan felkészült rá, hogy újra a tévében dolgozzon.

	A legpuhább farmerét vette fel, rövid ujjú pólót, rá egy vékony kasmír kardigánt. Hosszú vonatút állt előtte, átszállással Koppenhágában, majd Hamburgban.

	Megmarkolta a gurulós bőrönd fogantyúját, és a vállára vette a nagy bőr utazótáskát. A fejére biggyesztette a napszemüvegét, felvette a bőrdzsekijét, rá a ballonkabátot, végül az edzőcipőt. Az utolsó pillanatban lekapta az előszobái polcról a selyemsálját, és anélkül, hogy odaköszönt volna a nővérének, kilépett a lakásból. Leszaladt a lépcsőn, majd ki az utcára az ott várakozó taxihoz. A nővére szavai visszhangzottak a fejében. De Bente biztos volt benne, hogy Hanna téved, ezúttal minden másképp lesz. És nem igaz, hogy hírnévre vágyik, egyszerűen csak olyasmivel szeretne foglalkozni, amit szeret.

	 

	Párizsban néha csalóka tud lenni a tavasz, Stockholmban viszont egészen biztosan az. A pályaudvar előtti utcán heves szélroham söpört végig, így Bente bement az előcsarnokba, ahol megcsapta az orrát a kávé és a frissen sült péksütemények illata, ami összekeveredett az utóbbi években megnyílt éttermekben készülő frissen sültek kiszűrődő szagával. A többi utazó között cikázva haladt a peronok felé, ahova megbeszélték a találkozót. Egy közönséges szerda reggelhez képest szokatlanul sokan voltak a pályaudvaron.

	Elnaz, aki a kutatásuk projektvezetőjeként szintén velük tartott, már ott volt, orrával a mobiljába mélyedve szélsebesen gépelt valamit. Amikor kiderült, hogy Didrik is részt vesz a műsorban, a gyártó cég úgy döntött, ők állják a párizsi utazás költségeit. Elnaz várakozással teli tekintetet vetett Bentére.

	- Nagyon jó lesz - tette a kezét Bente vállára. - Meg kell mondanom, hogy ez a műsor, az egész ötlet hihetetlenül izgalmasnak tűnik. Tényleg érezni a lelkesedésedet és az elkötelezettségedet. És az ötlet, hogy a te kameráddal filmezzünk a kutatómunka alatt, valami egészen zseniális.

	- Ezt jó hallani - mosolygott őszintén Bente.

	A vonatszerelvények fékjeinek égett gumiszaga összekeveredett egy szemetes áporodott bűzével. De friss szelek is odafújtak a Riddarfjárden öböl felől, amelyet, ha az ember kidugta a fejét a sínek fölött, innen látni is lehetett a távolban.

	Holnap már Párizsban lesznek. Volt a gondolatban valami valószerűtlen.

	Amikor felülnek a vonatra, maga mögött hagyja majd Hanna bosszantó megjegyzését és a borbárban őt ért kudarcot. Útra kel. Dolgozni fog. És hamarosan Párizsban lesz.

	Elnaz tekintélyes méretű karórájára pislantott.

	- Akkor már csak Didrikre várunk.

	A vonat hamarosan megérkezik, addig már csak néhány perc volt hátra.

	- Mondott valamit, hogy esetleg késni fog? - nézett Elnazra Bente.

	- Nem hallottam semmit - rázta a fejét Elnaz.

	Mindketten ellenőrizték a mobiljukat, de egyikük sem kapott üzenetet.

	Telt az idő, és Didrik nem bukkant fel.

	Ha késésben van, nem illene legalább szólnia?

	A vonat begurult a peron mellé, sivító hanggal állt meg a síneken.

	- Jön, ne aggódj. Didrik maga a megtestesült pontosság - mondta Elnaz nyugodtan.

	Ha el akarja érni a vonatot, most már jönnie kéne.

	Kinyíltak az ajtók, a két nő megkereste a megfelelő kocsit, felszálltak a vonatra, felcipelték a táskáikat, és letették őket. Megtalálták a helyüket, és leültek.

	Bente elhelyezkedett az ülésen, és kibámult az ablakon, Elnaz viszont még mindig a telefonját bújta. Ő nem aggódik? Már tényleg csak pár perc van a vonat indulásáig.

	Hamarosan Elnaz is elkezdett kifelé tekingetni az ablakon, mintha csak most jött volna rá, hogy esetleg aggódnia kéne.

	- De hát hol van már? Ez nem vall Didrikre, ő mindig olyan...

	- Tudom, megbízható és könnyű vele dolgozni - mondta Bente fásultan. Didrik állítólagos fantasztikus tulajdonságai ellenére Bente itt ült egy információkkal teli laptoppal, egy halom kinyomtatott dokumentummal, egy hosszú listával, hogy mit kell átbeszélniük az utazás alatt, ám ez a szemétláda, a fantasztikus Didrik Holgersson nem méltóztatik felbukkanni. Vajon felfogja egyáltalán, milyen í helyzetbe hozta őt?

	Bente megfeszítette az állkapcsát. Erősen.

	- Megcsörgetem - mondta, és előhalászta a mobilját.

	A telefon kicsengett, de az üzenetrögzítő válaszolt.

	Nagyot sóhajtott, felállt, fejét félrehajtva kémlelt ki a peronra. Kérlek, Didrik, nehogy most kiszállj!

	- Vonat indul a hármas vágányról - hallatszott a hangár Szóróból.

	A francba, a francba, a francba!

	Már olyan közel volt hozzá, hogy saját műsora lehessen.

	Olyan közel! Erre most tényleg ez a Didrik Holgersson fog keresztbe tenni neki?

	Elnazra sandított.

	Ő megnyugtató pillantást vetett rá.

	- Talán csak félreértette, hogy mikor indul a vonat. Majd Hamburgban megvárjuk.

	Mielőtt elkezdték a közös munkát, Bente holtbiztos lett

	volna benne, hogy nem félreértésről van szó. Didrik Holgersson olyan embernek tűnt, aki számontartja a vonatok indulási idejét. Olyannak, akinél egy kis boríték alakú, patenttal záródó, átlátszó műanyag mappában ott van a kinyomtatott útiterv, és aki egy praktikus hátizsákban vagy válltáskában tartja azt a mappát. De most már nem tudta, mit gondoljon.

	Elkeseredetten rogyott vissza az ülésre, és ebben a pillanatban megpillantotta a pasast. Az előcsarnok felől rohant, egy bőrdzseki és egy kabát volt a vállára vetve.

	- Ott jön! - kiáltott fel Bente.

	A férfi felugrott a vonatra, a legutolsó kocsiba, egy másodperccel az ajtók záródása előtt.

	Elnaz sóhajtozva forgatta a szemét. Néhány perc múlva, amikor a vonat már elhagyta a pályaudvart, Didrik az ülések között araszolva megérkezett a kocsijukba. Minden fej felé fordult, ahogy az utasok felismerték. Mielőtt még odaért volna hozzájuk, egy nő megállította, hogy szelfit készítsen vele, amire Didrik természetesen mosolyogva igent mondott.

	- Elnézést, hogy késtem, de... muszáj volt bedobnom egy levelet. Errefelé képtelenség postaládát találni.

	- A Cityterminalon és a Vasagatan felé nyíló kijáratnál is van - mondta Bente a férfira meredve.

	- Tessék?

	- Postaláda. A pályaudvaron egy halom postaláda van, ezt mindenki tudja. Tele van postaládával.

	Didrik megsemmisülten bámult rá.

	- Igen... most, hogy mondja...

	Világos volt, hogy Bente átlát rajta. De miért hazudik egy ilyen dologról? Lehet, hogy ez az ember igazából egy link alak, aki mellesleg az alkoholt sem veti meg? Csak valahogy mindig megússza a lebukást?

	 

	Amikor elhagyták Mjölbyt, Bente és Didrik átmentek az étkezőkocsiba, hogy megebédeljenek, mialatt Elnaz elintéz pár telefont. Az étkezőkocsiban viszonylag kevesen voltak, úgyhogy Bente összeszedte a bátorságát, és megragadta az alkalmat. Mély levegőt vett.

	- Én nem tudok így dolgozni. Csak szeretném, ha ez világos lenne.

	Didrik csodálkozó pillantást vetett rá, miközben leemelt egy cézársalátát a polcról.

	- Hosszasan habozott, mielőtt igent mondott a műsorra, aztán meg alig válaszolt az üzenetekre. Olyan... olyan, mintha igazából nem is akarná ezt a munkát.

	Te jó isten, a pasas a műsor sztárja, lehet, hogy ostobaság volt így nekimennie? De muszáj tiszta vizet önteniük a pohárba.

	- Most meg majdnem lekéste a vonatot. Tudnom kell, hogy

	, teljes szívvel benne van-e. Ha nem, azt mondja meg most! Nem lett volna muszáj eljönnie erre az utazásra, az is működött volna, hogy majd csak otthon, a kamera előtt szerepel.

	- Egyszerűen elkéstem. Ahogy már mondtam, be kellett dobnom egy levelet.

	- Ne mondja már! Felismerem, amikor valaki hazudik.

	A férfi hallgatott. Aztán komoly képpel a nőre nézett.

	- Tényleg elnézést kérek, amiért elkéstem, és aggódtak miattam, de most itt vagyok, nem igaz? És akarok jönni erre az útra.

	Bente biccentett. Didrik már most nagyobb sztárja a műsornak, mint ő, aki napokat áldozott rá, hogy előkészítse az utazást, és megtervezze a programot. De esélyt kell adnia neki. Úgysincs más választása. El kell engednie a dolgot.

	Koppenhágában átszálltak egy másik vonatra. Amikor Bente és Elnaz a vonaton bort rendeltek az ebédhez, Didrik ásványvizet kért. Ettől Bente kissé fellélegzett, úgy tűnik, Didriknek nem az alkohollal van problémája, valami másról lehet szó.

	Hamburgban átszálltak az éjszakai vonatra. Didrikkel késő estig dolgoztak, és most, hogy tisztázták a helyzetet, egészen jól ment a közös munka. A férfi lebilincselően tudott mesélni a történelemről - lelkesen sorolta az anekdotákat és érdekes történelmi eseményeket, amelyeket majd fel tudnak használni a műsorban. Bente kezdte észrevenni, mit látnak benne a többiek, és rájött, hogy a férfi tényleg képes lesz emelni a műsor színvonalát a tudásával és a történelem iránti szenvedélyével.

	 


 

	TIZENEGYEDIK FEJEZET

	A produkciós iroda egy kis butikhotelben foglalt /-a szállást nekik a Saint-Germain-des-Prés szívében, egy ugrásnyira a Notre-Dame-tól. Didrik szobája nem volt valami nagy, de óriási ágy állt benne, és az volt a legelső dolga, hogy rávetette magát az ágyra, és elfeküdt rajta keresztben. A berendezés egyszerű volt, szürkésbézs falakkal... nem ezt az árnyalatot hívják manapság greige-nek? Magas ágyvég sötét színű fából, ugyanolyan színű kis íróasztal, mellette szék, fekete-fehér csíkos szövettel bevont ülőkével. Az egyetlen színfolt a szobában a smaragdzöld bársony ágytakaró volt, amely összehajtva hevert az ágy végénél, ahol Didrik most elnyújtózva feküdt.

	Megkönnyebbülés volt eljönni otthonról, fizikailag távol kerülni Lovisától és a közös otthonuktól. Olyan volt, mintha újra képes lenne gondolkodni. A vonatút alatt egész jól érezte magát. Összedolgoztak Bentével, és megosztották egymással, amit tudtak. Ő a történelemről beszélt, Bente a borokról, és azok alatt az órák alatt Didriknek sikerült minden mást háttérbe szorítania az agyában. Alig néhány napja írta alá, és küldte el a válási papírokat.

	Előző nap reggel, amikor induláshoz készülődött, Lovisa. Üzenetben érdeklődött, hogy otthon van-e. Itthon vagyok, írta vissza Didrik.

	De nem hagyta, hogy a nő üzenete elterelje a figyelmét.

	Ellenőrizte az átlátszó műanyag mappáját a kinyomtatott Utazási tervekkel és dokumentumokkal... azt a bizonyos mappát, amitől Lovisa mindig ideges lett, annak ellenére, hogy azt állította, imádja a férfi rendszeretetét. De ez most már nem számított. A felesége megcsalta, és ami étinél is rosszabb, viszonyt folytatott, mialatt még együtt éltek. Didrik szánalmasan becsapottnak érezte magát, amikor eszébe jutott, hogy ő azt képzelte, hogy a felesége gyengéd érzelmeket táplál iránta, a nő meg közben már rég csalta a háta mögött. És nem is csak ez bántotta, hanem az, hogy Lovisa megsemmisítette az életüket, az ő minden álmát, rátaposott az egészre, mintha nem érne semmit.

	Közben újabb üzenet érkezett.

	 

	Utón vagyok hozzád. Beszélnünk kell. Fontos.

	 

	Jellemző. Neki épp akkor megfelelő, amikor Didrik sietne.

	 

	El kell érnem a vonatot, most nincs időm beszélni. A válási papírokat elküldtem, ha amiatt aggódsz.

	 

	A képernyőn ismét villogtak a pontok. Aztán megjött az üzenet,

	 

	Nem arról van szó. Kérlek, várj meg. Valami fontosat akarok mondani. Személyesen.

	 

	Valami fontosat? Didrik érezte, hogy nem olyasmi lesz, aminek örülni fog. Csak nem azt akarja mondani, hogy máris újból férjhez megy?

	Abban a pillanatban furcsán közömbösnek érezte magát. Ők ketten már sosem lesznek egy pár, ez végleges volt. Nem lehettek többé egy pár. A nő túlságosan mélyen megbántotta. Minden, ami valaha összekötötte őket, tönkrement.

	Közben a kocsifeljáróra begördült a taxi, amelyik kiviszi majd a pályaudvarra. Várt még néhány percet, a taxis is várakozott, hátha Lovisa mégis felbukkan. Aztán rájött, hogy ha nem indul el azonnal, le fogja késni a vonatot, és akkor jól kitol Bentével és persze saját magával is. Tényleg megéri Lovisára várni?

	A közömbösség, amit azzal kapcsolatban érzett, hogy vajon mit akar mondani neki a nő, elgondolkodtatta. Az azóta eltelt hetek alatt, hogy Lovisa elhagyta, fokozatosan ráeszmélt, hogy talán mégsem volt minden olyan nagyszerű kettőjük között. Valami már régóta nem stimmelt. De Didrik mindvégig úgy érezte, hogy haladnak tovább, minden probléma csak egy kis bukkanó a házasságuk mér- földes útján. De ha őszintén visszagondolt, az utóbbi időben már nem érezte, hogy szeretik, megbecsülik, és igazság szerint nem volt benne biztos, hogy ő maga szerető és gondoskodó férj volt-e.

	Akkor és ott, a valaha közös otthonuk előszobájában elhatározta magát, el kell engednie ezt az egészet. Lovisa továbblépett, és bár nem tudta, ő maga készen áll-e erre, azt igen, hogy soha többé nem lesznek egy pár. Fogta magát, kinyitotta az ajtót, kiment, bezárta a házat maga mögött, beült a taxiba, és elküldött egy üzenetet Lovisának, amiben kerek perec megírta, hogy nincs ideje megvárni.

	 

	Didrik a szálloda bejárata előtt találkozott Bentével és Elnazzal. Átmentek az utca másik oldalára, és beültek egy kávézóba, ami annyira párizsinak tűnt, hogy már a giccs határát súrolta, de Didrik egykettőre megváltoztatta a véleményét, amikor belépve megpillantotta a csodálatos péksüteményeket. Kávét rendeltek, egy-egy bagettet és közösen egy kosár croissant-t. Didrik hirtelen mardosó éhséget érzett. Rájött, hogy az utóbbi időben nem evett túl sokat. Nem volt étvágya. De ez az utazás talán meghozza a kedvét, hogy valami újba kezdjen.

	Párizs felett oszladoztak a felhők, a nap elő-előkukucskált, Didrik pedig a kávéját kortyolgatva hunyorgott a sápadt napsugarakkal szemben. Itt más íze volt a kávénak. Ahogy külföldön mindig, minden országnak megvan a maga kávéaromája.

	Miközben átvették az aznapra tervezett találkozókat, Bente telefonja megrezzent. A nő, ajkán kissé bárgyú vigyorral elolvasta az üzenetet. Csak nem valami francia szerető? A vonatúton mesélte, hogy lakott Párizsban. Miután az étkezőkocsiban tisztázták a helyzetet, egészen kellemesen töltötték az időt, és össze is tegeződtek. Didriknek valami azt súgta, hogy a nő egyáltalán nem olyan személyiség, aki csak így nekitámad másoknak. A férfi észrevette, hogy kényelmetlenül érintette a vitájuk, bizonytalannak tűnt. De ebből kiderült, mennyire fontos Bentének a műsor, és Didrik elszégyellte magát, amikor arra gondolt, hogyan viselkedett. Egyre szabadabbnak érezte magát, ahogy lassacskán elengedte a Lovisa körül keringő gondolatait.

	Ki üzengethet Bentének, akinek a szavait olvasva a nő kuncogva mered maga elé? Didrik nem tudta megállni, kíváncsi lett. A nő végre félretette a telefont, és levette a bőrkabátját. Minél jobban előbújt a nap, annál melegebb lett, ezért Didrik is követte a példáját, levette a zakóját, és maga mögé kanyarította a szék támlájára. Bente rámosolygott a pincérnőre, aki hozott még nekik kávét. Olyan más volt itt, mint amikor a férfi irodájában találkoztak. Laza, nyugodt, kiegyensúlyozott, ez a város volt az igazi közege.

	Elnaz jegyzetelt, ahogy reggeli közben finomhangolták a további napokra vonatkozó terveket.

	Bente megköszörülte a torkát.

	- Ööö... az előbb jelentkezett egy barátom.

	Á, szóval egy „barát”, mosolygott magában Didrik. Talán neki is valami ilyesmire lenne szüksége. Egy „barátra”, aki segítene túltenni magát Lovisa árulásán és a házasságán.

	- A családjának van egy szőlőbirtoka Bordeaux-ban, és nagyon sokat tud arról a vidékről. Be tudunk szorítani valahova egy találkozót vele?

	- Szerintem menni fog - vette szemügyre Elnaz a feljegyzéseit, és felírt valamit.

	- Frederic, mert így hívják, remélhetőleg segít információt találni a palackról - folytatta Bente. - De arra gondoltam, hogy az első adásban beszélgethetnénk arról, hogy milyen volt az élet Bordeaux-ban a negyvenes években, hogyan élték túl a borászok a német megszállást. Frederic mesélt nekem a családjáról, elmondta például, hogyan rejtették el a legjobb évjáratú borokat. A németek elkoboztak borokat, ezért a borosgazdák port szórtak az olcsóbb palackokra, hogy a németek azt higgyék, azok a régi évjáratok.

	- Ó, de érdekes! - lelkendezett Elnaz. - Szerintem ez egy nagyszerű adalék lehetne. Szerinted a barátod hajlandó lenne szerepelni a műsorban?

	Bente letette a kávéscsészéjét a csészealjra.

	- Frederic imádja, ha ráirányul a figyelem - mosolygott kétértelműen.

	Ekkor Didrik telefonja rezzent meg, üzenete jött attól a férfitól, akivel az előző héten találkozott, aki blogot írt az idegenlégióban szolgáló svédekről, és megígérte, hogy jelentkezík, és átküldi Sven fényképét, ha megtalálja.

	- Ide nézzetek, itt egy fénykép Svenről - mutatta fel a fotót Didrik a két nőnek. A fényképről egy széles vállú, szőke férfi nézett velük szembe. A haja egészen világos volt, szinte fehér, az idegenlégiósok klasszikus fehér kalapját viselte. A fekete-fehér kép alapján nehéz volt eldönteni, milyen színű lehet a szeme, de Didrik kékre tippelt.

	- Attól az embertől kaptam, aki azt a blogot vezeti a svéd ; idegenlégiósokról - magyarázta Didrik. - Akit említettem i az e-mailben. Az egyik könyvében találta a fényképet.

	- Igen? Találkoztál vele? - nézett rá csodálkozva Ben- i te. - Úgy tudtam, csak az utazás után ér rá találkozni velünk.

	- Mégis lett ideje, én meg gyorsan kihasználtam az alkalmat, és a múlt héten összehoztuk a találkozót. Sajnos nem tudott többet mondani Svenről, mint hogy Franciaországban fogságba esett, aztán meghalt a fogolytáborban, ahogy a blogon is olvasható. Arról nem tudott semmit, hogy hogyan került Franciaországba, ahol foglyul ejtették.

	Bente szemügyre vette a fényképeket. Kimérten biccentett. Most vajon meg van sértve, amiért Didrik nem egyeztetett vele? Á, az nem lenne logikus, hisz ez legalább annyira az ő műsora is, gondolta Didrik. Minden, ami előreviszi a projektet, jó dolog, vagy nem?

	A reggeli utáni első megbeszélésen Bente barátnőjével, Camille-jal találkoztak. Egy másik kávézóban. A kávéház ablakait piros ernyők árnyékolták, a kinti teraszról egy sötét hajú, apródfrizurás, élénkvörösre rúzsozott ajkú nő emelkedett fel, és félúton, a járdán találkoztak. Bentével megölelték egymást, és összepuszilkodtak. Sebesen, hadarva beszéltek franciául. Didrik bement, hogy mindenkinek rendeljen egy café au lait-t, majd kivitte a porceláncsészéket, és letette a zöld márványasztalkára.

	Elnaz átvette Bente kameráját, és lefilmezte őket, ahogy beszélgetnek. Camille azzal kezdte, hogy megmutatta a mobilján a víz alatti expedíción készült képeket. Ott volt ő maga, fekete búvárruhában, az expedíció többi résztvevője, néhány fotó kívülről a hajóroncsról, aztán belülről, ahol hínárral és algával belepett ládák körvonalai sejlettek fel.

	- A borexport épp kezdett megindulni az ország felszabadulása után, úgyhogy amikor a hajó aknára futott a sok drága borral, az hatalmas veszteség volt a termelőknek.

	Camille ekkor kihalászott egy kartondobozt a padlóra lerakott hátizsákjából. A kartondobozból elővett egy fadobozt. A doboz egészen jó állapotban volt. Benne ott pihent a kérdéses borospalack. Kivette, és az asztalra állította.

	A palack papírcímkéje szétfoszlott a vízben, de a rajta levő rézplakett érintetlen volt. Mindannyian áhítatos csendben ültek néhány pillanatig, hát itt van előttük, ez a palack az oka annak, hogy itt ülnek.

	- Nagyon szépen ki van dolgozva - állapította meg Bente.

	A tölgyfa részletgazdagon volt megformálva, göcsörtös ágakkal, széles koronával és erőteljes, csavarodott törzzsel.

	 

	Hiányzol. A te Dejjéd.

	 

	- És ti mit derítettetek ki? - kérdezte Camille.

	 

	- Nem sokat - mondta Bente, és elmesélte azt a keveset, amit megtudtak a svéd címről, ami a Camille által megszerzett listán szerepelt. Aztán beszélt Svenről és az Idegenlégióról. Az elutazásuk előtt Didrik végzett egy kis saját kutatást, és talált arra vonatkozó adatokat, hogy Sven az idegenlégión keresztül segített az ellenállási mozgalomnak. Franciaországban elfogták, fogolytáborba küldték az nem derült ki, pontosan hová), ahol aztán később meghalt.

	- Azt szeretnénk megtudni, honnan származik a borospalack. Ráadásul abban sem vagyunk biztosak, hogy Sven Steen volt a feladó, mivel ő 1944-ben meghalt - magyarázta Bente.

	- De ha mégis ő volt az, akkor szerintünk e mögött a borospalack mögött valami fantasztikus történetnek kell rejtőznie - szólt közbe Didrik. - Az a szakasz, amelynek Sven is a tagja volt, beállt De Gaulle Szabad Francia Erői közé, és jó lenne megtudni, mit csinált Sven a megszállt Franciaországban. Titkos küldetésen volt? Egyáltalán hogy került oda? Ezek a kérdések mind kapcsolatban állhatnak a palack eredetével. Ha azt megismerjük, talán Svenről is többet megtudunk.

	Camille bólintott.

	- Sajnos sem én, sem a többi búvár nem tud többet a borról. Ahogy már mondtam, sem az üvegen, sem a faládán nincs semmi információ a birtokról. Ellenőriztük a ha jónaplót, de nem találtunk feljegyzéseket a szállítmányok feladóiról - csóválta a fejét Camille. - Azonban a szállítmány többi része Bordeaux-ból származik, úgyhogy többé-kevésbé biztosak vagyunk benne, hogy ez a bor is valahonnan a környékről való.

	- A dugón nem látszik valami? - kérdezte Bente.

	Camille megrázta a fejét, sötét apródfrizurája meglebbent.

	- Sajnos nem. Megpróbáltunk átnézni a palack nyakán, de ahogy látjátok, nagyon sötét az üveg, nehéz bármit is látni. Én nem találtam semmi szöveget a dugón.

	Bente megforgatta a kezében tartott palackot, feltartotta a fény felé, hogy jobban lássa.

	- Nem, úgy tűnik, a dugón nincs felirat. A szállítmányban a többi bor Bordeaux nyugati vagy keleti részéről származik? - kérdezte.

	Mialatt Bente és Camille belemélyedtek a különböző bor- deaux-i szőlőbirtokok fekvésének elemzésébe, Didrik belekortyolt a kávéjába. Ez legalább olyan finom volt, mint amit reggel ittak. Kerek, selymes, krémes. Erről eszébe jutott egy hétvégi utazásuk Lovisával Milánóba, ahol első osztályú kávé iszogatásával, múzeumlátogatással, borokkal és finom ételek élvezetével töltötték az időt. Fülig szerelmesek voltak egymásba, és a második nap egész nap a szállodai szobában maradtak, pontosabban az ágyban. Kiették és kiitták a minibárból az összes rágcsálni valót és italt, és csak másnap reggel mentek át farkaséhesen a szemben levő kis kávéházba, ahol reggelire gyakorlatilag mindent megrendeltek az étlapról.

	- Elnézést, hallotta, amit mondtam? - kérdezte Camille egy kis idő múlva a férfira meredve. Didrik felnevetett, hogy palástolja a zavarát. Úgy fest, a nő kérdezett tőle valamit, mialatt ő elmerült az emlékeiben.

	- Camille azt kérdezte, tudsz-e valamit az Idegenlégió és az ellenállási mozgalom kapcsolatáról - nézett rá bosszankodva Bente.

	- Ó, elnézést - krákogott Didrik. Megértette, hogy Bente furának találja, de ő nem ilyen. Nem megbízhatatlan és pontatlan.

	- Igaz, hogy ha hinni lehet az anyjának, már az is kisebb Csoda, hogy reggelente nem kifordítva veszi fel a pólóját. Az, hogy munkát kapott az egyetemen, nagyobb csoda, mint a holdra szállás.

	Néha Lovisa is csatlakozott az anyja szurkálódásaihoz, és bár eleinte Didrik aranyosnak találta a dolgot, minél régebb óta éltek együtt, annál élesebbek és bántóbbak lettek ezek a kis megjegyzések. Minél messzebbről tudott visszanézni a kapcsolatukra, annál könnyebb volt új megvilágításban látnia a feleségét és a házasságukat. Lovisa sosem volt kibékülve sem vele, sem a munkájával. Állandóan piszkálódó kis megjegyzéseket tett, Didrik pedig nehezen tudott elmélyedni a kapcsolatban anélkül, hogy ne jutott volna folyton eszébe a gyerek-téma. Bár sosem emelték fel a hangjukat, az utóbbi évben - vagy talán már az utóbbi két évben - állandóan marakodtak. A nő nem figyelt, amikor ő a munkájáról mesélt. Korábban olyan jókat beszélgettek, de újabban Lovisát már nem érdekelték a tévés kollégákról vagy az új tévéműsorokról szóló történetek, mire Didrik megsértődött, és azon kapta magát, hogy - kölcsön kenyér Visszajár alapon - hirtelen ő is témát váltott, amikor Lovisa kezdett a munkájáról beszélni. A nő egyre gyakrabban túlórázott, és a ház körüli teendőkben sem vett részt. Didrik tavaly tavasszal Victort hívta el, hogy segítsen eltakarítani és eltüzelni a lehullott leveleket és a levágott faágakat.

	Már nem akartak időt tölteni egymással. De Didrik végig remélte, hogy ezen még lehet változtatni.

	- Nos, a hadtörténetben nem vagyok annyira járatos, de utána tudok nézni. Az biztos, hogy Sven alakulata szövetkezett a Szabad Francia Haderővel, Charles de Gaulle csapataival, amelyek azután alakultak, hogy Pétain fegyverszünetet kötött a németekkel, és hagyta, hogy megszállják Franciaországot. A Szabad Francia Haderőnek pedig volt kapcsolata az ellenállási mozgalommal.

	 

	Bente a férfira szegezte zöld szemét és bólintott, vöröses haja bronzosan csillant meg a napsütésben, de az arcán volt valami szigorú vonás. Aztán odafordult Camille-hoz.

	- Imádom azokat a történeteket, amik arról szólnak, hogy az ellenállás részeként a borászok hogyan rejtették el a legjobb évjáratú boraikat a nácik elől.

	Camille elmosolyodott.

	- Ó, igen, ezek fantasztikus történetek! Én hallottam valakiről, aki rátalált egy egész pincére, amit elrejtettek a németek elől.

	- Ez az álmom, valami ilyesmit felfedezni. Képzeld el, mi lenne, ha a kutatásaink során felfedeznénk mondjuk elrejtett Cháteau Margaux vagy Mouton Rothschild borokat! - tette hozzá Bente ábrándozva.

	A vonatút alatt Didrik elbűvölten hallgatta a nőt, aki teljesen beleélte magát a történetbe, lelkesen mesélt, zöld szeméből sütött a szenvedély, amelyet a férfi maga is jól ismert. Elmesélte, hogy egy kollégája véletlenül összecserélte a palackokat, és egy olcsó habzóbort szolgált fel a különleges évjáratú champagne helyett, de a társaságból senki sem vette észre a hibát. Ahogy felidézte az emléket, a nő szívből felkacagott. Ilyenkor elővillant az igazi Bente. A férfi úgy érezte, a nő még a lelkesedése mellett is távolságot tart, mintha visszafogná magát, amikor igazán elsodorná a lendület. Mintha elnézést kérne, hogy így elragadtatta magát. Didriknek ismerős volt ez a hozzáállás. Az emberek néha így viselkedtek a közelében. Didrik úgy gondolta, hogy ennek ő az oka, hogy nem kelt őszinte benyomást, ezért mások nem merik rábízni a legbenső gondolataikat.

	Több alkalommal is érezte már ezt, főként Lovisa kollégáinak társaságában.

	De itt, a kávéházban újra a szenvedélyes Bentét látta, a nő oldottan és fesztelenül beszélgetett a barátnőjével.

	Lovisában is a szenvedélyt szerette a legjobban. Ahogy képes volt egy egész hétvégét rááldozni, hogy részletekbe menően átnyálazzon egy-egy tudományos cikket, vagy tüzetesen áttanulmányozzon egy kötetet valamelyik kedvenc filozófusától, akit annyira csodált.

	Camille már megint kérdő tekintettel meredt Didrik-re.

	- De erről ön talán többet tud.

	Didrik elkapta a pillantását Béniéről, és zavartan bámult Camille-ra. A nő mintha választ várt volna tőle valamire.

	- Elnézést, nem értettem a kérdést - mondta tétován, és érezte, Bente hogyan néz rá.

	- A második világháborús aknákról kérdeztem, hogy igaz-e, hogy még ma is találnak újabbakat?

	Didrik megköszörülte a torkát.

	- Öhm... igen, igaz. Még az utóbbi években is előfordult, hogy fel kellett robbantani ilyen régi aknákat. - Didrik most rápillantott a palack fadobozára. - Megnézhetem?

	- Persze - bólintott Carnille. A férfi kézbe vette a dobozt, forgatta, nézegette, mialatt Bente és Camille tovább beszélgettek a háború alatti borkereskedelemről. Didrik gondosan szemügyre vette a dobozt. Szép asztalosmunka volt. Ahogy nézte, észrevett egy kis rést, alig egy millimétereset a doboz hátlapjának deszkájában.

	- Ezt nézzétek! - mutatta nekik a hasadékot. - Észre sem vettem volna, ha a nedvességtől itt nem sötétedett volna be a fa - mutatta az ujjával a helyet, ahol a fa kissé kidudorodott. - Ez elég furcsa. Lehet, hogy valami titkos rekesz?

	Camille előrehajolt.

	- Hű, de izgalmas! Nem is fér el más benne, csak egyetlen papírlap. Lehet, hogy valami ilyesmire használták? Az emberek nagyon találékonyak voltak, amikor ki kellett csempészni valamit a németek orra előtt.

	Didrik biccentett.

	- Lehet, hogy a palack doboza egy titkos üzenetet tartalmazott? - vetette fel Bente.

	Didrik megint bólintott.

	- Ebben az esetben a papír sajnos már rég szétmállott a vízben.

	- Kölcsönkaphatjuk a palackot? - nézett Bente Camille-ra.

	- Természetesen. Tartsátok magatoknál, amíg szükség van rá, úgyis csak később fogják elárverezni, és még érdekesebbé teszi, ha addig szerepelhet a tévében - mosolygott Camille.

	- Nagyon izgalmas lesz, amikor majd Camille a műsorban mesél a búvárexpedíciójukról - jegyezte meg Didrik, amikor visszafelé sétáltak a szállodába. Vékony felhőtakaró borította be a város felett az eget, a szürke háttér előtt az előbújó napsugarak narancsszínű fénybe vonták az utcákat.

	Bente bólintott.

	- Remélem, sikerül többet is kiderítenünk róla. Nekem egyelőre valahogy nem áll össze ez az egész. Hisz a palackot Sven halála után küldték el. Mi van, ha nem is ő küldte?

	Elnaz elgondolkodva bólintott.

	- Egyetértek, szerintem sem tűnik logikusnak. Ki kell derítenünk, honnan küldték a palackot.

	Didrik összegezte magában az eddig összegyűjtött információkat. Próbálta megtalálni a rejtély nyitját. Ezt imádta a legjobban, elvarrni a szálakat, megkeresni az összefüggéseket. Könnyűnek érezte a lépteit. Attól, hogy Párizsban lehet, és ezen az izgalmas projekten dolgozhat, a válása és minden gondja hirtelen messzinek és jelentéktelennek tűnt.

	
 

	TIZENKETTEDIK FEJEZET

	1944

	Sven megkönnyebbülten lélegzett fel, amikor a német katona bekanyarodott a kocsival a birtok udvarára. Cháteau du Chéne. A főépület mögött a birtok ültetvénye látszott, a lágy szellőben susogó szőlőtőkékkel. A szürkére vakolt ház nagy, vörös színű kapujáról a festéket már lekoptatták az időjárás viszontagságai. Az ablakok ugyanabban a fakó vöröses árnyalatban pompáztak, mint a napszítta, piros cseréptető. Az épület egyik sarkán a lemállott vakolat alól kikandikált a rakott téglafal.

	A ház mellett hatalmas tölgyfa állt. A szélben hajladozó koronájú faóriás látványától Sven szíve összeszorult. A fa az otthonára emlékeztette.

	Az otthonától való távolság hirtelen kézzelfoghatóvá vált. És nem csupán a kilométerekben mért távolság, az időbeli is. Öt éve már, hogy az Idegenlégióban szolgál, kiképezték, harcolt, és most hosszabbította meg újabb öt évre a szerződését. Európában háború dúl, szóba se jöhetett, hogy kilépjen, bár megértette, hogy sokan miért szerelnek le, miután az első ötéves időszakot leszolgálták. Soha nem fogja tudni elfelejteni a pusztítást, a sebesült civilekkel való találkozást a narviki harcok után. Soha nem fogja elfelejteni a holttestek látványát - ez a legkeményebb katonának is megfeküdheti a gyomrát. Az Idegenlégió segített védeni a várost a német ostrom ellen a norvég és ■ a szövetséges brit-francia erőkkel együtt, és meghátrálásra kényszerítették a németeket, bár a szövetségesek később elveszítették Norvégiát. A légionáriusok, köztük Sven számára ezután Észak-Afrikában és Olaszországban folytatódtak a harcok.

	Ahogy megpillantotta a tölgyfát, hirtelen rázuhant mindannak a súlya, amit azóta átélt, hogy eljött otthonról. Aztán eszébe jutott, milyen volt, mielőtt elhagyta Smálandót. Az anyjára gondolt, és arra, hogy az asszony mennyire aggódhat érte. Minden héten írt neki, és most is várta a levelét. Remélte, hogy ezen a héten is lesz alkalma írni.

	Eszébe jutott az apja. Vajon ő gondol még néha Svenre? Aggódik érte? Lehet, hogy az apja látni sem akarja. De amikor majd eltávozást kap és hazamegy, megmutatja a kitüntetéseit, és elmesél mindent, amit csinált. Akkor csak megbocsát neki a férfi? Amikor látja, hogy Sven megváltozott.

	A pompás fa ágai a háztető fölé nyúltak, és hosszú árnyékot vetettek a kaviccsal felszórt udvarra, ahol a német lassan gördült előre a kocsival.

	A murva csikorgott az autó kereke alatt, a német nagy ívben az épület elé kanyarodott, majd megállt.

	- Itt sokszor vásároltunk már bort - mondta Max.

	Sven először azt hitte, a német kiszáll, hogy bekísérje, de legnagyobb megkönnyebbülésére a férfi csak kurtán odabiccentett neki.

	- Örvendtem a találkozásnak - mondta.

	- Köszönöm a fuvart - bökte ki Sven nagy nehezen, mielőtt a katona elindult visszafelé.

	Sven lassan fellélegzett, majd elindult a birtok bejárata, a vörösre festett dupla ajtó felé. Bekopogott, aztán várta, hogy beengedjék. A jobb oldali ajtó hamarosan résnyire kinyílt, majd nyikorogva szélesre tárult.

	A benti félhomályból egy gyanakvó női arc bámult rá. ötven körüli asszony volt, de lehet, hogy fiatalabb, a háborúban mindenki gyorsabban öregedett. Egy férfi is kijött a házból, és odaállt az asszony mellé. A nő kötényt viselt a szoknyájára kötve, lábán vaskos bakancs volt. A férfi munkaruhát hordott.

	- Jó napot - köszönt Sven. - A fadobozokat hoztam az 1935-ös évjárathoz. Hová tegyem a szállítmányt? - mutatta a táskáját. Ezt a kódolt üzenetet kellett mondania érkezéskor, és ha megfelelő választ kap rá, jó helyen jár.

	Az asszony furcsán bizalmatlan szemekkel méregette. Sven elbizonytalanodott. Rossz helyen járna? Pár nappal korábban jött, amikor adódott egy váratlan lehetőség, indulnia kellett. Talán a házaspárt még nem értesítették.

	Ekkor a férfi megköszörülte a torkát.

	- Tegye le jobbra, a műhely mellé.

	Sven fellélegzett. Helyes válasz.

	Kezét előrenyújtva bemutatkozott.

	- Sven Steen.

	Halkan beszélt, sosem lehetett tudni, ki hallgatózik.

	- Csak néhány nap múlva vártuk - mondta a férfi.

	- Kénytelenek voltunk előbbre hozni az utazást. Jelentéseket kaptunk, hogy a nácik több helyszínen is rajtaütésre készülnek, de nem volt idő önöket értesíteni, elnézést kérek.

	- Isten hozta - mondta az asszony, és hátralépett, hogy beengedje. Kezet ráztak. - Idáig elfuvarozták? - nézett kérdőn Svenre az asszony. í; - Igen, egy német katona, aki ellenőrizte az állomáson f a papírjaimat, és azt mondta, ő is errefelé jön. Úgy tűnik, a faluban állomásozik.

	A házaspár is bemutatkozott, Juliette és Hugó, madame és monsieur Latorre. Beljebb invitálták Svent a konyhába. Egyszerű vidéki konyha volt, nagy asztallal és egy fából y készült munkapulttal. A pult fölött kampókról lábasok és  serpenyők lógtak, a félhomályos konyhába a fény egyetlen keskeny ablakon áradt be, amely az udvarra és a hatalmas tölgyfára nyílt.

	- Tessék, itt vannak - tette fel a táskát a konyhaasztalra

	Sten, és kipakolta a fadobozokat.

	Juliette bólintott. Felvette az egyik dobozt, felfeszítette a vékony falemezt, és megtalálta a leveleket. A szeme oda- vissza cikázott a papíron, ahogy olvasta, aztán egymás után átadta az üzeneteket a férjének, aki szintén elolvasta őket.

	- Majd megoldjuk, jó, hogy tudunk róla - mondta a nő.

	Svennek fogalma sem volt, miről beszélnek. Nem tudta mi áll a levélben, ő csak küldönc volt. Így volt a legjobb. Ha esetleg fogságba esik, hiába vallatják, nem tud semmit elárulni.

	- Kér valamit enni? Épp most fejeztük be az ebédet, de jut még magának is - biccentett Juliette egy félbevágott, sötét, majdnem fekete cipó felé a konyhapulton, mellette némi zöldség hevert. Étel, amit alighanem félre akartak tenni vacsorára, de most kénytelenek megosztani a vendéggel.

	- Sajnos nem sok mindennel tudjuk megkínálni ilyen ínséges időkben.

	- Köszönöm, nem kérek semmit - mondta Sven, bár megkordult a gyomra. - Majd besétálok a faluba, és megpróbálok venni valami ennivalót. Holnaputánra van jegyem a visszaútra. Hihetőnek tűnik, hogy két éjszakát maradok, ha már a „rokonuk” vagyok.

	- Két éjszaka nem túl kevés? - aggodalmaskodott Juliette.

	- Egyáltalán nem. És ha valaki kérdezősködik, üzleti ügyben dolgom van Párizsban.

	Juliette bólintott, majd kihúzott Stennek egy széket, vágott két ragyogóan vörös paradicsomszeletet, és egy szelet kenyérrel és egy pohár vízzel letette elé az asztalra.

	- A vendégeinknek nem kell maguknak venniük az ennivalót, még élelmiszer-korlátozás idején sem - jelentette ki a nő határozott hangon. Sven túlságosan fáradt és éhes volt ahhoz, hogy tiltakozzon, az anyja dühös lenne rá. Most, hogy elvégezte a feladatát, kiengedett a feszültség, és visszatért az étvágya, ami az utazás alatt teljesen odalett.

	A szeme sarkából látta, hogy vendéglátói sokatmondó pillantást váltanak, mintha közölni akarnának valamit a másikkal. Volt bennük valami nyugtalanító bizonytalanság. A jövetele meglepte őket. A háború mindenkire hatással volt, mindenki állandóan résen volt, senki sem volt önmaga. Senki nem engedhette meg magának, hogy fenntartássok nélkül megbízzon a másikban.

	Sven helyet foglalt az asztalnál, és megkóstolta az egyik szelet paradicsomot. Puha volt és lédús, langyos, mintha egészen mostanáig odakint érlelődött volna a napon. Háborús időkben nehéz volt ilyesmihez hozzájutni.

	Juliette újratöltötte a poharát. Sven beleharapott a kenyérbe, ami a paradicsommal ellentétben kemény és száraz volt, de a korlátozások idején ennél jobb aligha lehetne, a kevéske lisztet mindenki azzal hígította fel, amivel tudta. Juliette és Hugó is letelepedtek a vendégük mellé, és valami gyógytea-félét kortyolgattak.

	- Köszönöm szépen az ebédet - mondta Sven egy kis idő múlva, amikor csillapította az éhségét. - Később mindenképpen bemegyek a faluba bevásárolni, nem szeretnék Visszaélni a vendégszeretetükkel.

	- Dehogyis! Maradjon csak itt - mondta Juliette, ezúttal több érzéssel a hangjában. - Hosszú utat tett meg. Van annyi, hogy vacsorára is elég legyen.

	- Úgyis kellene egy kis segítség a törött préssel, ami túl nehéz, hogy egyedül elmozdítsam - biccentett a hátsó udvar felé Hugó.

	- Én meg mindjárt előkészítem a vendégszobát - állt fel Juliette.

	- Nem szeretnék alkalmatlankodni.

	- Dehogy alkalmatlankodik-felelte Juliette és Hugó kórusban.

	Sven rájött, hogy voltaképpen szívesen maradna pár napot. Ahogy belépett ebbe a kőházba, egyszerre megszállta a békesség érzése. Az érzés, hogy egy otthonban van. Már nagyon régóta nem járt senkinek az otthonában, vagyis olyan helyen, ahol valaki tényleg lakik. Az utóbbi években katonai barakkokban és kaszárnyákban aludt a többi katonával együtt.

	Igaz, ez a birtok sok tekintetben különbözött az ő otthonától. Odahaza fából volt a konyhapad, amelyhez kora hajnalban elköltött reggelik emléke fűződött, mielőtt nekiálltak a munkának a tanyán, fából a tisztaszoba nyikorgó padlója, édesanyja hintaszéke és a kis varrósarok. Itt a legtöbb dolog kőből volt, a padló és a pad is a konyhában. Sokkal melegebb volt, mint otthon egy tavaszi napon, és mások voltak az illatok. De az érzés ugyanaz volt - otthon.

	Amikor végzett az evéssel, követte Hugót az udvarra egy kis faházhoz, amolyan csűrféléhez, ahol a borkészítéshez szükséges eszközöket tárolták. Hugó megmutatta neki a szőlőprést, és kerten együtt bevonszolták a műhelybe, ahol a legtöbb polc üresen tátongott.

	Hugó észrevette Sven csodálkozó pillantását.

	- A németek elvitték a legtöbb szerszámunkat, de a legfontosabbakat már sikerült újra beszereznem.

	Néhány más gép is javításra szorult, és Sven végre elemében érezte magát, ehhez értett. Néma csendben dolgoztak. Ebből a szempontból Hugó és Sven apja hasonlítottak egymásra, nem mondtak többet, csak amennyit feltétlenül muszáj volt. Sven mindig szerette, ahogy az apjával egymás mellett állva szótlanul dolgoztak, vagy javították a gépeket és szerszámokat a tanyán.

	- Segíthetek még valamit? - kérdezte Sven, amikor elkészültek a géppel. Bár fáradt volt a hosszú utazás után, Sven remélte, hogy Hugó igennel felel. Ismerős és pihentető érzés volt fizikai munkát végezni, valami kézzelfogható dolgot csinálni.

	- Most éppen szántom a földet - mondta Hugó, és Sven úgy bólintott, mintha értené, miről van szó. Fogalma sem volt, hogy megy a munka egy szőlőbirtokon. - Felszántjuk a földet, hogy ezzel védjük a gyökérrendszert a nagy meleg és a kiszáradás elől. Az esővíz is könnyebben bekerül a talajba, ha fel van lazítva.

	Sven követte Hugót ki a csűrből a szőlőbe, figyelmesen nézte a férfi mozdulatait, aztán átvette a faekét, és megpróbálta utánozni, közben kihúzgálta a gyomokat, ahogy Hugótól látta. A termőföld puha lágysága egészen más volt, mint fegyvert fogni. Ez volt nagyjából az egyetlen gondolata, amelyet a légiónak és az eredeti feladatának szentelt, aztán hagyta, hogy a fizikai munka és a szélesen elterülő szőlőlugasok látványa eltereljék a gondolatait.

	 


 

	TIZENHARMADIK FEJEZET

	Frederic párizsi irodája az Operanegyedben volt. A férfi mostanra maga mögött hagyta a borszakértői pályafutását, és jelenleg a bordeaux-i családi birtok ügyeivel foglalkozott. A párizsi irodájában a családi birtokot és néhány kisebb bortermelőt képviselt, a boraikat éttermeknek, bároknak, borboltoknak értékesítette.

	Bentével legutoljára három évvel ezelőtt találkoztak, közvetlenül az éttermi számlás botrány, az állítólagos megcsalás és az ezek körüli felhajtás után, amikor Benté-nek szüksége volt a Frederic nyújtotta ideiglenes figyelemelterelésre. Együtt vacsoráztak, aztán szokásukhoz híven bárról bárra járva folytatták az estét, végül a férfi lakásán kötöttek ki, és a nő ott töltötte az éjszakát. Ebből a szempontból Frederic megbízható volt, egyetlen együtt töltött éjszakát akart, semmi többet. Ez akkor Bentének is tökéletesen megfelelt, bár az egykor kettőjük között lobogó kölcsönös vonzalom tagadhatatlanul megkopott.

	Frederic a recepciónál fogadta őket. A férfi egykor hullámos, szőkésbarna haja most tipikus, kurta, negyvenötön- túli-férfi fazonra volt vágva. Frederic az egyik leghiúbb férfi volt, akit Bente ismert, így a nő meglepetten látta a praktikus frizurát. Amikor a férfi rápillantott, szemében felcsillant a régről ismert ragyogás. Arcon csókolták egymást, és ahogy a férfi illata megcsapta az orrát, Bente gyomra szaltózott egyet. Frederic Elnazt is puszival üdvözölte, Didrik- kel pedig férfiasán kezet rázott.

	- De szép itt! - lelkendezett Bente, ahogy végigmentek a folyosón, a hosszan elterülő galambszürke padlószőnyegeken. Az iroda berendezése stílusosan ötvözte a sötét fafajtából készült bútorokat és az itt-ott feltűnő bíborvörös kiegészítőket, amelyek utaltak arra, hogy a cég borászatokat képvisel.

	Frederic bólintott.

	- Köszönöm. Az irodát közösen béreljük néhány kisebb bortermelővel egész Franciaországból - magyarázta, és bevezette őket a szobájába.

	A fal melletti polcokon borospalackok sorakoztak. Az iroda spártai berendezésű volt, az irattartók pedáns sorban álltak, az íróasztalon csupán néhány irodai kiegészítő, egy egyszerű jegyzettömb, egy töltőtoll és a laptop kapott helyet. .

	Amikor leültek, Bente látta, ahogy Frederic tetőtől talpig végigméri Didriket. Jellemző, gondolta. Akkor régen, sok évvel ezelőtt a férfi összetörte a szívét, mégis úgy viselkedik, mintha Didrik valamiféle fenyegetést jelentene.

	Ez vajon miért zavarja ennyire? Pár éve még bóknak vette volna. Lehet, hogy az ő öregedését a praktikus frizurára váltás helyett az jelzi, hogy már képes átlátni Frederic mesterkedésein?

	Egy széles szájú, pisze orrú fiatal nő hozta be a kávét.

	- Ő az asszisztensem, Emma - mutatta be a férfi, és elismerő pillantást vetett a nőre. Kissé túlságosan is elismerő pillantást. Kifelé menet Emma visszanézett a válla felett, mintha meg akarna bizonyosodni róla, hogy Frederic utánanéz. Mert utánanézett, természetesen.

	Te jó ég, lefekszik a nővel, ez nyilvánvaló.

	Bentét bosszantotta a dolog, ám az még jobban bosszantotta, hogy egyáltalán érdekli. Mégis, miben reménykedett? Talán egy kis flörtben a régi idők kedvéért, de ennyi. Szóval kit érdekel, hogy az exe rámászik az asszisztensére? Bente összeszedte magát, igyekezett az ittlétük valódi okára koncentrálni.

	- Tegnap este érkeztél Párizsba? - kérdezte Fredericet.

	- Igen, azonnal foglaltam jegyet, ahogy jelezted, hogy idejössz.

	A férfi úgy nézett rá, mintha Bente lenne az egyetlen ember a földkerekségen, aki számít.

	Micsoda süket duma! Először nem is válaszolt Bente e-mailjeire, csak néhány nap múlva. A nő mégis alsóbbrendűnek érezte magát, pont úgy, mint régen, amikor még a férfi tanítványa volt a sommelier-képzésen. Hogy akkor mennyire felnézett rá!

	- Te jól ismered Bordeaux vidékét, nekünk pedig van egy palack borunk, amiről szeretnénk minél többet megtudni.

	- Igen, utánanéztem az információk alapján, amiket át- küldtél - mondta a férfi, és gépelni kezdett a laptopján.

	- Nincs ellenére, ha ezt felveszem? - vette elő Elnaz a kamerát.

	- Dehogy, csak nyugodtan! - biccentett Frederic önelégülten, és végigsimított kurtára vágott haján. - Utánanéztem, hogy találok-e olyan birtokokat, amelyek abban az időben rézplaketteket használtak. A világháború alatt nagyon nehéz volt hozzájutni a sárgarézhez, de a háború előtt több bortermelő is használt ilyesmit - fordította feléjük a gépet, hogy ők is láthassák a listát.

	- Köszönöm, át tudnád ezt küldeni?

	- Természetesen. Van még pár dolog, amit ellenőriznem kell, de aztán átküldőm. Egyébként itt van nálatok a palack?

	Bente elővette a fadobozt a táskájából.

	A férfi átvette. Úgy fogta, mintha az elsőszülött fiát tartaná a kezében, és nagyjából olyan áhítattal bámulta. Na, most elővillant az a régi Frederic, akit Bente annyira kedvelt, a borok iránt érzett szenvedélye, az odaadás, amit a munkája és a családi hagyományok iránt érzett, elragadó volt.

	Fredericnek a palack üvege és dugózása alapján máris volt néhány tippje, mely falvakból származhat a bor.

	- Tud olyan szőlőbirtokokról Bordeaux-ban, amelyek benne voltak az ellenállási mozgalomban? - kérdezte Didrik.

	- Több borbirtok is részt vett az ellenállásban, rengeteg forrás van erről - felelte Frederic az arcára ragasztott mosollyal. Ő mindig udvarias volt, de nyilvánvalóan nem volt ínyére a konkurencia, amit Didrik a puszta létezésével képviselt.

	- Értem.

	- Mikor adták fel a palackot? - nézett Bentére Frederic.

	- 1945-ben, közvetlenül azután, hogy Franciaország felszabadult, de a háborúnak még nem volt vége.

	Frederic bólintott.

	- A bor pedig 1944-es évjárat. Az egy elég jó év volt, kedvező időjárási körülményekkel, de a szüret idején viszonylag sok esővel.

	Ami az országnak abból a részéből származó borokat illeti, Frederic egy két lábon járó lexikon volt.

	- Van egy ismerősöm a bordeaux-i Városi Levéltárban, őt meg tudom kérdezni, hogy talál-e valamit – folytatta Frederic. - Rengeteg régi anyagot még soha senki nem nézett át. Ő talán többet tud a szállítmányról vagy a hajóról.

	- Köszönjük, ez nagyon kedves tőled! És ha szükséged van több infóra a hajóval kapcsolatban, csak szólj. Camille í®, aki mindent tud, ő volt ott, amikor a palackot megtalálták.

	- Á, Camille. Persze. Add át üdvözletem - vigyorgott kényszeredetten Frederic. Bente barátnője és Frederic sosem kedvelték egymást, Camille már a kapcsolat elején meg volt győződve róla, hogy Frederic rosszul bánik a barátnőjével. Amikor a férfi sokáig nem jelentkezett, és váratta Bentét, sosem rejtette véka alá a véleményét.

	Frederic feljegyzett néhány dolgot a jegyzettömbre, felnyitotta a laptopját, de aztán mintha meggondolta volna magát, lecsukta.

	- Akkor majd jelentkezem ennek az ismerősömnek az elérhetőségével.

	A vendégek felálltak, és ahogy Didrik és Elnaz elindultak az ajtó felé, Frederic jelentőségteljes pillantást vetett Bentére.

	- És? Mit csinálsz ma este? - lépett oda hozzá, egészen közel, és a nő füle mögé simított egy hajfürtöt.

	Bente kényelmetlenül érezte magát. A kollégái is itt vannak, velük egy szobában! Mit fognak gondolni? Érezte, hogy elvörösödik, legszívesebben a föld alá süllyedt volna szégyenében.

	Hátralépett.

	- Együtt vacsorázunk a többiekkel, és átbeszéljük a forgatást - felelte. A mondat második részét csak azért tette hozzá, nehogy a férfi meghívassa magát.

	- Értem. Akkor majd máskor.

	Bente válaszul csak zavartan krákogott.

	- Hogy ismerkedtetek meg Frederickel? - kérdezte Elnaz, már kint az utcán. Didrik fürkésző pillantást vetett rá.

	- Akkor ismerkedtünk meg, amikor a sommelier-képzésre jártam. És... - Bente habozott, de úgy döntött, légjobb, ha őszinte lesz -, egy ideig randiztunk.

	- Úgy tűnik, ért a borokhoz - mondta Didrik diplomatikusan.

	- Igen, Bordeaux a kisujjában van.

	A szálloda húsz perc sétára volt Frederic irodájától, és Bente tett egy kis kerülőt, mialatt a többiek visszasétáltak. Egy piacon vett egy csokor vágott virágot a hotelszoba asztalán álló vázába. A kedvenc parfümériájában vásárolt egy kényeztető tusfürdőt, ugyanabban az illatban, mint a magával hozott parfümje.

	A szálloda felé menet egy kis borszaküzletben vett egy palack Mersault-t, és amint visszaért a szobájába, berakta a minibár hűtőjébe. Bekapcsolt egy kis lágy, francia dzsesszt, ami mindig jó kedvre derítette. Amikor Párizsban lakott, volt egy lemezjátszója, és régiségüzletekben keresgélt hozzá bakelitlemezeket. A lemezjátszót annak idején magával vitte Svédországba, így ezúttal kénytelen volt megelégedni a Spotify-jal és a szálloda Bluetooth-hangszórójával.

	Beállt a zuhany alá, és megfürdött a gazdagon habzó tusfürdővel, ami kellemesen kényeztette az ujjait és a bőrét. Ahogy kilépett a zuhanyzóból, a fürdőszoba köve egész meleg volt a talpa alatt. Gondosan szárazra törölte magát a puha törölközővel, maga köré kanyarította az utazásra magával hozott selyemköntöst, és kinyitotta a franciaerkély dupla ajtaját, hogy a szobába beörvénylő szellőnek köszönhetően érezze a város illatait.

	Kinyitotta a palackot, töltött egy pohárral, a széket kitolta az erkély keskeny, kövezett párkányára, hogy félig a küszöbön egyensúlyozott, aztán behunyt szemmel rátelepedett. Hűvös szél fújt odakint, végül is még csak április elején jártak, így Bente hátranyúlt az ágyra, és magára húzta a puha pehelypaplant. Érezni akarta Párizs illatait, hallani a város hangjait.

	A bor selymes volt, olajos, telt ízekkel. Ez volt az egyik kedvenc bora. A legjobb volt magában inni, mondjuk egy vacsora előtt, készülődés közben... még egy pohár pezsgőnél is jobb volt.

	Miután elüldögélt egy kicsit az erkélyen, felvett egy könnyű, rozsdavörös ruhát. Bő szabású volt, de a megfelelő helyeken a testére simult. Vajon Frederic kedvéért csípi így ki magát? Ha a pasas esetleg jelentkezne? Nem, állapította meg, csakis saját maga és a város kedvéért. Hogy a legtökéletesebb ruha legyen rajta, amikor vacsorázni megy, és újra találkozik élete egyik első szerelmével - Párizzsal. A haja egy részét laza kontybán feltekerte a fejére. Gyors mozdulatokkal kifestette magát, különös gondot fordított a ruhához illő vörös ajkakra.

	Abban a pillanatban, amikor a táskája és a kabátja felé nyúlt, megrezzent a telefonja. Magában elmosolyodott, amikor látta, hogy Frederictől jött az üzenet.

	 

	Ma este a vacsorátok után találkozhatnánk. Kissé gyors volt a mai találkozónk ahhoz képest, hogy egy , éve nem láttalak.

	 

	Hahh! Tudta! Most, hogy kissé elutasítóan viselkedett, egyből előtört Fredericből a vadászösztön. És mindennek tetejébe ez a követelőző hangnem! A pasas tényleg azt hiszi, hogy ő csak arra vár, mikor ugorhat.

	 

	Holnap sok megbeszélésünk van. Úgyhogy azt hiszem, inkább visszamegyek a szállodába vacsora után.

	 

	Frederic azonnal válaszolt.

	 

	Egy óra velem, és jobban alszol, mint életedben bármikor.

	 

	Röhejes válasz, de Bente azért fontolóra vette az ajánlatot. Sok szenvedélyes éjszakát töltöttek együtt, talán van valami a dologban. Úgyhogy egyelőre nem válaszolt. Hátha meggondolja magát. Talán vacsora után pont egy Frederic- kel töltött éjszakára lesz szüksége.

	 


 

	TIZENNEGYEDIK FEJEZET

	Bente kedvenc bisztrójába mentek, ami öt perc sétára volt a szállodától, egy kis zsákutcában. Egy egyáltalán nem trendi, viszont annál eredetibb hely volt. Klasszikus bisztróételeket kínáltak, például boeuf bourguignont és a legfinomabb moules frites-et, amit valaha evett, nem beszélve a tökéletesen elkészített tatár bifsztekről. Bente képes lett volna élete hátralévő részében kizárólag itt enni, így nehezen tudta elhatározni magát, de végül a kagyló mellett döntött.

	Miközben hárman megosztoztak egy palack boron, és megették a vacsorát, átbeszélték a másnapi menetrendet. Vidám, oldott volt a hangulat, de Bentének néha az az érzése támadt, hogy Didrik csak nagy erőfeszítéssel képes részt venni a társalgásban. Néha egészen magába roskadt, mintha gondolatban valahol máshol járna. Olyan más volt, mint az a derűs, közönségkedvenc Didrik, akit a tévében látott. Mindegy, amíg elvégzi a munkáját, addig lehet akármilyen.

	Amikor kiléptek az étteremből, Bentét arcon csapta a hűvös szél. Odabent meleg volt, a kinti, tiszta levegőben a nő púderes, fűszeres parfümje hirtelen életre kelt, de csak hogy elenyésszen a szél által feléjük sodort illatok kavalkádjában. Még érezte a szájában a kagylókhoz ivott friss Sancerre ízét, egres és kovakő aromákat fedezett fel benne.

	Tovább sétáltak a borbár felé, ahol Camille-jal egykor megismerkedtek, és ahol Bente alkalmanként a Párizsban töltött ideje alatt dolgozott. Átsétáltak az élénk Latin Negyeden, el a kávézók előtt, ahol diákok itták az olcsó kávét, és a könyvesboltok mellett, amelyeknek kivilágított kirakataiból meleg fény szűrődött ki az utcára. Lementek a Montparnasse felé, és befordultak a borbár utcájába. A bár az egyik régi ház földszintjén volt, a fehérre vakolt ház alját zöld faburkolat díszítette.

	Ahogy Bente belépett a bár ajtaján, elragadtatott sikkan- tás fogadta. Marion, a bár tulajdonosa rohant oda hozzá.

	- Bente, de örülök! A minap találkoztam Camille-jal, és mondta, hogy lehet, hogy benézel - csókolta arcon Marion Bentét kétfelől, aztán még egyszer megölelte. - Annyira örülök, hogy látlak!

	- Marion, ők itt a munkatársaim, Elnaz és Didrik.

	Üdvözölték egymást, és Marion szélesen vigyorgott.

	- Bente volt az egyik legjobb sommelier-m.

	Bente elhúzta a szája szélét, tudta, hogy Marion minden alkalmazottját ugyanilyen kedvesen ajnározza.

	- Ez igaz! - bizonygatta Marion. - Bente fantasztikusan ért a borokhoz, de amitől egészen különleges voltál, az az, hogy te legalább annyira szereted a vendégeket, mint a borokat. Mindig a legjobb élményt akartad adni nekik - ölelte meg újra Marion, aztán odavezette őket egy szabad asztalhoz.

	A borbár hangulata egy csapásra visszarepítette Bentét a párizsi időkbe.

	 

	 

	Huszonegy éves volt, amikor elutazott Párizsba, hogy francia nyelvet tanuljon és megismerje a helyi borokat. Marion felszolgálóként és mosogatóként alkalmazta. Estén- i ként a bárban dolgozott, és csak úgy szívta magába a tudást a borbár szakértő sommelier-itől, és magától Mariontól, napközben pedig franciául tanult. Egy idő után kezdte kisegíteni a sommelier-ket, megtanulta, hogyan kombinálja a borokat a bár kínálta egyszerűbb ételekkel, és Marion felajánlotta, hogy megelőlegezi neki pénzt a sommelier-képzésre, majd apránként levonja a fizetéséből a tartozást.

	A képzést egy tekintélyes intézményben tartották Párizs tizenegyedik kerületében. A régi, rusztikus faasztalokkal és kemény fapadokkal felszerelt hatalmas, félhomályos helyiségekben a fal mentén álló vitrinekben új és régi borospalackok vegyültek a borról szóló könyvekkel, és az ember szinte érezte a valaha itt kóstolt és tanulmányozott borok illatát. A kurzus vezetője egy élvonalbeli, fiatal sommelier volt, a boroskörökben egyfajta popsztárnak számító Frederic Revy. Bente első látásra fülig beleszeretett. A férfi kisugárzásától, és attól, amilyen szenvedéllyel beszélt a borokról, elállt a lélegzete. Frederic megtanította őket, hogy ha az ízeket a saját élményeikhez kötik, könnyebb lesz megjegyezni a borok tulajdonságait.

	Bente a bordeaux-i borokat ettől kezdve mindig a régi, poros könyvtárhoz kötötte, amelynek ablaka nyitva állt a kert felé, ahol az őszi szellő a lehullott faleveleket kergette, és a könyvtár kandallójában égő fahasábok csípős illatához. Egy burgundiai fiatal Pinot Noir egy hűvös, kora nyári estét juttatott eszébe, amikor az első, kissé még fanyar epreket árulták a Marché Bastille-on, a tizenegyedik kerület helyi piacán, és a folyó felől érezni lehetett az édeskés, mégis friss illatot. Egy Beujolais-t mindig azzal a csütörtök délutánnal fog összekötni, amikor a tanfolyammal elmentek egy borbárba pár utcányira az iskolától, és ő életében először kóstolta a fiatalos, gyümölcsös bort. Ahogy Frederic mondta, amikor az összes diákja ott ült egy hosszúkás asztal köré gyűlve a bár végében, ez a bor a legelső, fiatalkori, reménytelen szerelemre emlékezteti az embert. Mialatt beszélt, a férfi egyenesen Bentére bámult, és bár a nő nem volt annyira naiv, hogy azt higgye, ő a férfi első szerelme, arra azért rájött, hogy a vonzalom kölcsönös.

	Sok-sok bárban jártak azután együtt. Amikor Bente levizsgázott, együtt töltötték a nyarat Párizsban. A férfi elvitte a Montmartre és a Pigalle apró borbárjaiba, ahol borokat szagolgattak és meg is itták őket. Bente ebben az időszakban építette fel magában az ízekből és illatokból álló készletét. Kakaóbab, croissant, régi bőrkabát, frissen hullott eső a napmeleg utcakövön, friss málna, szalmabála, nyeregszíj és trágyadomb.

	Az itt töltött öt év utólag álomszerűnek tűnt. Camille-jal a borbárban ismerkedett össze. A francia lány akkor már képzett borszakértő volt, a két barátnő nappal együtt tanult a borokról, esténként zárásig dolgoztak, aztán a személyzet többi tagjával éjszakai klubokba és bárokba jártak. Időnként Frederic is csatlakozott hozzájuk, és az éjszaka ilyenkor mindig a férfi lakásán ért véget. Megfordultak olyan borospincékben Párizs legjobb éttermei alatt, ahol a bőrkötésű borlista olyan vastag volt, mint azok a francia regények, amiket Bente a kis lakás ágyában olvasgatott, amikor éppen nem Frederickel vagy Camille-jal találkozott.

	Fülig szerelmes volt, a városba és Fredericbe egyaránt, és sem azelőtt, sem azóta nem élt át hasonlót.

	 

	Mindhárman rendeltek egy-egy pohár habzóbort a pultnál, azután leültek az asztalukhoz. Bente belekortyolt az italba. Kenyeres ropogósság keveredett krémes frissességül, kissé savas, fanyar utóízzel, ami elárulta, hogy a bor Elzász hűvös éghajlatán termett.

	Csodálatos!

	- A bárpultból hip-hop szólt, amely alig harsogta túl a Zsongást, ahogy a hely néhány perc alatt megtelt vendégekkel. Közelebb húzták egymáshoz a széküket, hogy tudjanak beszélgetni.

	- Nagyon kellemes hely - nézett körbe Elnaz. - Akkor koccintsunk a műsorra és Párizsra!

	Igézőén csendültek össze a poharaik.

	- Ti voltatok már Párizsban? - kérdezte Bente.

	Mindketten bólintottak.

	- Párszor - mondta Didrik. - De egyszer sem olyannal, aki tényleg ismeri a várost. Alig várom, hogy megmutasd nekünk.

	- Meg kell mondanom, a franciád egészen jó - dicsérte a férfit Bente. Sőt, szinte szexi, tette hozzá magában. - Tanultál Franciaországban?

	- Lyonban - bólintott Didrik.

	Á, ez megmagyarázza a dolgot. Ahogy maga Didrik, a franciatudása is korrekt volt, gazdag szókinccsel, de erős akcentusa volt, mint amikor valaki jól beszél egy nyelvet, de nem hallgatta eleget.

	- Mikor voltál Lyonban?

	- Te jó ég, már több mint húsz éve. Érettségi után hátizsákos turistaként vonattal bejártam Európát, egyfajta lázadásként az anyám ellen.

	- Hű, de bátor - mondta vigyorogva Bente.

	- Nem ismered az anyámat - mosolygott sokatmondóan a férfi, és ahogy odahajolt a nőhöz a vizeskancsóért, Bente észrevett egypár szarkalábat a szeme körül.

	- Felvettek az egyetemre, és be kellett volna iratkoznom, de nem mentem el. Az anyám majd' megőrült, szégyellt engem a kollégái előtt.

	- Szóval az anyád is az egyetemen dolgozik?

	- Történelemprofesszor - bólintott a férfi. Megtöltötte a vizespoharát, és ahogy visszatette a kancsót, a karjával véletlenül hozzáért a nő vállához. Könnyedén, Bente mégis sokáig érezte az érintést. Meglepte a saját reakciója.

	- Szóval vonattal jártad be Európát - mondta Elnaz. - Bárcsak én is csináltam volna ilyesmit!

	- Sosem késő - mosolygott Didrik. - Én el tudnám képzelni, hogy újra belevágok. De máshogy, ezúttal nem csak a Pradóban nézegetném a festményeket órákig, meg bámulnám a Colosseumot és a többi nevezetességet. Bár a nagyszüleim észtországi szülővárosában tett látogatásomat szívesen megismételném.

	- Csak nem anyád, a történelemprofesszor állította össze az útitervedet? - mosolygott rá Bente a borospohár pereme fölött átsandítva.

	Didrik hangosan hahotázott.

	- Hát, majdnem.

	A nevetés mosolygássá csendesült, és a férfi pár másodpercig bámulta Bentét, amitől a nőnek fura érzés támadt a gyomrában. Miért reagál így?

	Mellettük Elnaz nagyot sóhajtva nézett valamit a telefonja képernyőjén.

	- Mi a baj? - nézett rá Bente.

	- Holnap van egy tévésorozat sajtófotózása, de a fotósnak, akivel megállapodtunk, már megint beteg lett a gyereke.

	- Ennek is te vagy a producere?

	- Nem, tulajdonképpen Ted, de segítettem neki elintézni pár dolgot.

	 

	 Bentének eszébe jutott, hogy Elnaz milyen keményen dolgozik mindig. Elnaznak erről a kollégájáról, Tedről nem volt tapasztalata, de több más férfi munkatársról igen, akik rendszeresen a fiatalabb női kollégákkal végeztették el r a munka oroszlánrészét.

	- Miért kell mindig neked elvinned a balhét Ted helyett? - kérdezte Didrik egy másodperccel azelőtt, hogy Bente is r valami hasonlót kérdezett volna.

	- Tudom, hogy szerinted ezt csinálom.

	- Így is van - erősítette meg Bente.

	- Hallottam, hogy csináltad végig annak a cukrászdás realitynek a karácsonyi különkiadását. Kizárólag neked köszönhető, hogy akkora siker lett.

	- Nem is tudom, az igaz, hogy sokat dolgoztam rajta, de... - Elnaz, légy büszke magadra! Mindenki tudja, hogy így, van. Nem kell többé megcsinálnod a munkát Ted helyett, [í már te is producer vagy, és a szakmában mindenki tudja, hogy sokkal jobb vagy, mint ő.

	- Egyetértek Didrikkel - szólt közbe Bente. Rossz volt látni, hogy Elnaznak továbbra is ugyanúgy kellett robotolnia, és elvégeznie a férfi kollégái munkáját, mint régen, hiába léptették elő. Bentének nagyon tetszett, hogy Didrik észreveszi mindezt, és helyeslőn nézett rá.

	- Köszönöm, aranyosak vagytok. Sokat jelent, hogy ezt mondjátok.

	Didrik mobilja megrezzent, elolvasta az üzenetet, ami úgy tűnt, azonnal elterelte a gondolatait. Hátradőlt a széken, és csak bámult maga elé. Látszott, hogy nyomasztja valami.

	- Na, most, hogy úgy tűnik, mindenki kimondja, amit gondol - kezdett bele Elnaz, és Didrik vállára tette a kezét -, ki vele, mi a helyzet veled, Didrik?

	Elnaz aggodalmasan nézett a férfira, de ő csak sóhajtott egy nagyot.

	- Csak egy üzenet Lovisától - krákogott zavartan félrenézve. Aztán újra feléjük fordult, ivott egy korty vizet, és furcsán pislogott.

	- Khm... - mosolygott bizonytalanul, mintha nem bízna a hangjában, aztán hevesen pislogva megint elfordult.

	Bente tudta, mire van szüksége.

	- Hozok magunknak még valamit inni - állt fel az asztaltól.

	Amikor visszatért, remélte, hogy vége, akármi is történt az előbb, de Didrik és Elnaz összehajolva, halkan beszélgettek. Elnaz átkarolta a férfi vállát. Csak nem mindjárt sírva fakad?

	Mindketten felpillantottak rá, amikor Bente három teli borospoharat helyezett az asztalra, és lehuppant a székre.

	- Elmondod? - kérdezte habozva. Furcsának tűnt volna, ha meg sem kérdezi, bár igazából semmi köze nem volt hozzá.

	Didrik a fejét csóválta.

	- Elnézést kérek, amiért olyan szétszórt .voltam a mai megbeszéléseken. És azért is, hogy olyan nehéz volt elérni, és hogy majdnem lekéstem a vonatot. Nem egyszerű a helyzet otthon - dörgölte meg az állát, és Bente szinte hallotta a reszelős hangot, ahogy a borostát dörzsöli. - A feleségem és én elválunk.

	- Ó! - Bente keresgélte a szavakat. - Sajnálom.

	Ez mindent megmagyaráz. A pasas fura viselkedése hirtelen teljesen más megvilágításba került.

	- Ő akart elválni. Ezért voltam olyan bizonytalan a műsorral kapcsolatban, nem voltam önmagam - vonta meg a vállát. - Minden a feje tetejére állt. És tegnapelőtt pont  akkor küldött egy üzenetet, hogy látni akar, amikor indultam volna a pályaudvarra. Váratlanul. Azt írta, hogy... beszélni akar velem valamiről. Ezért késtem le majdnem a vonatot.

	Megszólalt egy mobiltelefon, Elnaz kihalászta a zsebéből a készüléket, és sajnálkozva nézett rájuk.

	- Bocsánat, ezt fel kell vennem.

	Didrik bólintott. Elnaz a füléhez szorította a telefont, és a másik fülét befogva kiment az étteremből.

	- Jaj, nehogy már itt hagyja egyedül Didrikkel! Most mi á fenét mondjon?

	- És beszéltetek végül? - bökte ki nagy nehezen. - Megtudtad, hogy mit akart a feleséged?

	Didrik a fejét rázta.

	- El akartam érni a vonatot. Arra gondoltam, bármi is az, biztosan várhat - sóhajtott fel. - Egész idő alatt azt hittem, hogy meg fogja gondolni magát, szinte vártam, de most - simított végig a haján -, már magam sem tudom, mit akarok. Nem tudom, akarom-e hallani, amit mondani szeretne. Ha ő újra is akarja kezdeni, lehet, hogy én már nem, ha viszont valami másról van szó... akkor... - Nem fejezte be a mondatot.

	- Nagyon sajnálom.

	Didrik hátradőlt.

	- Hát, mit mondjak?

	Felgyűrte az ingujját a könyöke fölé, a mozdulat a férfi alkarjára vonzotta Bente tekintetét. Didrik világoskék pamutinget viselt, ami csodásán kiemelte olajbarna bőrét, amelyet az aznapi párizsi séták során kissé megkapott a nap. Bente próbálta kitalálni, mi lehet az, ami miatt valaki dobja Didriket. A férfi olyan kedvesnek tűnt. Arra a megbízhatatlanságra, amit először észrevett benne, most magyarázatot kapott, és nem tudott másra gondolni, mint hogy a férfi legalább olyan rendes pasasnak tűnik, mint a tévében, viszont élőben ezerszer vonzóbb.

	Didrik felhajtotta az utolsó kortyot a habzóborból, mire Bente elé tolta a vöröset, miközben ő is belekóstolt a sajátjába. Könnyed, selymes és gyümölcsös Pinot Noir. Tökéletes választás harapnivaló nélkül. Jó kis bor beszélgetéshez.

	- Köszönöm. Jó választás, nagyon finom.

	A férfi mobilja vibrálva megrezzent. Rápillantott, de aztán lefelé fordította a képernyőt.

	Bente figyelmesen nézte a férfit.

	- A feleséged?

	Didrik bólintott.

	- Megírtam neki, hogy Párizsban vagyok, és most nem tudok beszélni, de ragaszkodik hozzá, azt akarja, hogy hívjam fel. Muszáj telefonon elmondania.

	- Mit gondolsz, miről van szó?

	- Fogalmam sincs.

	- Amikor szakított, mondott valamit arról, hogy miért akar elválni?      .

	- Találkozott valakivel.

	- Ó!

	- Ó, bizony! - nyelt le két nagy korty vizet Didrik.

	- De te hajlandó lennél megbocsátani neki, és visszafogadni? Már ha ez az, amit akar?

	- Ahogy az előbb mondtam, azt hittem, igen, de már nem vagyok benne olyan biztos - nézett rá a férfi. - Ne ítélj el, amiért megfordult a fejemben. Az ember sosem tudhatja, mielőtt maga is ebbe a helyzetbe nem kerül. Felteszem, te sem voltál hűvös és halál nyugodt, amikor ez a Frederic játszogatott veled.

	Bente összerezzent, felkészületlenül érte a megjegyzés.

	- Hogy lehetsz ilyen biztos benne, hogy játszott velem?

	Didrik hátradőlt a széken.

	- Csak rá kell nézni, üvölt róla.

	Bente bólintott. Aztán elmosolyodott.

	- Hát, sajnos ez igaz.

	Elnaz visszajött. Nagyot sóhajtva elvette a szék háttámlájára terített fekete kabátját, és a vállára vette.

	- Elnézést kérek, de az a holnapi dolog nem akar megoldódni, muszáj visszamennem a szállodába, hogy elintézzem.

	Didrik a fejét csóválta.

	- Ne csináld meg a melót Ted helyett!

	Elnaz vállat vont.

	- Most mit mondjak, nem Ted miatt csinálom, hanem a cég miatt. De ti csak maradjatok, rendeljetek még valamit inni, aztán hozzátok el a számlát, a cég állja.

	Bente várakozón pislantott Didrikre. Egyáltalán akar a férfi maradni, ha Elnaz elmegy? Ők kerten nem ismerik egymást közelről, lehet, hogy vissza akar menni a szállodába és lepihenni.

	De Didrik csak rámosolygott Elnazra.

	- Akkor holnap találkozunk, ne dorbézoljatok túl sokáig! - kacsintott rájuk Elnaz.

	- Megígérjük.

	Didrik Bentére pillantott, és egy kicsit túl hosszan nézett a szemébe. A nő testén bizsergő remegés futott végig. Most képzelődik? Mit akarhat ezzel a pillantással? Szedd már össze magad, Bente! Ő itt Didrik Holgersson, és épp most mondta el, hogy összetörték a szívét. Ráadásul biztosan egy rakás nő áll sorban, hogy randizhasson vele. Ne fantáziálj!

	A különleges pillanatot Didrik mobilja szakította félbe, ami újból rezgett, jelezve, hogy üzenet érkezett. A férfi lenézett a képernyőre.

	- Megint a feleséged?

	Vagy azt kellett volna mondania, hogy az exfelesége?

	- Ühüm.

	Didrik félretette a telefont, és Bente felé fordult.

	- Na és te? Te nem vagy kapcsolatban?

	Bente megrázta a fejét.

	- Az exem óta szingli vagyok.

	- Ja, igen, az a Henrik Eklund. A cukrászműsoros.

	- Pontosan. Henrik. - Bente belekortyolt a borba, és merengve nézett a többi asztal felé. - A kapcsolatok... nem egyszerű a dolog.

	Közben feljebb tekerték a hangerőt, így Didrik közelebb húzta a székét a nőéhez, hogy hallja, amit mond. Áthajolt a kettőjüket elválasztó kis asztalon, egészen közel. Bente érezte az illatát. Hihetetlenül férfias volt, bergamot, egy frissen kinyitott doboz teafű, bőr és citrus. Csak egy jó évjáratú bor legszebb, legérzékibb aromáihoz tudta hasonlítani.

	Megköszörülte a torkát.

	- Különösen, ha az ember már régóta egyedül él. - Mintha az ajkát elhagyó szavak különös értelmet nyertek volna így, hogy a férfi ennyire közel ült hozzá. - Mennyi ideig voltatok házasok?

	- Nyolc évig. Összesen... - tűnődött el a férfi -, tizenhárom évig voltunk egy pár.

	- Az hosszú idő. És most hogy érzed magad? Soha többé szerelem? - kacagott fel erőltetetten Bente égre emelt tekintettel. Te jó ég, miért viselkedik ilyen ostobán?

	- Nem is tudom. Azt hittem, a feleségem... - aztán helyesbített - az exfeleségem, Lovisa egyébként, így hívják, Sióval, hogy Lovisa életem szerelme, de nem ő volt. Még nem volt időm rendesen végiggondolni a dolgot, de feltété - érezem, hogy rá kellene találnom arra a személyre.

	- Szóval még mindig hiszel a mindent elsöprő, nagy szerelemben?

	- Reménytelenül romantikus vagyok, nem tudok nem hinni benne. Ugyanis nem vagyok hajlandó elhinni, hogy az volt az egyetlen lehetőségem, ami most elveszett. Az én igazi nagy szerelmemnek itt kell lennie valahol.

	Bente mosolygott. Naná, hogy Didrik Holgersson így gondolkodik. Hiszen ő mindenki kedvence. De azért volt valami nagyon aranyos az egészben.

	- Na és te?

	Bente gondolkodott egy kicsit, mielőtt válaszolt. Azok a felnőtt kapcsolatok, amelyek az életét formálták, és amelyek bizonyos szempontból a példaképei lehettek volna a szerelem terén, így vagy úgy, de hiányosak voltak. Lydia nénit elhagyta a férje, gyakorlatilag a gyerekük újszülött korában, Bente szülei pedig, akiknek látszólag mindenük megvolt, imádták egymást, nos, az ő kapcsolatuk brutális módon ért véget. Ha Bente megtanult valamit a szerelemről, hát akkor az az volt, hogy bármilyen fantasztikus és hatalmas is, sosem elég erős.

	- Szerintem nem olyan egyszerű a dolog, hogy mindenkinek van egy előre elrendelt párja, örökkön örökké.

	Valahogy nem vitte rá a lélek, hogy azt mondja, egész egyszerűen nem hisz az örök szerelemben.

	Didrik színpadiasán felhördült.

	- Jaj! - kapott a szívéhez. - Ezzel leromboltál mindent, amiben valaha hittem!

	A nő felkacagott.

	- Ne haragudj! Természetesen hiszek az örök szerelemben a te számodra.

	Voltaképpen egészen biztos volt benne, hogy a férfira tényleg vár valaki. Hisz Didrik olyan karizmatikus, olyan pozitív kisugárzása van! Biztosan nem kell sokáig várnia, egykettőre újra rátalál majd a szerelem.

	- Na és te? Nem hiszel benne, hogy van valaki, akit neked rendelt a sors?

	- Úgy nőttem fel, hogy körülöttem egyetlen felnőtt kapcsolat sem működött.

	- A szüleid?

	- Az övék sem. Mindig nagyon szerelmesek voltak egymásba, de... rossz vége lett.

	Bente nagyot nyelt. Csak nem fog most elkezdeni remegni a hangja... és nem is akart ennél jobban belemenni a dologba, mert aztán nem tudja abbahagyni, és el sem tudta képzelni, hogy megossza Didrikkel az élettörténetét, ez nem valami terápiás beszélgetés!

	- De szeretsz egyedül élni? - kérdezte a férfi.

	- Egyáltalán nem érzem úgy, hogy egyedül élek - mosolygott a nő. - Most éppen a nővéremnél lakom, vele és az anyámmal. Egy talán nem szokványos többgenerációs családként - nevetett fel.

	- Szeretsz velük lakni?

	- Te szeretnél újra összeköltözni az anyáddal?

	- Hahh, soha az életben!

	- jó volt együtt lakni velük, amikor minden fenekestül felfordult az életemben, de most már várom, hogy visszaköltözhessek a saját lakásomba. Felmondtam a szerződést a bérlőmmel, úgyhogy hamarosan költözöm. A produkciós cégtől kapott fizetés a félretett pénzével együtt már elég lesz, hogy újra egyedül lakhasson, gondolta Bente.

	- Neked van testvéred? - kérdezte a férfitól.

	Didrik bólintott.

	- Egy öcsém. Akinek hamarosan gyereke lesz. Nagybácsi leszek.

	- Ó, de jó! Gratulálok!

	Didrik büszkén vigyorgott.

	- Nagy dolog!

	- Nekem is az az álmom, hogy nagynéni legyek. Sajnos a nővérem már megtalálta élete szerelmét, a cégét, úgyhogy nem igazán látom, hogyan lenne olyan kapcsolata, ami tovább tart, mint ameddig Elnaz kollégái elvannak a segítsége nélkül.

	- Szóval még nem volt olyan kapcsolata, ami a délutáni kávénál tovább tartott volna?

	- Kábé.

	Hannának egyetlen hosszabb kapcsolata volt egy férfival, az majdnem egy évig tartott, de vége lett, mert a pasas túl sokat dolgozott. Aztán egy nővel randizott egész komolyan, de „képtelen volt állandóan üzeneteket írogatni, meg telefonálgatni”.

	- Hát igen, ilyen a randizás. Az a sok szorongás meg félreértés, amiket ki kell bogozni, mielőtt minden mehet tovább... - csóválta a fejét Didrik. - Ez vár az emberre, ha újra randizni kezd? - nézett sóhajtva a nőre. - Talán az a legjobb megoldás, ha az ember értékeli a jelent. Most például itt ülök egy bárban Párizsban, és egy érdekes nővel beszélgetek.

	Most tényleg hozzáért az egyik térde az övéhez? Bentet mintha áramütés érte volna, a szíve hevesebben dobogott.

	Érezte, hogy ég az arca a bortól, a helyiségben levő hőségtől és Didrik közelségétől.

	A nő megköszörülte a torkát.

	- Akkor erre igyunk!

	Didrik felemelte a poharát, és a szemébe nézett, majd finoman elmosolyodott.

	- Valahogy olyan... meglepő vagy.

	- Meglepő?

	- Igen, nem is tudom. De mindenesetre... jó veled beszélgetni.

	- Talán mert az utóbbi időben házasemberként szigorúan betáblázott életed volt teadélutánokkal, ahol a legizgalmasabb esemény egy új angol krimisorozat...

	A férfi felnevetett.

	- Azért a házasság ennél izgalmasabb dolog is lehet. És elfelejted, hogy a tévében dolgozom, az azért elég pörgős dolog, plusz így mindenféle emberrel találkozom. Akik legalábbis érdekesnek találják saját magukat. - Nagy levegőt vett, mintha nekirugaszkodna. - Komolyan gondoltam, amit az előbb mondtam. Szerintem nagyon érdekes vagy. Magamra ismerek benned, a bor iránt érzett szenvedélyedben.

	- Én is. Te is... érdekes vagy.

	És piszok jóképű, tette hozzá magában Bente. Mozdulni sem mert, a férfi nagyon közel ült hozzá. Ebben a pillanatban megrezzent a mobilja, és ránézett. Frederic volt az. Kinyomta, és lefordítva letette a készüléket.

	- Hadd találjam ki, Frédi volt az?

	Bente sokatmondó pillantást vetett rá.

	- Frederic, igen.

	- Tulajdonképpen mi történt köztetek?

	- Itt találkoztunk Párizsban, ő volt a tanárom a sommelier-képzésen. Elkezdtünk randizni. Ő mutatta meg nekem a várost - mesélte Bente, kezében a borospoharat forgat - Beleszerettem, ő meg összetörte a szívemet - fogata össze, és felhajtotta az utolsó kortyot. - Amikor ma találkoztunk, rájöttem, hogy öreg vagyok én már az ilyen pasasokhoz.

	Didrik bólintott, és halványan elmosolyodott. A mosolyában volt valami fura elégedettség. Ugyanúgy nézett, ahogy Camille, amikor megkóstol egy igazán gyümölcsös amerikai shirazt - ez igazi „bűnös élvezet” volt számára. Ettől az önfeledt mosolytól Bente szíve még szaporábban dobogott.

	 

	Szép tavaszi este volt, Párizs utcái tele voltak sétáló emberekkel. Az utcai lámpák fénye izzó gyöngysorként világította meg a hosszú utcát, amelyen visszasétáltak a szállodához. Körülvette őket a nagyvárosi forgatag, az a jellegzetes párizsi zsongás.

	A hotel bejárata előtt megálltak.

	A férfi körülnézett, és magában elmosolyodott. Aztán mélyen a nő szemébe nézett.

	- Mi az? - kérdezte Bente zavartan.

	Didrik nem felelt, csak közelebb hajolt, és lesepert valamit az arcáról.

	Néma csend támadt körülöttük, mintha az egész világ visszafojtotta volna a lélegzetét.

	A pezsgő, a vörösbor, a finom vacsora, a fűszerek, a lámpák ragyogása, a város illatai, Bente szinte megszédült mindezekre gondolva... vagy talán a férfi közelségétől?

	Mi van, ha megcsókolja? Mit csináljon? Viszonozza a csókot? De hiszen kollégák! A férfi ráadásul éppen válik.

	Mintha olvasna a gondolataiban, Didrik elkapta a tekintetét, és a bejárat felé fordult. Elindultak befelé.

	- Holnap izgalmas napunk lesz - jegyezte meg a férfi, mintha mi sem történt volna.

	- Igen, én is nagyon várom.

	- Ööö, igen, most jut eszembe, megbeszéltem egy találkozót holnapra egy hadtörténésszel, aki állítólag mindent tud a Francia Idegenlégióról.

	Bente összerezzent, és lépés közepén hirtelen megtorpant. Hogy mit mondott? Megbeszélt egy találkozót? Ő? Nem úgy volt, hogy Bente végzi a produceri teendőket? Vagy félreértett valamit? A pasas már megszervezte a találkozót az idegenlégiósokról blogot vezető férfival, most meg ez...

	- Oké... mikor beszélted meg?

	- Valamikor a múlt héten.

	- Ühüm, és lesz időnk erre holnap?

	- Persze, arra gondoltam, dél körűire beszúrhatnánk. Elnaz azt mondta, szuper ötlet, amikor megbeszéltem vele.

	- Igen? És mikor beszéltetek erről?

	Te jó ég, milyen barátságtalanul hangzik! Bente saját maga is hallotta. Túlreagálja a dolgot? Naivság volt azt hinnie, hogy majd minden folyamat rajta keresztül fog futni? Hiszen Didrik a műsor sztárja.

	- Nem is emlékszem, e-maileztünk, azt hiszem - nézett gyanakvón a nőre Didrik. - Én csak segíteni akarok.

	Most értek oda a lifthez, és Bente a férfi felé fordult.

	- Köszönöm, de magam is elboldogulok a műsor megszervezésével - mosolygott kényszeredetten a nő. - Viszlát holnap!

	Otthagyta Didriket a lift előtt, elindult a lépcsőház felé.

	Ahogy belépett a szobájába, becsapta maga mögött az ajtót. Mi volt ez tulajdonképpen? Túlreagálta volna? Csodás volt az este, Didrik kellemesebb társaság volt, mint gondolta, és valahol legbelül Bente pontosan tudta, hogy ■, a férfi azért enged meg magának ilyen húzásokat, mert teljes szívvel dolgozik a projektjükön. És ez persze jó, de a férfi már amúgy is nyilvánvalóan a műsor sztárja volt. A főszeplő. Magától értetődik, hogy Didrik fog előtérbe kerülni, amikor reklámozzák a műsort, ez természetes. Vagy mégsem? Hisz az egész műsor az ő ötlete volt. Legalább a gyár körüli teendőket nem tarthatná akkor a kezében?

	Nagyot sóhajtva odament az erkélyhez, kitárta az ajtót, és kilépett a hűvösbe. Eszébe jutott a bár, a bor, a hőség. És ahogy Didrik térde az övéhez ért. A férfi tekintete. Biztos volt benne, hogy nem csak képzelte.

	Bement, és nagy csattanással bevágta maga után az erkélyajtót.

	Most hülyét csinált magából?

	
 

	TIZENÖTÖDIK FEJEZET

	Tudom, hogy a múltkor indulnod kellett, és nem tudtál megvárni, de muszáj beszélnünk. Nem tudnál felhívni?

	 

	Másnap reggel Didrik erre az üzenetre ébredt. Lovisa előző este is küldött valami hasonlót, összesen már háromszor írt. Úgy fest, tényleg fontos neki a dolog. Szent isten, csak nem haldoklik?

	Félretette a telefont, magára húzta a vastag, puha takarót, és lehunyta a szemét. Nem akart Lovisára gondolni, sem arra, vajon mit akar neki mondani a nő.

	Inkább a tegnap estére gondolt. Az egész fantasztikusan kezdődött.

	Bentével érdekes és tartalmas beszélgetést folytattak, a férfi őszintén kíváncsi volt rá, a nő pedig figyelmesen hallgatta őt. Didrik rájött, hogy... mióta is... hónapok óta először érezte, hogy valaki meghallgatja, amit mond.

	Kiment futni egyet a Szajna partjára, hogy kiszellőztesse a bort a fejéből, és mialatt futott, tovább töprengett a tegnap esti beszélgetésen. Bentén. Eszébe jutott a nő mindig csillogó zöld szeme, és a lelkesedés, amellyel megmutatta nekik a saját Párizsát.

	Komolyan gondolta, amikor azt mondta neki, hogy meglepő és érdekes. Az első benyomása az volt a nőről, hogy nagyon határozott, szinte hűvös és távolságtartó. De tegnap jelentőségteljes dolgokról beszélgettek. Bente is megosztott magáról dolgokat, az érzéseit, a gondolatait, és ami a legfontosabb - hagyta, hogy ő a zátonyra futott házasságán rágódjon.

	Egyértelmű, hogy kialakult kettőjük között valami.

	Mindaddig, míg ő el nem rontott mindent azzal, hogy bepofátlankodott Bente területére. A fenébe! Megállt, hogy kilihegje magát. Aztán nyújtózkodott, és kinézett a folyóra. A víz meg-megcsillant a reggeli napfényben, egy korai sétahajó lassan közeledett a hullámokon. Vajon mit gondol róla a nő ezek után? Hogy Didrik egy elkényeztetett tévésztár, aki megszokta, hogy mindig az ő akarata érvényesül? Továbbfutott. Legközelebb kétszer is meg kell gondolnia, mit csinál. Nem akarta, hogy Bente úgy érezze, megkerülték. Pontosan tudta, milyen fontos a nőnek ez a műsor.

	 

	Bente a szálloda belső udvarán üldögélt sötétkék ruhában, lapos sarkú, fekete cipőben, vöröses haja kibontva a vállára omlott. Előtte az asztalon a kinyitott Le Monde, mellette egy kávéscsésze és egy croissant.

	- Jó reggelt! - rikkantotta vidáman Didrik, ahogy odaért a nő asztalához.

	Bente rámosolygott. Nem hűvösen, csak talán kissé kimérten.

	- Jó reggelt!

	Elnaz éppen kifelé jött az étteremből egy tálcával, rajta péksütemény, narancslé és egy nagy bögre café au Iáit.

	Mivel Bente nem mondott semmi mást, Didrik sarkon fordult, és bement a hatalmas svédasztalhoz, ahol megrakta a tálcáját zsenge zöldségekkel és vastag sajtszeletekkel megtöltött, frissen sült bagettel, egy nagy tejeskávéval és frissen facsart narancslével. Az ilyen reggelik mindig meghozták az étvágyát. Visszament a belső udvarra, és letelepedett a borostyánnal dúsan befuttatott, fehérre vakolt falnál álló fehér öntöttvas székbe.

	Bente épp kacagott valamin, amit Elnaz mondott.

	- Van egy kis változás a mai menetrendben - mondta Bente, amikor a férfi leült.

	Ó, végre! így talán továbbléphetnek az ellentéteken.

	- Frederic jelentkezett. Úgy fest, szerzett valami információt, ami a segítségünkre lehet, és megkérdezte, hogy van-e időm találkozni vele, hogy elmondja - hadarta a nő csillogó szemmel. - Arra gondoltam, hogy együtt ebédelek vele, szóval mi lenne, ha eltolnánk a múzeumot?

	Didrik bólintott.

	- Hogyne.

	Együtt ebédelek vele. Értsd, egyedül akar találkozni a pasassal.

	- Amúgy egyedül is elmehetek a múzeumba - mondta Didrik.

	- Ööö... miért is? - nézett rá gyanakodva Bente.

	- Úgy értem, ha tartani akarjuk magunkat az eredeti menetrendhez - harapott bele Didrik a bagettbe. Tökéletesen ropogós volt. - Ha kiderül, hogy van a múzeumban valami érdekes, holnapután visszamehetünk együtt, nem?

	Didriket zavarta, hogy Bente amiatt a megbízhatatlan alak miatt hirtelen mindent át akar szervezni.

	- Szerintem ez jó ötlet - döntötte el a kérdést Elnaz. - Most már kellene valami áttörés. Nincs vesztegetni való időnk.

	Bente szórakozottan bólintott, aztán újra belemélyedt Le Monde-ba.

	 

	Reggeli után indultak is a nap első találkozójára egy történésszel, aki a francia borászat történetének szakértője. Az asszony mesélt arról, hogyan éltek a bortermelők a megszállás alatt, az őket ért kihívásokról és a büszkeségről, amit a borászok éreztek, amikor minden erejükkel próbálták folytatni a borok készítését - egyrészt, mert innen volt bevételük, másrészt, mert a bor a francia kulturális örökség része, és a borászok életének értelme. Megmutatták a professzornak a palackot és a fadobozt, és Didrik külön érdeklődött a doboz hátoldalában található titkos rekesz után is, mire a professzorasszony megerősítette, hogy számos szőlőbirtokos együttműködött az ellenállási mozgalommal. De azt is hozzátette, hogy a kollaboránsok is sokan voltak, akik együttműködtek a náci megszállókkal és a francia rendőrséggel.

	Ezután egy kis kávéházban ittak egy kávét a Piacé de la Madeleine közelében.

	Elnaz, aki szemmel láthatóan észre sem vette a kissé feszült hangulatot Didrik és Bente között, elsősorban helyszíneket keresgélt a majdani forgatáshoz.

	- Szerintem egész jó helyeket találtunk. Ott van például az a cuki múzeum, jó lenne, ha beszélnétek azzal a történésszel, hogy hajlandó-e szerepelni a műsorban. És ott van a barátod, Frederic, vele meg mondjuk egy borospincében lehetne forgatni - nézett rájuk lelkesen Elnaz, és várta az elismerést. - És azt is imádom, hogy néha saját kamerával filmezünk, az olyan eredeti. Tisztára, mint egy kicsit kellemesebb Ideglelés. Csak borral - kacagott fel, aztán nagyot sóhajtott. - Csak az a baj, hogy többet kéne tudnunk, egy önálló tévésorozathoz több anyag kellene.

	Bente bólogatott, és felírt valamit a piros jegyzetfüzetébe.

	- Egyetértek, az nem valami sok, amit tudunk - helyeselt lemondóan.

	- Nehéz lesz arra felhúzni egy egész műsort, hogy egy tenger fenekén talált palackon svéd felirat volt, és egy vetlandai címre küldték.

	- Ahol egy olyan férfi lakott, aki később beállt az Idegenlégióba - tette hozzá a teljesség kedvéért Didrik.

	- Igen, de sajnos nem tudjuk biztosan, hogy ez a Sven küldte-e a bort. Ennél több kell. Valami. Bármi. Honnan származik a palack? Melyik birtokról? Azok szerint, akikkel eddig találkoztunk, ezt szinte lehetetlen kideríteni. És persze kideríthetünk még valamit erről a Svenről, de az egész... hogy is fogalmazzak... kissé soványka.

	- Talán Frederic mond valamit, amin továbbmehetünk - vetette közbe Bente, és Didrik kihallotta hangjából a kétségbeesést. .

	- Én pedig találkozom azzal a hadtörténésszel, lehet, hogy ő tud valami jó szakirodalmat ajánlani, ha többet nem is tud segíteni - mondta Didrik bátorítóan.

	Bente kurtán biccentett.

	 

	Amikor elváltak útjaik, Didrik a hadtörténeti múzeum felé vette az irányt, ahol a történésszel volt találkozója. A professzor a recepciónál várta, elegáns, ötvenes hölgy hosszú nadrágban és blúzban, sötét haja művészi kontyba tekerve a fején. Határozott kézfogással üdvözölte a vendégét. Körbementek a múzeumban, és a nő mindenről mesélt, amit láttak - könyvekről, egyenruhákról, régi fegyverekről -, valamint beszélt az Idegenlégióról is, a szervezet történetéről és a légió szerepéről a második világháborúban.

	Sajnos még soha nem hallott olyan svéd idegenlégiósról, aki Bordeaux-ba került volna a német megszállás ideje alatt, de volt egy fontos meglátása, hogy az idegenlégiósok a megszállt Franciaországban valószínűleg nem a saját nevükön utaztak, sőt lehetséges, hogy a nemzetiségüket is eltitkolták. Olvasásra ajánlott egy naplót, amit egy pap írt, aki a bordeaux-i ellenállási mozgalomban tevékenykedett. Az ő visszaemlékezéseiben talán lesz valami Svenről. Adott pár tippet is, hogy mely antikváriumokban érdemes megnézni a könyvet, úgy tudta, nehéz beszerezni.

	Amikor Didrik kijött a múzeumból, tett egy kis kitérőt, hogy mozogjon egy kicsit, és megnézze a várost.

	Még mindig nem válaszolt Lovisának. Tulajdonképpen minél hamarabb le kellene tudnia ezt a beszélgetést, nem jó halogatni.

	Ahogy visszaért a szállodába, rögtön felhívta a nőt, mielőtt még meggondolja magát. Letelepedett az ágy szélére. Lovisa három csengetés után felvette a telefont.

	- Kösz, hogy felhívtál.

	Didrik nem felelt.

	- Hogy vagy? Milyen Párizsban? - kérdezte óvatosan a nő.

	- Klassz. De nagyrészt dolgozom. Mondd el, miről akartál beszélni.

	- Öhm... el akartam mondani, mielőtt még máshonnan jut a tudomásodra - folytatta enyhén remegő hangon a nő. - Niklas és én, mi...

	Niklas. Didrik eddig nem is gondolt rá. Persze az új pasasnak nyilván neve is van.

	- Gyerekünk lesz.

	- Gyereketek lesz? Hogy mi... te terhes vagy?

	- Igen.

	Didrik nagy levegőt vett.

	- És ezt miért most mondod el nekem?

	- Ahogy mondtam, nem akartam, hogy mástól tudd meg.

	- Mástól? Párizsban vagyok, egy árva lelket nem ismerek itt. Miért nem várhatott a dolog addig, amíg hazaérek?

	A nő pár pillanatig hallgatott.

	- Mert már látszik ...

	Ezt meg hogy érti? Már látszik? Annyira előrehaladott nem lehet a terhessége, hisz csak most adták be a válási papírokat. Mi a fene? Akkor ez azt jelenti, hogy...

	Didrik lemondó sóhajjal letette a telefont, és hosszában elnyúlt az ágyon.

	
 

	TIZENHATODIK FEJEZET

	1944

	A mikor Sven másnap reggel felébredt, beszélgetés tompa hangjai szűrődtek fel hozzá a földszintről. Felöltözött, és lement. A konyhában egy alacsony, jól öltözött férfi állt Juliette-tel és Hugó-val szemben.

	Juliette rápillantott Svenre.

	- Ő itt a szomszédunk, monsieur Marcel Fossey. Ő is az ellenállásnak dolgozik.

	Sven kezet rázott monsieur Fossey-val. A férfi a kezében gyűrögette a sapkáját. Az inge vasalatlan volt, sugárzott róla a feszültség, és úgy festett, mintha futtában dobálta volna magára a ruhadarabokat, mielőtt idejött.

	- A németek nyugtalanok most, hogy a szövetségesek sikereket érnek el. Állítólag megszigorítják az utak ellenőrzését - mondta Marcel. - Ellenőrzik a Bordeaux-ból jövő és az onnan kivezető utakat, és sokakat nem engednek át.

	Juliette Svenre sandított.

	- Most nem mehet el.

	- A németek már tudják, hogy itt vagyok, nem maradhatok tovább a nyakukon.

	- Nem, a legjobb, ha most nem ugrálunk - mondta Hugó. - Ha erre jönnek, és megkérdezik, abban nincs semmi különös, hogy elidőzik a rokonainál, de ha elmegy, ellenőrzik az iratait, és feltesznek egy csomó kérdést.

	- Köszönjük, Marcel - szorította meg Juliette a szomszéd férfi kezét hálásan. - Köszönjük, hogy figyelmeztetett bennünket.

	A férfi biccentett, és elindult az ajtó felé, de hirtelen megtorpant, és visszafordult.

	- Akkor a palackokat kiteszik ma este, ugye?

	- Ahogy szoktuk. Ma este. A lépcsőre.

	- Rendben - bólintott Marcel, és elment.

	Juliette és Hugó aggodalmas tekintettel nézett egymásra.

	- Nem kell velem foglalkozniuk, természetesen elmegyek, nem fogok feleslegesen a nyakukon élősködni. Majd kerülöm a feltűnést.

	- Nem kockáztathatjuk, hogy elfogják - mondta Juliette. - Az mindannyiunkra veszélyt jelentene, és különben is szívesen látjuk.

	Sven eltöprengve bólintott. Ha elfogják és lebukik, az mindenkire veszélyt jelent. Ugyanakkor, ha itt van, még egy éhes szájat kell betömniük, és ki tudja, mennyi ideig kell maradnia. Volt egy kis pénze, nem sok, de azzal legalább hozzá tud járulni az ellátásához.

	- Amúgy is szükségem lenne segítségre a birtokon - mondta Hugó vidáman.

	- Bizony, most, hogy Mathieu nincs itthon - tette hozzá Juliette.

	Előző este elmesélték, hogy a fiuk Párizsban van, ahol rokonoknak segít a boltjukban. Sven tudta, hogy a fiú munkája bizonyára hiányzik, a szülőknek nehéz egyedül működtetniük a birtokot.

	Ez eldöntötte a kérdést. Sven hasznossá tudja tenni mali; gát a gazdaságban, és mindenki számára az a legbiztosabb, ( ha egy darabig itt marad.

	 

	A pislákoló láng kissé bevilágította a pince sötétjét, amikor Mathieu meggyújtotta a viaszgyertyát. Már egy teljes napja volt idelent. Sokkal hosszabb ideje, mint szokott. Máskor । Csak rövid időszakokra szokott elrejtőzni, ha váratlan látogató érkezett, a németek vagy más idegenek.

	A szülei elmagyarázták, hogy a vendégük, egy férfi, aki az ellenállásnak dolgozik, még náluk marad egy ideig, és amíg kitalálják, hogy mit csináljanak, Mathieu-nek lent kell maradnia.

	A fiatalember beljebb lépett a téglafalú, ívelt tetejű járatbán a munkaasztal felé. Újabb lámpást gyújtott, majd még

	egyet. Az egyikről leemelte a gyertyát, letelepedett az asztal mellé, és az égő gyertyát belenyomta egy ón gyertyatartóba. Kisimította a térképet, amelyen dolgozott, próbált visszaemlékezni, előző nap hol hagyta abba, honnan folytassa a vázlatot, majd felsandított a mennyezetre, és fülelt, nem hall-e lépéseket. Nem akart semmit, csak kijutni innen.

	Egyszerre olyan érzése támadt, mintha elfogyott volna az oxigén, a nedvesség és a sötétség mintha a bőrén keresztül beleszivárgott volna a testébe, és az keringene az ereiben. Levegőre és napfényre szomjazott. Talán fellopakodhatna, amíg a szülei és a vendég alszanak, gondolta, de a következő pillanatban beszélgetésfoszlányokat hallott odafentről, az anyja és az apja felébredt.

	Folytatta a munkát a térképen, de közben fülelt, próbálta kihámozni, mit mondanak. Lehet, hogy a vendég hamarosan odébb áll.

	Mathieu a zsebébe csúsztatta kezét, megtapogatta az ezüstláncot és a lapos medált. A megszokott mozdulat, a lánc hűvös érintése mindig megnyugtatta. Gerard.

	Felállt, nagyot sóhajtott, fel-alá járkált a boltíves folyosón. A járatot az első világháború után ásták ki, a szülei és nagyszülei tanultak a németek gyors előretöréséből a háború alatt. A föld alatti járaton keresztül egyszerűen elrejthették vagy a szomszédos birtokra csempészhették a boraikat, és ki tudhatta, mikor kell majd nekik is menekülniük.

	Amikor a németek bevonultak a faluba, a család itt maradt, nem volt idejük elmenekülni, miután megtudták, hogy Franciaország kapitulált, és a németek az ország nagy részét megszállták. Amikor a megszálló csapatok megérkeztek Bordeaux-ba, úgy döntöttek, maradnak. Úgysem volt hová menniük, és amennyire lehet, őrizni akarták a birtokot. A pince és a titkos járatok később Mathieu rejtekhelyéül is szolgáltak.

	A csapóajtó alá ment, óvatosan fellépett pár lépést a pince falétráján, vigyázott, hogy ne nyikorogjon.

	Már halálosan unta ezt az egészet, hogy fogoly a saját otthonában. De a faluban már a háború kitörése előtt pletykálni kezdtek Gerard-ról és róla. Anyjával és apjával nem beszélt a dologról, sosem kérdezték. Talán nem is akarták tudni. Gerard-ral titokban tartották a kapcsolatukat, már amennyire lehetett. Amikor aztán szárnyra kelt a pletyka, Mathieu szülei figyelmeztették a fiukat, hogy legyen óvatos.

	Gerard szülei azonban rettenetes haragra gerjedtek, amikor a tudomásukra jutott a dolog.

	Ezután nem sokkal Mathieu-t és Gerard-t is behívták a hadseregbe. Mire Mathieu hazatért a faluba, Bordeaux-t elfoglalták a németek. Mathieu és a szülei a változások ellenére igyekeztek folytatni az életüket, és dolgozni kezdtek az ellenállásnak. Aztán elkezdődtek a deportálások, elvitték a zsidókat és a kommunistákat. Ők segítettek az í érintetteknek, ahogy tudtak. Nem sokkal később elérték őket a hírek, hogy Franciaország más részein elfogják, és vonatokkal, buszokkal elszállítják az olyan férfiakat, akiknek testi kapcsolatuk volt más férfiakkal. Senki nem tudta, hová viszik őket, csak eltűntek, ahogy a zsidók és a kommunisták. Mathieu nem tudta, mit hallottak róla a nácik, de azt igen, hogy listákkal járkálnak házról házra, és kikérdezik a lakosokat, a szomszédokról kérdezősködnek.

	Egy hűvös, szürke őszi napon, amikor Mathieu az erdőben gombászott, és visszafelé tartott a tanyájukra, szembetalálkozott az édesanyjával. Az asszony lélekszakadva, kipirult arccal rohant elé.

	- Mathieu, Mathieu! Fiam, drága kisfiam! - ölelte át szorosan az asszony.

	- Mi az, anya, mi történt?

	Az asszony szeme könnyben úszott, megkönnyebbülten mosolygott, de a tekintete rémületről árulkodott. Két keze közé fogta a fia arcát.

	- Téged kerestek. Utánad kérdezősködtek. A németek - kapkodta a levegőt. - Gyere gyorsan vissza a házba, nem lehetsz idekint!

	Attól fogva Mathieu elrejtőzött a pincében, amint valaki felbukkant a háznál. Nem mintha nem bíztak volna a barátaikban, a falubeliek összetartottak. Mióta kitört a háború, rendíthetetlen volt az összefogás, de minél kevesebben tudják, hogy Mathieu otthon van, annál jobb. Csupán a közvetlen szomszédaik, Monsieur és Madame Fossey tudták, hogy Mathieu még mindig a birtokon van. Nem volt világos, miért kérdezősködtek róla a nácik, gyanították-e, hogy az ellenállásnak dolgozik, vagy a pletykákat hallották róla és Gerard-ról.

	Mathieu mindenesetre engedelmesen elrejtőzött. Bár már halálosan elege volt belőle, tudta, hogy így a legbiztonságosabb.

	Elsősorban az anyja kedvéért maradt nyugton. De akármennyire is szeretné az anyja, hogy itt bujkáljon, egy másodpercig sem bírja tovább idelent. Ha a vendégüket is az ellenállás küldte, úgyse árulja be Mathieu-t a náciknak, nem igaz? Ha meg elfogják és megkínozzák, hogy vallomást tegyen, úgyis mindannyian el vannak veszve.

	Majd ma, valamikor napközben megbeszéli ezt az édesanyjával. De addig is fellopózik, és szív egy kis friss levegőt, mielőtt a vendég lejön a vendégszobából. Megéri a kockázatot.

	*

	Amikor Sven a birtokon töltött második napja reggelén, mély, nyugodt alvás után felébredt, egy darabig csak üldögélt az ágyban. Korán ébredt, még egész alacsonyan állt a nap. Kinyitotta az ablakot, hogy a kellemes reggeli szellő beáradjon a szobába, és hallgatta a madarak csivitelését. Néha olyan nehéz volt elképzelni, hogy fél Európa lángokban áll.

	Felöltözött, és lement a konyhába. Hugó és Juliette még nem keltek fel, és Svennek az az ötlete támadt, hogy meglepetésként elkészíti a reggelit.

	Épp a keményre főtt tojásokat hámozta, amikor egy puffanást hallott a hálószobából, majd kisvártatva még egyet. Aztán suttogó hangok szűrődtek ki a szobából. Mintha Hugó és Juliette beszélgetnének valakivel. Fojtott hangon. Éjjel látogatójuk érkezett volna? Talán valaki az ellenállástól?

	A hangerő kisvártatva emelkedni kezdett. Több tompa Csattanás hallatszott. Mintha küzdelem folyna odabent. Csak nem egy betörő? Sven felugrott, és elindult a hálószoba felé. Felébredt benne a katona, kiélesedtek az érzékei, gyors pillantást vetett az előtér felé, nincs-e ott is valaki, majd odarohant a hálószoba ajtajához, ahonnan ekkor már zaklatott párbeszéd hangjai szűrődtek ki.

	- Kérlek - hallatszott, ahogy Juliette könyörög valakinek.

	Csak nem a németek?

	Sven feltépte a hálószoba ajtaját.

	Juliette lazán összefont hajjal, hálóingben állt a szoba közepén, és egy fiatalember vállát ölelte át szorosan mindkét karjával. Az ágy mellett a padlóból egy csapóajtó nyílt, a fedele felcsapva, és az asszony szemmel láthatóan a fiatalembert akarta oda betuszkolni, miközben az ifjú kapálózva ellenkezett. Hugó mellettük állva nézte a hajcihőt.

	- Hagyd, monchérie, hadd jöjjön föl-sóhajtott fel Hugó.

	- Nem vagyok hajlandó fogolyként élni a saját otthonomban! - mondta a fiatalember.

	Csak ekkor vették észre Svent.

	A fiatalember Svennel egykorúnak tűnt. Középmagas, karcsú, inas testfelépítésű volt. Ugyanolyan szürkéskék szeme volt, mint Juliette-nek, és Hugó erőteljes állát örökölte. Szanaszét álló, kócos, világosbarna haja Svent egy költőre vagy festőművészre emlékeztette.

	- Minden rendben? - kérdezte Sven, miközben már hátrált is kifelé. A férfi nyilvánvalóan nem idegen, és neki semmi köze hozzá, hogy mi a gondjuk vele, úgy érezte, szabadkoznia kell. - Elnézést kérek, zajt hallottam, és úgy tűnt, mintha valamiféle küzdelem zajlana idebent, ezért...

	- Hát bizony, küzdelem, az zajlik - csóválta meg a fejét Hugó.

	- Szervusz, engem Mathieu-nek hívnak.

	A fiatalember kicsavarta magát Juliette szorításából, és könnyedén beletúrva a hajába megigazította a frizuráját. A mozdulat láttán Svennek elakadt a lélegzete. Mathieu előrenyújtott kézzel odalépett Svenhez.

	- A fiunk, Mathieu - mondta Juliette, és megadóan vállat volt.

	- Sven Steen - rázta meg Sven a férfi kezét. - Te laksz Párizsban? Éjjel érkeztél?

	Mathieu előbb az anyjára, majd az apjára sandított, mintha azon töprengene, mit feleljen.

	- Nem Párizsban lakik - bökte ki Juliette. - Csak hivatalosan nincs itthon, ezért néha muszáj elrejtőznie a pincében.

	Sven bólintott. Tisztában volt vele, hogy itt nincs helye több kérdésnek.

	 


 

	TIZENHETEDIK FEJEZET

	Frederic  már várta Bentét a borbár teraszán. Amikor megpillantotta a nőt, felállt, és arcon csókolta.  

	- Azt akartam, hogy te is lásd ezt a helyet - mondta, és odaintett egy férfinak, aki a borospalackokat , rendezgette odabent, a bárpult mögött. - Sokat dolgozunk együtt. Nagyon menő borlapjuk van, és vettek azokból az újdonságainkból is, amikről meséltem neked.

	Frederic keményen dolgozott a családi borászat modernizálásán, és bár hű akart maradni a hagyományokhoz, szívesen kísérletezett különféle stílusú cuvée-kkel.

	Ismét odaintett a férfinak a bárpultnál, aki erre kijött és bemutatkozott mint a bár tulajdonosa. Ezután bement, és hamarosan egy palack borral tért vissza. Bente a címkéről felismerte Fredericék családi borászatának címerét.

	- A legutóbbi házasításunk. Muszáj megkóstolnod!

	Lelkesen mesélt a borról, klasszikus bordeaux-i cuvée, de modern stílusban. Cabernet franc, merlot és cabernet sauvignon házasítása. Várakozással teli pillantást vetett Bentére. A nőnek mindig is tetszett, hogy Frederic nagyra becsüli a véleményét a borokról, különösen azokról, amiket ő készített. Mivel Bente különleges bortehetség, ahogy Frederic szokta mondani.

	Halk csengéssel összekoccintották a poharaikat, és a nő beleszagolt a pohárba, mire szaftos, érett meggy illata csapta meg az orrát. Aztán fekete ribizli és szilva aromáját érezte, és egy csipetnyi finomra hangolt fűszerességet.

	Belekóstolt a borba. Az illatok az ital ízében is jelen voltak, de a klasszikus bordeaux-i boroktól eltérően ez az ital nem volt annyira fanyar, mégis kellemes, fűszeres utóíze volt.

	- Fantasztikus, igazi behízelgő közönségkedvenc - mosolygott a nő Fredericre.

	A férfi viszonozta a mosolyt.

	- Úgy gondolod?

	- Összetett, de hihetetlenül itatja magát - kortyolt bele újra. - Nagyon jól illene egy svéd péntek esti lazuláshoz - vigyorgott Bente. - Na persze az árától függően.

	Frederic elégedettnek látszott.

	- Örülök, hogy tetszik.

	A svédországi Systembolagetbe, az állami monopóliummal bíró szeszforgalmazó cég kínálatába bejuttatni egy bort nagy teljesítmény, és végső soron óriási lehetőség lenne. A cég hatalmas mennyiségeket rendelt, az elképzelhető legjobb vásárló volt, egy állami cég, és Frederic előszeretettel tesztelte a svéd piacot és ízlést Bentén.

	- Na, akkor halljuk - mondta Bente, és letette a poharat az asztalra.

	Frederic kérdő pillantást vetett rá.

	- Mi van a palackkal? - pontosított Bente.

	Frederic belekortyolt a borába, aztán a nő szemébe mélyesztette a tekintetét, és olyan ravaszkásan vigyorodott el, mint amikor valami más is jár a fejében, nem csupán beszélgetés. Bente kezdte elveszteni a türelmét.

	- Mit tudtál meg a palackról?

	A férfi felsóhajtott, és hátradőlt a székén.

	- Talán van egy kapcsolatom, akivel beszélhetnétek róla, de még nem tudom biztosan.

	- Talán van egy kapcsolatod? - nevetett fel kínjában Bente. - Egyáltalán minek hívtál ide?

	- Találkozni akartam veled - mosolygott rá a férfi.

	Frederic mobilja megcsörrent, Bente pedig észrevette a képernyőn világító nevet, Emma.

	Együttérzett a szerencsétlen asszisztenssel, ő is pontosan tudta, milyen, ha valaki az a fél, akinek mindig várnia kell. Azok után az intenzív nyári hónapok után, amikor fülig szerelmes volt, és Frederic maradéktalan figyelmét élvezte; amikor úgy érezte, mintha a Szajna fölé esténként beúszó rózsaszín felhőkön lebegne, Frederic egyszer csak kezdett el-elmaradozni. Vissza kellett utaznia Bordeaux- ba, amíg Bente az étteremben dolgozott. A nő összejárt Camille-jal és a többi kollégával, de belül egyre csak várt és várt... és várt. Fredericre. A férfi hetekig nem jött vissza Párizsba, hol emiatt, hol amiatt. Aztán hirtelen felbukkant egy hétre, és úgy viselkedett, mintha mi sem történt volna, meglepte őt egy hétvégi bordeaux-i utazással, aztán újra elutazott. És ez így ment hónapokon keresztül. Amikor Frederic Párizsban volt, tejben-vajban fürösztötte Ben- tét, de aztán hirtelen dolga akadt. Éjszakába nyúló megbeszélések. És Bente újra csak várt. Közben próbálta élvezni a csodálatos várost, de Frederic valahogy mindig ott volt a gondolataiban, hiszen vele akart lenni, de persze nem követelőzhetett, hisz soha nem ígértek egymásnak semmit. Bente végül rájött, hogy Frederic másokkal is találkozgat, de arra gondolt, hogy nincs joga dühösnek lenni, hisz soha nem voltak egy pár, nem igaz?

	Kettőjüknek ez a kiszámíthatatlan kapcsolata csaknem egy egész évig tartott, mire Bente úgy döntött, hogy nem reménykedik tovább. Attól még továbbra is találkozgattak, bár egyre ritkábban, és mivel soha nem mondtak ki semmit, Bente képtelen volt elengedni a férfit, de közben magának sem akarta beismerni, mit érez iránta.

	A nő nemsokára munkát kapott a Marais negyed egyik népszerű éttermében mint sommelier, de továbbra is kisegített Marion borbárjában, imádta azt a helyet. Egyik este a bárban egy svéd vendéget szolgált ki, és szokása szerint részletesen és élvezettel mesélt a borokról, amelyeket ajánlott. A svéd nő egy halom kérdést tett fel, és később kiderült róla, hogy a TV24 reggeli műsorának egyik szerkesztője. Tetszett neki, ahogy Bente bemutatta a borokat, ahogy „lehozza a borokat a piedesztálról”, és Bente hamarosan kapott egy ajánlatot a tévécsatornától.

	Csak néhány nappal az elutazása előtt mondta el Fredericnek, hogy elhagyni készül Párizst, akkor, amikor a férfi a városban járt. Szokás szerint egy szórakozóhelyen találkoztak, és együtt töltötték az éjszakát. Amikor hajnalodott, és a város ébredezni kezdett, elmondta néki. Lelki szemeivel látta a jelenetet, ahogy a férfi hirtelen belátja, mit fog elmulasztani, de a várt reakció elmaradt. Nyilvánvaló volt, hogy Frederic soha nem érzett úgy iránta, mint ahogyan ő a férfi iránt.

	Összetört szívvel hagyta maga mögött Párizst. Stockholmba érve elkezdődtek a tévéműsor felvételei, és Bente tévés borszakértőként egy teljesen új világot teremtett maga köré. Nem erről ábrándozott, de amikor híres lett, mintha valami életre kelt volna benne. Megkapta azt az elismerést, a figyelmet, amire vágyott. Megerősítést nyert.

	A celebség kielégítette egy olyan szükségletét, amelyről korábban nem is tudta, hogy létezik. Nehéz volt a dolgot szavakba öntenie, de ekkor rájött, hogy az a mámorító érzés, amellyel a rá irányuló figyelem és az ismertség járt, arra emlékeztette, ahogy a viszonyuk elején Frederic mellett érezte magát.

	Most figyelmesen megnézte a férfit. Őszintén szólva nem volt különösebben izgalmas vagy vonzó. Hirtelen nem is értette, mit látott benne. Igaz, tipikus sármos francia szívtipró, és a borokat illetően ügyes és szenvedélyes, de mindent összevetve mintha még jobban el lenne tévedve az életben, mint ő. A flörtölés, amelyet régebben érdekesnek talált, most kellemetlenül mesterkéltnek tűnt. Na és ez a haj! Minek vágatta le a szép, hullámos fürtjeit?

	A férfi előrehajolt az asztal fölött, és a nő füle mögé simított egy hajfürtöt.

	Bente ebben a pillanatban ráébredt, hogy a férfi hogyan képzelte el a találkozójukat. Azért hívta el erre a megbeszélésre, hogy nyugodtan beszélgethessenek azok után, hogy a múltkor Bente olyan elutasítóan viselkedett vele. Régebben hízelgőnek találta volna, hogy ennyire igyekszik, de most dolga volt. Ilyesmire nincs ideje.

	Frederic kutató pillantással méregette, ajkán halvány mosoly játszott.

	- Mi a baj? Lemaradtam valamiről?

	Bente hátradőlt.

	- Én... - most mit mondjon? A férfi hozzá van szokva a kettejük között zajló játszmákhoz. Amelyek ráadásul mindig ugyanúgy végződtek. Az ágyban. - Nos... szerintem mi végeztünk egymással. Volt egy közös történetünk, de ez többé már nem érdekes.

	A férfi felnevetett.

	-Végeztünk egymással? - hajolt át az asztalon, kezét a nő arcára simítva. - Te meg én soha nem fogunk végezni egymással.

	Ha Bente nem lett volna olyan rettenetesen csalódott amiatt, hogy a férfi semmi újat nem tudott mondani a palackkal kapcsolatban, és nem aggódott volna az így lassacskán füstbe menő tévéműsora miatt, talán még maradt is volna, megitták volna a tényleg fantasztikus bort, talán megkóstoltak volna még valamit a borozó kínálatából, és flörtölt volna egy kicsit Frederickel. De így már semmi mást nem akart, csak eltűnni innen.

	- Köszönöm a bort, de... - pillantott Fredericre -, hogy őszinte legyek, erre nem igazán van időm. Csak pár napig vagyunk itt, és rengeteg munka van a tévéműsorral.

	- Bente, maradj itt, kérlek! - állt fel Frederic. Úgy tűnik, rájött, hogy a nő komolyan gondolja. - Bocsánatot kérek, én... én csak szerettem volna együtt lenni veled.

	Bente a férfi szemébe mélyesztette a tekintetét.

	- Én is akartam találkozni veled, de rájöttem, hogy a kettőnk dolgának vége. Majd jelentkezz. Úgy értem, ha megtudsz valamit a palackról. .

	Felállt, és kiment a bárból.

	Az utcán hűvös szél fújt, Bente szorosan összehúzta magán a bőrdzsekit. Ahogy a szálloda felé lépdelt, ostobának érezte magát. Kétszer is találkozott Frederickel abban a reményben, hogy megtudhat valamit a vízből mentett palackról, és az volt a legrosszabb, hogy az első találkozójukat részben azért szervezte, mert ő is találkozni akart a pasassal. Olyan sokáig élt abban a hitben, hogy Fredericre, és az általa kínált életre van szüksége, hogy meg is érdemli. Vajon milyen mértékben irányította az életét ez az elképzelés? Talán teljesen más fényben látta volna Henriket és, a vele való kapcsolatát, ha nem dédelgette volna magában ezt a hamis képet Fredericről.

	De ez már sosem fog kiderülni.

	Bente fontolóra vette, hogy elmenjen egy múzeumba, de készülnie kellett az aznapra tervezett többi megbeszélésre.

	A szálloda előterébe lépve egyenesen a bárba ment, hogy rendeljen egy nagy café au lait-t, és felvigye magával a szobájába. A bárpultnál megpillantotta Didriket hátulról, a férfi lekonyult vállakkal, kókadtan üldögélt, előtte a fényes pulton egy érintetlen pohár whisky állt. Úgy bámulta a poharat, mintha azon töprengene, megigya-e vagy sem.

	- Ezt mind meg fogod inni? - kérdezte Bente, és lehuppant a férfi melletti bárszékre.

	Didrik rápillantott, és vállat vont.

	- A filmekben mindig így csinálják, felhajtanak egy nagy pohár whiskyt.

	A pultos odalépett, hogy felvegye Bente rendelését.

	- Nekem is ugyanazt.

	Szótlanul üldögéltek, és nézték, amint a csapos kitölti a whiskyt egy kristálypohárba, és leteszi a nő elé. A lám' pák fénye tükröződött a csillámló, borostyánszínű italon. A pohár körül, a pult sárgaréz felületén apró fénypászmák táncoltak.

	A férfi a szájához emelte a poharat, de meggondolta magát, és letette.

	- Azt hittem, szereted a whiskyt.

	Didrik vállat vont.

	- Néha megiszom egy-egy kortyot.

	- Én meg azt hittem, az üvegből döntőd magadba.

	Didrik érteden pillantást vetett rá.

	- Amikor először mentem el hozzád, az irodádba, az volt a benyomásom, hogy épp akkor nyakaltál be egy fél üveggel.

	- Aha. Hát, akkor is ezt próbáltam, felhajtani egy pohárral. Nem ezt csinálják a komoly dolgokon töprengő, középkorú férfiak, ha el akarják tompítani az érzékeiket?

	- De, tényleg, ez olyan Humphrey Bogart-os.

	Bente felemelte a poharát, és két kortyra lehajtotta az egészet.

	- Hű, ez nagyon kellett - sandított a férfira. - Mi van veled? Miért kell eltompítanod az érzékeidet?

	- A feleségem, azaz bocs, a volt feleségem terhes az új pasijától.

	- Hű, a mindenit!

	Didrik bólintott. Belekortyolt a whiskyjébe, és elfintorodott. Nem úgy tűnt, mintha túlságosan ízlene neki.

	- Na és, mit mondott az a Frédi fiú?

	Bente elhúzta a száját.

	- Fredericnek nem volt semmi új infója. A megbeszélés csak...

	- Ürügy volt, hogy találkozhasson veled?

	A nő bólintott.

	- Sejtettem.

	Bente kérdőn nézett rá.

	- Ismerem az ilyeneket.

	- Na és a te megbeszélésed a hadtörténésszel hogy ment?

	- Kaptam pár jó tippet. Javasolt szakirodalmat, és segített rájönnöm, hogy talán rossz úton járunk, amikor Svent keressük.

	- Hogy érted ezt?

	- Ha ő a palack feladója, és a megszállás idején Bordeaux-ban tartózkodott, akkor valószínűleg teljesen más személyazonossággal, sőt más nemzetiséggel lehetett ellátva.

	- Miért?

	- Mert feltehetőleg az ellenállási mozgalomnak dolgozott.

	Bente felsóhajtott.

	- Ettől az egész csak még reménytelenebbnek tűnik. Hisz akkor még azt sem tudjuk, kit keresünk.

	Didrik tompán bámult maga elé.

	- Nem bizony.

	Bente a tenyerébe temette az arcát.

	- Ez totál reménytelen. Fogalmam sincs, hogy juthatnánk előbbre.

	Didrik hallgatott. Bente reménykedett, hogy hall valami biztatót a férfitól, de úgy festett, ő most nem igazán képes ilyesmire.

	Figyelmesen nézte Didriket, mialatt ő szórakozottan követte a tekintetével a csapost, aki belecsavarta a dugóhúzót , egy borospalackba, és hangos pukkanással kihúzta a dugót.

	Didrik haja kócosán állt szanaszét, szemüvege a pulton hevert, inge a nyakánál kigombolva, és olyan tökéletes, sármos, háromnapos borosta lepte be a képét, ami még jobban kiemelte arcának férfias szögletességét. Végül belekortyolt az italba, elfintorodott, de már nem olyan hevesen, mint az előbb. Mi tagadás, jól állt neki, hogy ki van borulva, így teljesen más volt, mint a takaros gyapjúzakójában, csokornyakkendővel, orrára biggyesztett kerek szemüvegben.

	Didrik elkapta a tekintetét a pultosról.

	- Figyelj csak, az a tegnap esti dolog... Sajnálom, ha túlléptem a hatáskörömet, természetesen előbb egyeztetnem kellett volna veled.

	- Semmi vész - biccentett Bente. Tisztában volt vele, hogy túlreagálta a dolgot, de nem akarta elárulni, hogy nyugtalanítja a férfi részvétele a műsorban, nem akart feleslegesen aggodalmaskodónak tűnni. - A műsor egyelőre még csak az én fejemben létezik, úgyhogy nehéz kiengednem a kezemből az ellenőrzést. De előbb vagy utóbb ennek is el kell jönnie.

	- Így van - bólogatott Didrik. - És nagyon jó ötlettel álltái elő. Mindent megteszek, hogy a lehető legjobb műsor legyen belőle.

	Nicsak, most még el is mosolyodott!

	- Ebben egy pillanatig sem kételkedem.

	Bente nézte, ahogy a férfi ügyetlen mozdulattal igazgatta csuklóján a karórát. Aztán végighúzta a kezét kócos haján, és úgy nézett ki, mint egy cuki, gitáros gimnazista. A középiskolában Bente imádta a gitáros srácokat. Elöntötte a szívét a melegség. Mi is az tulajdonképpen, amit annyira vonzónak talál a férfiban? Azt, ahogy a közönségkedvenc Didrik kibillen az egyensúlyából? Ebben lát valami igazit, valamiféle eredetit?

	- Mit gondolsz - tette fel a kérdést Didrik egy idő után, orrára biggyesztve a szemüvegét -, folytassuk a munkát? Mára még jó pár találkozót leszerveztünk.

	- Rendben. Elnaz úgyis felvételi helyszínekre vadászik, azt írta, hogy majd a sommelier-iskolánál találkozunk. Mi lenne, ha azzal az antikváriummal kezdenénk a Jardin du Luxembourg mellett?

	- Egy poros antikvárium a Jardin du Luxembourgnál, miután az ember ledöntött a torkán egy pohár füstös whiskyt. Ennél jobb délutáni programot el sem tudnék képzelni - tápászkodott fel Didrik, és magára húzta a zakóját.

	Bente nem tudta nem észrevenni, ahogy a férfi vállán megfeszültek az izmok, sem a tényt, hogy Didrik még akkor is szexi, amikor antikváriumokról beszél.

	 


 

	TIZENNYOLCADIK FEJEZET

	A szálloda bárjának kellemes félhomálya után a kinti napsütés hirtelen elvakította Didriket.

	A whisky alaposan a fejébe szállt. Kissé fura volt enyhén spiccesen mászkálni a sétálgató turisták és az ebéd Után a munkahelyükre visszasiető párizsiak között.

	Elértek a Jardin du Luxembourghoz, ahol a fák zöldellő koronája ráborult a park kerítésére. Bente az egyik utcasarkon megtorpant egy olyan standnál, ahol változó tehetséggel megáldott művészek árusítják párizsi motívumokat ábrázoló képeiket.

	- Lehet, hogy butaság, de... - emelt fel egy, a Diadalívet ábrázoló festményt - az apám mindig ilyen képeket vásárolt a nyaralásainkon gyerekkoromban. Minden utazásról egy-egy miniatűrt. Úgyhogy én is mindig veszek egyet, akárhol is járok - sandított Didrikre. - Már egész szép kis gyűjteményem van - nevetett, és visszaakasztotta a diadalíves képet, és levett egy halvány színekben pompázó akvarellt, amelyen a Moulin Rouge látszott. - Á, már annyi párizsi képem van, rengetegszer jártam itt - csóválta meg a fejét. - Megyünk?

	- Miért nem veszel egy képet, ha ilyen sokat jelent neked?

	- Nem tudok választani - rázta meg a fejét a nő.

	Továbbsétáltak, aprócska antikváriumok és régiségboltok mellett haladtak el, míg végre célhoz értek.

	Az üzlet falai mentén körös-körül roskadásig tömött könyvespolcok álltak, mintha valaki egyre csak töltögette volna a könyvszekrényeket, és újabb és újabb polcokat állított volna be, míg kialakított egy útvesztőt a kis antikváriumban. Bente követte a férfit a boltba, segített neki megtalálni a hadtörténettel foglalkozó könyveket. Egész sor régi könyv szólt háborúk leírásairól.

	Mialatt Bente beugrott az utca túloldalán fekvő antikváriumba, hogy Bordeaux-ról szóló irodalmat keresgéljen, Didrik odament a pulthoz, és megkérdezte az eladót, aki nekiállt keresgélni a laptopján... a modern szerkezet fémes szögletessége elütött a csak természetes anyagokból, fából, bőrből, papírból álló környezetétől.

	Mialatt az eladó a nyilvántartásban keresgélt, Didrik körülnézett a polcokon. Talált egy életrajzot egy nőről, aki részt vett a bordeaux-i ellenállási mozgalomban, a könyv idézeteket is tartalmazott a nő naplójából. Ebben talán lehet valami. Ezenkívül talált néhány érdekes könyvet az ellenállásról és az Idegenlégióról. Az egész kupacot odacipelte az eladóhoz, aki elmondta, hogy a keresett könyv sajnos épp nem kapható, de szívesen megrendeli, és elküldi. Didrik elmagyarázta, hogy csak rövid ideig van Párizsban, de kiderült, hogy ez sem akadály, a könyvet Svédországba is utána tudják küldeni. A férfi gyorsan összeszedett még néhány könyvet Franciaország történetéről, majd az eladó az egészet becsomagolta zörgős, barna csomagolópapírba, és körbekötötte spárgával. Didrik fizetett, fogta a könyvcsomagot, és pontosan abban a pillanatban lépett ki a boltból, amikor Bente az utca túloldalán lévő másik E antikváriumból. Lejjebb az utcában bementek egy kis kávézóba. Szendvicset és kávét rendeltek, majd letelepedtek egy ablak melletti asztalkához.

	- Ezt találtam - bogozta ki Didrik a könyvcsomagot összetartó zsineget, és előkereste az életrajzot. - Egy nő életrajza, aki aktívan részt vett az ellenállási mozgalomban Bordeaux-ban. Arra gondoltam, esetleg írhatott valamit egy skandináv férfiról, vagy lehet benne információ a borospalackok csomagolásában küldözgetett titkos üzenetekről.

	Didrik próbált pozitívan fogalmazni, és egy kis reményt önteni a nőbe.

	- És megrendeltem annak a papnak a naplóját, amit a hadtörténész ajánlott - folytatta. - A papoknak sok emberrel volt kapcsolatuk, esetleg lehet a naplójában valami, akár egy apró részlet, ami a segítségünkre lesz.

	Bente a kávét kortyolgatta, és derűs tekintettel szemlélte a lelkesen magyarázó férfit.

	- És te mit találtál? - biccentett Didrik a papírtáska felé, amelyből kikandikáltak a könyvek.

	- Néhány könyvet bordeaux-i borászokról és a régió történetéről - emelt ki Bente egy vörös vászonkötésű kötetet a zacskóból. Hátradőlt a széken, a szájához emelte B a kávéscsészét és belekortyolt. Ajkairól a rúzs vörös nyomot hagyott a csésze fehér szélén. Fehér pamutinget és fekete hosszúnadrágot viselt, fekete-fehér selyemsálat kötött a nyaka köré, és nagy, fekete napszemüvegét feltolta a feje búbjára. Egészen beolvadt a párizsiak közé. - Egyvalamit nem értek. Ha Sven Franciaországban volt, mit csinált itt?

	Pont Bordeaux-ban? Akkor már nem voltak harcok Franciaországban, hisz kapituláltak.

	- A reguláris csapatok között már valóban nem zajlottak összecsapások, de az ellenállási mozgalom folyamatosan, aktívan harcolt - magyarázta Didrik, és elővette a jegyzeteit, amelyeket még az otthoni kutatás és a hadtörténésszel való beszélgetés során készített. - Sven egy olyan zászlóalj tagja volt az Idegenlégióban, amely Franciaország képviseletében harcolt Narviknál, amikor a franciák és az angolok segítettek Norvégiának a Németország elleni küzdelemben. A francia erőknek idegenlégiós egységek is a részei voltak, köztük Sven zászlóalja is.

	Bente bólintott.

	- És mi lett az Idegenlégióval, miután Franciaország megadta magát?

	- Az elég zűrzavaros helyzet volt - lapozott bele Didrik a jegyzeteibe. - A francia hadsereg egy része úgy döntött, csatlakozik a Szabad Francia Erőkhöz De Gaulle vezetése alatt. Ugyanígy tettek a légió egyes csapatai, míg a hadsereg és a légió más alakulatai hűséget esküdtek a Vichy-rezsimnek, amely fegyverszünetet kötött a németekkel, vagy máshol harcoltak a légió zászlaja alatt. Sven egysége Nagy- Britanniában maradt, úgyhogy én abból indulok ki, hogy a Szabad Francia Erők pártjára álltak.

	- Vagyis a felszabadító hadsereghez csatlakoztak?

	- Pontosan.

	- Ha az Idegenlégió a felszabadító hadsereg oldalán harcolt, elképzelhető, hogy kiküldtek embereket, hogy belülről, Franciaországból támogassák a küzdelmet?

	- Abszolút elképzelhető, igen.

	Mialatt tovább lapozgattak a könyveikben, rendeltek maguknak egy-egy pohár bort.

	Mmm, de finom - mondta Didrik, ahogy belekortyolt a hűvös borba. - Chablis?

	- Pontosan. Ügyes - nézett rá elismerően Bente.

	- Elég sok Chablis-t ittam már, ez, mondhatni, a kedvenc borom otthon - felelte Didrik. - Úgy emlékszem, egyszer régen éppen te adtad a tippet a tévében.

	- A jó Chablis hihetetlenül finom tud lenni. És ez nagyon jó. Száraz, ásványos - ízlelgette a bort a nő. Körbeforgatta a szájában, mielőtt lenyelte, forgatva szagolgatta á poharat. - Vannak, akik azt mondják, semmi pénzért nem innának chardonnay-t, csakis Chablis-t. Az anyám például. Bár a Chablis valójában színtiszta chardonnay - magyarázta Bente.

	Didrik felnevetett.

	- Lovisa is pont ezt mondja. „Csakis Chablis-t” - utánozta a felesége hangját.

	Bente elmosolyodott.

	- Ez gyakori félreértés, de nem lehet rajta csodálkozni. Chablis a hely neve, ahol a szőlőt termesztik. Az itt készült bor jellemzően ásványos, friss, leheletnyi citrusos aromával, míg az amerikai chardonnay-kat tölgyfa hordóban érlelik, amitől inkább vajas-diós ízvilág jellemző rájuk. Sokan ezekkel a borokkal azonosítják a chardonnay-t.

	Didrik megízlelte a bort, friss volt, és igaza volt Benté-nek, érezte az enyhén citrusos ízt.

	- Akkor a borok iránti érdeklődésedet nem az anyádtól örökölted.

	Bente megrázta a fejét.

	- Anyám legszívesebben a nővérem rettenetes Manhattan koktéljait iszogatja. Valamilyen oknál fogva ők ketten imádják azokat a löttyöket. Fogalmam sincs, hogy képes a nővérem teljesen elfogadható összetevőkből ihatatlan kotyvalékokat kikeverni.

	Didrik elvigyorodott.

	- Akkor hát honnan jön az érdeklődés a borok iránt?

	A nő elkomorodott, mintha töprengene valamin.

	- Apámtól - bökte ki kis idő múlva.

	- Ő borszakértő?

	- Könyvelő volt. Anyával közösen volt egy könyvelő cégük.

	- Volt?

	Harapófogóval kellett kihúzni belőle az információt. A máskor hallatlanul laza, könnyen társalgó Bente, aki igazi társasági lény volt, néha mintha teljesen magába zárkózott volna.

	- Igen, meghalt, amikor még csak tizenhárom éves voltam.

	- Ó... sajnálom.

	- Köszönöm. Hát igen, kemény volt - mosolygott fáradtan Bente. Belekortyolt a borba, és elfordította a fejét, kikémlelt az utcára. Ennél világosabban nem is jelezhette volna, hogy részéről vége a beszélgetésnek.

	
 

	TIZENKILENCEDIK FEJEZET

	1944

	Mathieu ettől kezdve odafent reggelizett, együtt a többiekkel, és néha kiment, hogy szívjon egy kis friss levegőt, mielőtt folytatja a munkát a térképeken. Sokszor Sven is kiment vele, és a ház melletti kis kőpadon üldögélve beszélgettek.

	Sven elmesélte, hogyan lépett be a légióba, és milyen volt, amikor először küldték harcolni. Ott volt a németek elleni küzdelemben, Narviknál. Fura érzés volt, mesélte, az övével szomszédos országban harcolni. Elmesélte, hogyan segített a sebesült civileken, de aztán egyszer csak elhallgatott. Mathieu megértette. Sokakkal találkozott már, akik ugyanígy képtelenek voltak beszélni a háborús élményeikről.

	Mathieu cserébe mesélt Svennek a birtokról, megpróbálta megtanítani neki a borászat alapjait, és Sven érdeklődve hallgatta.

	Mathieu hamar rájött, hogy Sven is paraszti családból származik. Volt valami azokban a széles vállakban. És látta, hogy a vendégük milyen hatékonyan dolgozik, amikor az apjának segít a birtokon. Sven persze katona volt, de azt a nyers testi erőt, amit a paraszti munka megkövetel, és ami Svenben is megvolt, csak sok évi fizikai munka képes kialakítani. De a származása abból is látszott, milyen gyakorlott kézzel segített Mathieu apjának a szerszámokat javítani és karbantartani. Amikor pedig a szőlőtőkék között dolgozott, hihetetlen precizitással és gondossággal tevékenykedett. Mathieu rászokott, hogy ott marad a pádon egy darabig, hogy nézhesse, ahogy Sven dolgozik, amíg az anyja szigorú pillantásai hatására végül vissza nem kellett kullognia a házba.

	Napközben általában együtt ebédeltek, Sven is az asztalnál ült. Uzsonnára csak bekaptak valamit, aztán este vacsora. Mathieu olykor-olykor délután is kilopózott, hogy nézze, ahogy Sven dolgozik. Már rég nem látott ehhez fogható gyönyörűséget.

	És ha lehet, még ennél is jobb volt, amikor Sven beszélt. Amikor a vacsora alatt eszmét cseréltek, Mathieu azon kapta magát, hogy időnként elbűvölten bámulja Svent. A férfi duzzadt, világospiros ajkait. Ahogy csikorogva hagyják el a száját a francia szavak, azzal a csodálatos akcentussal, amitől a beszéde furcsán érzéki lett.

	*

	Sven érkezése után egy héttel két német katona érkezett a birtokra.

	A nácik rendszeres időközönként felbukkantak, hogy bort „vásároljanak”, olyan szégyentelenül alacsony áron, amit inkább rablásnak lehetett nevezni.

	A boron kívül a család tulajdonában már nem sok érték maradt. Az ezüstöt sikerült elrejteniük a boltíves pincében, de a nagyszülőktől örökölt lenvászon abroszokat, a nagy- mama által valamikor Párizsból rendelt csipkéket a németek lefoglalták. A boron kívül már semmi nem maradt, ami érdekelte volna a megszállókat, a borbeszerzéseket pedig előre közölt menetrend szerint hajtották végre, hogy ne kelljen várniuk, míg Mathieu apja a pincében kutat a legfinomabb borok után. Csak néhány hét múlva kellett volna jönniük, mi az ördögöt keresnek itt?

	Ahogy meghallotta a kocsizúgást az udvaron, Mathieu lerohant, hogy elbújjon a pincében. Juliette kiment a szőlőbe, hogy szóljon Hugónak, hogy fogadnia kell a németeket.

	Amikor német látogatóik érkeztek, Mathieu minden egyes szót hallott odalentről, a rejtekhelyéről. A németek eleve hangosan beszéltek, a szülei meg szándékosan hangosan válaszoltak, hogy Mathieu mindent hallhasson. Hogy tudja, ha esetleg menekülnie kell a pince járataiban.

	Ezúttal is hallotta, ahogy az apja a náci tisztekkel beszél. A németeknek tetszett, hogy Hugó a saját nyelvükön beszélget velük. A férfi az első világháborúban tanult meg németül, a világégésben, amelyet teljes szívéből gyűlölt, és ami teljesen megváltoztatta. Mindig mondogatta, mennyire megváltoztatta őt a háború. Emiatt is akarta, hogy Mathieu megússza ugyanezt, amíg csak lehetséges. De a fiát természetesen behívták, végül azonban nem akadt sok dolga, csak kevés időt töltött a fronton, mielőtt a francia kormány megadta magát, így soha nem volt tanúja, sem résztvevője a rettenetes küzdelmeknek. Ezért utólag mérhetetlenül hálás volt. Anélkül is pontosan el tudta képzelni, vajon milyen sors jutott Gerard-nak.

	Az ő imádott Gerard-jának.

	A gondolatra Mathieu szokás szerint a nadrágzsebébe csúsztatta a kezét, megragadta az ezüstláncot, majd a hűvös fémlapot. Ujjaival végigtapogatta a belevésett betűket és számokat.

	Mathieu nem tudott németül, de az apja folyamatosan fordított az anyjának, miközben beszélgettek. A német tisztek megkérdezték, körülnézhetnének-e a borospincében. A borospincéhez a ház másik végéből nyílt a bejárat, és egy elágazás vezetett ahhoz a részhez, ahol Mathieu rejtőzködött, de annak nyílása gondosan el volt rejtve.

	- Hogyne - felelte Mathieu apja németül. Aztán hozzátett még valamit németül, amit Mathieu nem értett. Természetesen jól jött, hogy az apja beszélt németül, a nácik így egy hajszálnyival jóindulatúbban viszonyultak hozzájuk, ugyanakkor nem akarták túlságosan behízelegni magukat a megszállók kegyeibe, mert könnyen szárnyra kelt a pletyka, hogy valaki áruló. Már a németekkel való üzletelést sem nézték jó szemmel a faluban, de mindenki tudta, hogy nincs választásuk, sehogy máshogy nem tudták értékesíteni a borukat, ráadásul lehetetlen volt visszautasítani a német ajánlatot... és ezzel okot szolgáltatni a németeknek, hogy letartóztassák őket.

	Az egyik katona kérdezett valamit, amit az apja lefordított az anyjának.

	- Igen, az unokaöcsém, a bátyám fia - felelte Mathieu anyja franciául. - Azért jött, hogy segítve a birtok körüli tennivalókban most, hogy a fiunk rokonoknak segít.

	- Nocsak. Milyen rokonoknak segít, hogy maguknak meg egy másik rokontól kell segítség? - kérdezte az egyik katona franciául. A legtöbb magas rangú tiszt beszélt franciául, és a többiek is kezdtek megtanulni. - Szörnyen komplikáltnak tűnik, ahogy így cserélgetik maguk között a munkaerőt.

	-A fiam az idős nagynénémnek segít - vágott közbe Mathieu apja. - Egy apai ági rokonnak.

	- Aha. Nos, beszélhetnénk az itteni rokonukkal? A svéddel?

	- Természetesen. Jöjjenek velem!

	Mathieu katonai csizmák döngését hallotta fentről, majd elhalkult a hang.

	A szíve hevesen kalapált. Mit akarnak ezek Sventől? Persze abban még nincs semmi különös, hogy látni akarják, de mi van, ha leleplezik? Mialatt ő, Mathieu, idelent lapul, akár egy gyáva nyúl. Kétségbeesetten felsóhajtott. Fél óra múlva, amely számára egy örökkévalóságnak tűnt, ismét lépéseket hallott, majd egy puffanást, mintha egy faláda tetejét csukták volna le, és egymásnak koccanó üvegpalackok csörrenését. Akkor tehát beszéltek Svennel, és úgy fest, a borospincét is meglátogatták.

	- Köszönjük, önnel mindig öröm üzletet kötni, monsieur Latorre.

	- Én köszönöm - felelte az apja, és Mathieu kihallotta a hangjából, milyen kényszeredetten hálálkodik a németeknek, akikkel valójában senki sem akart üzletelni.

	Kis idő múlva az édesanyja felnyitotta a csapóajtót.

	- Minden rendben? - kérdezte Mathieu, miközben felmászott a létrán.

	Juliette válaszul biccentett.

	Mathieu sietve átvágott a házon, a saját szemével akarta látni Svent, hogy biztos lehessen benne, nem esett baja.

	Az apja az előtérben állt, készült visszatérni a szőlőbe. Mathieu kiment vele. Sven az ültetvény szélén állt, a szőlőtőkék között. Mathieu lélekszakadva odarohant hozzá, de közvetlenül előtte megtorpant. Mi a fenét akar tulajdonképpen? Megölelni?

	- Gyanakodtak? - kérdezte végül izgatottan zihálva.

	- Nem - rázta a fejét Sven.

	- Akkor jó.

	- Nem lehet megbízni bennük.

	- Azt akarom, hogy maradj itt - bökte ki Mathieu.

	Sven egy pillanatig csodálkozva bámult rá, aztán kurtán biccentett, és visszatért a munkájához.

	*

	Sven értékelte a napok egyhangúságát. Az ismétlődő napi rutint már a légiós kiképzés során is nagyra becsülte.

	Sokat jelentett számára, hogy segíthet a francia családnak, és kénytelen volt bevallani magának, hogy jól érzi itt magát. A katonaságot egyfajta hivatásnak tekintette, és az elhatározás, hogy bevonul az Idegenlégióba, azzal járt, hogy maga mögött hagyta a régi életét. De most, hogy újra normális, hétköznapi életet élhetett, úgy, mint régen, hosz- szú évek óta először valamiféle nyugalmat érzett.

	Az otthon és a család gondolata, és a tény, hogy nem beszélhet sem az édesanyjával, sem a nővérével, fojtogató, nedves gyapjútakaróként borult fölé.

	Soha nem fogja elfelejteni az apja tekintetét, amikor a férfiban tudatosult, hogy Sven miféle. Az apja, aki soha nem gurult méregbe, soha nem mutatta ki az érzéseit, iszonyatos dühbe gurult, és azt sziszegte, hogy Sven beteg. Valósággal kiköpte a megbélyegző szót.

	Sven apja jó ember volt, szilárd erkölcsi érzékkel. Mindig segített a magánál rosszabb helyzetben levőkön, és Sven-nek is megtanította, hogy egy tiszteletre méltó férfi mindenkivel kedves és segítőkész. Sven felnézett az apjára, tisztelte, szerette az öreget. Nála jobb apát egy fiú sem kívánhatott magának. Sven mindent, amit tudott, tőle tanult. Mindig emlékezni fog rá, hogyan vette védelmébe az apja, Rímkor az idősebb fiúk gúnyolták az iskolában, és hogyan védte meg a tanítóval, sőt a fiúk apjával szemben is, aki pedig gyártulajdonos volt a városkájukban. Az apja nem félt szembeszállni velük, hiszen ez így volt helyes. Mindig - éreztette Svennel, hogy különleges kapocs van kettőjük között. A nap legszebb pillanatai azok voltak, amikor együtt dolgoztak. Mindketten arra számítottak, hogy ez így megy majd, amíg világ a világ. Amikor az édesapja megöregszik, Sven majd átveszi a gazdaság irányítását.

	Csakhogy az apja hatalmasat csalódott benne. A fia megcsókolt egy másik férfit. Utólag Sven már egyáltalán nem volt biztos benne, hogy megérte a dolog. Nem táplált különösebb érzelmeket az iránt a férfi iránt, egy volt iskolatársa volt, aki egy másik községben dolgozott, de akkoriban hazaköltözött Vetlandába, hogy megnősüljön.

	Egy augusztusi mulatságon találkoztak a közös barátaiknál. Sven érezte, hogy a férfi bámulja. Nem merte bátorítani, maga sem tudta, mit érez iránta, bár az érzés nem volt ismeretlen. Már régebben is érzett ilyesmit más fiúk iránt, de megpróbálta elfojtani magában. Ám amikor a férfi megcsókolta, kíváncsian viszonozta a csókját.

	Rajtakapták őket. A szülei is megtudták a dolgot.

	Sven nem sokkal ezután bevonult az Idegenlégióba, hogy megtisztuljon, és kiirtsa magából a beteges hajlamait.

	Az apja talán büszke lenne rá most, hogy Narviknál is harcolt. Norvégia után Sven zászlóalját Nagy-Britanniába vezényelték. Charles de Gaulle nem sokkal később kikiáltotta a Szabad Franciaországot, és Sven több társával együtt úgy döntött, hogy tovább harcol Franciaország szabadságáért, azután is, hogy Pétain marsall és a kormánya együttműködött a németekkel, és hagyták, hogy megszállják fél Franciaországot a fegyverszünetért cserébe. Sven azt a feladatot kapta a parancsnokától, hogy szállítson dokumentumokat a francia ellenállási mozgalomnak, ami a megszállt Franciaországban veszélyes feladatnak bizonyult.

	Az apja egész biztosan büszke lenne rá.

	Később, amikor végez a légióval, és a légiónak is elege lesz belőle, új emberként tér majd haza, olyan emberként, aki méltó az apja megbecsülésére. Együtt dolgoznak majd odahaza. Sven átveszi a gazdaságot, talán talál magának egy rendes lányt, és családot alapít.

	Folytatja a régi életét.

	Itt, a Latorre család birtokán még a szokásosnál is erősebben gyötörte a vágy az otthona, a terebélyes vetlandai tölgy mögött álló fehér ablakos, vörös falú faház után.

	 

	Egy reggel, amikor a konyhában volt, a keskeny ablakon beeső reggeli napsugarak különös, lágy fénnyel világítottak meg egy magányos hagymafejet az asztalon. Svent szíven ütötte, milyen szép, egyszerű a motívum, aztán észrevett egy ott felejtett ceruzát és egy darabka papírt a pulton. Nem bírta ki, fogta a ceruzát, és elkezdte felskiccelni a hagyma körvonalait.

	Amikor lépéseket hallott a háta mögül, gyorsan abbahagyta, és hátrafordult.

	Juliette közeledett.

	- Ne zavartassa magát! - mondta az asszony, és szemügyre vette a rajzot.

	- Elnézést kérek, nem akartam papírt pazarolni, én csak...

	- Ne kérjen elnézést, megértem. Az embernek ki kell élnie a kreativitását. Lélegeznünk is kell ebben a mindennapi taposómalomban. Nem szólhat minden csak a munkáról, aggodalmaskodásról és a szörnyűségekről - mosolygott p az asszony. - Olyannal is foglalkoznunk kell, amit szeretünk csinálni, hogy képesek legyünk túlélni ezt. A légió-rajzolt?

	- Igen, volt nálam rajzfelszerelés - bólintott Sven.

	- Nem hozott magával azokból a rajzokból?

	Sven megrázta a fejét.

	- Ha a németek átvizsgálnák a holmimat... nem akartam, hogy esetleg eláruljon valami. Semmi személyes tárgyat nem hoztam magammal, csak a karórát, amit viselek.

	Még a ruhái sem a sajátjai voltak, az ellenállási mozgatom szerezte számára, közvetlenül az utazás előtt.

	- Várjon egy pillanatot! - mondta Juliette, és eltűnt az

	előszobában. Sven hallotta, ahogy egy szekrényben kotorászott a hálószobában, majd hamarosan visszatért. Átnyújtott a férfinak néhány vékony papírlapot és egy ceruzát.

	- Fogja - mondta -, egyelőre használja ezt, aztán majd megpróbálok szerezni valami mást, komolyabb dolgokat.

	- Ó, de hisz ez tökéletes! Teljesen megfelel. Ezekre nincs szükségük?

	- Megoldjuk. Tudunk szerezni másikat.

	- Köszönöm, madame Latorre! Köszönöm szépen - hálálkodott Sven újra és újra. Senki sem érthette, mennyit jelent ez most neki. Rajzolás és festés közben tudott pihenni, akkor tudta az apját, anyját, nővérét száműzni a gondolataiból. A nővére gyerekeit, akiket imádott, és akiket szintén hátra kellett hagynia. Ezáltal volt képes távol tartani magától bizonyos emlékképeket. A háborúban látott dolgokat. Az agya ilyenkor szünetet tarthatott, nem gondolt a lángokban álló Európára, a tízezrével pusztuló civilekre, és a golyófogóként a frontra küldött fiatalemberekre.

	Ahogy a birtokon végzett fizikai munka közben, úgy alkotás közben is megpihenhetett egy kis időre az elméje.

	 

	Egy délután, amikor félbeszakította a munkát, hogy pihenjen, Sven letelepedett egy kőpadra a ház árnyékában, úgy, hogy lássa a hatalmas tölgyfát, amit már az érkezésekor megcsodált. Nekiállt skiccelni, lerajzolta a bámulatos ágrendszert, az apró leveleket, a göcsörtös gallyakat, amelyek egy öregasszony kezéhez hasonlítottak.

	- Nagyon szép.

	A közvetlenül a háta mögül érkező hangra Sven ijedten összerezzent, a ceruza megcsúszott, és egy vastag vonást ejtett keresztben az egész rajzon.

	- Ó, bocsánat!

	Mathieu volt az.

	Sven megfordult. Mathieu a válla fölé hajolva állt, és most szemtől szembe kerültek, az arcuk alig néhány centiméterre volt egymástól. Sven egy pillanatra visszafojtotta a lélegzetét, és mintha megpillantott volna valami különöset Mathieu tekintetében. Vágyakozást. Vagy mégsem? Tévedne?

	Mathieu a hajába túrt azzal a könnyed, laza mozdulattal, amitől Sven térde, sőt, minden egyes csontja kocsonyává változott.

	- Bölcs dolog itt lenned, elöl az udvaron? - kérdezte Sven egy pillanatnyi hallgatás után. - Mi van, ha meglátnak?

	- Épp csak egy percre jöttem ki - rántotta meg a vállát Mathieu, az előbb a hajába túró kezét a zsebébe mélyesztette, és Sven szeme előtt megvillant az az ezüstlánc, amit Mathieu olyan gyakran elővett és babrálgatott. Sven már sokat töprengett, mi lehet az.

	- Neked kéne rajzolnod a térképeket. Sokkal tehetségesebb vagy, mint én.

	Térképeket? - kérdezte Sven, és maga is csodálkozott, hogy ki bírta nyögni a szót, mivel Mathieu közelsége miatt mindig visszafojtotta a lélegzetét.

	- Igen, amiket az ellenállásnak csinálunk.

	Sven mindeddig nem vett részt a munkában, amit a család az ellenállási mozgalom számára végzett. Mióta a birtokra érkezett, semmilyen feladatot nem kapott, sem az ellenállási mozgalomtól, sem az Idegenlégiótól. A felettesei nemrég értesülhettek róla, hogy itt kellett maradnia. Ahhoz, hogy innen tudjon cselekedni, utasításokra volt szüksége, most ezekre várt. Aznap este a konyhában egyetlen viaszgyertya fényénél Juliette, Hugó és Mathieu beavatták Svent titkos tevékenységük részleteibe.

	- Sven, ön tagja az Idegenlégiónak, ezzel segíti az ellenállás munkáját, vagyis megbízhatunk önben - jelentette ki Hugó ünnepélyesen. - Minden segítségre szükségünk van.

	Elmondták, hogy éppen egy, a szomszéd faluban lakó Zsidó családnak segítenek Svájcba menekülni, és Mathieu megmutatta a térképet, amelyen dolgozott.

	- A borospalackok címkéinek hátoldalára rajzoljuk fel a térképeket. Aztán felragasztjuk a palackokra, és elküldjük őket az ellenállásban részt vevő más bajtársainknak. A térképet nem lehet látni addig, amíg ki nem ürül az üveg, és ha megpróbálják letépni a címkét, az tönkremegy. Szóval ahhoz, hogy látni lehessen a térképet, a palacknak üresnek kell lennie.

	- Hogy tudják biztosítani, hogy ne kerüljön a németek kezébe a palack?

	- Rengeteg más borral látjuk el őket. Ez a legolcsóbb, ezt nem isszák, ahhoz ők túl előkelőek - horkantott fel Hugó. - Az asztali borokat meghagyják nekünk, csigazabáló franciáknak. De persze... megvan a veszélye, hogy a kezük közé kerül egy kipreparált borospalack, de ennyi kockázatot vállalnunk kell.

	Aznap éjjel sokáig fennmaradtak.

	- Szokott néha gyötörni a honvágy? - kérdezte Mathieu, amikor a szülők már lefeküdtek, és kettesben maradtak Svennel.

	- Megesik. De legjobban az édesanyám hiányzik. Nem... - krákogott Sven, hogy elrejtse a hangja remegését, ami mindig erőt vett rajta, valahányszor az édesanyjáról beszélt. - Most nem tudja, hol vagyok, és nagyon nehéz, hogy amíg vissza nem térek a bázisra, nem beszélhetek vele, és levelet sem küldhetek. Azt sem tudja, élek-e, vagy meghaltam.

	- És az apád?

	- Az apám... - kezdte Sven, majd elhallgatott. - Büszke arra, amit itt csinálok. Büszke lenne rá, hogy segítek nektek.

	Nem nézett Mathieu-re, miközben beszélt, helyette arra koncentrált, hogy egyenesen húzza meg a szaggatott vonalat, amely a menekülési útvonalat jelezte a térképre rajzolt országúton.

	- A szüleid nagyon kedvesek, amiért megengedik, hogy itt maradjak - mondta inkább, hogy elterelje az apjáról a szót. Róla nem szívesen beszélt.

	Mathieu bólintott.

	- Ők ilyenek. Kedves emberek. Gondoskodóak. Ráadásul, ha elküldenének, az a halálodat jelentheti - mosolygott Svenre.

	- Az egész falu úgy tudja, hogy Párizsban vagy? - kérdezte Sven végül. Már eddig is sokat töprengett rajta, vajon i miért rejtegetik Mathieu szülei a fiukat.

	- Igen, a szüleim úgy vélték, így lesz a legjobb - felelte Mathieu, és nagy levegőt vett, mintha nekikészülne, hogy elmond valamit, de ebben a pillanatban kipattant a konyhaajtó.

	- Nahát, ti még mindig fent vagytok? Nem kellene már lefeküdni? - állt Juliette az ajtóban, hálóingben.

	- De igen, hogyne, madame - tette le Sven a ceruzát engedelmesen, és felállt.

	Mathieu a szemét forgatta.

	- Persze, anya.

	Sven felment a vendégszobába, lefeküdt az ágyra, és Igazon tűnődött, vajon mit akarhatott mondani Mathieu. És Juliette vajon az ajtó mögött állva hallgatózott? Bármiről is legyen szó, nyilvánvaló, hogy madame Latorre nem akarja, hogy Mathieu elárulja az igazi okát annak, hogy rejtőzködnie kell. Valami bűncselekményt követett volna el?

	De amit sehogyan sem tudott kiverni a fejéből, az a dolog volt kettőjük között. Egyfajta kémia. Sehogy máshogy nem tudta leírni azt, ami kettejük között történt. Vagy csak képzelődik? Vajon Mathieu is érzi ugyanezt?

	Sven hirtelen felpattant az ágyról, ahogy eszébe jutott egygondolat. Csaknem... csaknem megfertőzte Mathieu-t a betegségével? Elöntötte a szégyen és a bűntudat.

	Hugó és Juliette olyan kedves házaspár, segítettek rajta, gondoskodtak róla, ő meg így hálálja meg a kedvességüket. Megfertőzi a fiukat ezzel a szörnyű, undorító kórsággal. A ferde hajlamaival.

	El kell mennie, semmi esetre sem maradhat itt. De nincs hová mennie.

	Mindegy, nem számít, érvelt magában fel-alá járkálva a szobában. Nem maradhat itt, hogy Mathieu-t is magával rántsa a romlásba.

	Mindenesetre nem indulhatott el azonnal, már túl késő volt, úgyhogy lefeküdt, de aznap éjjel egy szemhunyásnyit sem aludt.

	
 

	HUSZADIK FEJEZET

	Hogy eljussanak a következő megbeszélésre, Bente és Didrik kerékpárt béreltek, és belevetették magukat a párizsi forgalomba. Azon a városrészen mentek keresztül, ahol Bente régen lakott. Ismerősek voltak az utcák, a sávok közötti virágágyásokkal, ahol már nyíltak a kora tavaszi hagymások, és ahol a földben valahol mélyen már csíráztak a nyári virágok, amelyek néhány hónap múlva színes virágözönbe borítják az utcákat.

	Ott laktam, arrafelé - biccentett Bente az utca túlsó Vége felé.

	A nyugodt utca végén álló, homokszínre vakolt kőház Semmit sem változott.

	- Az volt a lakásom - mutatott fel egy kis, kovácsoltvas korlátos franciaerkélyre.

	Az utca másik oldalán fekvő pékség, Bente véleménye szerint a legjobb az egész városban, még mindig megvolt.

	- Van kedved megkóstolni a világ legfinomabb croissant-ját?

	- Szívesen.

	Leparkolták a bicikliket, és beléptek a pékségbe. Minden olyan volt, mint régen. Bentének olyan érzése támadt, mintha újra belelépne élete egy korábbi szakaszába.

	Vettek egy egész zacskó croissant-t. Az egyiket már az üzletből kifelé menet megfelezték és megkóstolták. A péksütemény ropogós, vajas tésztája olyan volt, mint az álom. Bente üdvözülten behunyta a szemét. Ahogy kinyitotta, észrevette, hogy Didrik őt nézi.

	- Ugye, milyen finom? - mosolygott a férfira.

	Ő visszamosolygott.

	- Tényleg az. Van valami az arcodon - nyúlt oda a férfi, és lesöpört egy morzsát az álláról. Pehelykönnyű érintés volt, mégis égette Bente bőrét. Hirtelen mintha az összes érzéke kiélesedett volna, a szíve hevesen kalapált, a karján felállt a szőr.

	Ekkor megszólalt a mobilja. Elnaz volt az.

	- Ó, te jó ég, a megbeszélés! - kapott levegő után Bente.

	- Elkésünk?

	A nő bólintott. Felpattantak a kerékpárra, és villámgyorsan átkerekeztek az utcákon a sommelier-iskolához, ahol Bente régen tanult. Megbeszéltek egy találkozót az intézmény igazgatójával, aki Bente összes ismerőse közül a legtöbbet tudott a borokról. Elnaz a bejárat előtt várta őket.

	- Hol voltatok?

	- Az antikváriumban, amiről beszéltünk - magyarázta Bente.      .

	- És megnéztük, hol lakott Bente régen.

	- És croissant-t is vettünk - emelte magasra vidáman a zacskót Bente.

	A sommelier-iskolába is olyan volt belépni, mintha viszontlátná a korábbi életét, de nem volt idő a múltbeli emlékeken merengeni, azon, hogyan ismerte meg Fredericket, és milyen volt akkor, arra kellett koncentrálnia, amiért jöttek. De Didrik jelenléte nem könnyítette meg a dolgát. Szinte érezte a férfi közelségét, pedig vagy egy méterre ültek egymástól. Attól az érintéstől, attól a röpke pillanattól valamit megváltozott kettőjük között. Az iskolaigazgató viszont ugyanolyan volt, mint régen, csupán önmaga egy idősebb változata. Abban kérték a segítségét, hogyan tudhatnának meg többet a palackról, és Bente régi igazgatójának voltak is javaslatai, még ha a palack eredetével kapcsolatban nem is tudott segíteni.

	- Nem lehetne analizálni a bort? Kivenni a palackból egy kisebb mennyiséget? - próbálkozott Bente.

	- Sajnos csupán kémiai elemzéssel lehetetlen megállapítani egy bor eredetét. Én azt javasolnám, hogy ellenőrizzék a hajó rakományának jegyzékét.

	- Azt már megtettük, sajnos ott csak annyi áll, hogy ,á palackot Bordeaux-ban adták fel.

	- Akkor tulajdonképpen csak a csomagolás marad. A faláda és maga a palack - vette szemügyre a palackot az idős úr a lámpa felé tartva. Levette a szemüvegét, közelebb ment az ablakhoz, hogy nappali fényben is megvizsgálja. - Nem látok semmi megkülönböztető jegyet. Egyes birtokok eltérő alakú palackokkal dolgoztak, vagy speciális üveggel, de ez a kérdéses időszakra és területre abszolút jellemző standard palack. Kivéve a rézplakettet, de ha jól értettem, Frederictől már kaptak ezzel kapcsolatban egy listát.

	Bente bólintott.

	A férfi most szemügyre vette a palacktartó dobozt.

	- Ezt esetleg érdemes lehet közelebbről megvizsgálni, a kézi munka jellemzőit és a fafajtát. Van néhány ötletem, ami talán segíthet.

	- Az nagyszerű lenne, nem igaz? - nézett Bente felvillanyozva Elnazra és Didrikre. - Minden ötletre vevők vagyunk.

	- Pontosan - bólintott Elnaz.

	Mire kijöttek a félhomályos épületből, délután lett. Elnaz sietett vissza a szállodába, és fogott egy taxit, Bente és Didrik viszont inkább sétáltak volna, így a legközelebbi kerékpár-automatánál leállították a bicikliket.

	Útközben megálltak egy kis piacon, vettek néhány szem őszibarackot, és séta közben elmajszolták őket.

	A Jardin du Luxembourg parkján át vezető utat választották, ami a petanque pályák mellett haladt el.

	Didrik nézte a játékosokat.

	- Mindig arról ábrándoztam, hogy én is egy ilyen öregúr leszek. Olyan, aki svájcisapkában petanque-ozik esténként a parkban.

	- Én még soha nem játszottam petanque-ot Párizsban - jegyezte meg Bente.

	- Soha?

	A nő a fejét rázta.

	- Csak otthon, csapatépítő bulikon - tűnődött el Bente. - És párszor a barátaimmal a Ralis park pályáin.

	- Akkor muszáj kipróbálnunk - indult meg Didrik a pályák felé.

	- Jó, miért is ne? - vonta meg a vállát Bente. Végül is nem siettek.

	- Sokkal izgalmasabb, ha van valami tétje - vetette fel Didrik, ahogy felemelte az egyik golyót.

	Bente felkacagott.

	- Oké, csak rajta! Miben játsszunk?

	- Aki veszít, elárul egy titkot.

	- Ez nem igazság, nem igazán vagyok a petanque mestere.

	- Ja, mert én aztán igen - vigyorgott a férfi.

	- Mit tudom én! Lehet, hogy már úton vagy afelé, hogy

	ilyen öregúr váljon belőled. Titokban már rágyúrtál, és . minden este edzetek a kis öregúrcsapatoddal odakint í a kertvárosban.

	- Lehetséges. De ezt sosem fogod megtudni.

	-De mire gondolsz tulajdonképpen? Olyan... felelsz vagy mersz-jellegű dologra? Amit felső tagozatban játszott az ember? - kacsintott rá a nő.

	- Pontosan - pislogott kissé bizonytalanul Didrik kerek szemüvege mögül.

	Ez meg mi volt? Túl messzire ment? Zavarba hozta volna a férfit?

	- Rendben. Akkor kezdjük - mondta Bente, mielőtt még meggondolhatta volna magát. Igazából fogalma sem volt, jó lesz-e ez az egész, a titkai megosztása sosem volt az erős oldala, de volt valami Didrik spontán vidámságában, ami vonzotta.

	Didrik eldobta a kicsi, Öcsi névre hallgató golyót, majd az első saját golyóját, ami nagy puffanással landolt a homokban.

	- Te jössz - nézett fel a nőre.

	A pályát virágban álló fák szegélyezték, a fehér virágok apró felhőpamacsokként takarták el a lassacskán bealkonyuló eget. A parkot megvilágító rózsásan ragyogó napfény visszatükröződött Bente zöld szemében.

	Az ő golyója alig néhány centiméterre ért földet az Öcsitől.

	- Jessz! - rikkantott fel győzedelmesen.

	Kiegyenlített, izgalmas meccset játszottak, de Didrik bármennyire is igyekezett, végül Bente nyert.

	A férfi teljesen váratlanul magához vonta, és szorosan átölelte.

	- Gratulálok!

	Kissé hosszan tartotta a karjaiban, és Bente a vállára hajtotta a fejét. A férfi zakója szúrta az arcát, de olyan finom illata volt, mint a tulajdonosának.

	- Ó, elnézést! - engedte el Didrik, és hátralépett. Rámosolygott. Az a mosoly! Híres volt, lehet, hogy többet írtak róla, mint Mona Lisa mosolyáról. Legalábbis a svéd bulvársajtóban biztosan. Bentének eszébe jutott egy dal, amelyben az énekes egy nőről énekelt, akinek „inni akarja a mosolyát”. Bente ezt mindig olyan morbid gondolatnak találta. Ekkor értette meg. Inni akarta ezt a mosolyt, és eltűnődött, vajon milyen íze lehet. Édes, mint a méz, leheletnyi sóssággal. Talán egy kevés őszibarackkal.

	- Akkor hát - köszörülte meg a torkát, és megpróbált visszatérni a jelenbe. - Rajta, áruld el egy nagy titkodat!

	- Rendben - gondolkodott el a férfi. - Mindig elcsórok pár műanyag dossziét a TV24 fénymásoló helyiségéből.

	Bente felkacagott.

	- Ugyan már, ez nem is titok!

	- Oké, akkor mondok mást.

	Megvillant a szeme, mintha valami igazán szaftos dolgot készülne beismerni. Valami sikamlósát? Csak nehogy Lovisáról áruljon el valamit, mondjuk, hogy miféle vad dolgokat műveltek az ágyban, vagy ilyesmi. Kínos lenne, és Bente nem is akarta tudni. Habár nem, Didrik nem olyan, aki elmondana ilyesmit. Vagy igen?

	- Miattad mondtam végül igent a tévéműsorban való szereplésre.

	Most újra mintha az egész világ visszafojtotta volna a lélegzetét. Bente szíve a torkában dobogott, a férfi pillantásától egészen elszédült, mintha egy szuszra felhajtott volna egy pohár pezsgőt. Gyanakodva nézett a férfira. Most flörtöl vele?

	- Túl sokat árulok el magamról - csóválta a fejét Didrik. - Ez az, amit... az anyám utálja, ha ezt csinálom. Amikor nem bírok magammal, és túl sokat beszélek.

	- Szerintem ez fantasztikus - mondta Bente, és komolyan is gondolta.

	- Tényleg?

	A nő bólintott.

	- Az ember különlegesnek érzi magát tőle. Az, hogy megosztasz velem dolgokat, nagyon szép dolog. Csodálatos, ha valaki mer sebezhetőnek mutatkozni, és megnyílni egy másik ember előtt.

	- Ez egyszerű naivitás.

	- Szerintem viszont annak a jele, hogy valakiben van elég önbizalom. És hogy igazi vagy, nem játszod meg magad.

	Bente azt akarta, hogy a férfi értse, hogy milyen értékesnek találja, amit mondott.

	Didrik lassan, elgondolkodva bólintott.

	Bente nem akarta megtörni a varázst, mégis megköszörülte a torkát, és lehajolt.

	- Oké, új játszma?

	Összegyűjtötte a golyókat, porzott körülötte a homok, ahogy végiglépdelt a pályán.

	Odaálltak egymás mellé, a pálya rövidebb végére. A férfi több alkalommal is hozzáért, Bente karjára tette a kezét, amikor nevetett, és megszorította a vállát, ha a nő dobása jól sikerült. Mámorító volt. De közben egy hang folyamatosan azt mondogatta Bente fejében, hogy ez így nem lesz jó. Még ha kétségtelenül vonzónak találja is Didriket, az utolsó dolog, amire most szüksége van, az egy életválságban lévő pasas. Didrik még nem lépett túl a feleségén, a flörtjük nem más, mint egy próbálkozás a felejtésre. Felfokozott érzelmi reakció. Amit persze el lehetne viselni, ha nem vonzódna Bente is a férfihoz.

	Ráadásul egy kapcsolat kettőjük között könnyen tönkreteheti a műsort.

	Mégsem bírta ki, hogy ne érintse meg ő is a férfit. Szomjazta a közelségét.

	Újra játszottak, és ezúttal is Bente lett a győztes.

	Diadalmasan vigyorgott a férfira.

	- Megint rajtad a sor!

	- Szóval kettőnk közül ki az, aki titokban gyakorol otthon? - nevetett fel Didrik. Bente imádta ezt a nevetést. Mély volt és tisztán csengő, mint a férfi hangja. Simán lehetne énekes valami kórusban.

	- Na, mi a következő titkod?

	Didrik mosolygott, elgondolkodott, aztán elhalt az ajkán a mosoly. Zavartan krákogott, végigszántott a kezével dús, hullámos haján.      .

	- Ez lehet, hogy túlságosan személyes, én... - elhallgatott. - Nem, ezt nem mondhatom el - csóválta meg a fejét.

	- Hát nem épp ettől titok egy titok? A titkok személyes dolgok. Pont ez a lényegük.

	- Talán igen - válaszolta Didrik, és az ajkába harapott. Te jó isten! Bente nem tudott betelni az ajka látványával.

	- Oké - nyelt nagyot a férfi, és rásandított. - Nem tudom, lehet-e gyerekem.

	A hangulat egy szempillantás alatt megváltozott. Bemének fogalma sem volt, mit mondjon erre. Csak bólintott, és hagyta, hogy a férfi folytassa, ha akarja.

	- Sokáig próbálkoztunk, és nem jött össze a gyerek - folytatta Didrik. - Több éven keresztül. És most, amikor Lovisa találkozott valaki mással, egyből teherbe esett, úgy- hogy... milyen egyéb következtetést lehetne ebből levonni?

	*

	Ezt tényleg kimondta? Saját maga számára is most fogalmazta meg először a gondolatot. Bente zöld szeme egyenesen az övébe mélyedt. Didrik először azt hitte, a nő úgysem megy bele ebbe az idétlen versengésbe. Bente hihetetlen intenzitással őrizte a magánéletét, az egésznek az lett volna a célja, hogy rávegye a nőt, hogy eláruljon magáról valamit, hogy Didrik egy kicsit közelebb kerülhessen hozzá, de persze az lett a vége, hogy már megint ő fecsegte ki a saját titkait. Ráadásul pont ezt! A szavak egyszerűen kicsúsztak á száján, csak úgy, maguktól. Ezt egyáltalán nem akarta elárulni, próbálta magában tartani, de így utólag mégis jó érzés volt. Mintha akarta volna, hogy a nő tudja. Úgy látszik, mégiscsak el akarta mondani.

	Valószínűleg így próbálja megemészteni a dolgot. Hogy Lovisa, a volt felesége egy másik férfi gyerekét várja. Didrikben volt a hiba.

	Hirtelen összecsapta a kezét.

	- Mit szólsz? Folytassuk a párizsi kalandozásunkat?

	Túlságosan komolyra fordult a dolog, és Didrik egy kis időre maga mögött akarta hagyni a problémáit. Szórakozni szeretett volna egy kicsit, nem akarta, hogy Bente legyen a lelki szemetesládája.

	Bente elmosolyodott.

	- Rendben - felelte töprengve. - Van valami, amit szerintem mindenképpen ki kell próbálni, ha az ember Párizs-ban jár. Vennünk kell egy palack Meursault-t, és meginni egy dombtetőn, ahonnan rálátni a városra.

	- Meursault-t? - mosolygott a férfi. Ismerős volt neki a név, talán ivott is már belőle, de így kapásból nem tudta hova tenni.

	- Az egyik kedvenc borom. A Meursault is chardonnay. De teljesen más, mint a Chablis, Burgundia egy másik régiójából származik, és tölgyfa hordóban érlelik, attól lesz olyan vajas, telt íze. Ezt a stílust próbálják utánozni az amerikai chardonnay borok, és meg kell hagyni, egyes gyártóknak egész jól sikerül, én például imádom az amerikai tölgyfa hordós érlelésű chardonnay-t - villantott rá széles mosolyt Bente. - De most franciát kóstolunk.

	Elsétáltak egy kis borbolthoz, ahol Bente régebben sokat vásárolt. Kívülről az üzlet nem tűnt különlegesnek, de Didrik úgy tippelte, nagyobb választéka van, mint sok svédországi állami boráruháznak. Amikor beléptek, látta, hogy a kis bolt telis-tele van borokkal, de nem volt rikítóan kitáblázva, nem afféle turistákat vonzó attrakció volt, csak egy egyszerű sarki borbolt. Bente szemezgetett a polcok között, nézegette, forgatta a palackokat, végül berakott három üveg vörösbort a kosarába.

	- Gondoltam, viszek haza pár üveggel... ez a jó abban, ha vonattal jön az ember - magyarázta, és kiválasztott egy palack Mersault-t a bolt végében álló hűtők egyikéből. Vettek két olcsó borospoharat, amiket az eladó zizegő selyempapírba csomagolt, és a borosüvegekkel együtt egy papírtáskába süllyesztett.

	Először metróval mentek, majd amikor a Parc des Buttes-Chaumont lankáin kapaszkodtak felfelé, Didrik észrevette, hogy Bente boroszacskói nehezek lehetnek, és felajánlotta, hogy cipeli őket.

	- Ugyan, én voltam olyan bolond, hogy most vettem meg őket.

	- Hálából meghívhatsz otthon Stockholmban, amikor felbontod az egyiket - mondta Didrik, és rákacsintott a nőre.

	Felértek a dombtetőre, ahonnan nagyszerű kilátás nyílt a lemenő nap lágy fényében fürdő Sacré-Coeur-re és a Montmartre-ra.

	- Párizsban mindig rózsaszín az ég? - kérdezte Didrik, ahogy letelepedtek, és bámulták a tejszínhabos eperkrémre emlékeztető, fehér felhőfoszlányokkal pettyezett rózsás eget. Csodás volt a kilátás.

	- Nem tudom. Lehet, hogy csak a légszennyezettség miatt - vigyorgott Bente. - De ettől függetlenül jól hangzik, Párizsban mindig rózsaszínűbb az égbolt.

	A nő kinyitotta a bort, mialatt Didrik kiügyeskedte a poharakat a selyempapírból. Bente töltött, és koccintottak.

	Didrik megkönnyebbült, hogy a gyerekekre vonatkozó vallomása nem vágta teljesen tönkre a hangulatot. Erre az élményre, hogy itt üldögélnek a naplementében egy tavaszi estén, Párizs háztetői fölött, biztos, hogy örökké emlékezni fog.

	Belekortyolt a borba.

	- Mmm. Finom. Ez tehát a Meursault nevű helyről származik?

	Bente bólintott.

	- Nagyon érdekes, mert sok évvel ezelőtt Burgundiában kiirtották a fehér szőlőfajtát termő tőkéket, mivel úgy gondolták, hogy a fehérboroknak leáldozott. Nagy kár volt, mert az ottani fehér szőlők egészen fantasztikusak. Kóstold csak meg, milyen csodálatos! Barnított vajas, diós íz, de kissé virágos is. És lágy, akár a selyem. Teljesen más, mint a Chablis.

	Didrik is világosan érezte a felsorolt ízeket. Tényleg mennyire más!

	- Hihetetlenül finom.

	- Van benne valami csábító. Valaki egyszer azt mondta, fehér selyemlepedőkre emlékezteti, és szerintem van benne valami.

	Didrik elgondolkodva bólintott, és a nő szemébe nézett. Valami megvillant a tekintetében, ahogy találkozott a pillantásuk. A ragyogó zöldben tükröződött a lágy napfény.

	- Tulajdonképpen annak idején mi fogott meg Frederic-ben? - kérdezte Didrik a háztetőket bámulva.

	Bente felkacagott.

	- Nem is tudom. Talán, hogy vele önmagam lehettem. És hogy nagyon sok mindent megtudtam magamról és megtanultam a világról meg a borokról. Amúgy meg... hát, fiatal voltam. Na és te? Téged mi fogott meg?

	- A férfiassága, és az a hihetetlenül franciás... - kezdte vigyorogva Didrik, és Bentére pillantott, aki szívből felkacagott, ragályos volt a nevetése.

	- Na de a tréfát félretéve - vett nagy levegőt Didrik -, Lovisa biztonságot nyújtott, ő olyan... minden benne volt, amit kerestem. Nagyra értékeltem a filozófia iránti szenvedélyét is, ő egyetemi docens, filozófiából doktorált, nem tudom, említettem-e már. Mindig is nagyon vonzónak találtam az olyan embereket, akik szenvedélyesen csinálnak valamit. Ez lehet a munkájuk, a zene, valamilyen képzőművészeti ág, akármi - sandított a nőre. - Vagy a bor.

	Ez talált, Bente zavarba jött.

	- Hogy találkoztatok?

	- Egy közös barátunk doktori védése utáni vacsorán. Lovisával egy asztalhoz kerültünk, és...

	Didrik mesélni kezdett, de egy idő múlva észrevette, hogy Bente milyen pillantással méregeti, és rájött, hogy megint túl bőbeszédű volt. Az ő exfelesége nyilvánvalóan nem érdekli a nőt.

	- Ehh, mindegy - mondta. - Egészségedre!

	Hirtelen megrezzent a mobiltelefonja. A fenébe. Didrik felsóhajtott.

	- Lovisa az?

	- Nem, csak az anyám.

	- „Csak az anyád”? - hunyorított rá Bente. - Vedd fel nyugodtan, ha akarod.

	- Nem tudja, hogy válunk, úgyhogy egyelőre kerülöm a vele való beszélgetést.

	A következő másodpercben új üzenet villant fel a képernyőn.

	 

	Most beszéltem Lovisával. ELVÁLTOK?

	 

	A férfi nagyot sóhajtott. Gyorsan válaszolt.

	 

	Most nem tudok beszélni, de igen, elválunk.

	 

	Néhány másodpercig semmi sem történt. A férfi Bentére Sandított.

	- Nem jól alakul? - kérdezte a nő abban a pillanatban, amikor újra megrezzent a telefon.

	 

	Ezt majd szépen rendbe hozod, Didrik!

	 

	A férfi lemondóan csóválta a fejét, és hangosan felnyögött. Naná, hogy az ő hibája, hogy Lovisa megcsalta!

	- Minden rendben? - kérdezte Bente, és megérintette a férfi karját, aki erre összerezzent. A nő azonnal elhúzta a kezét. Didrik már bánta a hirtelen mozdulatot, de váratlanul érte az érintés.

	- Anyám megtudta, hogy elválunk, és azt üzente, hogy rendezzem el a dolgot. Én. Abból indul ki, hogy minden az én hibám - csóválta a fejét Didrik. - Nem állunk túl közel egymáshoz. Soha nem értettük meg egymást. Ő egyáltalán nem érti, miért dolgozom a tévénél, amikor lehetnék egyetemi professzor is.

	- Mit szokott kifogásolni?

	- Egyszerűen csak sosem fogadta el, hogy ezt csinálom - mondta Didrik. - Ez a tévés dolog talán az én lázadásom anyám ellen. Így próbálok ellenállni neki.

	- Mi a baja a tévével?

	- Szerintem csak a szokásos értelmiségi gőg - vonta meg a vállát Didrik. - Szerinte az nem elég előkelő. De azt hiszem, azért is ellenzi, mert... - Didrik elhallgatott, és ivott egy korty bort -, mert Kristina Storm a nővére. Valamiféle testvérek közötti rivalizálás is van a dologban.

	- Hogy mi? Krissie a nagynénéd?

	Didrik bólintott.

	- Ühüm... és az anyám szerintem mindig is irigykedett rá amiatt, hogy ő híres, bár ezt soha nem ismerte volna el, úgyhogy amikor én is elkezdtem szerepelni a. tévében, az biztosan szúrta a szemét.

	Bente mosolyogva hallgatta, de aztán elkomorult.

	- Ez hogyan nyilvánul meg? Miket mond neked?

	- Ő biztosan azt hiszi, hogy nagyon kifinomultan csinálja, de számomra teljesen nyilvánvaló. Apró szurkálódások, burkolt kritika...

	A férfi csak beszélt tovább. Hisz tudta ő, hogy igaza van, még ha soha nem is töprengett el rajta, de most, hogy egy kívülállóval beszélgetett a dologról, hirtelen mintha megvilágosodott volna, és látni kezdte az anyja állandó szurkálódásában a beteges vonást. Eddig mindig elfogadta, mint igazságot, hogy vele van a baj, benne van a hiba, a választása ellentmondásos és bizonyos értelemben tényleg rossz.

	Bente egy darabig szótlanul ült, mintha átgondolta volna, amit a férfi elmondott. Aztán nagyot kortyolt a borból, és rápillantott Didrikre. A nap már lement, csupán egy utolsó, remegő fénycsík húzódott az égalján. Bente haja valósággal lángra kapott a vibráló fényben.

	- Nem ismerem édesanyádat, és egyáltalán nem tudók semmit a kapcsolatotokról, de az, ahogy kritizál téged, az olyan... - kezdte Bente, de aztán elhallgatott. Újra a férfi karjára tette a kezét, aki ezúttal nem rezzent össze, bár a nő keze mintha lyukat égetett volna a zakója ujjába. - Te elmagyarázod a történelmet a tévénézőknek. Az egyik kollégám a bárban elmondta, hogy az unokaöccse neked köszönhetően kezdett el érdeklődni a történelem iránt. A gyerek nem szeretett iskolába járni, de esténként elkezdték nézni a Szakértőket, és ahogy te meséltél a történelemről, az felkeltette a kíváncsiságát. Amit csinálsz, hogy az átlagembereknek beszélsz a történelemről, fontos, és sokakban sikerül felkeltened az érdeklődést. Piszok jól csinálod. Kedves vagy, közvetlen, és szeretnek az emberek. Az ég szerelmére, ő az anyád, és hogy így kritizáljon valakit, akit szeret...

	Bente megint nem fejezte be a mondatot, de a hangsúly elárulta, mit gondol Didrik anyjáról, ami újdonság volt a férfinak. Lovisa és Didrik anyja egymást túllicitálva szidták Didrik tévés karrierjét, mintha az valamiféle őrült ötlet volna. Valahol ő maga is úgy tekintett rá, mintha valami komolytalan dolog lenne.

	- Didrik, az az igazság, hogy te rohadtul menő vagy - mondta Bente komoly arccal. Elvette a kezét a férfi karjáról, és koccintásra emelte a poharát.

	A férfi tudta, hogy szeretik az emberek, de attól, ahogy Bente leírta, amit csinál, mintha tényleg valami fontos dolog lenne, elöntötte a hála melege. Eltűnődve biccentett, és megfogta a nő kezét.

	- Köszönöm.

	
 

	HUSZONEGYEDIK FEJEZET

	Felszaladtak egy gyors átöltözésre a szobájukba, mielőtt találkoztak Elnazzal a bejárat előtt, és átmentek a bisztróba, ahol előző este is vacsoráztak. Útközben robogóikon és gyalogszerrel hazafelé tartó párizsiak jöttek velük szembe. Kosztümös, öltönyös, aktatáskás nők és férfiak, és az olcsó bárokba igyekvő diákok.

	Mindhárman boeuf bourguignon-t rendeltek, amelyhez zamatos vörösbort ittak. Vacsora után továbbmentek egy borbárba, ahol bogyós gyümölcs aromájú, vörös Beaujolais-t ittak, ami Didriknek nagyon ízlett.

	Amikor Bente áthajolt a bárpulton, hogy rendeljen, Didrik mellette állt, keze a nő csípője mellett lógott, amitől Bentének kellemes borzongás futott végig a testén. Visszasandított az asztalukra, ahonnan Elnaz figyelte őket. Bente rámosolygott.

	Továbbmentek egy újabb borbárba, és az azután következő két órából Bentének csupán fel-felvillanó pillanatképek maradtak meg. Kint ragadtak a bár teraszán, ahol a vendégek álldogálva itták a bort a hűvös tavaszi estében. Közelebb húzódtak egymáshoz, hogy a zsongásban hallják, amit a másik mond, és Bente érezte Didrik testének melegét az egyre hidegebb esti szellőben. Érezte az illatát. Azt a parfümöt.

	Átmentek egy klubba. Itt az alacsony mennyezetű helyiségben vizespohárban szolgálták fel a pezsgőt. A buborékok érzése a sok bortól kiszáradt nyelvén. Didrik, amint egyre közelebb húzódott hozzá. Egy nosztalgiazenekar 1990-es évekbeli számokat játszott. Bryan Adamstól a Summer of 69-t, az Oasistől a Wonderwallt.

	Amikor elvesztették Elnazt a nyüzsgésben, a férfi keze lecsúszott nem csak az egyik, hanem mindkét csípőjére, úgy, hogy Bente háttal állt neki, és érezte, ahogy a férfiból áradó meleg körülöleli, és mintha az egész teste lángra lobbant volna. Ahogy hallgatták a zenét, Didrik közelebb húzta magához. A zenekarral együtt énekelték a Lemon Tree-t a Fool’s Gardentől.

	Elnaz rájuk talált a tömegben, de csak hogy elmondja, hazamegy egy magas szőkével. Amikor a zenekar befejezte a koncertet, Bente és Didrik is eljöttek a klubból.

	- Ez várakozáson felül sikerült - állapította meg a férfi.

	- Nagyon jó volt. De az ezerkilencszázkilencvenes években minden jó volt.

	Didrik eltöprengett.

	- Igen, igazad van. A legjobb dolgok filmben és zenében is az ezerkilencszázkilencvenes években születtek.

	Bente egyetértőn bólintott.

	- Az akkori filmek okosak, jól meg vannak csinálva, grandiózusak, és ami a legfontosabb, jó kis történetek - elemezte tovább Didrik. - Ebben talán az egészet körüllengő mágikus érzés is szerepet játszik. Akkor minden más volt. Máig emlékszem arra, amikor az öcsémmel először láttuk a Közönséges bűnözőket - emlékezett vissza mosolyogva, és megfogta a nő kezét.

	- Mi havonta egyszer mentünk moziba, mindig egy pénteki napon - mosolygott Bente, ahogy visszagondolt, és az emlékek hirtelen szökőárként törtek fel az elméjében. Emlékek az apjáról. Talán a bor volt az oka, vagy az, hogy az ezerkilencszázkilencvenes évekről beszélgettek, vagy talán Párizs tette ezt vele. Boldog és szomorkás volt egyszerre.

	- De klassz! Az egész család?

	Bente biccentett.

	- Imádtam a mozis péntekeket. De legjobban a szombat délutánokat imádtam, apámmal a konyhában. Mialatt vacsorát főzött, mindig Bruce Springsteenre táncolt és énekelt, kezében egy pohár vörösborral - mosolyodott el az emlék hatására. - Én is vele táncoltam, és segítettem neki. Később anyám is csatlakozott hozzánk. Néha jöttek vendégek, máskor csak mi voltunk.

	Bente egyszer csak elhallgatott, ahogy rajtakapta magát, miről is fecseg. Soha nem szokott ennyit beszélni az apjáról.

	Amikor Didrik korábban kérdezett róla, a begyakorolt módon válaszolt, ahogy mindig szokott, hogy megelőzze az újabb kérdéseket. De most valósággal kitörtek belőle a szavak, szerencsére még időben észbe kapott. Nem arról van szó, hogy ne tudna az apjáról beszélni, beszélt már róla és arról, ami az édesanyjával és Lydia nénivel történt, nem is egyszer. Hannával, a nővérével is beszélgettek róla. Egyszerűen csak nem beszél erről akárkivel. Kíváncsi egyáltalán Didrik a történetére? Hivatalos úton vannak, a férfi épp próbálja kiheverni a szakítást a feleségével, és igaz, hogy van köztük némi összhang, de ez nem jelenti azt, hogy végig akarja hallgatni az ő egész élettörténetét.

	- Na, és melyik a kedvenced az ezerkilencszázkilencvenes évek filmjei közül? A Közönséges bűnözők? - kérdezte, hogy témát váltson.

	- Hmm, az bizony esélyes jelölt, de semmi sem ér fel egy igazán jó amerikai tinifilmmel, mint mondjuk az Amerikai pite. Az nagyon jó volt.

	- Szóval amerikai tinifilmek...

	Didrik megszorította a kezét, mire Bente megállt.

	- Van valami azokban a kamaszkori érzelmekben és azokban a gondtalan amerikai tinédzserekben - mondta Didrik, és felé fordult.

	Talán a viharos kamaszkori érzelmek emlegetése volt az oka, vagy az ezerkilencszázkilencvenes évek nosztalgiája, de valamitől vibrált közöttük a levegő. Amikor Didrik közelebb lépett, Bente magához húzta, és megcsókolta. A férfi ajka egészen puha volt. Nyelve óvatosan kereste az övét. Bente egész testén borzongás futott végig, ahogy nyelvük hegye megérintette egymást. Bármennyiszer is ábrándozott róla, milyen lehet megcsókolni a férfit, felkészületlenül érte az élmény. Őszibarack íze volt. De a bortól kissé meggyíze is. Meg méz és só.

	A férfi éhesen csókolta, sokkal hevesebben, mint ahogy Bente elképzelte, és ezt az éhséget nem lehetett viszonzás nélkül hagyni.

	Egy ház kapuja előtt álltak. És hiába tudta, hogy nem kellene - abba kell hagyniuk, hisz kollégák, a férfi még nincs túl az exén -, mégis behúzta magával Didriket a kapualjba. Odanyomta a falhoz, és még szenvedélyesebben csókolta.

	De közben a férfi egészen gyengéd volt, puha és meleg. Csodálatos, egyszerűen csodálatos, és Bentének átvillant az agyán, hogy minek pazarolta el a csókjait más férfiakra eddigi életében, amikor Didrik Holgersson egész idő alatt létezett.

	A kapu, amely előtt álltak, hirtelen kicsapódott, egy fiatal lány lépett ki rajta, mire gyorsan szétrebbentek.

	- Te jó ég, tisztára úgy érzem magam, mint egy olyan amerikai tinifilmben, rajtakapva - lihegte Bente, és utat engedett a szerencsétlen lánynak, aki rémülten bámult rájuk. r Ettől egyszerre mindkettőjükből kitört a kacagás, és Bente -- újra megcsókolta a férfit, és csak csókolta, mialatt ő nevetett. 

	Itta a nevetését. És még többet akart.

	A férfi magával húzta a szálloda felé, egykettőre odaértek. Kézenfogva léptek be az előtérbe. Futólépésben igyekeztek fel a lépcsőn, és ahogy szaladtak, Bentének még eszébe jutott, hogy ez rossz ötlet. A férfi épp most válik, alig van túl a szakításon. Nem beszélve saját magáról. Profin akart viselkedni, komoly tévéműsort akart csinálni, nem feküdhet le a másik műsorvezetővel!

	De közben az is belevillant, hogy amit csinálnak, az egyáltalán nem tilos. Abszolút. Felnőtt emberek, azt csinálnak, amit akarnak.

	Ahogy felértek az emeletre, Didrik a nő felé fordult. Azon a nézők milliói által kedvelt, vidám, kedves arcon most nem volt semmi mókás vagy bohókás. Didrik tekintete izzott a vágytól. Bente fellépett az utolsó lépcsőfokon, és a férfi karjába vetette magát. Egymást csókolva botladoztak el a szobáig. Bente abban a pillanatban nem volt benne biztos, kinek a szobájáig, de valamelyikük előásta a kulcskártyát, és Didrik kivágta az ajtót.

	- Azóta meg akarlak csókolni, hogy bejöttél az egyetemre - motyogta Didrik a nő fülébe.

	- Azóta meg akarlak csókolni, mióta megláttalak a Rendezvous-ban, amikor Elnazzal ott vacsoráztatok.

	- Nocsak - suttogta a fülébe a férfi. Aztán újra a szemébe nézett, azzal a tekintettel. Egyszerre vágyakozott és érezte, hogy a másik vágyik rá. A két érzés felerősítette egymást, Bente is ugyanígy érzett.

	A nő lecsúsztatta válláról a bőrdzsekit a földre. Aztán bedugta a kezét a férfi gallérja mögé, megsimogatta a tarkóját, ujjaival a dús hajfürtök közé túrt. Ó, istenem! Benyúlt a zakója alá. A gyapjúszövet szúrta a kezét, de a pamuting vékony vászna engedelmesen simult az ujjai alá. Végigsimította a férfi borostás arcát.

	Didrik a nő derekán tartotta a kezét, erősen fogta, közben a másik kezével beletúrt a hajába, belemarkolt, amitől Bente egész testében megremegett.

	A nő keze lecsúszott a férfi vállára. Az élére vasalt, takaros ruhadarabok alatt szélesen, keményen feszült.

	Úristen, semmit sem akart, csak lerángatni róla a ruhákat. Úgy akarta Didriket, ahogy van. Mindegy, akkor ő lesz az a nő, akivel a férfi vigasztalódik a felesége után. Ebben a pillanatban magasról tett rá, hogy mindez mivel jár majd - elszabadult érzelmekkel, viszonzatlan szerelemmel. Ennek többé semmi jelentősége nem volt. Egyszerűen csak akarta a férfit.

	Lehámozta róla a kabátot, aztán a zakót, miközben hevesen csókolta, mélyen, szenvedélyesen. Nem bírt betelni a csókjaival, de közben sokkal többet akart.,

	Fürge ujjakkal kigombolta a férfi ingét, és lehúzta róla.

	Didrik Holgersson meztelen felsőteste jobb volt, mint amit Bente valaha elképzelt. Érezni akarta a férfi testét, simogatta, tapogatta, egészen elvesztette a fejét, érezte, ahogy a férfi bőréből árad az izzó forróság.

	Didrik lefejtette a nő válláról a ruhát, megcsókolta a vállát, aztán végigcsókolta a nyakát, mire Bente megborzongott.

	A férfi hirtelen, váratlan erővel hátralökte az ágyra. Lehúzta a ruháját, és ahogy ránézett, a tekintetében volt valami, amitől Bentén kellemes borzongás futott végig.

	Bente felkönyökölt, hogy lehámozza a férfiról a nadrágját és az alsónadrágját, mialatt Didrik az ő alsóneműjét húzta le.

	A férfi óvatosan, egyetlen ujjával simogatta a combja belső oldalát, amitől Bente türelmetlenül vágyakozva felnyüszített, erre a férfi folytatta, most már az egész tenyerével, fel egészen az ágyékáig, mire Bente újra felnyögött. Fél kézzel vállon ragadta a férfit, és magához szorította, érezni akarta a teste súlyát. Didrik tovább simogatta a kezével, az ujjaival kényeztette, körkörösen, finoman, de céltudatosan.

	Bente is végigsimította a férfit, és imádta, milyen kemény. Előásott egy óvszert a táskájából.

	Didrik tovább simogatta őt, és amikor már közel volt, belé hatolt. Bente próbálta visszatartani magát, erővel visszaszorította az első rohamot, amely áthullámzott a testén, és a férfira koncentrált, hogy érezze, a tarkóját, a hátát, a ránehezedő súlyát.

	Amikor észrevette, hogy a férfi is közel jár, elengedte magát. Hagyta, hogy az élvezet hullámai elárasszák a testét, mialatt Didrik egyre határozottabban mozgott benne.

	És ahogy újra elöntötte a kéj, félig lehunyt szemhéja mögül hálásan nézett fel a férfira.

	 


 

	HUSZONKETTEDIK FEJEZET

	Bente másnap reggel lüktető fejfájásra ébredt, és furán érezte magát. Émelygett és melege volt, mintha a vére bugyborékolva forrna az előző esti alkoholtól. Ritkán ivott olyan sokat, hogy másnapos legyen, annál ő jobban szerette és tisztelte a bort, hogy ilyesmivel rontsa el az élményt, de tegnap este... ebben a pillanatban minden eszébe jutott, és megérzett valami mást is. Hogy valaki ott fekszik mellette, egészen közel, és elöntötte annak a nagyon kellemes élménynek az emléke. Erőt vett rajta a melegség, az az ellazult érzés, amit csak .jó szex után tapasztal az ember. Megfordult, Didrik lustán megmozdult mellette. A férfi borzas hajának, csókjaiktól felduzzadt ajkának és az éjjel még tovább sötétedett borostájának látványától a gyengédség hadakozott benne a többi kavargó, mámoros érzéssel.

	A következő másodpercben a férfi is kinyitotta a szemét, mintha a nő mozdulatai ébresztették volna fel.

	Bente szíve feldúltan kalapált. Meg akarta csókolni Didriket, szorosan hozzábújni, lemondani a hazafelé induló vonatot, és a hét hátralevő felében itt akart maradni vele, ebben a hotelszobában.

	Ez így nem lesz jó.

	Emlékeztette magát, hogy Didriknek csak kellett valaki, aki segít túljutnia az exén. Sürgősen el kell innen tűnnie, ezáltal mindkettőjüket megkíméli ettől a kínos helyzettől.

	De a férfi lépett előbb, magához vonta őt. Magabiztos és nyugodt mozdulattal, mintha mi sem lenne természetesebb.

	Bente úgy döntött, nem hagyja magát becsapni. Nyilvánvalóan csak azért csinálta ezt, mert egy úriember. Legalább neki profin kell viselkednie. Felült, és maga köré csavarta a takarót.

	- Hogy vagy? Megbántad...? - kérdezte Didrik habozva.

	- Nem arról van szó... - húzta feljebb Bente a paplant, egészen az állához. El akarta takarni magát. - Nem úgy értem, hogy hiba volt, vagy hogy rossz volt, vagy ilyesmi, csak éppen... az van, hogy együtt dolgozunk, és te épp... egy válás közepén vagy.

	- Igen - mondta a férfi.

	- Ez nem optimális.

	Bente próbálta összeszedni a gondolatait, őszinte akart lenni, hisz az együtt töltött idő nagyon... kellemes volt. Nem, ez túl enyhe kifejezés. Az együtt töltött idő maga volt a csoda.

	- Tényleg nagyon kedvellek, és ezek a napok... fantasztikusak voltak. De... - sóhajtott fel - együtt fogunk dolgozni, szóval nem tudom, jó ötlet-e, arról nem is beszélve, hogy... - dadogta, közben kikászálódott az ágy szélére. Az ablak nyitva állt, a függöny meg-meglibbent, és a belső udvaron cserepekben nevelt levendula illata beszűrődött a szobába. - ...hogy te voltaképpen még nős vagy.

	Didrik tiltakozni próbált, de a nő feltett kézzel belé fojtotta a szót, és csak mondta tovább.

	- És gondolom, egyetértesz velem abban, hogy az a legjobb, ha ezt nem folytatjuk tovább. Mi ketten... egészen máshol tartunk az életünkben.

	Nekirugaszkodott, hogy felálljon, és érezte, hogy Didrik utánanyúl. Maga elé tartotta a takarót, és felpattant. Gyorsan megfordult, és elnézést kérő szavakat mormogva rádobta a paplant a férfira, aztán villámgyorsan magára rántotta az alsóneműjét, majd a ruháját.

	- Csak felejtsük el ezt az egészet, jó? - rázta meg a haját, majd belebújt a cipőjébe.

	A férfi elgondolkodva figyelte, mialatt ő megragadta a táskáját, és kislisszolt a folyosóra. A szoba ajtaja magától becsukódott mögötte.

	A saját szobájába érve Bente levetette magát az ágyra. Mi történt? Mi volt ez az egész? Mi a fenét csinált már megint? Hisz Didrik ismert ember, közkedvelt tévészereplő, mire kéne neki egy olyan nő, mint ő? Ja, persze, arra, hogy kiheverje a szakítást a feleségével. Az elmúlt éjszaka jól érezte magát vele, ő is le akart feküdni a férfival, és csodálatos volt, sokkal jobb, mint amiről valaha álmodott.

	Didrik Holgersson. Egy ilyen férfi nem szeret bele egy olyanba, mint ő. Didrik elérhetetlen. Mindenki szereti, és mindene megvan. Ezzel ellentétben neki mije van? Zűrös az élete, az anyjával lakik, nincs egy saját zuga, vannak viszont szánalmas vágyálmai arról, hogyan fog visszatérni a tévébe.

	Minek ment fel vele a szobájába? Minek feküdt le vele, amikor tudta, hogy ezzel mindent elronthatnak?

	Azért, mert a férfi felébresztett benne valamit, aminek Bente nem tudott ellenállni, ilyen egyszerű. Tudtak egymással beszélgetni, Didrik érdekes volt, és érdekelte Bente. Amikor vele volt, nem érezte magát láthatatlannak. És nagyon tetszett neki a férfi. Érezte azt a bizonyos bizsergést.

	És amikor az ember ilyesmit érez, olyankor az egyéjszakás kaland nem működik, mert a szex csak elmélyíti az érzéseket. Bente hasra fordult, belefúrta a fejét a párnába, és elkínzottan felnyüszített. Belekiáltotta a párnába az éjszaka történtek és a reggeli gyors búcsú felett érzett frusztrációját. És a kétségbeesett felismerést, hogy Didrik az egyetlen, akit igazán akar.

	Kis idő múlva sikerült annyira összeszednie magát, hogy lezuhanyozzon és átöltözzön. Bepakolta a holmiját, a borospalackot rejtő fadobozt újságpapírba csomagolta, a csomagot beletette egy papírzacskóba, és az egészet a bőrönd közepére rakta, védett helyre, a ruhák közé. Megengedték, hogy magukkal vigyék a palackot Svédországba, hogy használhassák a műsor felvételekor, és hogy tovább kutassanak vele kapcsolatban. Amikor ezzel megvolt, kiült az erkélyre, még utoljára belélegezte Párizst, aztán lement, hogy a szálloda előtt találkozzon Elnazzal és Didrikkel. A férfi az utolsó pillanatban futott be az utca túloldaláról.

	Amikor Bente meglátta, mintha áramütés érte volna.

	- Csak elintéztem valamit - mondta Didrik, és besietett a recepcióra az ott hagyott táskájáért. Egykettőre vissza is jött, közben már előhalászta az aktatáskájából a műanyag dossziét az utazás dokumentumaival, és ellenőrizte, hogy melyik peronról indul majd a vonatuk. Mindig tökéletesen kézben tartotta a dolgokat.

	Talán ez a megbízhatóság volt annyira rémisztő benne? Még most, egy válságos élethelyzet kellős közepén is tökéletesen önazonos volt. Ha valami eredménye volt ennek az utazásnak, hát az az, hogy Bente is csatlakozott Didrik Holgersson rajongói klubjához. Pontosan értette, miért szeretik a férfit az emberek. Egyszerűen jó volt a társaságában lenni, érezni a belőle áradó biztonságérzetet, de az is közrejátszott benne, hogy a férfi olyan érdeklődve figyelt másokra. Rá is kíváncsi volt. Bentének eszébe jutott a válasz, amit a férfi kérdésére adott, hogy annak idején mi fogta meg Fredericben. Vele önmaga lehetett. Nem volt szükség rá, hogy színleljen, de a dologhoz hozzátartozott, hogy Fredericet nem különösebben érdekelte a nő háttere, hogy ki ő, és hogyan működik. Henrik Eklund, az exe meg akarta ismerni, mindent tudni akart róla, és Bente mesélt is neki az apjáról, elmondta, hogy mi történt, fura lett volna, ha a barátjának nem mondja el, de tartotta magát az egyszerű beszámolóhoz, aztán többé nem akart beszélni róla, így nem kellett levennie az álarcát. Tulajdonképpen nem is tudta, miért.

	Úgy tűnt, Didrik őszintén érdeklődik iránta, de Bente nem képzelte, hogy ez az érdeklődés kifejezetten neki szól. A férfi nyilván olyan ember, akit általában véve érdekelnek a többiek. Hál' istennek, nem nyílt meg túlságosan, és sikerült elijesztenie a férfit. Talán jobb is, hogy nem lesz folytatás, vége az egésznek, még mielőtt túlságosan belegabalyodott volna.

	Másnap reggel Hamburgban ébredtek, és az étkezőkocsiban reggeliztek, mialatt Hamburg elővárosai sorra suhantak el az ablak előtt.

	Épphogy Bente letelepedett az asztalhoz a kávéjával, üzenete érkezett a volt igazgatójától a sommelier-iskolából.

	 

	A fafajta és a kidolgozás alapján a doboz feltehetően Deux-Sévres-ben készülhetett, Nyugat-Franciaországban, Bordeaux közelében, de ennél többet sajnos nem sikerült kiderítenünk.

	 

	Bente csüggedten nézett az útitársaira. Nekik is átadta az üzenetet.

	- Szóval semmi nincs, ami egy adott birtokhoz vagy legalább egy bizonyos bordeaux-i faluhoz kötné a palackunkat.

	- Kár - jegyezte meg Elnaz. - Nos, lassan nem ártana . valami áttörés - köszörülte meg a torkát, és megvajazta a pirítóst. - Az utazásunk során végig tájékoztattam a produkciós irodát és Dont, a TV24 gyártásért felelős producerét, és hát... nincsenek elájulva attól, amit találtunk - sandított rájuk. Bente lélegzet-visszafojtva várta, mi lesz a folytatás. - Szóval én hiszek benne, és tudom, hogy ebből lehetne egy érdekes műsor, még akkor is, ha sosem tudjuk meg a teljes igazságot a palackról. És a produkciós iroda és a TV24 is szeretné, ha létrejönne a műsor.

	Bente fellélegzett.

	- De ezek alapján más nézőpontra van szükség. Egy kicsivel személyesebbre.

	- Személyesebbre? Mire gondolsz?

	Elnaz Bentére nézett, miközben válaszolt, de mintha a hangjában lett volna némi kétség.

	- Hát, mondjuk nagyobb hangsúly eshetne kettőtökre. Didrik hihetetlenül népszerű, róla mindenki szeretne többet megtudni, rád meg mindenki... kíváncsi - fejtegette Elnaz elgondolkodva, mintha gondosan megválogatná a szavait.

	Ez meg mit jelent?

	- Nem egészen értem - vetette közbe Didrik.

	- Dehogynem! Valami olyasmire gondolj, mint a Sztárok a kastélyban, beszélgettek egymással az utazás alatt, megismerkedtek...

	Bente elhúzta a száját. Ha Elnaz tudná! Rá se mert pillantani Didrikre.

	- ... a borokon, a történelmen és az ételeken keresztül talán más vendégeket is meghívtok - folytatta az elképzelés ismertetését Elnaz. - Más ismert embereket, akiknek van valami közük az ételhez vagy a borhoz. Nem is tudom... ez egy párhuzamos ötlet volt, amit felvázoltunk a TV24-nek, amikor haboztak, de ráharaptak, és azt akarták, hogy ezen is gondolkodjunk. Ez egy újfajta nézőpont. Szóval erről is beszéltünk velük, és én már egy csomó izgalmas lehetséges felvételi helyszínt találtam Párizsban. Működhetne a dolog, fantasztikus kettőtök között a kémia.

	Didrik felnevetett. Bente odafordult, és látta, hogy a férfi kifelé bámul az ablakon. Visszafordult Elnazhoz.

	- Te javasoltad ezt?

	- Lehetséges alternatívaként felvázoltam, igen - mondta Elnaz sóhajtva, és nagyot kortyolt a kávéjából. Lehúzta a szemére a napszemüvegét, hogy védje az alacsonyan álló nap sugarai ellen. - Vagy inkább azt szeretnéd, ha nem lenne a műsorból semmi? - kérdezte. Nem volt támadó vagy durva, csak tárgyilagos. - Összeraktam mindent, amink van, de azt mondják, ez kevés.

	Bente bizonytalanul bólintott, de nem felelt.

	- Akkor felteszem, el kell gondolkodnunk rajta - mondta Didrik, és jelentőségteljes pillantást vetett Bentére.

	A nő kibámult az ablakon. Erdő. Az elővárosok házsorait felváltotta az erdő. Persze végül is belemehet. De közben nagyon szerette volna elmesélni a borospalack történetét, az a projekt nagyon közel állt a szívéhez. Az jelentett számára valamit. De mit csináljon, ha nincs mit elmesélni? Megéri egy olyan műsort csinálni helyette, amiben nem hisz, és amiben lehet, hogy nem is érzi jól magát? Csakhogy ez megnyithatja előtte a lehetőséget, hogy a jövőben olyan műsort is csinálhasson, aminek a koncepciója valóban közel áll hozzá...

	Itt volt az esély, hogy visszatérjen a tévé világába, úgyhogy valószínűleg meg kellene ragadnia a lehetőséget.

	
 

	HUSZONHARMADIK FEJEZET

	1944

	Eltelt egy hónap, nyár közepe volt, és Sven még mindig a birtokon rostokolt. A szövetséges csapatok partra szálltak Normandiában, a németek mozgástere egyre szűkült, veszélyes lett volna elindulni.

	Egy nyári reggelen Sven a szőlőben volt, és a tőkéket metszette, ahogy Hugó mutatta neki. A lassan emelkedő nap lángoló tűzgolyóként pihent a láthatár szélén, mialatt Sven a sorok között haladt, és az egyre életlenebb késsel dolgozott. Mióta a németek idejöttek, és felőle érdeklődtek, csupán néhány alkalommal jártak itt bőrért. Mostanában nem foglalkoztak vele, volt más dolguk, de mivel idegesebbek... és főleg agresszívabbak voltak, mint korábban, megvolt a veszélye, hogy ha elutazik, leleplezik, amikor kikérdezik vagy ellenőrzik a papírjait, vagy egyszerűen csak a legkisebb gyanú esetén is letartóztatják. Ahogy telt az idő, Sven egyre jobban gyötrődött, egyszerre akart visszatérni a légióba, és itt maradni a birtokon.

	Amikor belépett az Idegenlégióba, ötéves szerződést írt alá, amelyet nemrég hosszabbított meg újabb öt évre. A szerződést nem lehetett idő előtt félbeszakítani, és háborús időkben különösen szigorúan vették a dezertálást. Lehetséges, hogy az Idegenlégióban már most katonaszökevényként tartják számon. Rémisztő volt erre még csak gondolni is. Svennek a fülébe jutottak történetek az Ördögszigetre száműzött, kényszermunkára ítélt légiósokról, sőt halálbüntetést is rebesgettek. Ettől függetlenül a dezertálás szóba sem kerülhetett.

	Amikor majd vége lesz a háborúnak - Sven rendíthetetlenül hitt Franciaország felszabadulásában -, biztosan vissza kell majd térnie. Nem vendégeskedhet örökké Hugónál és Juliette-nél, és árulónak érezte magát, amikor hálás volt, hogy ilyen sokáig maradhatott.

	Mathieu lépett ki a házból, odament Svenhez, és segített neki egy darabig, amíg Sven meg nem állt, hogy szusszanjon egyet a szőlőtőkék tövébe telepedve.

	- Amikor a tőke lába kövecses földbe mélyed, szemét pedig a gironde-i öbölre függeszti, akkor adja a legízesebb bort - jegyezte meg Mathieu a messzeségbe meredve.

	Sven kérdő pillantást vetett rá.

	- Ez egy szólás, a cabernet sauvignon ugyanis így érzi magát a legjobban. A mi szőlőnkből majdnem látni az öbölt, amott, az erdő túloldalán - biccentett az erdősáv felé. - Ezért olyan jó a borunk - folytatta mosolyogva.

	Sven egy alkalommal megkóstolta a borukat, azt az egyszerűbb változatot, amit a németek meghagytak nekik, és ízlett neki, de kétségei voltak, hogy érezné-e a különbséget egy egyszerűbb és egy előkelőbb bor között. Így aztán tökéletesen megfelelt neki ez a fajta munkamegosztás. Hugó iránymutatásával ő végezte a kétkezi munka oroszlánrészét, a tőkék metszését és a földmunkát, így a gazdának több ideje maradt, hogy Juliette-tel és Mathieu-vel a borkészítésre koncentrálhasson, hogy újabb cuvée-ket találhassanak ki, amikor majd eljön a szüret ideje, kiszámítsák, hogy mennyi időt töltsön a bor a tölgyfa hordókban, milyen hosszan érleljék a palackozott borokat, és hogyan bánjanak a tőkékkel, hogy a lehető legjobb minőségű gyümölcsöt adják.

	- Sokezer évvel ezelőtt a két folyó, a Garonne és a Dordogne a Pireneusokból hordta le ide a kőtörmeléket - biccentett Mathieu az ültetvény felé, majd lehajolva felmarkolt egy adag földet, és ujjait szétnyitva visszacsorgatta a talajra. - A kőtörmeléknek fantasztikus vízelvezető képessége van. A csapadék gyorsan elfolyik, így a föld száraz és meleg marad.

	Mathieu fejtegetése a termőhelyről és a talajról zene volt Sven füleinek. Imádta, amikor a férfi a borukról és a szeretett tájról, Médoc-ról mesélt.

	Folytatták a munkát, módszeresen és összeszedetten haladtak a szőlősorok között. Ezekben a pillanatokban Sven teljesen feloldódott a mostban. Csak a szőlőtőkék jártak a fejében, amelyeknek szükségük volt az ő gondoskodására.

	Az egyetlen dolog, ami munka közben sem ment ki a fejéből, Mathieu személye volt. Lopva figyelte a férfi karcsú alakját, ahogy előtte haladva dolgozott. Attól, hogy együtt lehetett vele, még jobban érezte magát a birtokon. Még akkor is, ha a Mathieu iránt táplált érzései zavarosak és ellentmondásosak voltak.

	Mathieu nagy hatással volt rá. Könnyed fesztelensége Sven szívét is felvidította. Megtanulta tőle, hogyan nézzen más szemmel az életére, hogyan örüljön az apró pillanatoknak. Mint amikor a szőlőről vagy a borvidék történeteikről beszélgettek. Vagy kultúráról és irodalomról. Sven nem szokott könyvekről beszélgetni, kedvtelésből olvasgatni meg aztán végképp nem. Mathieu megtanította, hogyan élvezze az életet, hogyan vegye észre a különleges pillanatokat. Rávezette, hogyan élvezze a könyveket, de az olyan egyszerű dolgokat is, mint amikor a nap első, reggeli sugarai végigsimogatják az arcát, vagy ahogy a délutáni szellő hűsíti a bőrét az izzasztó, kemény munka után.

	Most, miközben dolgozott, Sven próbált csakis a munkára összpontosítani, de közben igyekezett észrevenni a természet egyszerű szépségét. A zöld szőlőleveleken ücsörgő, a reggeli napfényben megcsillanó apró harmatcseppeket.

	És próbált nem gondolni az előtte haladó férfi iránt érzett vonzalmára. Épp ellenkezőleg. El akarta tompítani magában. Vissza akarta fojtani. Ez az egyetlen megoldás. Soha nem engedhet a kísértésnek.

	Aznap délután Sven leült, hogy rajzoljon. Amint lehetősége volt rá, letelepedett valahova a papírokkal és a ceruzákkal, amelyeket Juliette szerzett neki valahonnan. Ha belegondolt, ez volt a nap egyetlen pillanata, amikor nem gondolt Mathieu-re, az alkotás annyira kitöltötte a gondolatait. Folytatta a tölgyfa felskiccelését, ez a rajz valahogy több időbe telt, mint a többi. Épp a házfalnak dőlve alkotott elmélyülten, amikor Mathieu megjelent előtte. Sven abbahagyta a rajzolást, és a férfit nézte.

	Rájött, hogy le akarja rajzolni.

	Mathieu egész egyszerűen a legszebb férfi volt, akit valaha látott. A külseje egyáltalán nem volt tökéletes, arca a kissé túl nagy szemektől és az enyhén ferde orrától volt karakteres, de csodálatos kisugárzása volt, borzas hajában és karcsú testében volt valami álomszerű vonás. A tekintete olykor búskomorságot tükrözött, máskor önfeledten tudott kacagni és történeteket mesélni. Sven ezt mind ábrázolni akarta a rajzban.

	Zavartan pislogott néhányszor, nem akarta bámulni a férfit. Inkább megkérdezte,

	- Biztos, hogy jó ötlet, hogy idekint vagy?

	Mathieu nem felelt, csak szemügyre vette a rajzát.

	- Szóval még mindig a tölgyfát rajzolod?

	Sven bólintott.

	- Honvágyad van - állapította meg Mathieu.

	Sven már mesélt neki az otthoni tölgyfájukról, arról, ami hasonlított az ittenihez.

	- Nem tudom. De sokat gondolok a családomra. Különösen anyámra. Mialatt a légióban voltam, egész idő alatt leveleztünk. Félek, most nagyon aggódik értem.

	Pontosan tudta, hogy az édesanyja aggódik érte. Sven és az apja mindig közel álltak egymáshoz, de ő és a húga az édesanyjuktól kapták a szeretetet. A faluban többen is úgy vélték, az anyjuk elkényezteti őket a szeretetével, az ölelésével, csókjaival. De az anyja nem törődött az irigyekkel, mindig hosszasan és gyakran ölelgette őket. Még akkor is, amikor már felnőttek. Svennek borzasztóan hiányzott az asszony és a tőle kapott feltétel nélküli szeretet... ami valahogy mintha még erősebbé vált volna, amikor Sven lebukott azzal a férfival.

	Vajon az anyja azt hiszi, meghalt? Svennek majd' megszakadt a szíve, ha az asszonyra és az őt emésztő aggodalomra gondolt.

	- Küldhetsz neki üzenetet - mondta Mathieu csillogó szemmel.

	- Nem lehet, a németek mindent ellenőriznek.

	- Nem levélre gondoltam, hanem egy borospalackra. Egy olyan üzenettel, amit csak ő ért - fejtegette Mathieu, és elgondolkodva járkált fel-alá a kőpad körül. - Anyád látott téged rajzolni?

	- Persze, az évek során rengeteget rajzoltam és festettem neki - bólintott Sven.

	- Vannak sárgaréz plakettjeink, olyan kerek fémtáblácskák, amelyek a legelőkelőbb boraink palackjait díszítik. Belevéshetnéd a tölgyfát egy ilyen plakettbe, és amikor édesanyád meglátja, tudni fogja, hogy tőled érkezett. Talán még egy levelet is küldhetsz benne, ha csinálunk egy olyan palacktartó dobozt titkos rekesszel. Ha kinyitja a dobozt, megtalálja á levelet - bólogatott Mathieu, miközben járkált és széles ' mozdulatokkal gesztikulált, mintha valami nagyszabású tervet kovácsolnának. Sven nem tudta megállni, elmosolyodott.

	- Nem tudom, mernék-e levelet írni. Ha a doboz a németek kezébe kerül, és átvizsgálják, az mindannyiunkat veszélybe sodorhat. Ha megtudják, hogy idegenlégiós vagyok, és itt tartózkodom...

	- Igazad van - bólintott Mathieu. - És mi van, ha a levélben csak egy rövid utalás van, hogy nyissa ki a bort. Ráírhatunk valamit a dugóra, egy címet vagy ilyesmit. - Mathieu egész arca ragyogott a lelkesedéstől. Lerogyott Sven mellé a padra, és megfogta a kezét. - Anyád tudni fogja, hogy életben vagy.

	Sven érezte, hogy könnybe lábad a szeme. Az ő drága édesanyja. Gyorsan pislogott néhányat, hogy eltüntesse a könnyeket. Mit fog szólni Mathieu, ha észreveszi? Egy síró férfi!

	- Szerzek egy rézplakettet - pattant fel Mathieu, hogy azonnal nyélbe üsse, amit elterveztek, de Sven is felállt, és kezét a karjára téve megállította.

	- Köszönöm. Hogy segítesz.

	- De hisz ez természetes - felelte Mathieu. - Látom rajtad, mennyire hiányzik a családod. Hogy milyen sokat jelentenek neked. Én is sok mindent elvesztettem, de legalább a családom még megvan - pillantott rá hosszan Mathieu. És a kezére szorította a kezét. Ezúttal valósággal égetett az érintése.

	Miután Mathieu elment, Sven visszaült a padra, és azon töprengett, mi volt ez az egész. Arra számított, hogy Mathieu úgy magyarázza majd, hogy segíteni akar, hogy ez egyfajta viszonzás azért, mert Sven segít nekik a birtokon. De ő azért akart Svennek segíteni, mert törődik vele. Érdekli a sorsa. Aztán ott volt az az érintés. Az a pillantás.

	Sven a lélegzetét is visszatartotta.

	Nem, döntötte el hirtelen. Nem magyarázhat bele semmit. Az, hogy Sven ebben a... betegségben szenved, még nem jelenti azt, hogy Mathieu-nek is ilyen hajlamai vannak. Sven nem akart semmit belemagyarázni a férfi viselkedésébe.

	Visszatért a szőlőtőkékhez, és keményen dolgozott, hogy eltompítsa az érzéseit. Nem szabad, hogy azok vezéreljék. Minden, ami az utóbbi időben történt, csak azt bizonyítja, hogy itt az ideje, hogy amint lehet, visszatérjen a légióba, és megtisztuljon. Nem maradhat itt sokáig.

	*

	Esténként, amikor a térképeken dolgoztak, Mathieu is jobban megismerhette Svent. A svéd fiú történeteket mesélt az unokahúgairól, amiken Mathieu olyan szívből és harsányan kacagott, hogy az édesanyja egy alkalommal ijedten rontott be a konyhába, mert azt hitte, valamelyiküknek baja esett.

	 

	Délutánonként Sven az árnyékban álló kőpadra telepedve rajzolt, mialatt Mathieu könyvekből olvasott fel hangosan. Sven hallgatta, olykor-olykor megpihent, hogy megvitassanak egy-egy szövegrészletet. Mathieu imádta ezeket délutánokat. Hogy így beszélgethet valakivel! Sem az anyja, sem az apja nem értékelte az irodalomról való haszontalan fecsegést.

	Amikor Sven rajzolt, Mathieu mindig a közelben sündörgött. Figyelte a barátját, ahogy a csuklóján megfeszülnek az inak, amikor lesöpri kezével a papírt.

	Esténként, amikor a viaszgyertyák homályos fényében dolgoztak, Mathieu próbált Sven közelében ülni, érezni akarta az illatát, de vigyázott, nehogy túl gyorsan közeledjen hozzá. Nehezen tudott eligazodni Sven szándékain, és nem akarta elijeszteni.

	Nem akarta tönkretenni a barátságukat.

	Ugyanakkor érezte, ahogy Sven néha ránéz, ahogy rátapad a pillantása, de csak hogy aztán, mintha valami tiltott dolgon kapná magát, félrekapja a tekintetét, vagy úgy tegyen, mintha valami egész mással lenne elfoglalva.

	Egyik este, amikor elkészültek egy térképpel, Sven nekilátott, hogy folytassa a munkát a rézplaketten. Amikor elkészült a fa törzsével, feltartotta a fémlapot, és megmutatta Mathieu-nek.

	- Na, mit gondolsz?

	Mathieu közelebb lépett. Egészen közel volt Svenhez. Megragadta a férfi plakettet tartó kezét, és közelebb húzta magához, pedig onnan is kiválóan lehetett látni, ahol állt. Ujjaival végigsimított a plaketten, hogy leseperje a rézszemcséket, de utána tovább húzta a kezét, végigsimított Sven ujján, és észrevette, hogy Sven egész testében megdermed, és visszafojtja a lélegzetét.

	Mathieu a hüvelykujjával folytatta a simítást Sven kezén, végig az alkarján, a szőke, napszítta szőrszálakon. Továbbhaladt a felkarját takaró ing anyagán, végig a nyakán, a meleg, vékony bőr alatt érezte Sven heves pulzusát. Te jó isten, minden erejét össze kellett szednie, hogy ne vesse rá magát Svenre!

	De Sven csak állt megkövültén, még mindig maga elé nyújtotta a rézplakettet.

	Mathieu megsimította Sven arcát, aztán a többi ujjával az álla alá nyúlva magához húzta, és ő maga is közelebb lépett. Óvatosan, gyengéden megcsókolta.

	Sven nem húzódott el, de nem is lépett közelebb. Csak állt, vigyázva szétnyitotta az ajkait, és hagyta, hogy Mathieu hozzáérintse a nyelve hegyét. Kis idő múlva ő is odaérintette a nyelvét.

	Szelíd, óvatos csókot váltottak.

	A következő pillanatban Sven kezéből kicsúszott a rézplakett, a vékony fémlapocska hangos csörrenéssel zuhant a kőpadlóra, mintha egy üvegpohár tört volna darabokra. Sven megmozdult, hogy összeszedje az asztalon széthagyott dolgokat, de aztán hagyta, sarkon fordult, és sietős léptekkel megindult az ajtó felé.

	- Sven, nem kell elmenned - próbálkozott Mathieu.

	De a férfi egyetlen szó nélkül kiment a konyhából, és felment a szobájába.

	Mathieu nem ment utána. Tudta, hogy Svennek időre van szüksége, hogy megeméssze, ami történt.

	 


 

	HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

	A következő két hétben Bente és Didrik csupán e-mailek útján érintkezett. A nőnek minden alkalommal összeszorult a szíve, amikor megpillantotta Didrik nevét a postaládájában. Ez csak munka, Bente, emlékeztette magát, és így is volt, mert az érkező levelek semmi másból nem álltak, mint száraz utalásokból a szakirodalomra, amit Didrik olvasott, és amely segíthet nekik a kutatásban. De Bente mindig talált kifogást, hogy miért nem válaszol és tesz fel további kérdéseket. Mint akkor, amikor Frederictől megérkezett a lista az 1900-as évek első felében rézplaketteket használó bortermelőkről. Bentének egyik név sem volt ismerős, úgyhogy fogta magát, és egyszerűen továbbküldte a névsort Didriknek.

	 

	Ezeket a bordeaux-i birtokokat felkereshetnénk további kutatás céljából.

	 

	Ez úgy hangzott, mint egy ajánlat? De hisz együtt dolgoznak, úgyhogy természetes, hogy munkaajánlatot tesz a férfinak.

	 

	Nagyon érdekes!

	 

	Mindössze ennyi válasz érkezett.

	Ekkor a naplóról kérdezte, amit Didrik megrendelt az antikváriumból, mire a férfi közölte, hogy a könyv megérkezett ugyan, de egyelőre nem volt ideje elolvasni. Bente ekkor hirtelen úgy érezte, hogy valamiért fontos lenne tudni, mi áll a könyvben, hátha találnak benne valami érdekes adatot.

	 

	Beugorhatok holnap a könyvért?

	 

	Persze. Holnap nem vagyok bent az irodában, de kiteszem az ajtó elé.

	 

	És elküldte a gárdeti iroda címét. Szóval nem lesz ott. Rendben. Most már muszáj volt elmennie a könyvért, bár így már korántsem érezte annyira sürgősnek a napló elolvasását, nyugodtan várhatna vele még pár napot.

	 

	Szuper. Tíz körül beugróm érte.

	 

	Minek írta meg, hogy mikor megy? Ez most olyan, mintha rá akarna akaszkodni? Ehh, mindegy, legalább tudja, hogy a könyvet nem kell egész napra az ajtó előtt hagynia.

	Másnap, amikor ott járt a könyvért, Bente egy darabig hevesen dobogó szívvel álldogált az ajtó előtt. Aztán lehajolt, és felvette a földről a fényes, zöld színű papírzacskót. Mi van, ha Didrik mégiscsak felbukkan?

	Várt még pár percet, amíg az egész már tényleg végtelenül szánalmas lett, hisz világos, hogy nincs itt. Vonakodva lépegetett lefelé a lépcsőn, és kiment a tavaszi napsütésbe.

	 

	Didriknek se híré, se hamva nem volt, így hát hazabiciklizett a Sóderre, és közben eredménytelenül győzködte ma- Ipát, hogy ami történt, az csupán pillanatnyi szeszély volt, a bor, Párizs varázslatos hangulata és persze a férfi iránti vonzalmának keveredése. Mert azt be kellett vallania, hogy a szakítás utáni válságban tipródó Didrik Holgerssonnál Vonzóbbat el sem tudott képzelni. Volt egy forró egyéjszakás kalandja egy nagyon szexi férfival, és kész, ennyi. Hogy az illető mellesleg kedves, megértő, érdeklődő, és szenvedélyesen szereti a történelmet, amitől fantasztikusan érdekes vele beszélgetni, hát az most nem számít.

	Amikor hazaért, egy e-mail várta Elnaztól. Válasz volt az ő levelére, amelyben Bente érdeklődött azzal a bizonyos másik nézőpontú műsortervvel kapcsolatban, és tájékoztatta az eddig elvégzett kutatásaikról.

	 

	Tegnap beszéltem a TV24-gyel, és mindkettőtöket tájékoztatni szeretnélek, hogy mivel a palackról továbbra sincs semmi egyéb adat, a TV24 szerint a sztori nem igazán áll meg.

	 

	Bente érezte, ahogy elhatalmasodik rajta a pánik. Muszáj kitalálnia valamit!

	Hanna és az édesanyja a jövő héten elutaznak Lydiához és Unóhoz. Az unokatestvérük, Unó csinálta távmunkában Hanna cégének infrastruktúráját, és frissíteni kellett a netes felületet. Úgy tűnt, a levegőváltozás csodát tesz Hanna technikai kreativitásával, az anyjuk pedig azért döntött úgy, hogy csatlakozik, mert végre zavartalanul akart egy kicsit pletykálni Lydiával.

	Kiváló alkalom, hogy meghívja magához az egész csapatot. Hogy a kezébe vegye az irányítást. Lelkesítse őket.

	Ha szeretné megvalósítani az ötleteit, az ellenőrzése alatt kell tartania a műsorral kapcsolatos megbeszéléseket. Neki kell irányítania. Érezte, hogy a dolog kezd kicsúszni a kezéből, ezért itt az ideje, hogy utánanyúljon. Ha finom kajával és jó borokkal elkényezteti Dont, talán sikerül meggyőznie őt is és Elnazt is, hogy támogassák az eredeti elképzelését, és hogy igenis lehetséges, hogy további adatokra bukkannak.

	Még aznap este szétküldte a meghívókat, és a rövid határidő ellenére mindenki igent mondott.

	Még Didrik is, bár csak egy kurta Szuper! Jövök-kel válaszolt.

	 

	A vacsora napján alaposan bevásárolt, felhozta a pincéből a kiválasztott borokat, és jóval a vendégek érkezése előtt visszaért a lakáshoz. Letette az ajtó elé a nehéz papírzacskókat és a hátizsákot, amelybe odalent berakta a borokat, bedugta a kulcsot a zárba, de ahogy kinyitotta az ajtót, oda- bentről hangokat hallott. Elállt a szívverése. Hát nem utaztak el? Félreértett volna valamit?

	A nővére jött ki az előszobába, kezében a laptopjával, útban a nappali melletti helyiségben berendezett hatalmas otthoni irodája felé.

	- Ti meg mit kerestek itt? - kérdezte Bente, és a földre állította a szatyrait.

	- Már bocs, de itt lakom - felelte Hanna, fel sem nézve a képernyőről.

	- De nem úgy volt, hogy elutaztok?

	- Mi van, be kell számolnom róla, hogy mikor vagyok a saját lakásomban? - sandított rá Hanna sötét frufruja alól.

	- Dehogyis. Én csak...

	Ebben a pillanatban az anyja is kicsattogott az előszobába, nekiállt kotorászni Bente papírzacskóiban, kivette a chipseszacskót, és azzal a mozdulattal feltépte. Hát, ennyit az aperitifhez szánt snackről.

	Bente felsóhajtott.

	- Vacsoravendégeket hívtam mára.

	- Ó, de jó! Mi is itt leszünk. - Az anyja kivett egy marék chipset, és beleszórta a szájába. - Unónak össze van törve szíve, Mirja elhagyta, és úgy gondoltuk, legjobb lesz, ha felhozzuk a városba.

	- Bente, te vagy az? - hallatszott Lydia néni hangja a fürdőszobából. Felpattant az ajtó. - Bente, drágám! - libbent ki a fürdőből Lydia kitárt karral, szokásos parfümjébe, a Guerlain Shalimarjába burkolózva, és magához ölelte Bentét.

	Bente belesimult a nagynénje ölelésébe. A parfüm bevette magát a ruháiba, ahogy mindig, amikor Lydia nénivel találkozik, de Bentének semmi kifogása nem volt ez ellen. Olyan volt, mintha a nagynénje egy kis része azután is vele maradna, hogy elbúcsúztak, és Bente mindig nagyon örült

	Lydiának.

	Ebben a pillanatban Unó is előkerült, az ő kezében is laptop volt.

	- Szia, Bente! - köszönt búbánatos képpel. Megölelte a nőt, majd folytatta útját a konyhába. Bente levette a ballonkabátját, és Lydia segített neki bevinni az élelmiszerrel teli szatyrokat. Unó kávéscsészével a kezében hagyta el a helyszínt.

	- Nem akartok elmenni valahova vacsorázni? - nézett

	Bente sokatmondón az édesanyjára és Lydiára. - Didrik és a producerek jönnek vacsorázni.

	Bente ebben a másodpercben megbánta, amit mondott.

	- Micsoda? Didrik? Mármint Didrik Holgersson? - kapkodott levegő után Lydia.

	Amikor Bente elkezdett a tévében dolgozni, Lydia képes volt naponta felhívni csak azért, hogy megkérdezze, aznap milyen celebekkel találkozott. Ahogy Bente jobban belegondolt, ez voltaképpen egész idő alatt így volt, amíg a tévénél dolgozott. Senki nem volt olyan szomorú és csalódott, amikor Bente szakított az ismert tévés pékkel, Henrik Eklunddel, mint Lydia, aki imádott Henrikkel találkozni a családi eseményeken. Őszintén örült neki, nagyon megkedvelte Henriket, de főleg az tetszett neki, hogy egy igazi híresség is van a családban.

	- Ó, de jó, akkor mi is itthon eszünk! ígérem, a háttérben maradunk - kacsintott Bente anyja. Feltartotta a koktélospoharát, és a mutatóujjával bökdösött felé, miközben sokatmondó pillantást vetett Hannára, aki azonnal nekilátott a konyhapulton sorakozó üvegek közt válogatva bekeverni egy italt.

	Hát, ha létezik bármi, amire Bente családja képtelen, az az, hogy a háttérben maradjanak.

	- Nem tudom, van-e elég kaja, hogy mindenkinek jusson - sóhajtott fel Bente, és remélte, hogy értik a célzást.

	- Szívesen leszaladok vásárolni - készségeskedett Lydia. - Mire van szükséged?

	Bente belátta, hogy nincs más választása, végül is szívességből lakik itt.      .

	Mialatt Lydia lement a boltba, Bente folytatta a hozzávalók kipakolását. Hanna bevonult az otthoni irodájába, ahol Unó kitartóan verte a billentyűket. Már hat óra volt, de ők ketten képesek voltak éjt nappallá téve dolgozni. Bente édesanyja letelepedett a kanapéra a chipseszacskó- val, az italával, és a mobiltelefonján Candy Crush-t játszott. Bente kinyitott egy palack Merlot-t, és feltett egy kis lágy dzsesszt, elővette a hátizsákból a felcipelt borokat, és feli> kapcsolta a konyhapult feletti lámpákat.

	Lydia egykettőre visszaért a boltból.

	- Mesélj egy kicsit az új műsorodról - kérte Bentét. - Csak annyit tudok, amennyit anyád mondott róla - nézett hátra a válla fölött, és közelebb hajolt Bentéhez. - És ő nem tartja valami jó ötletnek ezt a tévés dolgot, de nekem tetszik. Már ameddig te jól érzed magad benne, drágám - nézett rá komoly képpel Lydia. A nagynénje kedves hangja érzékeny húrokat pendített meg Bentében, kénytelen volt megköszörülni a torkát, mielőtt válaszolt.

	- Jól vagyok - mosolygott, elővett egy borospoharat, és Lydiát is borral kínálta.

	Bente azt tervezte, hogy előételnek rösztit készít halikrával, főfogásnak pedig sütőben sült erdei csiperkét burgonyafelfújttal és vörösboros mártással. Elnaztól hallotta, hogy mióta Don teniszezni kezdett, jobban odafigyel az étkezésre, és újabban kerüli a húsételeket. Szóval vegetáriánus menüt talált ki, mármint a halikra kivételével. Elnaz mindenevő volt, és a párizsi utazásuk során Bente arra is rájött, hogy Didrik mindenféle ételt szívesen kipróbál. Nagyon élvezte az együtt elköltött vacsorákat Párizsban, Didrik mindig kíváncsian tanulmányozta az étlapot, és ha alkalma nyílt rá, szívesen megkóstolt mindenféle újdonságot. Talán ez a kíváncsiság hajtotta akkor is, amikor a történészi pályát választotta? A felfedezés, a tanulás iránti vágy? Elhessegette a gondolatot, és inkább a főzésre koncentrált.

	Hamarosan Hanna és Unó is csatlakoztak az előkészületekhez. Unó segített elkészíteni a salátát. Hanna kinyitotta az ablakot, hogy kiszellőztessen. A hűvös tavaszi szellő behozta odakintről a város illatait, ételszagot a sarki büféből, valamint a rügyező fák, a nedves föld és a növésnek indult fű illatát.

	Egy idő után az édesanyja is feltápászkodott a kanapéról, hogy segítsen. Megterített, fél kézzel a Manhattan koktélját egyensúlyozva a hüvelyk- és mutatóujja között. Várakozás és izgalom érződött a levegőben. Lydia alig várta, hogy találkozzon egy tévés hírességgel, Hannát az épp csak befejezett, nagyszabású technikai frissítés villanyozta fel, amit a következő héten fognak élesíteni, Bente édesanyja pedig mindig szívesen vett részt bármilyen vacsoravendégségben. Bente kissé aggódott, de várta is, hogy beszélhessen a műsor kialakításáról. Egyedül Unó volt még mindig búskomor, mivel Mirja nem vette fel a telefont.

	Negyedórával a vendégek érkezése előtt Bente elvonult, hogy rendbe szedje magát. Felvett egy maxiruhát, de harisnyát nem húzott. Kiengedte a haját, de nem fésülte át, egy otthoni vacsorához így is tökéletesen megfelelt, és rákent az ajkára egy kis vörös rúzst. Vagy túlzásba viszi? Dehogy, csak meg akarta adni a módját, végül is ez egy fontos vacsora. Tehát egyáltalán nem Didrik kedvéért csípte ki magát, hanem azért, mert azok az emberek jönnek, akiktől a jövőbeli tévés karrierje függ. Igen, ez a helyzet. Végül elővette a fadobozából a régi borospalackot, és a dobozzal együtt kirakta a konyhaszigetre, hogy majd megmutathassa Donnak. Talán, ha a saját szemével látja az üveget, és meg is foghatja, a producer is belátja, milyen érdekes lehet a története... és milyen izgalmas műsor lehetne belőle. Bente legalábbis ebben reménykedett.

	 

	HUSZONOTODIK FEJEZET

	Elnaz érkezett elsőként, egy köteg tulipánnal a karjában. Amikor Bente az előszobában fogadta, bentről, a lakás belsejéből vidám hangok szűrődtek ki (ennyit arról, hogy a háttérben maradnak), és Elnaz kissé , megrökönyödött.

	- Sajnálom, nem sikerült leráznom a... a családot húzta el Bente kényszeredetten a száját.

	Beljebb kalauzolta Elnazt a lakásba, ahol a csapat már teljes készenlétben várakozott. Előreléptek, és egyenként üdvözölték Elnazt.

	A producer sokáig szorongatta Hanna kezét, aki mélyen a nő szemébe nézett.

	Óóó, ne, gondolta Bente, aki tudta, ez mit jelenthet. Hanna nem csípheti fel Elnazt, abból csak baj lesz. Bente ismerte a nővérét, és muszáj, hogy az Elnazzal és a produkciós céggel való munkakapcsolat hivatalos maradjon.

	A következő másodpercben csengettek, és Bente kiment, hogy ajtót nyisson.

	Didrik. Mintha egy örökkévalóság telt volna el, mióta utoljára látták egymást. És most itt állt előtte szokásos ballonkabátjában, kócos hajjal, mintha a tavaszi szellő borzolta volna össze. A férfi ránézett, szemét Bente szemébe mélyesztette, és egy rövid pillanatig csak bámulták egymást némán. Didrik félénken elmosolyodott, Bente szíve a torkában dobogott. Hirtelen fogalma sem volt, mit mondjon.

	Didrik megelőzte.

	- Szia!

	- Ööö... szia - krákogott Bente zavartan. - Isten hozott - mondta, és egy ostobán mesterkélt mozdulattal beinvitálta a férfit, aki közelebb lépett hozzá.

	Didrik meglepte a nőt, meg akarta ölelni, de aztán csak egy esetlen vállveregetés lett a dologból. Ám ez a kurta érintés is elég volt, hogy Bente teste reagáljon. És az illata! Istenem, az az illat!

	Didrik szokás szerint kifogástalan eleganciával öltözött, sötét nadrág, gyapjúzakó, a sötétkék nadrággal azonos árnyalatú kockás ing, hozzá illő nyakkendővel.

	A férfi felakasztotta a kabátját, és átnyújtott Bentének egy világosszürke, fényes papírba csomagolt, lapos csomagot.

	- Köszönöm. Hát ez...? ,

	- Egy kis ajándék - krákogott zavartan Diiirik. - Csak egy apróság, ami szerintem tetszeni fog neked.

	Bente ügyetlenül bontogatta a papírt, mintha törékeny lenne. A csomagban egy kis méretű akvarell lapult. A matt pasztellszínekkel megfestett hosszú fatörzsek bolyhos golyókként tartották az ég felé koronáikat, alattuk feltűntek a petanque-pályák, amelyeken néhány férfi és nőalak játszott, a Jardin du Luxembourg.

	- Tudom, hogy akartál venni egy képet, és ezt pont azelőtt találtam, hogy hazaindultunk.

	- Köszönöm. Ez... ez tökéletes - tartotta maga elé két kézzel a képet Bente.

	- Te jutottál az eszembe, amikor megláttam, és... - kezdte Didrik, de hirtelen elhallgatott.

	Bente érezte, hogy valaki nézi őket, és hátrafordult. Az édesanyja álldogált a terebélyes konyhasziget mellett szomorkás tekintettel. Apa. Az utazásokon vásárolt képek. Az édesanyja Elnaz tulipánjait rendezgette a vázában. A friss Virágszárak megcsikordultak egymáson, és az asszony úgy tett, mintha nem hallaná őket.

	Egy perccel később megérkezett Don, és Bente már elő is vette a hűtött borospalackokat és a nagy poharakat, amelyek különösen illettek a tölgyfa hordós érlelésű chardonnay-hoz.

	- Aperitifként egy burgundiai chardonnay - töltötte ki a vajas ízű burgundiai bort. Talán nem egy szokásos aperitif, de Bente imádta. Kissé erősebb és lágyabb, és a vajas íz valahogy tényleg meghozza az étvágyat.

	- Én nem iszom chardonnay-t, Chablis nincs? - kérdezte Bente édesanyja szokásához híven.

	Bente égnek emelte a tekintetét.

	- Anya, ötezerszer mondtam már, hogy a Chablis is chardonnay, száz százalékban chardonnay szőlőből készül.

	Didrik sokatmondó pillantást vetett rá, és Bente elmosolyodott.

	- Jól van, jól van, akkor nem iszom ilyen puccos chardonnay-t - sóhajtott Agneta. - Mégpedig azért, mert amikor a sitten voltam, az egyik smasszer szilveszterre becsempészett egy kis bort, hogy nekünk is legyen valami örömünk az életben. És az ilyen ragacsos chardonnay volt, amit azóta képtelen vagyok meginni.

	- Nem hasonlíthatod ezt a bort ahhoz, amit egy smasszer csempészett be neked huszonöt évvel ezelőtt. Ez egy nagyon jó bor - győzködte Bente, és ha egyedül lettek volna, felhívta volna a figyelmet az árára.

	- Amikor a sitten volt? - vetett Don kíváncsi pillantást Agnetára.

	- Bezony. Minősített adócsalás. Három év.

	- Tényleg? - érdeklődött Don.

	Bente rosszalló pillantást vetett az anyjára.

	- Van pezsgő, ha kérsz. Az előételhez szántam, de kinyithatom most is.

	Unó, aki mindeddig csendben maradt, most elkámpicsorodva szipogott fel,

	- Mirja imádta a pezsgőt.

	Lydia bátorítólag megveregette a vállát.

	Bente bocsánatkérőn nézett Donra, miközben odanyújtott neki egy pohár bort.

	- Most hagyta el a felesége.

	- Ó, értem, ez bárkivel megesik - nézett együttérzően Unóra Don.

	- Akkor hát isten hozott benneteket, és egészségetekre! - tartotta fel üdvözlésképpen a poharát Bente. Don rögtön lázas eszmecserébe bonyolódott Agnetával a börtönbe csempészhető tárgyak témájában. Elnaz Hanna mellé sodródott, és dicsérni kezdte a lakást. Unó magába roskadva ült a kanapén, Lydia pedig lecsapott Didrikre. Bente tétován álldogált egy darabig Don és az anyja mellett, de nem sikerült szóba hoznia a műsort. Mindegy, még várhat a dolog, előttük az egész este, úgyhogy kiment, hogy megmelegítse az előre kisütött rösztiket. Kiadagolta a tányérokra, és kaviárral, aprított lila hagymával, tejföllel, kaporral és egy-egy szelet citrommal díszítette őket. Ezután bevitte a tányérokat, elővett a hűtőből két üveg pezsgőt, és kérte a társaságot, hogy foglaljanak helyet az asztalnál.

	- Ismét csak egészségetekre! Nagyon örülök, hogy eljöttetek - hordozta körbe a tekintetét, sorra ránézett Elnazra, Donra, Didrikre, a szíve bukfencet vetett, és gyorsan ; elkapta a pillantását. - És örülök, hogy ti is itt vagytok - nézett végig a családtagjain. - Szuper - tette hozzá, nem igazán törekedve arra, hogy elrejtse a hangjából kicsengő iróniát.

	Belekortyoltak a pezsgőbe, és Bente a műsorra terelte a szót.

	- Arra gondoltam, hogy még egyszer átbeszélhetnénk, milyen lehetőségek vannak a program kialakítására. Tudom, hogy volt egy ötlet egy kicsit személyesebb perspektívára - kezdte Bente, és remélte, hogy a többiek ráharapnak. - De van itt még valami, amit egyelőre nem volt időnk közelebbről megvizsgálni, és ami talán elvezethet minket a birtokhoz, ahonnan a palack származik. Most kaptunk adatokat arról, hogy abban az időben mely bortermelők használtak sárgaréz-plaketteket, és esetleg érdemes lehet elutazni Bordeaux-ba, hátha helyben több adatot találunk - nézett hol Donra, hol Elnazra, de úgy festett, Elnaz mással van elfoglalva. Hannával.

	- Elnaz? - köhintett Bente.

	- Bocs, mit is mondtál?

	- Csak azt, hogy... - kezdte újra, de Don félbeszakította, amikor hangosan, hatalmasat kortyolt a pezsgőből.

	- Ó, ez finom! - csettintett a nyelvével.

	- A sitten együtt ültem Olaszország legnagyobb bortermelőjének a lányával - jegyezte meg Bente anyja, ujjai között elgondolkodva forgatta az üres pezsgőspoharát.

	- Nahát, anya, nem mondod! - sóhajtott fel Bente.

	- Na jó, lehet, hogy nem a leges-legnagyobb bortermelő lánya volt, mindenesetre az apja valami nagy fejes volt odalent Dél-Olaszországban, valami asztali bor legnagyobb termelője - folytatta zavartalanul Agneta, és ujjával az üres pohárra mutogatva sokatmondó pillantást vetett Bentére, aki engedelmesen újratöltötte neki.

	Don érdeklődve pillantott Agnetára, miközben az asszony mesélt.

	- A csaj rengeteg érdekes sztorit mondott, odahaza igazi maffiaéletet éltek, de tényleg. Te jó isten, mindenki rettegett tőle! Egyszer ő meg a cellatársam összevesztek az utolsó falat lekváron a reggelinél. Mi, többiek csak néztünk, úristen, ez nem tudja, kivel kötözködik? - kuncogott elégedetten Agneta. - És tudjátok, mit csinált az olasz csaj?

	Don megrázta a fejét, és izgatottan közelebb hajolt az asztal felett.

	- Amikor zuhanyozott, rárajzolt valamit a tükörre, fogalmam sincs, mi volt az, de valami rémisztő dolog lehetett, mert a cellatársam, aki amúgy szintén gazdasági bűncselekményért ült, olyan felvágós figura, aznap este nem mert elaludni. Aztán végül mégiscsak elaludt, és másnap reggel arra ébredt, hogy csupa vér az ágya. Persze málnalekvár volt, de amikor felébredt, azt hitte, álmában megkéselték - csapkodta tenyerével az asztalt Bente anyja, és Don is vele hahotázott.

	Bente óvatosan Didrikre sandított. Ha sikerülne rábírni, hogy ő hozza szóba az új adatokat, amiket megszereztek, Don talán hallgatna rá. De Didrik el volt foglalva Lydiával.

	- A történelem a társadalomról és az emberekről szól... - magyarázott a férfi, és Lydia elbűvölten hallgatta Didrik kellemes, mély hangját. Bente nem tudta megállni, vetett egy pillantást arra a szép formájú szájára. - ...az emlékek eltűnnek, és ami marad, az a történelem. De az attól függ, ki írja meg. Ezért olyan fontos a történelem, minden azon múlik, hogy mi, azaz te meg én milyen nézőpontból vizsgáljuk.

	Didrik elhallgatott, mintha megérezte volna, hogy figyelik. Odasandított Bentére. A nő futólag elmosolyodott, bocsánatkérőn, hogy a férfi értse, hogy nem őrá bámul, inkább a nagynénjét figyeli. Didrik viszonozta a mosolyt, mire Bentének lángba borult az arca. De talán csak a bortól.

	Bente mellett ülve az édesanyja a fejét csóválva szörnyülködött a saját sittes kalandján,

	- Te jó isten, tiszta Keresztapa.

	Unó tompa tekintettel bámulta Agnetát.

	- Ó, a Keresztapa. Minden évben megnéztük egyszer a Keresztapát - tört ki belőle, aztán siralmas képpel meredt maga elé.

	- Hát persze, te meg Mirja... - sóhajtott fel Bente, majd odafordult Agnetához. - Nem úgy volt, hogy a háttérben maradtok? - morogta sokatmondón.

	Agneta azonban ügyet sem vetett az oldalba bökdösésre, csak mondta tovább zavartalanul,

	- Ó, én imádom a valóságshow-kat, igazi pszichoanalízis főműsoridőben, egy csomó érdekes emberi sors. Amikor a sitten voltam...

	Bente felállt, mielőtt újabb történetet kellene meghallgatnia. Úgy festett, nem nagyon fognak beszélni a műsorról.

	Amikor nekiláttak a főételnek, és egyszerre mindenki elhallgatott, Bente kihasználta az alkalmat, és Donra pillantott.

	- Ahogy az előbb mondtam, van egy listánk a birtokokról, amelyeknek esetleg közük lehetett Sven Steenhez. Biztos vagyok benne, hogy egy csomó izgalmas dolgot találnánk, ha...

	- Édesanyádnak a tévében lenne a helye - jegyezte meg vidáman Don, aki szemmel láthatóan egyetlen árva szót sem hallott abból, amit Bente az előbb mondott.

	- Ühüm. Arra gondoltam, hogy ha elutazunk Bordeaux- ba, magammal viszem a kamerát. Ha ellátogatunk a városi levéltárba és talán egypár birtokra, abból jó kis anyag kerekedhet. Mit szóltok? - nézett Elnazra, aki már rég nem figyelt rá. Épp nevetett valamin, amit Hanna az előbb mondott, aztán a fülébe súgott valamit, amitől meg Hanna kezdett kuncogni. Kuncogni? Te jó ég, a nővére sosem kuncog! Don sem figyelt rá, épp Agneta egy másik börtönsztoriján hahotázott.

	Bente felsóhajtott. Lehet, hogy egyszerűen fel kéne adnia.

	 

	 


 

	HUSZONHATODIK FEJEZET

	Az erkélyajtó résnyire nyitva állt, Bente odakint- ről hallotta Didrik hangját. Odalépett, és kilesett. A férfi a kovácsolt vas erkélyasztalka mellett ült Donnal. Amikor Bente kijött, Don felpattant, és a kávéscsészéjét p feltartva szabadkozott.

	 - Csak beszaladok még egy kis kávéért.

	Didrik felsandított a nőre, aztán kihúzta a maga mellett álló széket, hogy Bente leülhessen.

	- Mi a helyzet? - kérdezte Didrik.

	- Semmi. Csak attól tartok, a műsorunkból egy csevegős nyári limonádéprogram lesz, amelyben celebekkel beszélgetünk az érzéseikről. Én csíkos pólóban, te meg rusztikus, gyűrt lenvászon ingben.

	- Ne légy csalódott. Nagyon jól áll nekem a gyűrt lenvászon ing - kacsintott rá Didrik, és Bentének újra össze- rándult a gyomra. A lenvászon ing és Didrik Holgersson életveszélyes kombinációnak tűnt. De a férfi elkomorodott. - Ne aggódj, meggyőzzük őket.

	- Köszi - biccentett Bente. - Sokat jelent, hogy neked is fontos a műsor.

	Tényleg vigasztaló volt a tudat, hogy a férfi együttérez vele.

	Megengedte magának, hogy néhány pillanatig bámulja őt a lágy alkonyi fényben, amelyet hamarosan teljesen elnyel a sötét. Didrik haja a szokásosnál is loboncosabb volt, és arcán ott sötétlett a háromnapos borosta, ami hihetetlenül jól állt neki.

	- Ráadásul ráakadtam valamire, amit szerintem Don is izgalmasnak talált.

	- Tényleg?

	- Bizony. Tegnap megérkezett annak az ellenállási mozgalomban aktív nőnek a naplója. Személyesen akartam elmondani. A naplóban az asszony említést tesz egy skandináv férfiról az egyik birtokon. Állítólag Pernek hívták, de kissé titokzatos, és a nő leírása szerint nagyon világos a bőre és a haja. A fényképek alapján, amit Svenről láttunk, ráillik a személyleírás. Ahogy a múltkor beszéltünk róla, Sven minden bizonnyal álnevet viselt. Lehet, hogy erőltetettnek tűnik az összefüggés, de egy kis utánajárást megér.

	- Érdekes - bólintott Bente. - És ezt már el is mondtad Donnak?

	- Ühüm, épp az előbb, amikor végre sikerült egy pillanatig kettesben maradnom vele.

	- És úgy nézett ki, mint aki figyel rád?

	- Azt mondta, izgalmasan hangzik - bólogatott buzgón Didrik.

	- Szuper - vigyorgott kényszeredetten Bente. Örülnie kellene, hogy az új fejlemény végre felkeltette Don érdeklődését, de nagyon zavarta, hogy Don egész este levegőnek nézte.

	- Itt az idő egy újabb kör Manhattanre! - harsant fel hirtelen a lakásban.

	Hanna lépett ki az erkélyre, kezében egy tálca bekevert r koktél, nyomában Lydia, Don és Agneta. Úgy látszik, Hanna sebtében összekutyult koktélja lenyomta a prémium borokat.

	Mindenki elvett egy-egy poharat, és Hanna meglengette a tálcát Bente és Didrik orra előtt.

	- Kösz, nekem még van - tartotta fel a borospoharát Bente.

	- Ööö... - sandított Bentére Didrik, nyilvánvalóan eszébe jutott, amit Bente a nővére koktéljainak minőségéről mesélt, de amilyen jól nevelt vendég volt, elvett egy pohárral. - Köszönöm - mondta Hanna felé biccentve, és be, lekortyolt.

	- Na? Jó, mi? - kérdezte Hanna.

	- Fantasztikus - felelte a férfi összeszorított szájjal, Ben} te látta, ahogy próbálja elrejteni a fájdalmas grimaszt az arcán, és alig bírta ki nevetés nélkül.

	- Semmi baj, abba a cserépbe kiöntheted - mutatott Bente egy árvácskákkal teleültetett agyagcserépre, amikor Hanna eltűnt.

	- Biztos nem fognak elpusztulni, és magukkal vinni a sírba a szomszédjukat is? - kérdezte Didrik, de már öntötte is ki az italt.

	Don, Agneta és Lydia rendíthetetlenül iszogatták a koktéljaikat, mialatt Agneta a mobiltelefonját babrálta, és a nappaliban és az erkélyen levő hangszórókból hamarosan áradni kezdett a zene. A benti trió táncra perdült. Bente édesanyja a férje viharkabátjában és gumicsizmában. Bente és Didrik a kinti öntöttvas asztalka mellett ülve nézték az odabent táncolókat.

	Megszólalt a Dancing in the dark Bruce-tól, és Bentének, ahogy mindig, amikor Bruce Springsteent hallott, szinte a csontjába hatolóan belesajdult a szíve.

	- You can’t start a fire. You can’t start a fire without a spark - óbégatta a táncoló hármas bentről.

	- Szabad? - nyújtotta felé a kezét Didrik, és Bente felállt. A padló hűvös volt a nő meleg talpa alatt. Csatlakoztak a többiekhez. Táncoltak, csak táncoltak a sötétben. Körülöttük a város csillogó fényei ragyogtak.

	Ezután megszólalt a The Kiver intrója. Bente lerogyott egy nyugágyra az egyik sarokban, mellette Didrik, míg a többiek tovább ropták a nappaliban, énekelve, kezükben a koktélospoharaikkal.

	Bente hátrahajtotta és a falnak támasztotta a fejét. Bruce zenéjét hallgatni mindig kettős érzés volt. Felidézte benne a gyerekkori hétvégéket. A biztonságot. A normális életet. Eszébe jutott az apja. Aki öltönyben járt dolgozni, de otthon farmert és pólót viselt. Aki Bruce zenéjére táncolt és énekelt, miközben vacsorát készített, edzésre és más programokra hozta-vitte Bentét, és kedd esténként a környéken lakó többi apukával tollasozott. Sok szempontból egy teljesen szokványos apa volt. De valahol mélyen mindig ott volt benne a sötétség, amelyből Bente akkor csak annyit vett észre, hogy időnként rossz kedve volt.

	- Az édesapádra gondolsz? - kérdezte Didrik.

	- Igen... vagyis, hogy milyen volt vele.

	Élesen elvált egymástól az előtte és az utána. Az előtte, a hétvégén táncoló, vendégeknek főzőcskéző apjával, amikor együtt utaztak síelni más családokkal, és vendégségbe hívták őket. Amikor minden rendben volt. És az utána, amikor a barátaik köddé váltak. Amikor brutális módon és teljes mértékben kizárták őket a közösségből.

	Aztán meg már apjuk sem volt többé,

	- Na és? Milyen volt vele?

	- Hát... - sandított Bente a férfira, és elmosolyodott. - Ez tetszik - mondta.

	- Mi tetszik?

	- Hogy kíváncsi vagy rám.

	Bente nem tudta megállni, egyik kezét a férfi karjára tette. A zakó merev gyapjúszövete szinte szúrta az ujjait. Teljesen megfeledkezett róla, hogy megfogadta, kizárólag szakmai kapcsolata lesz Didrikkel.

	- Persze, hogy kíváncsi vagyok rád - felelte a férfi. - Nagyon élveztem, amikor együtt voltunk Párizsban.

	- Én is - bólintott a nő.

	Pár pillanatra megfeledkezett magáról, belemélyedt a férfi tekintetébe.

	- Ez a bor nem valami finom! - hallatszott Hanna hangja odabentről, és a következő másodpercben Bente nővére kilépett az erkélyre. Egyik kezében egy színültig töltött borospoharat tartott, a másikban pedig egy palackot. Bente először nem látta, melyiket, a szeme egészen elhomályosult az iménti helyzettől. A bortól, és hogy újra Didrik közelében lehet. Ahogy kitisztult a látása, szemügyre vette a palackot, és rémülten tágra nyitotta a szemét. Nee! Mondd, hogy ez nem az a... a francba! Ez az a palack.

	- A fenébe! - kiáltott fel, és talpra ugrott. - Ezt nyitottad ki? - tépte ki a palackot Hanna kezéből.

	- Aha. Olyan kis egyszerű bornak tűnt, még címke se volt rajta. Mint amit a szomszéd pancsolt össze a fürdőkádjában a Löwágenen, emlékszel arra a pasasra a...

	- Hanna, nem ihatod meg ezt a bort, ez majdnem nyolcvan éves!

	Bente érezte, ahogy elönti a kétségbeesés.

	- Jól van na, akkor majd kifizetem - vetette oda Hanna könnyedén, belekortyolt az italba, és fájdalmas grimaszt vágott.

	- Ez megfizethetetlen - mondta Bente szigorúan. - Azonnal fejezd be az ivást! Ez az a palack, ami a műsor tárgya - vette ki a poharat Hanna kezéből.

	- Honnan a fenéből tudtam volna? - méltatlankodott égre emelt tekintettel Hanna. - Állandóan leszólod a koktéljaimat, úgyhogy arra gondoltam, hozok ki nektek bort - sóhajtott fel színpadiasán. - Mondtam, hogy kifizetem.

	- Nem erről van szó - nyögött fel Bente. Rápillantott a palackra. - Hogy fogom ezt megmagyarázni Camille-nak? - motyogta maga elé.

	A többiek feltehetőleg hallották a szóváltást, mert mindannyian kinyomultak az erkélyre.

	- Bár most, hogy ki van bontva, akár meg is kóstolhatnánk, nem? - kérdezte Bente édesanyja egy vállrándítás kíséretében. - Ez az a bor, ami miatt összegyűltünk itt ma este. Kár lenne elpazarolni.

	Bente épp tiltakozásra nyitotta a száját, amikor rájött, hogy ebben van valami. Megkóstolhatják. És lehetne belőle valami jó felvétel a műsorba. Már ha Didriknek tényleg sikerült meggyőznie Dont.

	Berohant, és elővette a kamerát, mialatt a többiek a vacsoraasztal köré gyűltek.

	Bente mindenkinek töltött a borból egy-egy tiszta pohárba, és ellátta őket rövid instrukciókkal, hogy hogyan kóstolják az italt. Szemügyre vette a világos vörösbort a pohár üvegén keresztül. Az üledék örvénylett a pohárban, amikor körbeforgatta. A színével minden rendben, állapította meg magában, ahogy a poharat megdöntve tanulmányozta a téglavörös nedűt a fehér asztallap előtt, de az ízzel kapcsolatban nem voltak túl magas elvárásai, az nyilván tompult a hosszú évek során. Ennyire hosszú állj lás során csak a legjobb borok nyílnak ki és lesznek még finomabbak. A kérdés az volt, hogy ez a bor megüti-e ezt a mértéket.

	Mindannyian egyszerre szagoltak bele a borba.

	Elnaz odanyúlt a kameráért, és Bente átadta neki, hagyta, hogy Elnaz filmezzen, míg ő maga beledugta az orrát a pohárba, és mélyen beszívta az illatokat. Kellemesen meglepve pillantott fel Elnazra, aztán a többiekre.

	- Érzem a szárított gyümölcs illatot.

	Visszadugta az orrát a pohárba.

	- Dohány és cédrusfa - lélegezte be az illatokat. - És igen, itt jön, nyers bőr és gomba.

	Amikor borkóstolást vezetett, általában hagyta, hogy a többiek mondják el, mit tapasztalnak, de most annyira ? belemerült, hogy egészen megfeledkezett magáról. Emlékeztette magát, hogy nincs egyedül, és körbenézett a többieken.

	ó - Ti mit éreztek?

	- Ööö, igen kábé ugyanezt - lötyögtette meg az italt a pohárban Don Bentét utánozva, és beleszagolt. - Talán van itt egy kis föld is.

	- Bizony, azt is érezni - helyeselt Bente.

	- És... istálló? - vetett rá kérdő tekintetet Didrik.

	Bente buzgón bólogatott. Ő is érezte.

	- Na? Megkóstoljuk?

	- Én már tudom, milyen íze van - jegyezte meg Hanna.

	- Valóban, de most próbáld rendesen érezni. Hunyd le a szemed!

	, Hanna szót fogadott, és a többiek is.

	- Még akkor is, ha a koktéljaid valószínűleg tönkrevágták az ízlelőbimbóitokat - tette hozzá Bente.

	Bente körbe lögybölte az italt, majd óvatosan belekóstolt. Az illatok a bor ízében is megjelentek, de azokon kívül ő még fenyőtű aromát is érzett. A bor nem volt túlságosan testes, abban az időben alacsonyabb alkoholfokkal dolgoztak, így a borok könnyedebbek voltak, mint a mai bordeaux-i borok. De a bor nyilvánvalóan egy komoly birtokról származott, magas minőségű szőlőt használtak az elkészítésekor. Húsz évvel ezelőtt talán még finomabb lehetett, ezt nehéz volt megállapítani. Alig volt fanyar, a tanninok a palackban töltött hosszú idő alatt eltompultak.

	- Belegondoltatok, hogy ezt a bort nyolcvan évvel ezelőtt palackozták? - nézett körbe Didrik. - És azóta egészen mostanáig a tenger fenekén hevert.

	- Ez hihetetlen - bólintott rá Bente. - Ez a legizgalmasabb a borokban. Ahogy változnak és fejlődnek. Amikor ezt a bort palackozták, jóval savasabb volt, de mostanra ez a vonása szépen lekerekedett, a gomba-, föld- és istállóaromák mind a korából adódnak. Ha azonban egy bor túl sokáig érik, az ízei visszafogottabbá válhatnak. Könnyen lehet, hogy ezeket az aromákat húsz évvel ezelőtt, amikor valószínűleg ideális lett volna meginni ezt a bort, sokkal egyértelműbben, tisztábban lehetett érezni, de ezt most már nehéz megállapítani - fejtegette Bente, és a lámpa felé tartotta a palackot, amelynek már leszállt az üledék az aljára.

	- Szerinted hogyan befolyásolták a különleges körülmények a bor érését? Úgy értem, a tenger fenekén uralkodó sötétség és a nagy nyomás - nézett rá érdeklődve Don.

	- A bor pont a sötétség és a hideg miatt bírta ilyen sokáig. A viszonylag állandó hőmérséklet és a víznyomás meghosszabbítja a borok eltarthatóságát. Egy közönséges 'borospincében valószínűleg már tönkrement volna.

	Szótlanul bámultak egymásra. Mintha még Bente anyja és Hanna is megérzett volna valamit a pillanat nagyszerűségéből. Ez tényleg hihetetlen volt, ennek a bornak története van. Ennyire komplex előéletű borospalackkal még soha életében nem volt dolga. Meggörgette a kezében az üveget, ahogy szemlélte. A dugónak tökéletesen épségben kellett maradnia, mert egyáltalán nem vett észre parafamaradványokat a borban.

	- Hol a dugó? - kérdezte a nővérét Bente. Szerette volna megszagolni.

	- Azt hiszem, kidobtam.

	Bente felállt, és elindult a szemetes felé, de a konyha- ? pulton megpillantotta a dugóhúzót, aminek a végén még mindig ott volt a dugó. Fogta, és miközben visszasétált az asztalhoz, lecsavarta róla. Leült, és a hüvelyk- és mutató- í Ujja között tartva szemügyre vette a dugót. A parafa az évek során megsötétedett, de a dugó megtartotta a formáját, és most, hogy kihúzták a palackból, kitágult. Bente ebben a pillanatban észrevett valamit.

	- Ide nézzetek! Ezen van valami felirat - vizsgálta meg közelebbről a dugót. Nagyon apró betűk voltak, szinte mikroszkopikus írás. Ezért nem látták, amikor korábban az üvegen keresztül nézték. - Ez valami szöveg. Most vált láthatóvá, ahogy kitágult a dugó.

	A dugó felületén belevésett számok tűntek elő.

	- Mi lehet ez? - hajolt át Didrik az asztal fölött, hogy jobban lássa. Bente odaadta neki a dugót, majd felállt, hogy tollat és papírt kerítsen.

	Odakint eleredt az eső. Hanna meggyújtotta az asztalon álló gyertyákat, Bente pedig felkapcsolta a nappali összes lámpáját, hogy jobban lássanak, majd visszaült, és lemásolta a papírra a számokat és a jeleket. A számokat egy kör és vesszők választották el egymástól.

	- Ezek koordináták, nem? - bökte ki Agneta, aki Bente válla felett áthajolva kíváncsiskodott.

	Didrik rápillantott, és egyetértőn bólintott.

	- Földrajzi koordináták. Igen, azok lehetnek.

	Bente Donra sandított, aki szemmel láthatóan felélénkült. A nő elővette a telefonját, megnyitotta a Google térképet, és beütötte a számokat.

	Aztán feszülten várt. Ez lehet az áttörés, amire vártak.

	Bente a képernyőre meredt. Bordeaux vidékén jártak. Pontosabban egy kis faluban, Médoc-ban. Amikor ráközelített, nem látott szőlőültetvényt, viszont felbukkant egy épület és egy cím, Rue det Templiers 16. Végre volt egy címük. Bente boldogan nézett Donra, Elnazra, végül Didrikre, majd feléjük fordította a mobilt, hogy megmutassa a médoc-i címet a térképen.

	- Megtaláltam.

	 


 

	HUSZONHETEDIK FEJEZET

	Úgy tűnt, jó nyomon járnak, és Didrik tudta, hogy Bente minél előbb szeretne utánajárni a dolognak ezért miután a többiek hazamentek, ő még maradt. Don és Elnaz egészen elképedtek az új fejleményeken, és teljesen lázba jöttek. Didrik látta a megkönnyebbülést Bente arcán, és csak ekkor értette meg, mennyire ódzkodott a nő a tévéműsor más nézőpontú átalakításától. Egész éjjel ásványvizet és fekete kávét iszogatva folytatták a kutatást Bente szobájában. Újra ellenőrizték a földrajzi koordinátákat a Google térképen, és az utcaképek segítségévek Médoc falvainak utcáin és a környező szőlőkben kóboroltak.

	- Ezt nézd! - szólt Bente, és lelkesen mutatott a képernyőre.

	A férfi közelebb hajolt, és megérezte azt a púderes, finoman fűszeres illatot, amelybe az ágyneműje is burkolózott a párizsi hotelszobában, miután a nő reggel otthagyta. Nevetséges volt, de miután Bente elment, Didrik még sokáig feküdt az ágyban, nem akarta elengedni a nő illatát. Szüksége volt arra is, hogy gondolkodjon, és rájött, Benté-nek persze igaza volt abban, hogy nem túl jó ötlet viszonyt folytatni, miközben együtt dolgoznak. De az együtt töltött napok hatással voltak Didrikre, a férfi elemében volt, azt csinálta, amit a legjobban szeretett anélkül, hogy állandóan megkérdőjelezte volna önmagát, történelemmel foglalkozott egy tévéműsor előkészítő munkálatai közben. És hogy mindezt Bentével együtt tehette, külön jó volt. Az, hogy együtt dolgozhattak, még izgalmasabbá tette a munkát. És érdekes volt közelebbről is megismerni Bentét. Ezért amikor a nő olyan hirtelen otthagyta reggel, Didrik egy kicsit összezavarodott.

	Most újra érezte az illatát, és összeszorult a gyomra. Oldalról a nő arcélére sandított, nézte a világosvörös ajkakat, amelyeket alig pár héttel ezelőtt egy éjszakán át korlátlanul csókolhatott. Bente az egyik vállán át előrehúzta a haját, hátul előbukkant karcsú nyaka, és a férfi követte tekintetével a nyak vonalát, szerette volna végigsimítani az ívét a vállakig. A nő haja ragyogott az asztalon álló gyertyák fényében.

	Didrik érezte, ahogy Bente szelíden oldalba böki.

	- Hahó! Nézz már ide! - nevetett fel, és a férfi megpróbált a képernyőre koncentrálni. - Ez lehet akár egy borbirtok főépülete is.

	- Egy birtoké? - nézte csodálkozva Didrik az egyszerű kőházat a Google térkép utcaképén.

	- A borbirtokok nem mindig olyan puccosak, ahogy az emberek hiszik - magyarázta Bente. - Egy cháteau sem biztos, hogy kastély, még ha úgy is hívják. De ha ránézel a térképre... - mutatott az egérrel a kőház mellett álló épületre.

	- Cháteau de Boda - olvasta Didrik hangosan.

	- Ez a szomszéd birtok, ami ráadásul úgy fest, még mindig működik. Esetleg fel lehetne venni a kapcsolatot a tulajdonosokkal, hátha tudnak mondani valamit a címen álló házról - folytatta Bente.

	Didrik bólintott.

	- Mindenesetre a palackot nagy valószínűséggel ebből a házból küldték.

	Didrik a térképre bámult. Vajon tényleg Sven küldte a bort? Itt tartózkodott, ebben a kőházban?

	- A Cháteau de Boda név ismerősen hangzik - gondolkodott el Bente. - Nem nagy bortermelők, de egy régi birtok, azt hiszem. Muszáj felkeresnünk a tulajdonosokat!

	Végiglapozták az összes Bordeaux-ról szóló könyvet, amije Bentének csak volt, adatokat gyűjtöttek Médoc-ról, különösen a megszerzett cím környékén elterülő régióról.

	A hajnali órákban, amikor már a nap is felkelt, és halvány fénye átvilágított az összehúzott függönyön, lefoglalták a Bordeaux-ba szóló vonatjegyeket.

	- Milyen jól néz ki! - kiáltott fel Bente lelkesen. – Ez a kis hotel nagyon hangulatos, és vannak szabad szobáik.

	Ez jó lesz!

	A nő lefoglalt két egyágyas szobát, amit Didrik kissé csalódottan vett tudomásul, de aztán belátta, hogy furcsa lett volna, ha egy kétágyas szobában szállnak meg. Végül is ők kerten nem egy pár, ráadásul a számlát majd elküldik a produkciós irodának.

	Nagy megkönnyebbülés volt, hogy ilyen oldott volt kettőjük között a hangulat. Didrik nagyon izgult az este miatt, találgatta, vajon hogy fog Bente viselkedni vele. Olyan hűvösen, mint a... az után a csodálatos együtt töltött éjszaka után? Akkor a nő világosan kinyilvánította, hogyan is képzeli el kettőjük viszonyát. Most viszont ő javasolta, hogy utazzanak el együtt. Nyilvánvalóan sikerült kissé megpuhítania, gondolta Didrik, és még azokkal a csillogó szemekkel is farkasszemet nézhetett.

	Egy hét múlva utaznak el, és pont hazaérnek csütörtök estére, a TV24 szokásos nyári partijára. Didrik sejtette, hogy a nő nem kapott meghívót, mert épphogy újra elkezdett velük dolgozni. De nem lenne jó, ha együtt mennének el?

	- Figyelj csak, lenne kedved velem jönni a nyári partira? Két főre van belépőm.

	- Óóó, igen! Persze, hogy lenne - kiáltotta Bente felvillanyozva.

	Didrik a következő pillanatban gondolkodóba esett, vajon jó ötlet volt-e elhívni Bentét. Milyen minőségben mennének együtt a buliba? Mint kollégák?

	A reggeli félhomályban Bente a férfira pillantott.

	- Köszönöm ezt a fantasztikus éjjeli melót!

	- Én köszönöm - mosolygott rá Didrik.

	A nő szemébe nézett, szinte látta, ahogy a zöld szemek pupillái kitágulnak, majd előrehajolt, és megcsókolta.

	Bente viszonozta a csókot. Eleinte nem volt ez más, csak egy közönséges csók. Magától értetődő, mintha világ életükben ezt csinálták volna. Didriknek az volt az érzése, mintha a csók lehetősége egész éjszaka a levegőben lógott volna, és lám, kiderült, hogy igaza volt. A nő puha ajkának kávéíze volt, a nyelve édes, Didrik érezni vélte az este megivott bor aromáit, szárított gyümölcsöket és cédrusfát. Egyre hevesebben csókolták egymást, a férfi magához vonta Bentét, magára húzta, egészen az ölébe, és kezét belemélyesztette a nő selymes hajába, majd végigsimított a tarkóján. Lejjebb húzta a kezét a nő csupasz karján, a bőrét tűzforrónak érezte az ujjai alatt. Tovább simogatta, lefelé a derekán, majd a csípőjén, és felhúzta a ruhája szoknya részét, hogy hozzáférjen meztelen combjához. Ahogy megérezte a puha, bársonyos bőrt, felnyögött, és beleharapott a nő alsó ajkába, még hevesebben csókolta, és szóróiban magához húzta. Bente fürge ujjakkal kigombolta Didrik ingét, és lehántotta róla. Végigcsókolta a nyakát, és a férfi nyöszörgött a nyakát perzselő leheletkönnyű, forró csókok alatt.

	Egy pillanatra megálljt parancsolt magának, kereste a nő tekintetét. Odakint egyre jobban világosodott, a hajnal legelső parázsló sugara bronzos fénybe vonta a szobát, amelyben a nő zöld szeme szinte világított.

	Hogy ilyen is lehet a szex! Hogy így is érezhet egy nő iránt! Didrik semmihez sem tudta hasonlítani a pillanat varázsát, és a vágyat, amit Bente iránt érzett. Gyors mozdulattal átemelte a nőt az ágyra. Letette a puha ágytakaróra, , lerántotta róla a ruhát, és egy hosszú pillanatig csak bámulta, ahogy ott feküdt. Ahogy megpillantotta a halvány rózsaszín fehérneműjét, erőt kellett vennie magán, hogy ne vesse rá magát azonnal.

	Ehelyett remegő kézzel kikapcsolta a melltartóját, és mialatt leügyeskedte a válláról a pántot, és messzire hajítótta a ruhadarabot, a nő mellét simogatta. Aztán lejjebb csúsztatta a kezét, megsimította az alsóneműje merev csipkéjét, majd azt is lerántotta róla, és teljesen beletemetkezett. Érezni akarta az ízét, az illatát. Feloldódni a nedves

	forróságban.

	Hetek óta csak erre vágyott.

	 

	Didrik késő délelőtt ébredt fel, már dél felé járt az idő. A múltkori reggeltől eltérően Bente gyengéden pillantott rá, amikor felébredt. A feje fölé nyújtotta a karját, mint egy elégedett macska, és odagurult a férfihoz. Végighúzta ujjait a mellkasán, és megcsókolta.

	Didrik érezte, hogy megkeményedik. Nem számított, hogy alig néhány órája szeretkeztek, újra és újra akarta Bentét.

	Miután befejezték, Bente kikászálódott az ágyból, hogy kávét csináljon. Magára kanyarított egy köntöst, és kiment a konyhába, de pár perc múlva már vissza is jött.

	- Készül a kávé, de addig is vissza akarok bújni melléd.

	Didrik Bente egyik vörösesbarna hajfürtjével játszadozva, mosolyogva ölelte magához a nőt, aki szorosan hozzábújt.

	- Gondolj csak bele, két hét múlva Bordeaux-ban leszünk - mondta a férfi, és elsimította a nő arcából a haját.

	- Igen, alig tudom elhinni - nézett fel rá mosolyogva a nő. - Már várom, hogy ismét együtt utazzunk.

	- Jártál már arrafelé korábban?

	- Néhányszor - bólintott Bente.

	Ja, persze. Frederic odavalósi.

	- De izgalmas lesz új dolgokat felfedezni - csókolta meg Bente a férfit. - Na, most már biztosan kész a kávé - mondta, és nekirugaszkodott, hogy felkeljen, de a férfi megállította.

	- Hagyd, majd én felszolgálom neked - kelt ki Didrik az ágyból, miközben tovább beszélt. - Ettől a projekttől teljesen úgy érzem magam, mint egy oknyomozó újságíró. Nagyon menő - jelentette ki öltözködés közben.

	Bente felkacagott.

	- Illene hozzád az újságírás.

	- Az lenne az álommunkám.

	- Nem a történészi pálya?

	- De igen, de ha nem történész lennék, akkor szívesen lennék újságíró. Néhányszor már írtam cikkeket történelmi folyóiratokba. De mindig is arra vágytam, hogy oknyomozó újságíró legyek.

	- Te a Párizsba és Bordeaux-ba való utazgatást, borászókkal való találkozgatást és múzeumlátogatást hívod oknyomozó újságírásnak? - vihogott Bente.

	Didrik válaszul hozzávágott egy párnát.

	- Hallgass, legalább hadd ábrándozzak egy kicsit! - rogyott vissza az ágyra nevetve Didrik, és újabb párnát vágott a nőhöz.

	- Jól van, jól van, majd hagyom, hadd játszd el az oknyomozót, igyekszem fejben tartani. Jó, hogy van nálunk kamera, esetleg elmondhatsz majd pár komoly hangvételű narrációt félhomályban, hogy meglegyen az az igazi bűnügyi riportműsor fíling.

	- Esetleg eltorzíthatnánk valamelyik riportalanyunk hangját.

	- Igen, az lenne az igazi! - bólogatott egyetértőn Bente.

	- És neked mi lenne az álommelód? - nézett a nőre kíváncsian Didrik.

	- Borokkal foglalkozni. A tévében - mondta ki teljes természetességgel Bente.

	- De ha nem ezt csinálnád, akkor mit csinálnál?

	Bente eltöprengett.

	- Nem is tudom. Ez az, amit csinálni akarok.

	- Kiskorodban mi akartál lenni?

	- Fogalmam sincs - rázta meg a fejét kacagva Bente.

	- Nem volt valami cuki vágyálmod? Hogy macskatenyésztő leszel, vagy mondjuk balett-táncos?

	- Nem hinném - felelte Bente azon a távolságtartó hangon, amit akkor használt, amikor nem akart mélyebben belemenni a dologba, és Didrik nem firtatta tovább a dolgot.

	A következő másodpercben Bente szélesen elmosolyodott.

	- Na és te? Mi akartál lenni?

	- Ez könnyű. Tűzoltó.

	- Ó, abszolút el tudlak képzelni tűzoltóként! - húzta magához Bente a férfit. - Kormos képpel, miután kimentettél egy kiscicát egy égő házból, félrecsúszott sisakkal... és egy olyan vastag tűzoltódzsekiben, ami alatt nincs semmi, csak ez a fantasztikus felsőtest - suttogott a fülébe a nő, amitől Didriknek kellemes borzongás futott végig a gerincén. - Bár mostanában úgy gondolom, hogy a történész a legszexibb foglalkozás az egész világon.

	Didrik érezte, ahogy a nő a füle mellett elmosolyodik. Imádta, amikor Bente vonzónak nevezte.

	- Nagyon klassz, hogy azt csinálod, amit a legjobban szeretsz - jegyezte meg Didrik.

	Bente bizonytalanul bólintott, és könnyedén szájon csókolta.

	- Az édesapád is ilyesmivel akart foglalkozni? Említetted, hogy élt-halt a finom ételekért és borokért.

	Bente arcáról lefagyott a mosoly.

	- Ööö... igen. Néha mondott ilyesmit.

	Látszott, hogy nem szívesen beszél erről. Mit csináljon, töprengett Didrik. Egyszerűen hagyja az egészet? De lehet, hogy Bente azt akarja, hogy mégis kérdezzen rá. Hisz azt mondta, jólesik neki, amikor a férfi kíváncsi rá.

	- Úgy fest, nem igazán akarsz beszélni az édesapádról.

	Bente elengedte a férfit, és elhúzódott.

	Ajjaj, ez nem jött be.

	- Már annyit beszéltem róla a családtagjaimmal.

	- Értem. Hogyan... - kezdte tapogatózva Didrik, de megakadt. Hirtelen elbizonytalanodott. A nőnek talán csak egy kis biztatásra van szüksége, hogy megnyíljon előtte. - Hogyan halt meg? Beteg volt?

	- Ezt nem könnyű elmagyarázni - vonta meg a vállát Bente.

	Pedig annyit beszélgettek. Jobban mondva ő beszélt annyit, gondolta Didrik. Megnyílt a nő előtt, feltárta a lelkét, megmutatta a legbenső gondolatait. Megosztotta vele szakítását, a válását, a Lovisával való kapcsolatát. A gyermekek utáni vágyát, a kurva terméketlenségét, a fenébe is! Ő még azt is elmondta, hogy valószínűleg nem lehet gyereke, a nő meg... tulajdonképpen mit is mesélt el egyáltalán magáról?

	Újra elhatalmasodott rajta az érzés, hogy ez az egész,  kapcsolatuk a nő számára nem is jelent semmit.

	- Ne haragudj - szabadkozott Bente. - Nem azért... - kezdte, de nem fejezte be.

	A férfi észbe kapott. Épp csinálni akart valamit, mielőtt beszélgetni kezdtek. Mi is volt az? Ja, a kávé. Be akarta hozni a kávét.

	Kiment a konyhába, ahová betűzött a nap, bevilágította a helyiséget. Frissen főtt kávé illata szállt a levegőben. Kinyitott egy szekrényt abban a reményben, hogy talál két bögrét, de ehelyett egy doboz sütőpor pottyant a kezébe, alig tudta elkapni. Gyorsan visszacsukta a szekrényajtót. Kinyitotta a mellette levőt, és elővett két nagy kerámiabögrét.

	Mit is mondott Bente a párizsi éjszakájukról? Hogy hiba volt. Igen, hogy kollégák, és hogy ez az egész nem túl jó ötlet. Abban igaza volt Bentének, hogy kissé talán gyors volt a dolog, ő maga sem volt biztos benne, hogy készen áll egy új kapcsolatra. Vagy a nő részéről ez csak egy kifogás lenne, hogy palástolja, igazából nem is érdekli a férfi?

	Kitöltötte a kávét.

	- Gyere vissza! - kiáltotta Bente a hálószobából.

	Didrik az órájára pillantott. Hirtelen úgy érezte, nem kellene itt lennie. Az egyik bögrét a konyhapulton hagyta, a másikat fogta, és bement Bentéhez. Odanyújtotta a nőnek a kávét.

	- Lassan indulnom kell - bökte ki.

	- Kérlek, maradj még! - kérte a nő. - Beszélgethetnénk.

	- Beszélgethetnénk? - kacagott fel Didrik gúnyosan, szinte magára se ismert. - Mégis miről? Nekem nem úgy tűnik, hogy beszélgetni akarsz.

	Bente felült, a férfi szemébe fúrta a tekintetét.

	- Szeretnék beszélgetni veled, csak nem mindenről.

	Tényleg? Tulajdonképpen mit osztott meg magáról Bente? Elárult egyáltalán bármit is? Pedig ő kérdezte, mert tényleg kíváncsi volt rá. De főleg ő locsogott-fecsegett. Didrik csak azt hitte, hogy Bente megnyílt előtte, mert megmutatta neki Párizst, de most rájött, hogy azok csak felszínes dolgok voltak, a lakás, ahol régen lakott, a pékség, ahol vásárolt, és a kedvenc borboltja.

	- Az a helyzet, hogy semmit nem tudok rólad. Semmit sem mondasz el nekem.

	A nő hallgatott, csak bámult maga elé, mintha gondolatban formázná a szavakat.

	- Szeretnélek megismerni - folytatta Didrik -, szeretnék többet tudni rólad, de csak a felszínt kapargatjuk. Ez csak most esett le. Nem beszélsz az apádról, nem beszélsz a gyerekkorodról. A francba, még annyit sem vagy képes elárulni, hogy milyen foglalkozásról álmodoztál gyerekkorodban! Valamilyen okból nem gondolod, hogy én lennék a megfelelő ember, akivel megoszthatod a legbensőbb gondolataidat.

	- Dehogyis, nem erről van szó... - kezdte Bente.

	- Lehet, hogy nem ez a szándékod, mégis így érzem - fordított hátat Didrik, és megigazította a nadrágját.

	- Apám öngyilkos lett.

	Didrik kővé dermedt a mozdulat közben. Visszafordult a nő felé. Elkapta a pillantását, amely most már egyáltalán nem csillogott olyan vidáman.

	- Ó, én... - lépett közelebb az ágyhoz -, nem tudtam...

	- Nem, nem tudtad. Mert az apám öngyilkossága nem olyasmi, amiről szívesen beszélek. Fájdalmas emlék, egy csomó sebet feltép, ezért nem beszélek róla akárkinek.

	- Bente, én... - nyújtotta ki a kezét Bente felé a férfi, de hirtelen eljutott a tudatáig, mit is hallott az imént.

	Akárki. Hát ez az! Ebben a szóban minden benne volt.

	- Szóval így látod a dolgot kettőnk között? Hogy én egy akárki vagyok?

	Bente nem szólt semmit.

	- Jobb lesz, ha megyek - sóhajtott fel Didrik. - A bordeaux-i úttal kapcsolatban majd még beszélünk.

	Bente nem tiltakozott.

	Didrik maga sem tudta, mit tegyen. Együttérezzen a nővel, vagy gondoljon saját magára? Egy része legszívesebben megölelte volna Bentét, hogy magába szívja és megsemmisítse a fájdalmas emlékeket, amiket hordoz. Egy másik része viszont minél gyorsabban el akart tűnni.

	Szótlanul kiment a lakásból, és Bente nem tartóztatta.

	 


 

	HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

	1944

	- Gerard-nak hívták - mondta Mathieu egyik este, néhány nappal később, amikor a térképeken dolgoztak a konyhában. Észrevette, hogy Sven a csókjuk óta igyekszik kerülni őt. A munka szüneteiben nem rajzolgatott odakint üldögélve, hanem felment a szobájába. Esténként továbbra is együtt dolgoztak a térképeken, de Sven szűkszavúan felelgetett neki, leginkább szótlanul, magába zárkózva gubbasztott.

	Természetes, hogy Sven össze volt zavarodva mindazok után, ami történt, és Mathieu szeretett volna mesélni neki a saját átalakulásáról, az útról, ami a valódi énjéhez vezetett.

	Gerard nélkül soha nem jutott volna el idáig.

	- Kicsodát? - pillantott fel Sven a térképről, amelyen dolgozott.

	- Azt a férfit, aki segített, hogy felfedezzem, és elfogadjam azt, aki vagyok - kelt fel Mathieu a konyhaszékről. Úgy érezte, nem tud nyugton ülni, miközben mesél. – Egy táncmulatságon találkoztunk a faluban. Akkor költöztek i ide, a családja vette meg Lassac-ot, a hárommal odébb fekvő szőlőbirtokot. - Mathieu felsóhajtott, hogy összeszedje a gondolatait. - Gerard-t mindig körülvették az emberek, nők, férfiak egyaránt. Mindenki a közelében akart lenni. Mindenkit észrevett, kedves volt, barátságos, és valahogy olyan nagyvilági, pedig soha életében ki sem tette a lábát a megyéből - mosolygott Mathieu. - Rögtön felfigyeltem rá, ahogy megérkeztünk. A barátom, akivel együtt mentünk, ismerte, és bemutatott minket egymásnak. Ahogy a szemébe néztem, rögtön éreztem valamit. Szerelem volt első látásra. Az ő családja is borászattal foglalkozott, rengeteg közös témánk volt, az előző évi termés, a munka a birtokon, de elmesélte azt is, hogy az az álma, hogy Párizsba utazzon, ahol orvosnak akart tanulni. Imádott új dolgokat megtanulni, és egyetemre akart járni. Ilyesmit errefelé i/ nem nagyon hall az ember. Itt, Bordeaux vidékén mindenki ; a fenekén marad, besegít a szőlőben, aztán szépen átveszi a szülei birtokát, és kész. Aznap este órákon át beszélgettünk, és jó barátok lettünk. Így kezdődött.

	Mathieu elmosolyodott az emlék hatására.

	- Néhány nappal később eljött hozzánk, és körbevezettem a birtokon, aztán lebicikliztünk a folyóhoz. Leterítettünk a parton egy pokrócot, és olvastunk. Abban az évben korán jött a tavasz. Munka után minden áldott este találkoztunk a folyóparton. Vittünk magunkkal sajtot, kenyeret, gyümölcsöt, olvastunk és eszegettünk, mialatt lassan lement a nap. Amikor már elég meleg volt, fürödtünk a folyóban. Az a nyár olyan volt, mintha örökké tartana, jó értelemben. És... és lassan egymásba szerettünk. Éjszaka átlopóztunk egymáshoz a birtokainkat összekötő föld alatti járatokon. Soha senki nem tudott úgy megnevettetni, mint ő. Ő tanított meg szeretni. Szenvedélyesen. Természetesen titokban tartottuk a kapcsolatunkat, mégis szárnyra kelt a pletyka. Gerard szülei tajtékzottak a dühtől.

	Mathieu hagy levegőt vett, és egy kis szünetet tartott, mielőtt folytatta.

	- Közben kitört a háború, és mindkettőnket behívtak.

	Újra elakadt a szava. Összegyűjtötte az erejét, hogy el tudja mondani a folytatást, a fájdalmas befejezést.

	- Ahogy engem, úgy őt is a frontra vezényelték. Eleinte tartottuk a kapcsolatot, aztán egyszer csak elapadtak a levelek. Néhány héttel azután, hogy Franciaország kapitulált, és én hazajöttem, ez érkezett a szüleim címére.

	Mathieu kihalászta zsebéből a hosszú, ezüstszínű láncot Gerard dögcédulájával. Rajta a teljes neve és a születési ideje. Mathieu megsimította kezével a kis fémtáblát.

	- A szülei küldték el nekem - simította meg újra a plakettet, ujjai között leeresztette a láncot. Amikor megkapta a dögcédulát, még látszottak rajta a vérfoltok, alig merte megérinteni, nem akarta kitörölni Gerard utolsó nyomait, de közben közel akarta tudni magához, hisz ez volt az utolsó dolog, ami Gerard még meleg mellkasához ért. A vér már rég lekopott Mathieu ujjaitól.

	Az, hogy mesélt Svennek Gerard-ról, a kapcsolatukról és a szerelme haláláról, talán egy új kezdet lehet Mathieu számára. Lehetséges, hogy újrakezdheti? Most az ő feladata, hogy ugyanúgy segítsen Svennek, ahogy annak idején Gerard segített neki. Észrevette ugyanis, hogy Sven hogyan küzd, hogy próbálja leküzdeni a vonzalmát. Mathieu ezt látva elszomorodott. Miféle élet az, amikor az ember nem engedheti meg magának, hogy szeressen? Még akkor is, ha az, akit szeret, a társadalom szemében nem megfelelő személy.

	- Részvétem - motyogta Sven az orra alatt. - És a szüleid - kérdezte -, tudtak Gerard-ról? Tudtak kettőtökről? Ezért kell rejtőzködnöd?

	- Nyíltan soha nem mondták, de... egy nap idejöttek a németek, és utánam kérdezősködtek, ezért elrejtettek a pincében, mert köztudott, hogy a nácik üldözik az olyanokat, mint mi.

	*

	Az olyanokat, mint mi.

	Svennek talán vigasztalón Mathieu vállára kellett volna tennie a kezét mindazok után, amit a fiatalember elmondott, de nehezére esett elhinni a történetet, így inkább folytatta a térképrajzolást. Képtelen volt ránézni, előbb meg .kell próbálnia megemészteni mindazt, amit hallott.

	A csóktól Sven halálra rémült. Meg volt győződve róla, hogy ő fertőzte meg Mathieu-t a ferde hajlamaival. Hisz hallott már olyat, hogy ez fertőző lehet. Szóval azóta abban a hitben élt, hogy ő csábította Mathieu-t a csókra.

	Csak most kezdte megérteni... ha Mathieu régen egy másik férfit szeretett, akkor a barátja természetellenes hajlamainak nem ő, Sven az okozója. Mathieu már azelőtt is ; ilyen volt, hogy ők ismerték volna egymást, mielőtt ő belépett az életébe.

	Nem Sven vitte romlásba. Mathieu olyan, amilyen, és a szülei elfogadják ilyennek.

	Amikor Mathieu arról beszélt, hogy szenvedélyesen szerétté Gerard-t, Svent ösztönösen elöntötte a féltékenység. Ez a Gerard olyan gondtalannak, életvidámnak tűnt, mindannak, amit Sven Mathieu-vel kötött össze, Ő egyáltalán nem olyan volt, mint Sven, aki állandóan tépelődött, és a munkával vagy a katonasággal próbálta elnyomni az ösztöneit. Akinek még pihenés közben is rajzolnia kellett, nehogy túl sokat töprengjen.

	A következő pillanatban belátta, mekkora ostobaság egy halottra féltékenykednie, és hogy inkább hálásnak kellene lennie Gerard-nak, aki segített Mathieu-nek azzá a férfivá válni, akibe Sven beleszeretett.

	 

	Az ezt követő napokban Sven igyekezett megemészteni az információt, próbálta megérteni, ki is Mathieu, hogy ő maga ki is valójában, miközben a birtokon tovább folyt a munka. Katonák nem mutatkoztak, csak Fossey-ék bukkantak fel néha, a szomszédos birtok, a Cháteau de Boda tulajdonosai, és kisfiúk, Jéróme. Fossey úr és a felesége rendszeresen hozták a híreket, és a konyhakerti terményeiket csereberélték Mathieu szüleivel.

	A helybeliek próbáltak minél többet megtudni a szövetségesek előretöréséről. A németek egyelőre ellenálltak, ráadásul újabb és újabb hírek érkeztek arról, hogy szorultságukban egyre agresszívabbak, foglyokat ejtenek, bárkit letartóztatnak. Veszélyes idők jártak.

	Napközben már elviselhetetlen volt a hőség, és a déli órákban, amikor a legmelegebb volt, ő és Mathieu a ház mögött pihentek az árnyékban, míg Hugó és Juliette bemenekültek a házba.

	Egy nap Mathieu megkérte Svent, hogy rajzoljon róla egy portrét az édesanyja születésnapjára. Lementek a pincébe, ahol hűvösebb volt, és a viaszgyertyák pislákoló lángjának fényében Sven nekiállt a portrérajzolásnak. Papírra vetette a gyönyörű, karakteres arcvonásokat, elidőzött a kissé ferde orrnál és a vastag, dús hajkoronánál. Az áll éles vonala gyorsan sikerült, de a szürke szemeket és a bennük tükröződő szomorúságot ábrázolni már több időbe telt. Mathieu tekintete fantasztikus volt, a bánat ellenére sugárzott belőle az életöröm. Ezt Sven mostanában a megszállás alatt sínylődő franciák általános jellemzőjének vélte, leigázták őket, de a reményt és az életigenlést senki nem vehette el tőlük. Ezt mind megpróbálta átadni, amikor Mathieu arcképét rajzolta. Három napig készült a kép. A harmadik napon, amikor Sven végre elkészült, letette a ceruzát, és megkérte Mathieu-t, hogy nézze meg a portrét. A barátja kurtán biccentett.

	- Van kedved elkezdeni egy új vázlatot? - kérdezte rekedt hangon Mathieu, és közben lassan levette az ingét.

	Svennek a torkán akadt a szó. Mathieu azt szeretné, hogy rajzolja le ing nélkül? Helyes ez? De aztán felállt, és óvatosan félretette a Juliette-nek készült rajzot a mellettük álló fapolcra. Elővett egy ív friss, fehér papírt, maga elé helyezte az íróasztalra, fogta a ceruzát, és meghúzta az első vonalat, Mathieu meztelen vállának kontúrját, aztán belemélyedt az alkotásba. Mathieu közben megszabadult egy újabb ruhadarabtól, aztán még egytől, végül teljesen meztelenre vetkőzött. Sven figyelmesen tanulmányozott minden árnyékot, minden testrészt, minden apró szőrszálat. Lázas izgalommal rajzolt, mintha ez lenne az első és utolsó esélye, hogy lássa Mathieu meztelen testét, bár tudta, hogy Mathieu képe, amint a pince fapadján ül, örökre bevésődött az agyába.

	- Pihennem kell - szólalt meg Mathieu egy kis idő múlva. Felállt, és nyújtózkodott. Odalépett Svenhez. Lesimítótta a verejtéket Sven homlokáról, aki eddig észre sem vette, hogy izzad, de most érezte, hogy az egész inge csurom vizes.

	Mathieu ezután előrehajolt, és megcsókolta. Lágy, sós íze volt. Játszott Sven nyelvével, beszívta az ajkát, és Sven hagyta, hogy csókolja. Hullámokban öntötte el a gyönyörűség. Szóval ilyen érzés megcsókolni valakit, akire igazán vágyik az ember!

	 

	Az elviselhetetlen meleg nem enyhült. Néhány nappal később egy hajnalon Mathieu is segített nekik a szőlőben, és a korai óra ellenére mindenkiről szakadt a verejték.

	- Muszáj lehűtenem magam - mondta Mathieu, jelentőségteljes pillantást vetve Svenre.

	- Odabent? - kérdezte Sven.

	- A folyóban - bámult rá hosszan a férfi, és Sven érezte, ahogy a teste felébred. A csókjuk óta, amit a pincében váltottak, semmi másra nem tudott gondolni, de azóta nem volt alkalmuk kettesben maradni. Mathieu-vel akart menni, muszáj vele mennie. Mint akit megigéztek, letette a kezéből a szerszámot, és követte Mathieu-t az erdő felé.

	A férfi könnyed léptekkel haladt az erdei ösvényen, Sven pedig a hátára szegezte a tekintetét, és követte az úton. A sűrű erdő elrejti őket, győzködte magát. Senki sem láthatja meg őket. Senki sem láthatja meg Mathieu-t. De mi lesz, ha valaki mégis észreveszi? Ha lelepleződik? Az emberek elkezdik majd kérdezgetni, hogy most akkor itthon van-e Latorre-ék fia, vagy sem. Ez a németek fülébe juthat, és Mathieu rajta van a listájukon.

	Veszélyes kalandra adták a fejüket. Életveszélyes játékba fogtak.

	Tovább haladtak a folyó felé. Amikor kiértek az erdőből, lementek a partra. A folyó vize azúrkéken fénylett.

	Mathieu levette az ingét és a nadrágját. Aztán lehúzta az alsóneműjét is. Pár lépés, és már csobbant is a vízben. Sven dermedten állt a folyóparton. Mathieu integetett, hogy menjen utána. Sven végül tett pár tétova lépést lefelé, aztán levette a pólót és a nadrágját. Érezte, ahogy a nap égeti a lapockáját. Rövid habozás után az alsónadrágját is lehúzta. Határozott léptekkel belegázolt a vízbe. A nád éles szára felhasogatta a lábszárát, de csak lépkedett tovább a kristálytiszta folyóvízben, amely csodálatosan hűsítette a vízbe merített csuklóját, és a vért, amely izzó testében keringett. Szabadnak érezte magát. Annyira szabadnak, hogy szinte megfeledkezhetett az alig néhány kilométernyire állomásozó német katonákról.

	Hallotta, ahogy Mathieu hangosan felkacag. Micsoda elbűvölő hang!

	- Mi van, ha valaki meglát? - kérdezte Sven, amikor hirtelen utolérte a valóság.

	- Ugyan, csak rövid ideig maradunk - felelte Mathieu. - Nem bírom tovább a fogságot a házban - fröcskölte maga mellett a vizet a fiú. - Lélegezni akarok - pillantott fel az égboltra. Kinyújtotta a karját, aztán hátradőlt, és elnyelte a víz.

	Sven is hátravetette magát a vízben, hagyta, hogy a folyó vize hűsítse a testét. Aztán lemerült a víz alá. Lehűtötte a fejét, aztán nyitott szemmel úszott a víz alatt. A víz alá

	szűrődő napfény foltokban táncolt előtte. Nézte, amíg bele nem fájdult a szeme.

	Amikor felbukkant a felszínre, Mathieu körbe-körbe

	forgott a vízben, ujjai hegyével hatalmas köröket rajzolt a víz nyugodt felszínére. A part felé úszott, egy víz fölé nyúló fatörzshöz, és felmászott rá.

	- Gyere ide! - kiáltotta oda neki, és Sven odaúszott. Mathieu beugrott a vízbe a fatörzsről, nagyot csobbant, cseppet sem elegánsan, Sven pedig utánaugrott.

	A folyó hosszában úszkáltak fel-alá, versenyeztek, hogy ki ér előbb a fatörzshöz. Mindannyiszor Sven volt a gyorsabb, de amikor az utolsó métereken szelte a vizet, és már majdnem célba ért, Mathieu elkapta a lábát, hátrahúzta, és így megelőzte.

	- Hé, ez csalás! - kiáltotta Sven nevetve, elkapta Mathieu víztől sikamlós vállát, és lenyomta a víz alá, mialatt Mathieu kacagva tiltakozott.

	- Hogy lehetsz mindig ennyire vidám? Irigyellek - mondta Sven, ahogy lihegve taposták a vizet a fa hosszú ágainak árnyékában. Eszébe jutott, mennyit nevetett, mióta megismerte Mathieu-t. Régen évek alatt nem nevetett ennyit.

	- Élni kell, örülni annak, aminek lehet - mondta Mathieu, és közelebb úszott Svenhez. Hátrasimította a haját a füle mögé, és hosszan a szemébe nézett. Közben kijjebb úsztak a parthoz, a lábujjuk hegye már leért a meder fenekére. Sven érezte a talpa alatt az iszapos homokot, és talpra állt a vízben.

	- Festeni, fürödni a folyóban, elszökni otthonról. Mindazok ellenére, ami körülöttünk van. Ezekre az apró örömökre szüksége van az embernek - magyarázta Mathieu. - Csókolózni. Arra is szükség van - pislantott Svenre. Közelebb húzódott hozzá, és szelíden megcsókolta. - Táncolni a sötétben - suttogta, és nedves ajkával Sven ajkait simogatta.

	Sven egyetértőn bólintott, emésztgette a hallottakat, Mathieu csókját és érintését. Igaza van, gondolta.

	Aztán közelebb húzódott Mathieu-höz, és szenvedélyesen megcsókolta. A folyóvíztől most édes íze volt. Sven a karjával átölelte Mathieu nyakát, érezte a bőrén dús, nedves hajának érintését. A meztelen testét az övéhez simulva. Combján érezte a keménységét, és levegő után kapkodva egyre hevesebben csókolta Mathieu-t.

	Hirtelen valami zaj hallatszott. Egy ág reccsenése visszhangzott a folyómeder mentén, és szétrebbentek. Sven hátrafordulva látta, ahogy egy árnyék beljebb húzódik az erdőbe.

	
 

	HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

	Miután Didrik elment, Bente egy darabig csak ült az ágyon. Váratlanul érte, hogy a férfi így kiakadt. Mi olyan furcsa azon, hogy az ember nem mesél el személyes dolgokat valakinek, akit csak most ismert meg? Jó, persze, együtt töltöttek pár éjszakát, lefeküdtek egymással, jó is volt... de azt hitte, Didrik is csak ideiglenes dologként tekint a kapcsolatukra. Neki igazából soha nem jutott eszébe, hogy nem így lenne. Miért érdeklődne őutána Didrik, aki bárkit megkaphat? Most megsértette az egoját? Lehet, hogy a férfi ahhoz van szokva, hogy az emberek mindenfélével kapcsolatban a bizalmukba avatják, csak azért, mert ismert ember?

	Hiába volt az együtt töltött éjszakájuk csodálatos, és hiába imádott a férfi társaságában lenni, Bente nem tudott szabadulni az érzéstől, hogy nem érti, minek kéne pont ő Didriknek. A férfi már annyi mindent elért az életben, ragyogó tévés karrierje van, házas is volt már, családra vágyik, míg ő úgy él, mintha tíz évvel fiatalabb lenne, mint valójában. Pár hónappal ezelőttig Didriknek mindene megvolt, amit kívánt, ő pedig úgy érezte, semmivel sem tud hozzájárulni a férfi álmainak megvalósításához. Akkor meg miért akar Didrik vele lenni? Akárhogy csűrte-csavarta magában a dolgot, mindig ugyanarra jutott, Didriknek ki kell hevernie a volt feleségét, és tovább kell lépnie. Bente tökéletes eszköz volt erre a célra, de ebben a helyzetben képtelen volt megnyílni előtte.

	Hagyta, hadd menjen, bár minden porcikájával utána akart rohanni.

	A bögrében kihűlt a kávé. Bente kivitte a konyhába, és ; kiöntötte a mosogatóba. A kávéfőzőben nem volt több, úgyhogy vizet töltött bele, és kávét kanalazott a szűrőbe.

	Hanna jött be a konyhába, és letette a pultra az üres kávésbögréjét.

	- Didrik elment?

	- Ühüm.

	- Kedves pasas, és úgy fest, bír téged - mosolygott rá Hanna.

	- Nem is tudom - felelte habozva Bente. - Mielőtt elment... összevesztünk.

	- Min vesztetek össze? Valamin munkával kapcsolatosan? Mindkettőtöknek szívügye ez a műsor, úgyhogy el tudom képzelni, hogy vitatkoztok - nevetett Hanna.

	- Nem azon. Csak azt mondta, hogy szerinte nem nyílok meg előtte, és soha nem mesélek semmit magamról. Apáról például.

	- És ezért mérges lett?

	- Nem éppen mérges, de... ő olyan nyitott, mindent elmond. Egyszerűn csak olyan fura lett a hangulat.

	- És miért nem akarsz mesélni neki apáról?

	- Még nem ismerjük egymást annyira - válaszolta Bente.

	Hanna elgondolkodott.

	- Szerintem van abban valami, amit Didrik mond. Ahhoz, hogy valakit igazán megismerjünk, muszáj, hogy az ember megnyíljon. Ezáltal a másikról is többet megtudhat. Nem lehet megismerni valakit, ha ilyen dolgokról nem beszél az ember.

	- De hisz nem is tudom, mi van kettőnk között. És igenis vannak emberek, akiket közel engedek magamhoz. Mi például bármiről tudunk beszélni.

	Hanna mosolyogva hajtotta félre a fejét.

	- Mi ketten, persze. Csakhogy mi testvérek vagyunk. Arról beszélek, hogy hogyan engedsz egy férfit közel magadhoz. Előfordult egyáltalán valaha? Adj esélyt Didriknek! Ő szemmel láthatóan szeretne megismerni. Nem minden férfi olyan, mint az a közömbös Frederic. Na, ő nem akart megismerni, ami szerintem tökéletesen megfelelt neked, mert így nem láthatta a valódi énedet, tehát megsebezni sem tudott annyira. Tudom, hogy Henrik próbálkozott, de nem járt sikerrel. Az a helyzet, hogy nehezen nyílsz meg, nem engeded, hogy megismerjenek. Aminek lehet, hogy az az oka, hogy még nem sikerült teljesen feldolgoznod, ami apával történt.

	Bente azt nem tudta, vajon síkerült-e teljesen feldolgoznia az apja halálát. Abban viszont igaza volt a nővérének, hogy Bente szeretett bizonyos távolságot tartani a férfiakkal való kapcsolataiban, mintha egy láthatatlan barikád mögé húzódna. Henrik próbálkozott, és ő beszélt is egy kicsit az édesapjáról, de aztán inkább kerülte a témát, és Henrik tiszteletben tartotta a döntését.

	Amikor ezen töprengett, mindig arra jutott, hogy az az ember, akit a legjobban szeretett a világon, az egyetlen férfi, akit valaha feltétel nélkül szeretett, eldobta az életét. Bente szeretete nem volt elég számára. Ezek az érzések óriási fekete lyukként nyelték el, aminek a végén ott lapult a rettegés. Nem tudta pontosan, hogy mitől, az egész inkább csak egyfajta ősi ösztönné vált, azokat a férfiakat, akikbe esetleg beleszerethetett, biztonságos távolságban tartotta.

	Amikor visszament a szobájába, a mobilján egy új üzenet villogott.

	A Krissie nevű tévéshow egyik szerkesztőjétől jött.

	 

	Szia, Elnaztól hallottam az új műsorodról, és nagyon érdekesnek hangzik. Van kedved egyik este a Krissie-show-ban borokról beszélgetni?

	 

	A Krissie-show nem volt más, mint Kristina Stormnak, Didrik nagynénjének saját tévéműsora, amelyet heti öt este közvetítettek. Bente korábban néhány alkalommal már közreműködött a műsorban, de amíg ő otthagyta a rivaldafényt, Krissie műsora egyre csak nőtt.

	Bente gyorsan válaszolt a szerkesztőnek, igent mondott a felkérésre.

	Aztán szedelőzködött, mert Ellie-vel volt találkozója a Rendezvous-nál. Megbeszélték, hogy a barátnője felveszi őt kocsival, és együtt elmennek a raktárhelyiségbe, ahol Bente bútorai vannak. Esett az eső, fújt a szél, és Bente örült, hogy az utolsó pillanatban felvette az esőkabátját. Épp behúzódott volna a kapualjba az étteremmel szomszédos háznál, amikor odasandított a borbár bejáratára, és észrevette, hogy egy papírlap van az üvegre ragasztva. Közelebb ment, és elolvasta.

	 

	A Rendezvous ideiglenesen bezárt, de hamarosan megújulva térünk vissza. A viszontlátásra!

	 

	Ezek szerint Tomasnak végre sikerült eladnia a helyet.

	A következő pillanatban Ellie lefékezett a járdaszegély mellett, és Bente beugrott a kocsiba.

	- Szóval bezárt a bár - vetett kérdő pillanást Ellie-re.

	- Igen, tegnap tudtuk meg, hogy gazdát cserélt az étterem - felelte Ellie, kikanyarodott az úttestre, és elindult lefelé az utcán. - Egyelőre nem tudjuk, ki vette meg. Mindenki kapott pár hét fizetett szabadságot, mielőtt az új tulaj átveszi a helyet. Nagylelkű, mi? - kacsintott rá Ellie.

	- Hűha, ez aztán gyorsan ment!

	- Ühüm. Elég durva.

	- De továbbra is étterem marad? Átvesz titeket?

	- Valószínűleg. Tomas sem tudott többet, csak hogy az új tulaj is éttermet akar működtetni. Mondjuk nem hiszem, hogy különösebben megerőltette magát, hogy többet megtudjon a kedvünkért.

	- És milyen érzés?

	- Jó. Úgy néz ki, a hely továbbra is borbár lesz, és klassz lesz együtt folytatni a többiekkel... Tomas nélkül. Új kezdet.

	Bente agya szélsebesen forogni kezdett. Mindig is szerette azt a helyet. Valaki más sokkal többet ki tudna hozni belőle, mint Tomas. A bár hihetetlen potenciált rejtett. Lehetne benne tanfolyamokat tartani, borkóstolókat, amellett, hogy a finom ételekhez szuper borokat társítanak.

	És ott az a csodás borospince! Tomas csak sittet és egyéb hulladékot tartott odalent, meg egyetlen palacktároló polcot, de Bente már elképzelte magában, hogyan lehetne végigrakni a borokat a falak mentén, és megoldani a világítást, hogy odalent is lehessen üldögélni. Eltakarítani a hulladékot, selejtezni, beállítani egy asztalt székekkel, ahol kisebb borkóstolókat lehetne tartani vendégeknek, de akár az alkalmazottaknak is. Egy ambíciózusabb üzleti tervvel nagyot lehetne lendíteni a hely forgalmán.

	 


 

	HARMINCADIK FEJEZET

	Aznap este házi pizzát sütöttek a papaféle paradicsomszósszal.

	- Klassz, hogy így alakult a dolog a dugóval, és sikerült többet kideríteni a palack történetéről - jegyezte meg Agneta, és letette a kezéből a mobilt, amin Candy Crush-t játszott, amikor Bente az asztal közepén levő deszkára helyezte a gőzölgő pizzát. - Izgalmas volt látni.

	- Ja - felelte Bente. - Jó kis fordulat, nem vitás.

	Hanna is letelepedett az asztal mellé, az anyjuk jelentőségteljes pillantást vetett rá, de a nővére alig észrevehetően megrázta a fejét, és mosolygott. Ezek meg miben sántikál- nak? Most, hogy belegondolt, egész idő alatt sutyorogtak, amikor Bente és Hanna a pizzát sütötték.

	Agneta hideg kólát töltött mindenkinek az asztalon álló kétliteres palackból. Aznap egyikük sem vágyott koktélokra vagy borra.

	- Ha nem került volna elő a dugó, nem lett volna műsor?

	- kérdezte Bente édesanyja.

	- De igen, csak egészen más hangsúlyokkal. Sokkal személyesebb lett volna, olyan realitysebb, Didrikkel és a meghívott celebekkel magunkról beszélgettünk volna.

	- Jaj! - nyögött fel Hanna.

	- Hát igen, azt nem igazán éreztem volna a magaménak.

	- Nem mondod - húzta el a száját Hanna.

	- Az a Didrik rendes férfinak tűnik - jegyezte meg Bente édesanyja.

	- Igen, tényleg az - felelte Bente, felvágta a pizzát, és mindenki tányérjára tett egy szeletet. Semmi értelme nem volt letagadni, vagy úgy tenni, mintha mi sem történt volna. Agneta jó megfigyelő volt, és nyilván tudta, hogy Didrik itt maradt éjszakára. - Túl rendes - tette hozzá Bente.

	- Ne beszélj így, senki sem túl jó hozzád - szólt rá szigorúan az édesanyja.

	- Anyának igaza van - mondta Hanna kissé szelídebben. - Az én kishúgomnak senki sem túl jó.

	Bente nagyot sóhajtott.

	- Csak éppen annyira mások vagyunk, ő családi házban lakik, családról álmodozik, gyerekeket akar, szerintem egy egész focicsapatra valót. Én meg... nem ilyen életet képzeltem magamnak. Még azt sem tudom, akarok-e egyáltalán gyereket. Neki mindene megvan, és bárkit megkaphat, akit csak akar.      .

	Bente megkönnyebbült, miután szavakba öntötte kínzó kisebbrendűségi érzését.

	- De ő téged akar - állapította meg Hanna.

	- Hát, ez azért nem ennyire egyszerű.

	- De igen. Láttam, hogy nézett rád - mosolygott Agneta.

	- De megértelek - mondta Hanna, és beleharapott a pizzába. - A másik ember érzései meg a saját érzéseink körüli bizonytalanságban a legegyszerűbb mindenkit tisztes távolságban tartani. Én is így működöm.

	Agneta egyetértőn bólogatott.

	- A kérdés csak az, vajon megéri-e - folytatta Hanna. - Megéri mindenkit távol tartani? Nem kellene egy kicsit bátrabbnak lennünk? Szerinted a halálos ágyán megbánja az ember, hogy bele mert vágni egy kapcsolatba?

	- Valószínűleg nem - mosolygott Bente.

	Tovább falatoztak, miközben Hanna rajongva mesélt az új netes felületük beindításáról. Bente mobilja megrezzent, jelezve, hogy üzenete érkezett, és amikor meglátta, hogy a Krissie-show szerkesztőjétől jött, elnézést kért Hanna végeérhetetlen monológja közepén, amelyben a nővére az új operációs rendszer szinergia hatásait elemezte, és megnyitotta az e-mailt. Azt kérdezték, tudna-e esetleg már másnap este szerepelni a műsorban. Pénteken. Mindig a pénteki adásnak volt a legtöbb nézője, sokaknak az volt a hétköznapok lezárása és a hétvégi lazulás kezdete.

	Bente persze tudta, hogy egy másik vendég nyilván lemondta a szereplést, emiatt hívják ilyen rövid határidővel a műsorba, de nem zavarta, hogy nem ő volt az első választásuk, szerepelni akart a műsorban, és mindegy volt, hogy első, második vagy harmadik lehetőségként gondoltak rá. A hét bármelyik napjára igent mondott volna.

	- Szerepelni fogok a holnapi Krissie-show-ban - jelentette be Bente.

	- Tényleg? Hű, de izgalmas! - lelkendezett az édesanyja-

	Bentének csak ekkor jutott eszébe, hogy Didrik is benne lesz a műsorban. Ezen a héten a férfi volt Krissie pénteki vendége, épp előző este mesélte neki. Minden héten más volt a különleges pénteki vendég, aki egész este részt vett a műsorban, beszélgetett, segített a pénteki szakácsnak főzni, könyvtippeket adott és borokat kóstolt.

	Tehát holnap találkozni fog Didrikkel, együtt szerepelnek majd a képernyőn, és a szünetekben talán összefutnak a kulisszák mögött.

	A fenébe, erre nem volt felkészülve! Másfelől viszont előbb vagy utóbb muszáj beszélniük. Jövő héten utaznak Bordeaux-ba, aztán egykettőre itt a forgatás. A nézeteltérésüket nem hagyhatják örökre kibeszéletlenül.

	- Na és, mikor fogsz először máshol aludni? - kérdezte az édesanyja.

	- Úgy érted, végre a saját lakásomban? - mosolygott Bente. - Még be kell rendezkednem és kicsomagolnom, úgyhogy talán valamikor a jövő hét elején.

	Bente édesanyjának könnybe lábadt a szeme, úgy bólogatott.

	- Nem akarom elhinni, hogy elköltözöl tőlünk!

	- Ugyan, anya, hisz továbbra is találkozni fogunk - mondta, majd felállt, odament hozzá, leült mellé, és magához húzta az asszonyt, miközben érezte, hogy az ő szeme is könnybe lábad.

	- Persze, tudom. De olyan jó volt egy kicsit újra együtt lakni mindkét kislányommal. Mintha bepótolnánk azt az elvesztett három évet.

	Bente most már nem tudta visszatartani a könnyeit, sírva fakadt, ahogy Hanna, aki az édesanyja másik oldalán ült, átölelte őket.

	- Hiányozni fogsz! - mondta Hanna, meglapogatva Bente vállát.

	- Ti is hiányozni fogtok nekem.

	- Tudjuk, kicsim - simogatta meg az arcát az édesanyja.

	Bente bólintott.

	- Szükségem volt erre a veletek töltött időre, de azt hiszem, ideje, hogy továbblépjek.

	- Apropó továbblépés - kezdte az édesanyja, és nagyot nyelve igyekezett összeszedni magát, majd Hannára sandított. - Nem kéne lassan elmondanod neki?

	- Oké - mosolygott Hanna a kezét dörzsölgetve, és Bentére pillantott.

	- Mi ez az egész? Miben sántikáltok? - vigyorgott gyanakodva Bente.

	- Van egy új befektetésem.

	- Ó, igen? De izgalmas! - kortyolt bele Bente a kólájába, majd letette a poharat, és figyelmesen nézte a nővérét.

	- Megvettem az éttermet. A Rendezvous-t.

	- Hogy mi? Te vásároltad meg a helyet? - nézett rá elképedve Bente.

	- Ühüm.

	- Egy befektetés! - kacagott fel Bente. - És én még azt hittem, valami olyasmit fogsz mesélni, hogy megvásároltál egy új céget, amely egy felhőalapú platform révén forradalmasítja az egész vállalkozásodat.

	Tejó ég, alighanem túl sokat beszélgettek az utóbbi időben Hannával a nővére cégének ügyeiről.

	- De hát te nem is értesz a vendéglátáshoz! Ó, már tudom is, tedd meg Ellie-t főnöknek. Találkoztál vele, ő durván jó, szóval...

	- A legjobbat még nem is hallottad - szakította félbe Agneta.

	- A bár a tiéd - bökte ki Hanna csillogó szemmel.

	- Az enyém? Ezt most nem értem...

	Hanna Bente karjára helyezte a kezét.

	- Neked vettem az éttermet. Szóval, ha gondolod, tedd meg Ellie-t étteremvezetőnek. Ahogy mondtad, én tényleg semmit nem konyítok a vendéglátáshoz, fogalmam sincs, hogy kell vezetni egy borbárt, nem értek a borokhoz, mégha ellenállhatatlanul finom Manhattan koktélokat keverek is.

	Az utóbbi állítás hallatán Bente fájdalmas grimaszt vágott.

	- Látod, még azt az egyetlen dolgot is lebecsülöd, amihez pedig szerintem értek a konyhában. Én nem tudom vezetni a helyet. A tiéd.

	- De hát... nem fogadhatom el. Lehetetlen.

	- Mondtam, hogy ezt fogja mondani - jegyezte meg az édesanyja.

	- Tudtuk, hogy ezt fogod mondani - folytatta Hanna. - Szóval ha nem akarod, hogy csak úgy neked adjam, akkor azt szeretném, hogy te üzemeltesd a helyet. Aztán majd apránként kivásárolhatsz, ha lesz rá lehetőséged. De neked kell vezetned.

	- De hát ott a tévéműsor...

	- Na igen. Arról tudod, mi a véleményem, de... - sóhajtott fel Hanna - közben persze látom, mennyire fontos számodra ez a műsor, és veled örülök. Remélem, hogy valami jó fog kisülni belőle. Esetleg csinálhatnád együtt a kettőt - szorította meg Bente kezét Hanna. -.Hisz régóta az az álmod, hogy egy éttermet vezethess.

	Bentének elállt a szava. Persze, hogy ezt akarta. De közben a tévéműsor dolga is szépen haladt, visszatérhet a rivaldafénybe, talán más műsorokban is részt vehet... lesz ideje emellett egy borbár vezetésére?

	- Ha téged nem érdekel, átalakítom, és csinálok belőle egy olyan tech-hubot - mondta Hanna. - Tudod, egy olyan tehetséggondozó helyet. Ahol egy csomó ügyes fiatal egész álló nap gondolkodhat, programozhat és kódolhat, amennyit csak akar - meredt álmodozva maga elé Hanna. - Már el is képzeltem, zöld növények a falakon, pingpongasztal, flipperek. Esetleg egy eldugottabb részben egy kipárnázott szoba, ahol pihenni lehet...

	É Bente fülében ez az egész inkább egy óvodának hangzott, és egyébként is, már a gondolattól is szívdobogást kapott. Hanna folytatta,

	- A borospincében állhatnának a szerverek, odalent jó hűvös van. És hely is van. A borospalackok is részét képezik az adásvételi megállapodásnak, így a borokból koktélokat keverhetnénk a munkatársaknak meló után, sangriát vagy Aperol spitzet...

	- Soha! Nem alakíthatod át a helyet - zihálta Bente. - És nem keverhetsz koktélokat a borokból, vannak, amiket magam választottam ki.

	Hanna lazán elmosolyodott, és vállat vont.

	- Na látod! Akkor kénytelen leszel te üzemeltetni nekem.

	 

	HARMINCEGYEDIK FEJEZET

	Didrik rámosolygott a nagynéniére, jól sikerült az interjú. A nő persze feltett pár éles kérdést, a pénteki műsor nézői mindig hosszabb, mélyebbre hatoló interjúra készülhettek a különleges vendéggel, és a nagynénje végül is újságíró, így Didrik nem is várt mást. A nő megkérdezte például, hogyan vélekedtek a szülei a tévés karrierjéről, mire Didrik felnevetett, majd bevallotta, hogy az apja nagy rajongója a műsorainak, viszont az édesanyja jobban szerette volna, ha hű marad az egyetemi katedrához, őszinteség főműsoridőben, az anyja most jól megkapja. Krissie a választ hallva cinkosan rámosolygott, értette a célzást. Az évek során ő is megkapta a rokonságtól a csípős megjegyzéseket.

	De a nagynénje nem tett fel kérdéseket á válással kapcsolatban. Amikor Didrik hazaérkezett Párizsból, Krissie felhívta, hogy kifejezze sajnálatát miatta, aztán egyik nap beugrott a férfi irodájába, ebédet is hozott, és akkor Didrik kiöntötte neki a szívét. Könnyebb volt a nagynénjével beszélni a válásukról, mint a saját édesanyjával.

	Az interjú és a tévéműsor jóleső kikapcsolódás volt, mert egyébként folyamatosan a Bentével való utolsó beszélgetésük körül keringtek a gondolatai. Azóta nem beszéltek egymással, mióta a nő célzott rá, hogy Didrik nem jelent neki valami sokat. Akárki. Ezt a szót képtelen volt elfelejteni.

	A következő héten együtt utaznak Bordeaux-ba. Didrik hitt a tévéműsorban, várta a forgatást, ráadásul sikerült leszerveznie az utazásuk idejére egy sor izgalmas interjút, amelyek tovább emelhetik a műsor színvonalát.

	De vajon működni fog a közös munka?

	Az adás ment tovább, a folytatásban Didrik segített Krissie-nek és a tévés séfnek csirkét sütni. Ezután jött a könyvajánló hétvégi olvasmányok tippjeivel, és Didrik maga is hozott egy könyvet, egy életrajzot Erzsébet királynőről. A műsor koncepciója fantasztikusan izgalmas volt, és Didrik azon kapta magát, hogy tényleg élvezi az élő adást, a nagynénje mesterien gondoskodott róla, hogy minden vendége kényelmesen érezze magát.

	Ahogy a könyvajánlónak vége lett, Krissie szembefordult a kamerával.

	- Most pedig eljött a péntek esti borozás ideje. Ezen a pénteken Bente Hammar borszakértő a vendégünk.

	Didrik meglepetten rezzent össze. Bente?

	- Bente ajánl nekünk néhányat a tavasz legjobb boraiból.

	A következő másodpercben Bente libbent be a stúdióba, térdig érő, hosszú ujjú, világoszöld, lágy esésű ruhában.

	Elfoglalta helyét a stúdió beszélgetőpultja mellett, amelyen négy borospalack sorakozott, valamint négyszer három kóstolópohár. Didrik kővé dermedve ült egy darabig, erre nem volt felkészülve, és magán érezte Krissie csodálkozó pillantását.

	- Ti ketten együtt dolgoztok egy új műsoron, igaz?

	A műsorvezető Didrikre sandított, aki erre összeszedte magát, felpattant a kanapéról, ahol addig üldögélt, és odalépett a beszélgetőpulthoz. Valósággal elvakította a reflektorok borospoharakon tükröződő fénye.

	- Így van - felelte Bente. - A műsor borról és történelemről szól majd, és néhány nap múlva elutazunk Bor- deaux-ba egy régi borospalack eredetét kutatva.

	- Hű, de izgalmas! - mondta Krissie. - Már nagyon várjuk a műsort.

	Didrik egyetértőn bólogatott. Egyenesen Bente zöld szemébe nézett, amely a tévéstúdió fényszóróinak ragyogásában zöld borospalackra emlékeztetett, arra a mélyzöld színűre. A nő udvariasan mosolygott. Hűvösen. Hogy képes ilyen hűvös maradni? Ilyen távolságtartó?

	Didriknek ez soha nem ment, csak úgy félig-meddig szeretni valakit. Vonzódást érezni, csak hogy aztán hagyja az egészet, és továbblépjen. Nehezére esett megérteni, hogy van olyan ember, aki nem nyílik meg egészen, őszintén, amikor tényleg kedvel valakit.

	A méretes poharakba már ki is töltötték a bort.

	- Csak nem bordeaux-i bort kapunk ma este? - kérdezte Krissie, felemelte az egyik poharat, megforgatta, és beleszagolt.

	- Nem, ma pinot noirt hoztam nektek. Ezt a típust elsősorban Burgundiával és az Újvilággal kapcsoljuk össze. Ez egy fantasztikus szőlőfajta tavaszra, kiváló kísérője a tavaszias ételeknek, nem csupán vörösbor, hanem gyöngyöző bor és rozé formájában is. A mai napra egy kellemes osztrák rozét hoztam, többek között.

	Az osztrák rozéval kezdték a kóstolást, megszagolták, ízlelgették, mialatt Bente mesélt a borról. Aztán áttértek egy amerikai pinot noirra.

	- Mmm... - mondta Krissie, ahogy belekortyolt. - Ez egy függőágyba való bor.

	Bente is ivott egy kortyot.

	- Ha még egyet kortyolsz, szerintem kissé tüzes, füstös ízeket is érezni fogsz benne. Mintha a faszenes grill aromáját éreznéd. És karamellizált tónusok is megjelennek. Apránként mutatja meg magát.

	Ellentétben egyes személyekkel, tette hozzá magában Didrik, és remélte, hogy nem látszik, mennyire megbántódott.

	Bente lehunyta a szemét.

	- Ez egy csodálatos bor, az egyik kedvencem, imádom.

	Akkora beleéléssel, olyan szeretettel beszélt a borokról. Bárcsak ennek a felét tudná őiránta érezni, gondolta a férfi.

	Didrik szótlanul bólogatott, miközben a bort kóstolgatta. Közbeszúrt egy megjegyzést medvecukor-aromáról, bár szemernyi medvecukrot sem érzett az italban, de a nő nem ütközött meg rajta, azt mondta, talán van némi ánizsos íz a borban, egy kissé gyógynövényes jellegű.

	Didrik nem bírt magával, folytatta.

	- Nincs ebben a borban egy kis háztető-íz? - kérdezte kekeckedve. Nem akarta elárulni, milyen rosszul érzi magát, de nem igazán sikerült eltitkolnia. Megforgatta a kezében a poharat. - Mosogatószer?

	Krissie bizonytalan tekintettel meredt rá. Aztán lefegyverzőn felkacagott.

	- Hát te aztán igazán kreatív vagy, Didrik!

	Bente mosolygott.

	- Hmm, lehet. Friss illatú, talán kissé gyümölcsös.

	Áttértek a következő borra.

	- Ebben én... - kezdte Didrik elgondolkodva, miközben szerencsétlen nagynénje erőltetetten vigyorogva figyelte -, izzadt ló aromát fedezek fel - bökte ki. Már fogalma sem volt, hol hallotta ezt az idióta kifejezést.

	- Izzadt ló - komorodott el Bente, és pár pillanatig hallgatott. - Fura, hogy ezt említed - szagolt bele a borba. Egyenesen Didrik felé fordult, és farkasszemet nézett vele. - Az a személy, aki annak idején felkeltette az érdeklődésemet a borok iránt, néha ezt a kifejezést használta egyes vörösborokkal kapcsolatban.

	Bente hosszan nézett Didrikre, és a férfiban megmozdult valami a nő meleg, sokatmondó pillantásától. Mintha Bente meg akarná mutatni neki, hogy van egy kis rés a pajzsán, hogy igenis képes megnyílni előtte. Közben egy óvatos mosollyal meg mintha bocsánatot kérne tőle.

	- Az illető egy tévéműsorban hallotta ezt a kifejezést, valamikor az ezerkilencszáznyolcvanas években - tette még hozzá Bente.

	- És ki az, aki felkeltette az érdeklődésedet a borok iránt? - kérdezte Krissie.

	- Az édesapám - felelte kissé remegő hangon Bente, és Didrik észrevette, hogy könnyek csillognak a szemében.

	- De izgalmas! - mondta Krissie. - Akkor .most biztosan büszke rád?

	- Az lett volna - mosolygott Bente.

	Didrik alig bírta ki, hogy ne rohanjon oda, és vegye a karjába a nőt, hogy vigasztalva átölelje. Ehelyett csak vigyázva kinyújtotta a kezét a pult lapja alatt, hogy senki ne lássa. Megszorította Bente kezét, aki egy pillanatra lehunyta a szemét, hogy visszapislogja az előtörni készülő könnyeit.

	*

	Bente remélte, hogy Didrik felfogja, milyen hatalmas lépés volt számára az előbbi vallomás. A többiek előtt ment ki a kulisszák mögé, agreen room-ba, ahogy azt a helyiséget hívták, ahol a műsor résztvevői várakoztak a fellépésük előtt.

	Didriknek volt még egy kis dolga, a Szakértők új évadáról mesélt, amelyet ősszel kezdenek majd forgatni.

	Nézte a férfit agreen room hatalmas képernyőjén. A műsort egyenes adásban közvetítették, Didrik nevetett és viccelődött, teljesen önmaga volt. Didrik mindig ilyen volt, í Önmaga. Az, hogy megosztotta a legbenső gondolatait Bentével, azt jelentette, hogy sebezhetőnek mutatkozott előtte.

	A nőnek eszébe jutott Henrik, akit sosem engedett magához karnyújtásnyi távolságnál közelebb. Előtte pedig Frédéric, aki pedig mindig távol tartotta Bentét a saját legbenső gondolataitól, ez viszont Bentének tökéletesen megfelelt, mert így rajta sem volt nyomás, hogy közel engedje őt.

	Didrik azonban elvárta tőle, hogy ugyanúgy megnyíljon előtte, ahogyan ő tette. Lehet, hogy megéri? Lehet, hogy muszáj megosztania vele a legbensőbb titkait, ha esélyt akar adni a férfinak, kettőjük kapcsolatának?

	Mire Didrik kilépett a stúdióból, Bente készen állt. Eltökélten pillantott a férfira.

	- Éttermet vezetni - mondta, mivel fogalma sem volt, hol kezdje, és kezdetnek ez is jó volt.

	- Hogy mi?

	- Éttermet vezetni. Vagy egy borbárt.

	Didrik még mindig furcsán nézett rá. Ja, igen, meg kéne magyaráznia, miért áll itt előtte alternatív életutakat felvázolva.

	- Erről álmodoztam gyerekkoromban, hogy éttermet fogok vezetni.

	- I-igen...?

	- És ma is ezt csinálnám, ha valami mást kellene választanom. Vagy talán inkább egy borbárt. De... szükség van egy kis magyarázatra. Minden mindennel összefügg, hogy úgy mondjam.

	Didrik bólintott.

	- Szeretnél beszélgetni? - nézett komoly arccal a nőre.

	- Igen - felelte Bente.

	 

	A Gárdetben sétálgattak. Ezen a napon Stockholm a tavaszi időjárás teljes repertoárját felvonultatta. Épp az imént húzott el a fejük fölött egy zivatar, az acélszürke viharfelhők most a láthatár szélén lapultak, mintha el akarnák nyelni az égboltot vérnarancs színűre festő lemenő napot. A levegő esővel és párával volt terhes.

	- Azzal kezdeném, hogy szeretném megosztani veled a gondolataimat és az érzéseimet. Szeretném, ha jobban megismernénk egymást, csak egy kicsit bizonytalan vagyok, hogy... hogy mi is ez, ami kettőnk között van.

	Igazából legszívesebben nekiszegezte volna Didriknek a kérdést, hogy ugyan minek kell pont ó' a férfinak, amikor bárkit megkaphat, de érezte, hogy ez nagyon méltatlan lenne.

	- Úgy értem, te vagy Didrik Holgersson, az egyik leginkább közkedvelt személy egész Svédországban. Te bárkit megkaphatsz - nevetett fel Bente zavartan. - Szóval azt akarom ezzel mondani, hogy bizonytalan vagyok - harapta el a szót, és halványan elmosolyodott.

	Didrik visszamosolygott.

	- Bárkit megkaphatok? De én téged akarlak - felelte - a férfi, és sötét szeme ragyogott. 

	A szavaitól Bentének szaporábban kezdett verni a szíve. 

	Téged akarlak.

	A férfi felnevetett, szinte mintha zavarban lenne.

	- Nagyon kedvellek.

	Didrik hosszan bámulta a nőt, és Bente kénytelen volt félrefordulni, de nem tudta elfojtani az arcán szétterülő boldog mosolyt. Tovább sétáltak.

	Bente nekifogott.

	- A szüleim mindketten könyvelőként dolgoztak, de az édesapám nagy szenvedélye a főzés volt és a borok. Mindig arról beszélt, hogy legszívesebben egy saját éttermet vezetne. Semmi különlegeset, csak egy kis sarki vendéglőt a kertvárosban, ahol laktunk. Nagyszabású álmai voltak, sokat beszélgettünk erről, és végül ez lett az én álmom is. Így valahogy az egész tovább élt.

	Bente tisztában volt vele, hogy ez milyen betegesen hangzik, hogy képtelen csak simán mesélni egy gyerekkori álmáról, ami máig megmaradt. Csakhogy bármikor, amikor elkezdett magáról, a céljairól és az álmairól beszélni, mintha egyszerre elkezdett volna felfejteni minden mást is. Egy kérdésre adott válasz elvezetett egy következő kérdéshez, és hipp-hopp, máris az édesapja halálánál jártak.

	De engednie kell, hogy Didrik felfejtse a múltját. Már ha meg akarja tartani a férfit.

	- Ez nagyon érdekes - mondta Didrik.

	- És nagyon nehéz beszélni róla, mert annyiféleképpen kapcsolódik apámhoz. Nehéz erről beszélnem, és... - hirtelen elhallgatott.

	- És még mindig erről álmodozol? Egy étteremről?

	- Igen. Néha.

	Bentének eszébe jutott a Rendezvous és Hanna ajánlata. Igen, ezt akarta.

	- Amikor ez a tévés dolog bejött az életembe, imádtam, de az étteremről szövögetett álmaim mindig ott voltak valahol a háttérben.

	- Nagyon megindító, hogy továbbviszed édesapád szenvedélyét és álmait, hogy ezt valahogy sikerült átmentened belőle - fejtegette Didrik. - Milyen volt vele, mielőtt meghalt? Milyen ember volt azon kívül, hogy szeretett volna éttermet vezetni, és szeretett főzni?

	- Fantasztikus ember volt - felelte Bente. - Legalábbis szerintem. De az ember gyerekként persze nem lát mindent. Burokban éltünk a nővéremmel. A szüleim mindentől meg akartak oltalmazni bennünket, és nem hiszem, hogy észrevettem, az édesapám valójában milyen rossz állapotban van. Éldegéltünk a kis kertvárosunkban, egy csodás közösségben, legalábbis azt hittük. A környéken mindenki segített a másiknak. Ha valaki mondjuk kifestette a házát, mindenki ment segíteni. Három felnőtt festett, egy negyedik vigyázott a kisgyerekekre, egy ötödik magával vitte a nagyobb gyerekeket, bevásároltak, aztán grilleztek valamit ebédre. Az embert mindenhol szívesen fogadták. Hamisítatlan kertvárosi életérzés. - Bente nem tudta megállni, elmosolyodott az emlék felidézésekor.

	Az ő házuk az utca végén állt, legközelebb a tóhoz egy, a várostól délre eső kertvárosi övezetben. Az utcájukban az összes ház az ezerkilencszázkílencvenes évek elején épült, és mindegyikbe gyerekes családok költöztek. Bentéék háza egy szerény, sárgára festett faház volt könnyen gondozható kerttel, egy fantasztikus orgonalugassal és egy puccos kocsifelhajtóval, két oldalról a Bente apja által odaállított oszlopokkal keretezve. Az oszlopokat a férfi a szemközti szomszéddal egyidőben biggyesztette a feljáró mellé, egyfajta ártatlan kertvárosi apuka-vetélkedés részeként. Amit aztán Bente édesapja minden szempontból elvesztett.

	- De aztán történt egy csomó minden... a könyvelő cégükben. Nem ismerem a részleteket, de a lényeg az, hogy számviteli csalással gyanúsították őket.

	Egy november eleji szeles szombat délután minden megváltozott. Közeledett a tél. Amikor Bente hazaért a kézilabdaedzésről, már alkonyodott, és ő már alig várta, hogy érezze a konyhában szálló illatokat, a házi paradicsomszószét, ami a pizzához készült, amit ő segít majd megsütni, és hogy a bekapcsolt, de lenémított tévében lássa a Totó-lottó sorsolást, szigorúan a rádióműsor hangjával, mert Bente édesapja meg volt róla győződve, hogy a rádiós kommentátorok sokkal jobbak. Először mindig a Totó-lottó, aztán zene a konyhában álló kis CD-lejátszóról. Bente sietett haza. De ezúttal nem fogadták meleg illatok, és a rádió sem volt bekapcsolva. Az emeletről viszont beszélgetés hangjai szűrődtek le. Valami nem stimmelt. Bente szülei nemsokára lejöttek, és azt mondták neki, hogy menjen, zuhanyozzon le. Hamburgert rendelnek vacsorára. Ez a nap volt a fordulópont.

	- Hamarosan mindenki megtudta, hogy bűncselekménnyel gyanúsítják őket, és minden megváltozott. Mindenki kerülni kezdett minket. Többé nem hívtak meg vendégségbe, minket a nővéremmel nem hívtak el filmet nézni vagy a kézilabdameccseink utáni bulikba. Aztán a barátaim kerülni kezdtek az iskolában, senki nem szólt hozzám. Mindez nagyon gyorsan történt, alig néhány hét leforgása alatt. A szüléimét végül letartóztatták. Az... az rettenetes volt. Amikor a rendőrök kivezették őket a házból. Az összes szomszéd kijött a háza elé, csak álltak ott, és bámultak minket. Senki nem jött oda Hannához és hozzám, senki nem próbált megvigasztalni minket. Egy lélek sem. Csak bámulták, ahogy elviszik a szüleinket, miközben mi kétségbeesetten zokogunk.

	- Egyetlen felnőtt sem volt, aki segített volna nektek?

	- A gyámügyesek kijöttek, hogy megvárják, amíg Lydia odaér, aki villámgyorsan megérkezett. De az utcánkból egyetlen szomszédnak sem jutott eszébe, hogy megkérdezze, hogy vagyunk, és hogy segíthet-e valamit. Egyetlen embernek sem azok közül, akikkel együtt vacsorázgattunk, akik beragasztották a térdünket, amikor elestünk a biciklivel, és mirelit zöldborsós zacskót tettek a púpra, míg elmúlik. Akiknek a gyerekeit a szüleim matekból korrepetálták. Ezekre az emberekre addig úgy tekintettem, mint a családomra, de amikor szégyenbe kerültünk, valami megváltozott abban a habos-babos, rózsaszín kertvárosi idillben. Úgy tettek, mintha nem is ismernének minket.

	- És ezután elköltöztetek onnan?

	Bente bólintott.

	- Elítélték őket, és a börtönbüntetés kezdetére várva apám öngyilkos lett. A szégyen és az egész Úgy már túl sok volt neki. Amikor az anyám megkezdte a szabadságvesztése letöltését, az apám pedig már nem élt, Hannával úgy éreztük, már semmi sem köt oda minket. Úgyhogy néhány évig, amíg anyám börtönben volt, Lydiánál laktunk Gotlandon. Aztán anya eladta a házat, és a pénzből vett egy kis lakást a Söderen.

	Bente egy pillanatra elhallgatott.

	- De ezután nagyon nehéz volt új barátokat találnom.

	- Ezen nem lehet csodálkozni. Nehéz megbízni az emberekben, ha valakit ilyen élmény ért - ölelte át a nő vállát Didrik, és fél kézzel megszorította.

	Továbbsétáltak a Djurgárdskanalen mentén, végig a Strandvágenen, végül a Skeppsbronnál lyukadtak ki, ahonnan a Málaren déli partján folytatták útjukat. A víz túloldalán a Városháza tornya magasodott. Az ég vöröse most őszibarack-árnyalatra váltott, és villódzva tükröződött az öböl vizében.

	- Volt az édesapádnak valami előtörténete? Pszichés betegség, ilyesmi? - tette fel a kérdést óvatosan tapogatózva Didrik. Bente értékelte, hogy a férfi tapintatos, de közben kínos volt tapasztalnia, hogy a férfi szemmel láthatóan kényelmetlenül érzi magát. Vagy ez teljesen természetes? Végül is ez nem egy könnyű beszélgetés.

	Bente megrázta a fejét.

	- Így utólag már látom, hogy voltak nagy hangulatváltozásai, de semmi olyasmi, ami akár csak a közelében lett volna annak, hogy végül öngyilkos lett.

	Megálltak. A férfi a karjába vette Bentét, szorosan magához ölelte. Pont erre van szüksége, gondolta a nő. Egy ölelésre. Nem több kérdésre. Didrik mintha megértette volna, szótlanul lépkedtek tovább.

	- Van kedved feljönni hozzám? - kérdezte Bente, ahogy elhagyták a Skinnarviksbergetet.

	- Van.

	- Úgy értem, a lakásomba.

	- Igen, szívesen - vigyorgott szélesen Didrik. - Szóval visszaköltöztél?

	- Minden nagyon gyorsan ment, egyelőre odavittem mindent, ami a raktárban volt. De még nem tudtam berendezkedni, szóval elég nagy felfordulás van.

	Didrik megörült a meghívásnak. Az iménti beszélgetésük kemény volt, a férfi már értette, miért olyan nehéz Bentének beszélnie erről. Nem kellett volna elítélnie érte. Úgy látszott, a nő szeret rágódni a dolgokon. Didriknek ez a vonása is tetszett, és ezt feltehetőleg nem mutatta meg akárkinek.

	Útközben egy étteremben vettek némi thai vacsorát, és felvitték magukkal a lakásba. Kétszobás lakás volt, hatvan négyzetméter körüli. Mindenütt kartondobozok tornyosultak, mögülük halvány rózsaszín falak tűntek elő, és a nappali közepén, egy világos szőnyegen sötétzöld bársonyhuzatú kanapé állt. A helyiség egyik rövidebbik falán, a kandalló párkánya felett nagy, szögletes tükör lógott bronzkeretben. Az egyik falat teljes egészében egy fáradtzöld beépített könyvespolc fedte, amelyre már elkezdték kirakni a könyveket egy mellette álló, nyitott kartondobozból. Az egyik hosszanti fal mellett kisebb polc állt, négy rekesszel bakelitlemezek számára, a polc tetején pedig egy lemezjátszó trónolt, az egyik ablakpárkányra állított hangszóróval. Az ablakpárkány fennmaradó felületét cserepes növények foglalták el, néhány kisebb növény pedig a mennyezetről lógó horgolt virágtartókban virított.

	Bente kivett az egyik dobozból pár foltos, réz gyertyatartót, és a fényesre csiszolt diófa étkezőasztalra helyezte, gyertyát állított beléjük, és meggyújtotta őket.

	- Ez csodaszép - pillantott körbe Didrik.

	- Köszönöm. Gondolom, nálad otthon kissé... nagyobb rend van.

	A férfi elmosolyodott.

	- Most éppen nincs is otthonom, de a Gárdeten találtam egy lakást, amit lehet, hogy kiveszek. Ez viszont... ez olyan, mintha újra Párizsban lennénk.

	Didrik körülnézett a lakásban. Azonnal meghódította a hely. Vajon ő tudna így élni? Mindig is kertes házról álmodott, és amint tudott, kiköltözött a belvárosból, bár élvezte a városi életet is, inkább arról volt szó, hogy előrébb akart lépni az életben.

	Odakint újra eleredt az eső, apró cseppek doboltak az ablaküvegen. Letelepedtek az ablaknál álló étkezőasztal mellé, és nekiláttak az ételnek egyenesen a dobozból, a pálcikákkal, amelyeket az étteremből hoztak.

	- Köszönöm - mondta Didrik egy idő után, átnyúlt az asztal felett, és megszorította a nő kezét. - Köszönöm, hogy megosztottad velem a történetedet. És ezért is.

	- Amikor az apám haláláról és annak okáról beszélek, annyi gondolat ébred bennem - csippentett egy csirkedarabot a pálcikái közé Bente. - Mintha újra meg újra megpróbálnék mindent megemészteni. Az összes miértet. Két gyereke volt, felesége, azt mondta, szeret minket, és én mindig szeretve éreztem magam gyerekkoromban. És mi is imádtuk őt. De ez nem volt elég.

	Didrik szótlanul hallgatta, és úgy érezte, muszáj mondania valami vigasztalót.

	- Ugye tudod, hogy nem arról van szó, hogy nem volt elég a szeretetetek. Egyszerűen rosszul érezte magát - kezdte tapogatózva.

	Bente bólintott.

	- Legbelül tudom, persze, mégis valahányszor szóba kerül, újra előjönnek ugyanazok a gondolatok, és folyton emlékeztetnem kell magam, hogy nem így van, és ez... - sóhajtott fel - piszok kimerítő.

	Letette az evőpálcikákat, összekulcsolta a kezét az asztalon, és az ablakon kifelé bámulva folytatta.

	- Apa halála után iszonyú rosszul éreztem magam. Voltak napok, amikor én sem akartam élni, mert ő már nem volt velem. Amikor a gyász, a hiánya, és a halála miatt érzett fájdalom valósággal szétszaggatott, néha arra gondoltam, hogy az egyetlen észszerű választás az lenne, ha én is ugyanezt tenném. Egyszerűen eldobnám az életemet. Hanna és az anyám akadályozott meg benne, képtelen lettem volna ilyet tenni velük. Mert szeretem őket. Ettől lesz még érthetetlenebb, hogy az apám mégis megtette. Az ember nem tesz ilyet azokkal az emberekkel, akiket a legjobban szeret. Ő mégis ezt tette velünk.

	Didrik felállt, átült a Bente melletti székre, és magához húzta őt. Bente a vállára hajtotta a fejét, és csak ült ott, hagyta, hogy a férfi átölelje.

	- Sajnálom, hogy a múltkor úgy felkaptam a vizet - bökte ki Didrik egy kis idő múlva.

	- Nem kell bocsánatot kérned - mondta Bente.

	- De igen - erősködött a férfi. - Most már látom, mekkora érzelmi megpróbáltatás neked újra és újra átélni ezt. Bocsánatot kérek, hogy olyan rámenős voltam.

	- Nem tudhattad - mosolygott halványan Bente. - Ráadásul állítólag egyre könnyebb lesz, valahányszor az ember újra és újra átéli, és szavakba önti az érzéseit - nézett hosszan a férfira. - Ezelőtt még soha nem mondtam ki ezt, köszönöm, hogy veled olyan biztonságban érzem magam, hogy... - megremegett a hangja, és nagyot nyelt -, hogy meg mertem tenni.

	Hosszan egymás szemébe néztek, aztán a férfi gyengéden megcsókolta, és Bente viszonozta a csókját.

	- Jólesne egy tea - mondta Bente, és felállt. - Van valamennyi, a bérlőm hagyta itt.

	Beletúrt egy dobozba, és előásott két teáscsészét.

	Elkészítette a teát, és nem tudta megállni, folytatta a kipakolást a kartondobozokból. Az egyikből kivett több kis festményt, és felakasztotta őket az egyik falra, ahol a szögek még a helyükön voltak. Tájképek Franciaországból, Olaszországból, Koppenhágából, valami kis alpesi faluból, a különböző utazásairól.

	- Ó, most jut eszembe! - nézett mosolyogva Didrikre, és odament egy nagy bőr utazótáskához, ami a kanapé mellett állt. Kivette a kis akvarellt, amit a férfitól kapott, és a fal közepére akasztotta.

	Aztán folytatta a következő dobozzal, ahonnan sorra kiemelte a könyveket, összehúzott szemöldökkel koncentrált.

	- Van valahol egy könyvem a bordeaux-i borvidékről, azt hiszem, az ezerkilencszázötvenes évekből. Arra gondoltam, hátha vannak benne régi térképek, vagy ilyesmi, ahol látni lehet, hogyan nézett ki abban az időben a kérdéses terület, ahova a koordináták mutatnak.

	Didrik helyeslőn bólintott, és segített kicsomagolni a szakácskönyveket és a borokról szóló munkákat, amiket Bente elhelyezett a könyvespolcon. Egy részük franciául volt, majdnem mindegyiken látszott a szorgos használat, néhánynak kezdett szétesni a borítója.

	- Ez az! - mondta Bente felvillanyozva, és odanyújtott neki egy vörös vászonkötésű könyvet.

	Didrik mobilja megrezzent egy érkező hírmorzsától, és a férfi ámulva fedezte fel Bente nevét a cikk címében. Ez meg mi? Rákattintott a hírre. A tévés borszakértő még mindig gyászolja az apját.

	Elvigyorodott, ez jellemző szalagcím volt egy hírszegény nap után.

	- Ez gyorsan ment - jegyezte meg. - Újra aktuális vagy - mutatta meg Bentének a cikket.

	Bente meghökkent, a szeme tágra nyílt, nyugtalanság suhant át rajta, majd elolvasta a cikket, és halványan visszamosolygott Didrikre.

	- Nem volt semmi érdekes, amiről írhattak volna.

	Didrik vállat vont.

	- Ez már csak így megy.

	Leültek, és elkezdtek összeállítani egy menetrendet a meglátogatni kívánt helyekkel és a megbeszélt találkozókkal, de Didrik észrevette, hogy a nő gondolatai máshol járnak.

	- Minden rendben?

	- Persze, én csak... egy kicsit elszoktam tőle, hogy benne vagyok a hírekben.

	Megrázta a fejét, és letelepedett a kanapéra, ölében a könyvvel. Didrik odaült mellé. Átlapozták a kötetet, egyes részeket, amiket érdekesnek találtak, elolvastak, és Didrik kezdte érezni, hogy egyre nehezebb a szemhéja, hosszú volt ez a nap. A mellette ülő Bente is nagyot ásított.

	- Ezt nézd! - kiáltotta a nő hirtelen. A hangja is felélénkült.

	Didrik a szemével követte, ahogy Bente .végighúzza az ujját egy régi térképen.

	- Ez a Rue Templiers 16. igaz?

	Didrik bólintott.

	- És nézd csak - folytatta Bente. - Itt annak a nagy kőháznak kell lennie, amit a múltkor a Google térkép utcaképén láttunk. Ez valamikor egy borászat volt, ahogy gyanítottam - mosolygott diadalmasan. - Tessék, itt van, Cháteau du Chéne.

	 


 

	HARMINCKETTEDIK FEJEZET

	1944

	Sven kilábalt a vízből, és magára rángatta a ruháit. Nehéz volt felhúzni őket a vizes testére. Mathieu bent maradt a vízben.

	- Várj! - kiáltott Sven után.

	- Valaki meglátott bennünket, el kell tűnnünk! Vissza kell menned a házba - mondta Sven fojtott hangon.

	Mathieu megrázta a fejét.

	- Eszemben sincs! Most nem. Évek óta most szabadul

	tam ki onnan először.

	A férfi lassan elindult kifelé a vízből. Akár egy meztelen, bár kissé tán vézna görög isten, emelkedett ki a habokból. Kisétált a partra, és megállt Sven előtt.

	- Megbolondultál? - meredt rá Sven a fejét csóválva. - Öltözz fel, és menj vissza a házba! Nem tudjuk, ki látott meg bennünket. A Gestapo vagy a rendőrök bármelyik pillanatban jöhetnek letartóztatni minket.

	- Fogalmad sincs, milyen állandóan rejtőzködni! Évek óta először éreztem magam boldognak - tárta szét a karját Mathieu, hogy ezzel is hangsúlyt adjon a szavainak.

	- Mathieu, ez most nem az a helyzet, amikor az ember a boldogságát keresi. Háború van, Franciaországot megszállták a németek, a nácik vadásznak az olyanokra, mint... mint... - képtelen volt kimondani.

	- Mondd csak ki! Az olyanokra, mint mi - bámult kihívóan Svenre Mathieu. - Mi van, szégyellsz engem?

	- Szégyellek? Nem erről van szó - rázta a fejét Sven. - Csak halálosan félek. Hogy rajtakapnak minket. A szüleid nem véletlenül rejtegetnek. Meggondolatlanság volt olyankor eljönnünk, amikor bárki megláthat. Színtiszta ostobaság. Nem kellett volna a birtokon maradnom, veszélybe sodortalak titeket...

	- Persze, menj, csak tessék! - sziszegte Mathieu. - Mintha nem tudnám, hogy alig várod, hogy visszatérj a légióba.

	Sven lassan megcsóválta a fejét.

	- Szó sincs róla, hogy alig várnám, csupán kénytelen vagyok fontolóra venni. Várják, hogy visszatérjek. Hamarosan elkezdenek keresni.

	- Szóval vissza akarsz menni? - kérdezte gyanakvó kifejezéssel Mathieu.

	- Előbb-utóbb muszáj visszamennem. Aláírtam egy szerződést.

	Sven természetesen legszívesebben itt maradt volna Mathieu-vel. Csakhogy a légió ezt soha nem hagyná jóvá. Dezertőrként a börtönbüntetést kockáztatta. Ha az ember egyszer belépett az Idegenlégióba, akkor hűen kellett szolgálnia.

	- Szerződést - ciccegett megvetően Mathieu. - Mintha legalábbis a katonák még nem tettek volna eleget!

	- Erről most nincs idő vitázni, megláttak minket - fordult sarkon Sven, hogy induljon, de Mathieu nem mozdult. - Gyere már, megbolondultál?

	í Mathieu csak állt ott egyhelyben, és nézett utána.

	’ Sven visszasietett a birtokra. Beállt a szőlősorok közé, folytatta a munkát, mintha mi sem történt volna, és közben várta, hogy Mathieu megérkezzen. Miért, miért ment utána? Miért tette ki magát ekkora veszélynek? És miért keverte ekkora bajba Mathieu-t?

	A szőlő túloldalán húzódó erdősávra sandított. Teltek

	a percek. Mathieu nem jött.

	Mi van, ha történt vele valami? Ha már el is fogták?

	Végül meglátta, ahogy az erdő felől közeledett. Sven lassan fellélegzett, kis híján elhányta magát a megkönnyebbüléstől, a gyomra kavargóit, öklendezett. Hugó, aki néhány méterrel odébb dolgozott a sorok között, odafordult Svenhez, de ő felemelte a kezét, hogy most hagyják békén. Mathieu elsétált a szőlőtőkék mellett. Hugó meglepetten nézett rá. Már majdnem délelőtt kilenc óra volt, ekkortájt a fia már bent szokott dolgozni a házban. Mathieu nem nézett Sven felé, csak bement a házba.

	Sven lassan fellélegzett. Mathieu egyelőre biztonságban van. Fogalma sem volt, ki lehetett, aki meglátta őket, de Mathieu pillanatnyilag nincs veszélyben. Egyelőre biztonságán van, ismételgette magának, mint egy mantrát.

	Telt-múlt az idő, aznap Sven az út felől jövő minden zajra ijedten összerezzent, de se német katonák, se a Gestapo, se a francia rendőrség nem jött értük.

	Mathieu egész nap rejtőzködött, ebédidőben sem bukkant fel. Sven gondolni sem bírt a veszekedésükre, még mindig reszketett a gondolatra, hogy meglátták őket.

	Ebéd után Hugó kiment, hogy folytassa a munkát a szőlőben, és Sven épp indult volna utána, amikor Juliette megkérte, hogy maradjon egy pillanatra.

	Az asszony nekilátott leszedni az asztalt, miközben beszélt.

	- Láttam magukat a folyónál ma reggel - bökte ki.

	Sven szíve majd kiugrott a helyéről, úgy kalapált. Megkönnyebbülés hullámzott át rajta. Nem egy kívülálló látta meg őket. Nem olyasvalaki, aki feljelentené őket a rendőrségen. De aztán elöntötte a szégyen. Majd a bűntudat. Végül elfogta a félelem. Juliette természetesen soha nem jelentené fel a saját fiát, de mi van, ha őt feljelenti? Lehet, hogy azt hiszi, Sven vette rá Mathieu-t valamire.

	- Bocsánatot kérek, én... én feljelentem magam a rendőrségen. Nem akarom, hogy történjen valami Mathieu-vel - próbálta összeszedni a gondolatait Sven. - Az egész az én hibám volt. Az én hibám.

	Juliette megfordult.

	- Nyugalom, senki nem fog feljelenteni senkit, és tudom, hogy nem a maga hibája. Ismerem a fiamat, azt a reménytelen álmodozót. És tudom, hogy ő sodorta veszélybe magát.

	- De nekem lehetett volna több eszem.

	- Bizony - bólintott az asszony. Letette a kezéből a rongyos konyharuhát, amivel eltörölgette az elmosogatott edényeket. Kihúzott egy konyhaszéket, rámutatott, majd ő is leült Svennel szemben. - De a szerelemtől meggondolatlanságokra ragadtatjuk magunkat. Megbolondulunk - mosolygott. - Amikor Gerard halálhíre megérkezett, Mathieu egy része is vele halt. De amióta ön itt van a birtokon, magához tért, újra olyan, mint régen. Ezt örömmel látom, és hálás vagyok magának, Sven.

	A férfi hallgatott.

	- De veszélyes dolgot műveltek, és tudom, hogy Mathieu sokszor meggondolatlanul cselekszik.

	- Nem fog megismétlődni, ígérem, és nem fogom hagyni azt sem, hogy Mathieu csak így megszökjön.

	- Ez nem a maga felelőssége, de tudom, hogy Mathieu hallgat önre. Maga mellett biztonságban van - mosolygott rá szélesen Juliette. - De életveszélynek teszik ki magukat. Még akkor is, ha most mindennél fontosabb a szerelem, csak az óvatosság segíthet a túlélésben.

	- Amit Mathieu-vel... az nem... - dadogott Sven -, úgy

	értem, mi nem...

	- Nem szükséges magyarázkodnia - rázta a fejét Juliette, majd halványan elmosolyodott. - Hogy lehetne két ember , szerelme bűn, amikor annyi rettenetes dolog történik körülöttünk? A szerelem létfontosságú. Az viszi előre a világot. Mégis hogy lehetne bűn, hogy két ember szereti egymást?

	Sven emésztgette, amit az asszony mondott. A dolog így egészen magától értetődőnek hangzott. Egyáltalán nem annak a gyűlöletes, visszataszító betegségnek, ahogy Sven szerint mindenki látta.

	- Ezért lépett be az Idegenlégióba? - kérdezte az asszony.

	Sven bólintott.

	- Azt hittem, ott majd megtisztulok, hogy meg fogok változni. És legalább volt hova mennem, miután otthon többé már nem láttak szívesen.

	*

	Mathieu szemügyre vette a félhomályban az előtte fekvő nagy térképet. Újabb családnak fognak segíteni elmenekülni Bordeaux-ból, a megszállt Franciaországból. Mathieu és a szülei soha nem tudták a családok nevét. Hogy ne árulhassák el, ha leleplezik, elfogják és megkínozzák őket. Könnyen lehet, hogy a családot, amelyen épp segítenek, ő is ismeri. Az iskolában voltak zsidó családból származó osztálytársai. Furcsa volt belegondolni, hogy már egyikük sem lakik itt. Voltak, akiket munkatáborba küldtek, és talán odavesztek. Mások időben elrejtőztek, vagy sikerült elmenekülniük. Talán olyanok is akadtak, akiknek éppen Mathieu és a szülei segítségével. Legalábbis remélte.

	Keservesen felsóhajtott. Tudta, hogy Sven azt gondolja róla, hogy elővigyázatlan és felelőtlen, de állandóan rejtőzködve élt, akár csak Sven. Ő csak próbálta a maga módján túlélni a dolgot anélkül, hogy belebolondulna. Ha ő is annyit töprengene mindenen, mint Sven, nem bírná ki ép ésszel.

	Ott volt Gerard.

	A barátok és ismerősök, akik felől hónapok óta nem hallottak.

	Elvitték őket?

	Meghaltak?

	És ott volt a saját szabadságának elvesztése.

	Az állandó rettegés.

	Mathieu úgy próbált túlélni, hogy kereste a fénypontokat az örök sötétségben, ahogy az ember a csillagokra vadászik egy felhős éjjelen. Az utóbbi időben Sven volt Mathieu számára a csillagfény az éjszakában, minden örömének forrása.

	A gyertya lángja megrebbent a huzattól. Felnyílt a mennyezeti csapóajtó, és Sven mászott lefelé a létrán, aztán a félhomályban közeledett Mathieu felé.

	- Sajnálom a múltkori veszekedést.

	- Ez bocsánatkérés akar lenni? - kérdezte Mathieu. - Mert ha igen, akkor nem valami jó.

	- Nem. Nem bocsánatkérés - felelte Sven. - Mindent, amit mondtam, komolyan gondoltam, még ha dühös voltam is. Óvatosnak kell lennünk.

	- Értem - bökte ki Mathieu végül. - És tudom, hogy meg kellett volna ijednem, hogy valaki meglátott, de én nem tudok így élni - nézett komoran Svenre. - Azt kérdezted, hogyan tudok ilyen életvidám lenni. Túl kell élnem valahogy. És most épp temiattad akarok élni. Ha veled lehetek, kibírom.

	Sven biccentett.

	- De gondolnod kell a szüléidre. A nácik már kérdezősködtek utánad, rajta vagy valami listán. És ha lelepleznek, a szüléidét is veszélybe sodrod, akik elbújtattak téged. És engem is.

	Mathieu fontolóra vette, amit a barátja mondott, és belátta, hogy önző módon cselekedett. Ha kiderül, hogy Mathieu-t a pincében bújtatták, átvizsgálják a szüleit is, és még az ellenállási mozgalomban játszott szerepük is napvilágra kerülhet.

	- Itt együtt lehetünk - mondta Sven. - De óvatosnak kell lennünk.

	Mathieu nem felelt.

	- Itt, a birtokon táncolhatunk a sötétben - tette hozzá Sven.

	Mathieu-nek újból eszébe jutott Gerard. Ő mondta neki egykor ugyanezeket a szavakat, amikor Mathieu-t tanította arra, hogyan bírja ki az elválást. Amikor kitört a háború, és mindkettőjüket behívták, Mathieu vigasztalhatatlan volt, de Gerard úgy akarta tölteni az utolsó napokat, mintha mi sem történt volna. Azt mondta, nem akar a háborúról beszélni. Azt akarta, hogy élvezzék egymás társaságát, élvezzék az életet. Táncoljanak a sötétben.

	Ahogy Sven most ugyanezt mondta, miközben próbálta megérteni Mathieu-t, attól megszakadt a szíve.

	- És a légió? - kérdezte Mathieu.

	Sven hosszan, töprengve nézett rá.

	- Nem tudom. Bár lenne rá válaszom, de mit tehetnék? Nem tudtam visszamenni, ez ellen ők sem tudnak mit tenni, de előbb vagy utóbb muszáj lesz újra csatlakoznom.

	- Muszáj visszamenned?

	- Miért, mi mást tehetnék?

	- Én már négy éve bujkálok.

	- Én pedig aláírtam egy szerződést, ami olyan, mint egy eskü. Egy katona nem szegi meg az esküjét - suttogta Sven, mintha attól félne, hogy még itt, a föld alatti járatokban is hallgatózik valaki.

	Mathieu kurtán biccentett. Szóval Svent is el fogja veszíteni.

	Hogy fogja túlélni? Elfordult. Sven megfogta a vállát, de Mathieu lerázta magáról a kezét, és felmászott a pincéből a házba.

	 

	Másnap reggel Mathieu korán ébredt. Már bánta az újabb veszekedésüket. Sven próbáit békülni, ő viszont nem tudta elengedni ezt a dolgot a légióval. Újra eszébe jutott, amit Gerard, tegnap pedig Sven is mondott. Ki tudja, mennyi idejük van még együtt Svennel? Akár holnap is történhet valami.

	A férfi mesélt neki az erdei málnáról és szamócáról, amit otthon, Svédországban nyaranta szedni szoktak. Mathieu- nek eszébe jutott, mivel fogja meglepni Svent. Tudott egy helyet, ahol roskadoznak a bokrok a finom málna alatt. Egy kis ajándék a békülés jeleként. Reggeli előtt, még mielőtt a nap kiért volna a fák csúcsa fölé, kilopózott a házból. Senki nem fogja meglátni, olyan korán van.

	Pont akkor ért vissza, amikor Sven felkelt, az ajtóban találkoztak. Mathieu szamócát is talált, és mindkét magával vitt zománcozott csészét csurig szedte gyümölccsel. ízletes reggeli lesz! Diadalmasan emelte magasba a bögréket a zsákmánnyal, hogy megmutassa Svennek a sötétpiros bogyókat.

	- Ezt honnan szerezted? - kérdezte Sven gyanakodva. Nem látszott sem vidámnak, sem meglepettnek.

	- Az erdőben szedtem, gyerekkoromból emlékeztem egy fantasztikus helyre.

	- Szóval kiszöktél az erdőbe?

	- Meg akartalak lepni - mondta Mathieu. - Azt akartam, hogy beszéljünk a tegnapi dologról, és bocsánatot akartam kérni, hogy...

	Sven arca eltorzult.

	- Azok után, ami a múltkor történt, te újra kilopóztál az erdőbe?

	- De hisz tegnap nem történt semmi baj, csak az anyám volt a folyónál. Most meg senki sem látott meg. Óvatos voltam, és csak nagyon rövid ideig voltam kint, még száz méternyire se távolodtam el a háztól. Ki akartalak engesztelni, mert tegnap úgy neked estem a légió miatt.

	- Engesztelésül azért, mert... - Sven kétségbeesett mozdulattal a tenyerébe temette az arcát. - Mégis mit nem értesz ezen? Hisz minden ezzel kezdődött tegnap, az egész vitánk - mondta Sven nyugodtan és összeszedetten, bár majd' szétrobbant a dühtől, a halántékán kidagadtak az erek. - Veszélybe sodortad magadat, erre most úgy próbálsz bocsánatot kérni, hogy még egyszer megteszed ugyanazt - csóválta a fejét Sven.

	- De hisz a kedvedért tettem - simogatta meg Sven arcát Mathieu.

	- Valaki megláthat - csapta félre a kezét Sven.

	Az elutasítás szíven ütötte Mathieu-t.

	- Ki láthatna meg? A szüleim? Én vállalom a kapcsolatunkat. Én vállalom, hogy szeretlek. De te világosan megmutattad, hogy erre még nem állsz készen.

	Mathieu lecsapta a padra a bögréket, az egyik lefordult, és az apró piros bogyók szanaszét gurultak a világos kőpadlón. Aztán futásnak eredt, le a pincébe, hisz úgy látszott, mindenki szerint ott a helye.

	*

	Aznap este vacsora után Sven a szobájában ült, előtte az íróasztalon a sárgaréz plakett. Buzgón véste az ábrát a fémlemezbe. Hamarosan készen lesz, de azt nem tudta, mikor fogja tudni elküldeni a palackot. Egyelőre túl kockázatos, várnia kell legalább egy hónapot, vagy talán többet is, attól függ, hogy alakul a háború. Közben rosszul volt a gondolattól, hogy mennyire aggódhat érte az édesanyja. Már nagyon régóta nem hallott felőle semmit.

	Jó érzés volt a kemény és hideg tapintású fémmel dolgozni, a lemez kissé dörzsölte az ujját, de nem bánta, a fájdalom elterelte a gondolatait.

	Odakint sietős léptek hangja hallatszott, és Sven abbahagyta a munkát. A kis fémlemezt a szerszámokkal együtt az ágy alá rejtette. A németek mindent elkoboztak, amit csak tudtak, vagyis „rekviráltak”, ahogy mondták. Lehet, hogy a fémet is elvinnék.

	Odasietett az ajtóhoz, és ahogy kifülelt, a földszintről elfúló hangokat hallott. Franciául beszéltek, lágy kiejtéssel. Nem németek voltak. Úgy hangzott, mintha Marcel, | a szomszéd birtok, a Cháteau de Boda gazdája lenne, és Sven lement a földszintre.

	- Megint elkezdtek kérdezősködni - mondta Marcel.

	- Zsidókat, kommunistákat és homoszexuálisokat keresnek - tette hozzá aggodalmas képpel. - És... nem akarom nyugtalanítani magukat, de Jéróme valamelyik nap látta Mathieu-t az erdőben, és gondolkodóba esett. Megkérdezte, hogy Mathieu-nek most már újra szabad-e kint tartózkodnia. Juliette levegő után kapkodott. Hugó és Sven kővé dermedve figyeltek.

	Marcel folytatta,

	- Mondtam a gyereknek, hogy semmi sem változott. És hogy senkinek sem szabad elárulnia.

	Sven visszatért a véséshez, és az utóbbi napok történései jártak a fejében. Hogy Mathieu hogyan feszegeti állandóan a határokat, és kockáztatja, hogy felhívja magára a figyelmet. És hogy ezzel sok embert, köztük a szüleit és barátait is veszélybe sodorja.

	Ez segített eldönteni a dolgot. El kell mennie innen, így mindenkinek jobb lesz.

	Sven távollétében Mathieu talán képes lesz észszerűen viselkedni, és visszatérni a korábbi szokásaihoz. Akkor talán megint szót fogad a szüleinek, engedelmesen elrejtőzik, és a túlélésre koncentrál. Mindaddig, amíg véget nem ér a megszállással járó pokol.

	Sven összecsomagolta azt a kevés holmit, amit magával hozott. Átöltözött abba a ruhába, amiben érkezett. Itt a birtokon egyszer sem használta az öltönyét és az ingét, sem a váltás ruhát, amit elcsomagolt.

	Nézte az ágyon heverő rézplakettet, és bedugta a zsebébe. Talán vissza tud valahogy jutni a légióba. A plakett szép emlék lesz a birtokról.

	Összeszedte a többi holmiját is, és elhagyta a házat.

	*

	Mathieu kelletlenül mászott fel az esti teához, ami az ilyen meleg nyári estéken és ilyen ínséges időkben leginkább egy kis meleg vízből állt, esetleg egy kis száraz kenyérrel.

	Mathieu eredetileg ki akarta hagyni az étkezést, hogy ne is találkozzon Svennel. De akkor az anyja keresni kezdené, kénytelen lenne magyarázkodni, és az anyjának sosem tudott jól hazudni.

	Amikor felmászott a konyhába, csak a szüleit találta ott.

	Töltött magának vizet, és levágott egy darabot a kenyérből, amit Juliette az asztalra tett. Leült a helyére.

	- Hol van Sven? - kérdezte.

	- Még nem jött le - felelte az anyja.

	- Szerintem a szobájában van - mondta az apja.

	Mathieu beleharapott a kenyérbe.

	Sven soha nem hagyott ki egyetlen étkezést sem, még az esti teához is pontosan érkezett, amilyen figyelmes vendég volt.

	Mathieu néhány perc múlva felpattant.

	- Megyek, megnézem.

	Felment az emeletre, Sven szobájához.

	De a szoba üres volt. A kertre nyíló ablak tárva-nyitva, a szélben megrebbent az ágyon heverő boríték. Mathieu neve állt rajta, Sven takaros kézírásával.

	Mathieu felemelte a levelet, és elolvasta.

	Ugyanaz a fájdalom hullámzott át rajta, mint amikor Gerard-ral kellett elválniuk. Sőt, ez még annál is rosszabb volt, mert Sven maga döntött úgy, hogy elhagyja.

	Mathieu érdekében. A biztonsága miatt.

	Mathieu a falhoz vágta a levelet, de a papírlap erőtlenül ; szállingózott le a padlóra.

	
 

	HARMINCHARMADIK FEJEZET

	Bente és Didrik a következő héten elutazott Bordeaux-ba. Elnaz ki se látszott egy másik műsor előkészítő munkálataiból, ezért úgy döntött, nem tart velük, ők pedig már alig várták, hogy kettesben tölthessenek egy kis időt. Korán reggel érkeztek meg, és miután letették a csomagjaikat a szobáikban, lementek, hogy egy késői reggelivel indítsák a napot. A kis butikhotelnek varázslatosan szép belső udvara volt, ahol mindennap bőséges reggelit szervíroztak, délután pedig itallal várták a vendégeket. A kert virágzó lőne, café ^u Iáit és frissen sült croissant illatában úszott. Bente letelepedett az egyik asztal mellé. Hamarosan Didrik is megérkezett. A nő vállára tette a kezét, és leült mellé.

	Didrik átfutotta a vonatút alatt készített jegyzeteit, Bente pedig a saját jegyzeteit bújta, amelyeket még az utazás előtt, a kutatómunkája során készített. Úgy tűnt, a Cháteau du Chéne már megszűnt, hiába keresték a borászat nyomait. Tüzetesen átfésültek minden Svédországban hozzáférhető információt. Bente könyvét a bordeaux-i borvidékről 1955-ben adták ki, és valamikor ezután a borászat bezárta kapuit.

	Bente még Fredericet is megkérdezte, de ő korábban nem hallott a borászatról, csak valami régi borospince leltárában talált említést a birtokon készült palackokról. A pince tulajdonosa sem tudott többet mondani, ő csak megvásárolta a házzal együtt a hozzá tartozó pincét.

	A városi levéltár jó messze volt a szállodától, de a hosz- szú vonatozás után mindketten alig várták, hogy sétáljanak egy nagyot a városban ezen a szép kora nyári reggelen. Elhagyták a Porté Cailhau-t, amely csipkés oromzatával és tornyaival leginkább egy miniatűr Disney-kastélyra hasonlított. Bente élvezte, ahogy körülöleli a borváros mindig kellemes atmoszférája, eszébe jutott, hogy később esetleg felvehetne egy videót a YouTube-csatornájára itt a városban, egy kávézó teraszán.

	Miután szerepelt Krissie műsorában, Bente YouTube- csatornájának nézői és előfizetői megszaporodtak. Annak ellenére, hogy amikor Didrik megmutatta neki a róla szóló kis hírmorzsát, gyakorlatilag a pánikroham szélére került, összeszedte a bátorságát, és végigolvasta a kommenteket Krissie Facebook-oldalán. Aggódott, de a szereplése rövidített változata alatti kommentszekcióban csupa lelkes hozzászólást kapott, és a szerkesztő is jelentkezett, hogy újra meghívja a műsorba. Több alkalommal is számítottak a részvételére a nyár és az ősz folyamán.

	Bente nézte Didriket, ahogy a férfi az oldala mellett lépkedett, amikor átkeltek a hídon a Garonne felett, a város és a régió keleti partjára, ahol a Városi Levéltár épülete is állt. A levéltárig az út utolsó szakasza teljesen néptelen volt, úgy festett, mint egy lepusztult ipartelep.

	A levéltár modern épületében kellemesen hűvös volt, a kőpadló lehűtötte a levegőt. Bejelentkeztek a portán, aztán beljebb mentek a magas mennyezetű, tágas olvasóterembe, ahol egy őszülő hajú, szemüveges, kockás inges férfi fogadta őket. Ő volt Frederic ismerőse, az utazás előtt leveleztek vele, és mire megérkeztek, a levéltáros előkereste a kért anyagot.

	Hamarosan ott álltak több doboznyi dokumentummal Médoc-ról és a Médoc-félszigetnek arról a részéről, ahol a Cháteau du Chéne valaha állhatott, és nekiláttak az első doboz átnézésének.

	Bente maga elé vette a legelső dossziét a dobozból, Didriknek jutott a második.

	Mielőtt a nő kinyitotta volna az előtte fekvő mappát, egy pillanatra eltöprengett. Mi van, ha nem találnak semmit? Nagyon bízott ezekben a poros irattartókban, ezekben a régi iratokban. Azt remélte, hogy itt megtalálják a történet kulcsát. De könnyen lehet, hogy semmi nyomot nem fognak találni Svenről vagy bármilyen skandináv férfiról.

	Ahogy a mappa műanyag zsebeiben kutakodott, tovább gondolkodott. Mi lesz a műsorral, ha nem találják meg a palack történetéből hiányzó részeket?

	Lapozott, csak olvasott és olvasott. Aztán hirtelen észrevett valamit. Intett Didriknek, hogy húzódjon közelebb.

	- Ide nézz, a Cháteau du Chéne-t 1984-ben felvásárolta a szomszédos borászat.

	- Ez megmagyarázza, miért nem találunk róla információt.

	- Beszélnünk kell a Cháteau de Boda tulajdonosával.

	Didrik bólintott.

	Felhívták a borászat tulajdonosát, és már aznap délutánra sikerült megbeszélniük egy találkozót a nővel.

	Tovább lapozgattak a dokumentumok között, és Bente meghökkenve fedezett fel egy régi újságcikket, amelyben megemlítették a Cháteau du Chéne-t. Megkérte Didriket, hogy kapcsolja be a kamerát, és vegye fel, amint ő össze- £ foglalja, mi áll a cikkben,

	- A cikk nem sokkal a háború után született, és a Cháteau du Chéne borászat tulajdonosairól szól - kezdte Ben. te, majd ahhoz a bekezdéshez ugrott, amely felkeltette a figyelmét, és újra elolvasta. - Itt az áll, hogy a házaspár az / ellenállási mozgalomnak dolgozott - vigyorgott szélesen ' Bente. Kezdtek összeállni a dolgok.

	- Valóban? - jegyezte meg Didrik.

	- A háború után kitüntették őket a hőstetteikért, és ebben a cikkben azt írják, hogy a palackok fadobozaiban, titkos rekeszekben üzeneteket küldözgettek. A borosüvegek címkéinek hátoldalára pedig térképeket rajzoltak fel, hogy azokkal segítsék a menekülésben a nácik által üldözött zsidókat, kommunistákat, homoszexuálisokat vagy egyéb másként gondolkodókat.

	Didrik közelebb lépett, és szemügyre vette a régi újságcikket.

	- Ha Sven erre a birtokra került, vajon valamilyen módon együtt is dolgozhattak?

	Két óra múlva a bérelt kocsiban ültek, egy citromsárga Citroenben - a vagány szín sportosabbnak mutatta az autót, mint valójában volt -, úton a Cháteau de Boda felé, amely úgy egyórányira feküdt Bordeaux-tól északra.

	A napfényben fürdő utakon autózva eszükbe villant, hogy feltehetőleg ugyanazt az utat teszik meg, mint annak idején Sven.

	Bente a volánnál ülő Didrikre sandított. A férfi szellős sortot és vékony vászoninget viselt. Aztán kinézett az ablakon. Az országút mindkét oldalán borászatok, szőlők és szántóföldek suhantak tova, és a nő élvezte, hogy minden porcikájával a mosóban lehet, semmi mással nem kell törődnie.

	Kisvártatva ráfordultak egy keskenyebb köves útra, amely egy murvával felszórt, kerek kocsifordulóhoz vezetett a borászat főépülete előtt, ahonnan egy még kisebb út ágazott el a kézzel festett, „P” jelzésű parkolóhoz.

	Letették az autót, és bementek a főépületbe. Egyszerűen berendezett előtérben találták magukat, benne egy kerek asztal, mellette két fotel, amelyekben várakozni lehetett, de sehol senki.

	Mialatt várakoztak, Bente elővette a mobilját, és vetett egy gyors pillantást a videoklipje kommentjeire, már sokadszor, mióta néhány nappal ezelőtt megjelent a videó. Valamiért ebben a pillanatban jött rá, hogy voltaképpen mit is keres. Negatív kommenteket. Valahányszor lejjebb görgetett, hogy frissítse a hozzászólásokat, a torkában dobogott a szíve. Ez vajon milyen hatással van az egészségére?

	Hamarosan megérkezett a tulajdonosnő, aki Sylvie-ként mutatkozott be. Az épület hátsó oldalához kalauzolta őket, ahol egy nagy pergola állt, amelyről lélegzetelállító kilátás nyílt a szőlőbirtokra, a bolyhos, zöld labdákként sorakozó, dúsan termő szőlőtőkékre. A szőlősorok egészen a közeli erdősávig nyúltak, amelyen túl egy templomtorony látszott.

	- Hozhatok valamit inni? Vizet? Bort? - kérdezte Sylvie.

	- Igen, köszönjük - bólintottak.

	Mialatt vártak, nézték a kora nyári napsütésben dolgozó munkásokat. Az ebben az időszakban végzett munkálatoknak az a célja, hogy a szőlőfürtöket minél több napfény érje, ezért leveleket és rügyeket csipkedtek le a szárakról. Bente több alkalommal is Frederickel tartott Bordeaux-ba, és dolgozott a birtokán, amitől teljesen más rálátást nyert a szőlőben végzett munkára, és a minden egyes leszüretelt szőlőszem mögött álló gondoskodásra.

	Sylvie egy tálcával a kezében tért vissza, rajta egy kancsó vörösbor és egy kancsó víz, valamint poharak.

	Egy jókora, ütött-kopott faasztal mellé telepedtek le, napszítta, fonott karosszékekbe.

	Sylvie borral és vízzel kínálta őket. Bente megfogta a borospoharat, és beleszagolt az italba. A Médoc-félszigeten a cabernet sauvignon a meghatározó szőlőfajta, és Bente azonnal felismerte a jellegzetes illatokat, a fekete ribizlit, a szilvát, halványan érezte a cédrusfaaromát és egy kis füvességet. Ahogy belekóstolt, érezte a Bordeaux-ra jellemző tipikus, fanyar ízt, aztán a fűszerességet. Médoc- bán nyersebb, hosszú életű borokat készítettek a kavicsos talajon növő, elsősorban cabernet sauvignon szőlőből, amelyek gyökere mélyre nyúlt. Bentének nagyon ízlett a bor.

	- Rendkívül finom - mosolygott Sylvie-re. Ezt a bort szívesen kínálná a vendégeknek a Rendezvous-ban. Arra

	gondolt, mennyi mindent tudna róla mesélni. Nem is csupán Médoc-ról, hanem erről a birtokról, a Cháteau du Bodáról. És mi lenne, ha be tudna szerezni a Cháteau 

	Chéne-en termett szőlőből készült bort? Az maga lenne a beteljesült álom! - Nincs kifogása ellene, hogy filmre vegyük a beszélgetésünket? Mielőtt bármit lejátszunk belőle a tévében, természetesen megmutatjuk önnek.

	- Semmi kifogásom, csak tessék - mosolygott Sylvie. - Mennyi ideig maradnak Bordeaux-ban? - kérdezte, amikor elindították a kamerát.

	- Csak pár napig - mondta Bente, és belekortyolt a borba.

	- Ki kell próbálniuk valamelyik strandot itt Médoc-ban, az Atlanti óceán partján. A víz nem túl meleg, de a táj fantasztikusan szép.

	- Mindenképpen - mosolygott vissza Bente. - Mióta van a tulajdonában a birtok?

	- Csak néhány hónapja. Egy idős férfitól vettem, akinek a gyerekei nem akarták átvenni a borászatot.

	- Ja igen, Jéróme Fossey-tól, ugye? - Bente olvasott az előző tulajdonosról a borászat honlapján. - Ő vásárolta meg a szomszédos birtokot, a Cháteau du Chéne-t az ezer- kilencszázkilencvenes években?

	- Igen, azt hiszem, valamikor az ezerkilencszázkilencvenes években lehetett. Innen pont azt a részét látni a birtoknak. Ott, arra - mutatott jobbra Syilvie. - Azok a sorok, amelyeket ott látnak, valaha a Cháteau du Chéne-hez tartoztak. Ha akarják, megmutathatom egy régi térképen.

	Sylvie bement a házba, és egy mappába rejtett, megsárgult térképpel tért vissza, majd széthajtogatta az asztalon.

	Szemügyre vették a birtokhatárokat világosan feltüntető térképet. A Cháteau du Chéne főépülete alig ötszáz méterre állt a Boda központi épületétől. A két birtok, a szőlővel beültetett területek egymás közvetlen szomszédságában terültek el.

	- A városi levéltárban olvastunk róla, hogy a Cháteau du Chéne akkori tulajdonosai a háború alatt az ellenállásnak dolgoztak.

	- Valóban? Igen, az lehetséges. Most, hogy mondják, mintha rémlene valami, Jéróme gyerekei említették.

	- Tud esetleg róla, hogy egy darabig lakott-e itt egy svéd férfi a háború vége felé?

	Sylvia megrázta a fejét, és kissé zavartan elfintorodott.

	- Sajnos nem sokat tudok a birtok történetéről.

	- És azt tudja, hogy Jéróme miért vette át a szomszédos, kisebb birtokot? Mathieu-t, az örököst nem érdekelte

	a borászat?

	Sylvie újra megrázta a fejét.

	- Nagyon sajnálom, be kell vallanom, fogalmam sincs. Illene kicsit utánaolvasnom a birtokok történetének - nevetett fel zavartan a nő. - Tulajdonképpen Jérŏme-mal kellene beszélniük.

	Bentének pontosan ugyanez jutott eszébe, hogy talán Jéróme az, aki tudja a választ a kérdéseikre.

	- De ő sajnos nem teljesen... szóval Jéróme sajnos demens, nehéz úgy beszélgetni vele.

	Bentének sem volt túlzottan nagy kedve hozzá, hogy egy idős, demens férfit zaklassanak a kérdéseikkel.

	- Majd meglátjuk, itt mit találunk - mosolygott válaszul Sylvie-re.

	- Mindenesetre megkérdezhetem az idősek otthonát, hogy szerintük Jéróme tudna-e holnap látogatókat fogadni.

	- Köszönjük, ez nagyon kedves öntől - felelte Didrik mosolyogva.

	- Odaát a Cháteau du Chéne-ben még van egy csomó régi kacat - mondta Sylvie. - Egyelőre senkinek nem volt ideje átnézni. Jéróme gyermekei megpróbálták, de az egész padlás tele van régi holmikkal, úgyhogy nem sokra jutottak. És a pincéhez gyakorlatilag senki nem nyúlt azóta, hogy a régi tulajdonosok elmentek. Ott biztosan találnak olyan dolgokat, amelyek érdekesek lehetnek a történetük szempontjából - mondta arcán széles mosollyal a nő. - Akár a föld alatti járatokon keresztül is átmehetnek, azt érdekes lehet lefilmezni. Az itteni borospince összeköttetésben van a Cháteau du Chéne főépületével. A járatokat az első világháború után ásták, itt a faluban több birtokot is mérföldes járatok kötnek össze a föld alatt.

	- Ez kétségkívül izgalmasan hangzik - mondta Didrik. - Szívesen megnéznénk.

	- Az alagútban csak egy darabig van világítás, de zseblámpával lehet világítani - mosolygott rájuk bátorítóan Sylvie. Didrik és Bente lelkesen összenézett, a rájuk váró kaland izgalmasnak ígérkezett.

	Sylvie lekalauzolta őket a borospincébe, és ha több idejük lett volna, Bente szívesen szemügyre vette volna közelebbről a boltíves pincében tárolt palackok százait. De most folytatták útjukat a nedves, kanyargós járatban. Sylvie mindkettejük kezébe nyomott egy-egy zseblámpát.

	- Csak menjenek, ameddig tudnak! Amikor egy kis lépcsőhöz érnek, pontosan a Cháteau du Chéne alatt lesznek.

	- Köszönjük a segítséget, innentől magunk is elboldogulunk - kapcsolta be a zseblámpáját Didrik.

	- Szívesen. Ezen az ajtón keresztül vissza tudnak jönni, nyitva is hagyom, hogy jobban lássanak.

	Zseblámpáikkal maguk elé világítva haladtak a szűk járatban. A lámpák fényében egy kis idő múlva megpillantottak egy ajtót, amelyen beléptek. Az ajtó mögött otthonosan berendezett kis pincehelyiségre bukkantak, ami telis-tele volt lomokkal. A kis szoba közepén egy íróasztal állt, rajta kartondobozok. A fal mellett padok és egy könyvespolc, és a helyiség túlsó végén felsejlő lépcső egy kis, fából készült csapóajtóhoz vezetett.

	- Megérkeztünk - állapította meg Didrik.

	Az íróasztal mellett különböző méretű dobozok sorakoztak egymásra rakva, mintha valaki nekiállt volna rendet rakni, de nem jutott volna tovább a koncepció kialakításánál.

	Elkezdték átnézni a dobozokat, ám régi újságokon, könyveken és feljegyzéseken kívül nem sok mindent találtak. Mialatt Bente tovább keresgélt, Didrik a zseblámpájával körbevilágított a szobában. Odament a könyvespolchoz, amelyen régi faládikák álltak. Didrik felnyitotta az egyik ládika tetejét.

	- Ide nézz!

	Bente odalépett. A férfi a lámpával belevilágított a dobozba, mialatt Bente filmezett. A ládika alján megsárgult papírlapok hevertek, rajtuk ceruzarajzok.

	Az egyiket óvatosan kihajtogatták, hogy jobban meg, nézzék, és látták, hogy a rajz két kezet ábrázol, az egyik szelíden a másikon nyugszik. Erőteljesek voltak, láthatóan férfikezek, a vázlat egyszerű volt és intim. Bente nem is tudta megfogalmazni, hogyan, de a rajzolónak a két kézzel sikerült valami hallatlanul gyengéd, szeretetteli pillanatot átadnia, talán mert úgy látszott, mintha a felső kéz

	hüvelykujja simogatná a másik személy csuklóját.

	Kibontottak egy másik összetekert papírlapot, egy férfiakt vázlata volt. A stílusból ítélve ugyanaz a személy rajzolta őket, egy nyilvánvalóan ügyes művész, mivel ez a vázlat az egyszerűsége ellenére is annyi érzelmet közvetített. A képen szereplő férfi vágyakozó tekintetéből olyan szenvedély sugárzott, hogy Bente szinte zavarba jött, mintha meglesett volna egy intim pillanatot, egy szexuális aktus kezdetét. Azon töprengett, vajon Didrik is érzi-e ezt. Az egyik alsó sarokban mindössze annyi állt, M. Mintha inkább a kép címe lenne, nem a művész szignója.

	- Ugyanaz a stílusa, mint a fémplaketten lévő tölgyfának - állapította meg Bente.

	- Igazad van - bólintott Didrik a kamerába nézve, amelyet Bente egész idő alatt a férfira szegezett.

	 

	Megfordították a rajzot, és tessék, ott volt, Sven Steen, 1944. június 23.

	Egymásra néztek. Végre!

	- Sven itt járt - mondta Bente, és Didrikre mosolygott. Aztán ráközelített az aláírásra.

	- Végre megtaláltuk Svent - mosolygott Didrik. A sötétben megkereste a nő kezét, ujjaik összefonódtak.

	Bente most maga felé irányította a kamerát.

	- Nos tehát, találtunk néhány Sven Steen által rajzolt ceruzavázlatot itt Bordeaux-ban, annak a régi szőlőbirtoknak a pincéjében, ahová a palack dugójára írt koordináták vezettek minket. Továbbra sem tudjuk, ki küldte a palackot, de feltehetőleg Sven volt az. De vajon miért? És hogy fér ez össze azzal, hogy fogságba került és meghalt még azelőtt, hogy feladták az üveget?

	Bente nem tudta levenni a szemét a borász házaspár fiáról készült bensőséges hangulatú rajzokról.

	- Szerelmesek voltak egymásba - állapította meg halkan. - Sven és Mathieu.

	Didrik bólintott, miközben a vázlatokat fürkészte.

	- Kétségtelenül.

	Kikapcsolták a kamerát, és folytatták a keresgélést a dobozok mélyén. Aztán összegyűjtötték az összes vázlatot, belerakták a faládikába, és felnyalábolták azokat a dobozokat, amelyek érdekesnek tűntek - jegyzeteket, leveleket -, és visszaballagtak. Most legalább van honnan elindulniuk.

	Amikor visszaértek, Sylvie bevezette őket a főépület egyik szobájába, ahol nappali fényben végigböngészhették a magukkal cipelt dobozok tartalmát.

	Bente egy kartondobozzal kezdte, amely látszólag Sven dolgait rejtette. Kisebb méretű, félkész rajzok voltak benne... és egy köteg elkezdett levél.

	 


 

	HARMINCNEGYEDIK FEJEZET

	Didrik átvette Bentétől a kamerát, és filmezte, ahogy a nő hangosan felolvassa az első levelet.

	- Nyisd ki a palackot. A te Dejjéd.

	Bente több másik levelet is felnyitott, mindegyik hason

	ló szövegezésű volt, mintha a levélíró próbálta volna megtalálni a legmegfelelőbb megfogalmazást.

	 

	Nyisd ki a palackot, és megtalálsz. A te Dejjéd.

	 

	Idd mega bort. Találj rám. A te Dejjéd.

	 

	A te Dejjéd. Ugyanaz, ami a borosüveget díszítő rézplaketten állt.

	- Mivel a levelek svédül vannak, nyilván Sven írta őket - mondta Didrik, és Bente csak egyetérteni tudott.

	- Talán a palackkal együtt akarta elküldeni a levelet. Ha mindent ennyire előkészített.

	Didrik elgondolkodott, próbálta összerakni a történet részleteit.

	- Talán Mathieu szülei küldték el a palackot Sven halála után - találgatott. - Lehet, hogy mellé raktak egy másik levelet is, egy üdvözletét Sven szüleinek. De a levél szét- mállott a vízben.

	- Igen, így történhetett - bólintott Bente.

	Összegyűjtötték az összes iratot, és visszapakolták őket a dobozba.

	Ebben a pillanatban Sylvie lépett be a szobába egy újabb dobozzal.

	- Jó híreket hozok! Jéróme ma jókedvű volt, és tiszta volt a feje. Holnap szívesen találkozik magukkal, ha megfelel.

	Didrik Bentére sandított, aki pont olyan lelkesnek tűnt, mint ahogy ő érezte magát.

	- Abszolút - felelték kórusban.

	- Remek, akkor felírom önöknek a címet - tette le a kezéből a dobozt Sylvie a pultra, ami mellett álltak. - Esetleg ez is érdekes lehet - biccentett a doboz felé. - Tudják, Jéróme édesanyja szorgalmasan levelezett a Párizsban élő nővérével, ezekben a levelekben is lehet valami. Ha akarják, magukkal vihetik a szállodába.

	- Szívesen megnéznénk - húzta magához közelebb Bente a dobozt. - Nagyon kedves öntől.

	- Ez csak természetes. Én csak örülök, ha valaki elvégzi helyettem a munkát. Szívesen megtudnék többet a birtok történetéről, de a háború miatt célzottan kell keresgélni azokat az információkat, amiket annak idején el akartak rejteni. De annál érdekesebb a végeredmény. Azokat is nyugodtan magukkal vihetik - biccentett az asztalon hagyott dobozok felé.

	Bente már elindult kifelé az előtéren keresztül, de megtorpant egy, a falon függő ceruzarajz előtt, amely egy férfiaktot ábrázolt.

	Sylvie követte a pillantását.

	- Ugye, milyen szép?

	Bente bólintott.

	- Odalent több hasonló vázlatot találtunk, amelyeket az a svéd férfi rajzolt, aki után kutatunk. Sven Steen.

	- Valóban? Nem tudtam, hogy, aki ezt rajzolta, svéd volt. Most, hogy mondják, eszembe jutott, hogy Jéróme említette, hogy a Cháteau du Chéne-ben volt valaki, aki sokat rajzolt, méghozzá ügyesen. Állítólag több rajzát el is adta, ezek megtalálhatóak itt-ott a környéken. Kérdezzenek meg egy műkereskedőt, talán találnak még más műveket is. Tudom, hogy Jéróme megpróbált minél többet felkutatni. Nyilvánvalóan nem tudta, micsoda kincseket rejt a saját pincéje.

	Bente elmosolyodott.

	- Köszönjük a segítséget! - tartotta fel a dobozt, amit az ölében fogott. - ígérem, nagyon fogunk vigyázni a rajzokra és az iratokra is.

	Didrik nem tudta megállni, hogy el ne mosolyodjon a bajusza alatt. Sylvie ugyebár nem tudhatta, hogy amikor a legutóbb kölcsönkaptak egy értékes francia holmit, akkor nemes egyszerűséggel a nyakára hágtak.

	*

	Aznap este elmentek vacsorázni, egy kis térre néző étteremben találtak egy szabad asztalt. Egy utcai zenész játszott a hegedűjén, szomorkás dallamai messze szálltak a meleg estében. Kezdett sötétedni.

	Ami feszültség kettejük között volt, felengedett, hála az eredményes kutatásnak, így kissé jobban elereszthették magukat. Mintha a két férfi szerelmének története az övékére is hatással lett volna. Izgalmas beszélgetést folytattak arról, milyen lehetett szerelmespárként - sőt, azonos nemű párként - élni abban az időben a megszállt Franciaországban.

	Milyen hatással lehetett rájuk a háború, töprengtek, bár nekik természetesen fogalmuk sem lehetett róla. Bente saját problémái hirtelen jelentéktelennek tűntek. Talán azok is?

	Vacsora után egy darabig szótlanul üldögéltek a café créme-jük mellett, magukban emésztgették a történteket.

	Tulajdonképpen miféle élet az, hogy állandóan azon agyai, mások mit gondolnak róla, töprengett Bente. Minek fut a hírnév után, miért akar elismerést olyan emberektől, akik nem is érdeklik? Hirtelen mintha kívülről látta volna a reakcióját arra a netes újsághírre, és az állandó böngészést a neten a negatív kommentek után. Megéri ez az egész?

	- Mi a helyzet? - kérdezte Didrik, és a hangjára Bente visszatért a valóságba.

	Letette a kezéből a csészét.

	- Semmi, csak... van min gondolkodnom. - Megköszörülte a torkát. - Az a netes hír arról, amit apáról mondtam Krissie műsorában... olyan furán reagáltam, amikor megmutattad.

	- Tényleg? - pillantott rá aggodalmas arccal a férfi.

	- Hirtelen a torkomban dobogott a szívem. Elsötétült előttem a világ, és teljesen... - csóválta a fejét Bente. - A reakcióm egyáltalán nem állt arányban azzal, ami a cikkben állt. Olyan volt, mintha újra átéltem volna azt, amikor minden összeomlott körülöttem, mintha továbbra is a testemben lappangana az az érzés.

	- Ha tudtam volna, nem mutattam volna meg neked.

	- Nem a te hibád, nem tudhattad - rázta a fejét Bente. - De azután, hogy olyan hevesen reagáltam arra a cikkre, elgondolkodtam a dolgon - csóválta meg a fejét. - Miért í akarom újra kitenni magam ennek az egésznek? Miért áhítozom a figyelemre?

	Bente elhallgatott.

	- Elégtételt akarsz - mondta Didrik halkan, mintha csak magának mondaná.

	- Tessék?

	A férfi zavartan krákogott, és kihúzta magát a széken ülve, kikémlelt a tér felé. A hegedű elhallgatott, és a helyét átvette az utca finom zsongása.

	- Ez nekem is eszembe jutott, azok után, amiken keresztülmentél. Talán egyfajta elégtételre vágysz, nem?

	Bente bólintott. Ezen már maga is elgondolkodott, de közben nem igazán érdekelte, hogy a gyerekkori ismerősei és barátai mit gondolnak róla.

	Vagy legalábbis ezt mondta magának.

	- És elismerésre. - Abban a pillanatban, ahogy kimondta, annyira nyilvánvalónak tűnt. - Elismerésre - folytatta, miközben a gondolatok hirtelen elrendeződtek a fejében, mintha most oldott volna meg egy megoldhatatlannak hitt rejtvényt. - Hogy szeressenek. Amikor a csúcson voltam, és mindenhonnan sorra érkeztek a felkérések, az egészen mámorító volt - nézett a férfira. - Akkor úgy éreztem, hogy elfogadnak.

	- Különböző dolgok motiválnak minket. Nekem ez egyfajta lázadás, neked vágyakozás az elfogadásra, és most, hogy tudod, már képes leszel a helyén kezelni a dolgot.

	Bente elgondolkodva bólintott, és közben az is eszébe jutott, hogy Didriket ezenkívül a szenvedély is hajtja. Ő maga ugyan érezte a szenvedélyt a projekt iránt, de azt már nem tudta, hogy a dolog megéri-e az összes vele járó kellemetlenséget.

	Összetett oka volt annak, hogy ezt a műsort most meg akarta csinálni. És talán nem is teljesen egészséges.

	Ahogy visszafelé ballagtak a szállodába, Bente hirtelen megtorpant, és felnézett Didrikre.

	- Hanna befektetett egy borbárba, és azt akarja, hogy segítsek neki felfuttatni a helyet. Tudod, a Rendezvous-t.

	Didrik megállt.

	- Micsoda? Ez igaz? Azta!

	- Bizony - bólintott boldogan Bente. - Szerintem nagyszerű hely lehetne belőle.

	Bente ekkor jött rá, hogy akarja az éttermet. Majd valahogy megoldja, hogy legyen rá ideje a tévéműsor mellett.

	- Van valami, ami nem hagy nyugodni - bökte ki aztán. Ez egy mardosó aggodalom volt, egy gondolat, amit legszívesebben elhessegetett volna, de nem tudott tőle szabadulni.

	- Ha Svennek és Mathieu-nek viszonya volt... mi van, ha rajtakapták őket? Sven fogolytáborba került, Mathieu-ről pedig senki nem tud semmit. Vajon ezért nem találunk róluk több információt?

	Szótlanul bámultak egymásra. Egy homoszexuális pár, akiket lelepleznek Bordeaux náci megszállása idején.

	- Szerinted mindkettőjüket elfogták? - kérdezte Didrik.

	- Azt tudjuk, hogy Svent elfogták, de az okát nem ismerjük. És az egyetlen dolog, amit Mathieu-ről tudunk, hogy nem vitte tovább a birtokot.

	Didrik hallgatott.

	Bente szíve fájdalmasan sajgott a gondolatra. És remélte, hogy tévednek.

	 

	Aznap éjjel gyengéden, meghitten szerelmeskedtek. Az az érzés hajtotta őket, hogy meg kell becsülniük, amijük van, mert semmi, még a szerelem sem magától értetődő.

	 


 

	HARMINCÖTÖDIK FEJEZET

	Az idősek otthonának kicsiny, rózsaszínre vakolt épülete félúton volt a város és Médoc között, Keresztülmentek egy gyönyörű kerten, amelyben kis, fehér márványszökőkútból bugyogott elő a víz, és beléptek az előtérbe. Hamarosan érkezett egy nővér, aki Jerŏme szobájához vezette őket.

	- Monsieur Fossey-nak sajnos ma nincs túl jó napja. De amikor tegnap kérdeztük, azt mondta, szívesen találkozna magukkal.

	- Teszünk egy próbát - mondta Didrik, és továbbmentek a folyosón. Mégis mi mást tehettek volna, ha már egyszer eljöttek?

	- Monsieur Fossey, megjöttek a látogatói - vezette be őket az ápolónő a szobába. Középmagas, borzas ősz üstökű férfi állt az ablaknál, éppen a növényeket locsolta. Hátrafordult, szemüvege mögül rájuk meresztette sűrű, ősz szemöldöke alól kikandikáló szemét.

	- A látogatóim? - nézett rájuk csodálkozva.

	Az ápolónő sajnálkozva pillantott Bentére és Didrikre.

	- Remélem, minden rendben lesz. Tegyék fel a kérdéseiket, aztán majd meglátjuk, mit mond. - Ezután odafordult Jerŏme-hoz. - Azt mondta, szívesen találkozik Bentével és Didrikkel, ezzel a két svéd fiatallal. - Bente nem tudta megállni, hogy el ne mosolyodjon a jellemzés hallatán. - Azért jöttek, hogy kérdéseket tegyenek fel a szőlőbirtokkal kapcsolatosan.

	Erre Jerŏme vidáman elmosolyodott.

	- Á, a birtokkal kapcsolatban! Értem. Csakhogy a birtok nem eladó! - kuncogott magában, és Bente nem tudta eldönteni, vajon viccel-e.

	- Egy tévéműsort készítünk - magyarázta Didrik, és leült az idős férfival szemben. - Csak néhány kérdést szeretnénk feltenni.

	- Egy borospalack feladóját keressük. Ezét a palackét - húzta elő Bente a táskájából az üres palackot, és megmutatta az öregembernek.

	Jerŏme hunyorogva nézte, és hátralépett, mintha távolabbról akarná szemügyre venni.

	- Nem ismerős.

	- Nem, nem is gondoltuk - mondta Bente. - De szerintünk ezt a palackot egy svéd férfi, Sven Steen adta fel a háború vége felé. Ő a Cháteau du Chéne-ben tartózkodott, ahová az ellenállási mozgalom megbízásából érkezett 1944-ben.

	Jerŏme rájuk sandított. Először Bentére, majd Didrik-re, olyan arckifejezéssel, mintha azon gondolkodna, érdemes-e ezekkel egyáltalán szóba állni.

	- Erről nem tudok semmit - felelte kisvártatva.

	Didrik megköszörülte a torkát.

	- És Mathieu Latorre-ra, Juliette és Hugó, a Cháteau du Chéne tulajdonosainak fiára emlékszik? Ő a birtokon maradt a háború után?

	Jerŏme megrázta a fejét.

	- Nem, miután hazatért a frontról, Párizsba küldték, aztán ott is maradt, azt hiszem.

	 Bente és Didrik összenézett.

	- Ismer esetleg valakit Skandináviából, aki a háború ; alatt Bordeaux-ban élt? - próbálkozott Bente.

	Jerŏme mintha eltűnődött volna. Hosszan kibámult az ; ablakon, majd Bentére emelte a tekintetét.

	- Nem, erről nem tudok semmit.

	 

	Kerülőúton mentek hazafelé, a part mentén. Didrik biztatta Bentét, hogy mártózzon meg az óceánban. A férfi biztos volt benne, hogy a nő nem fogja megtenni, de alábecsülte, és Bente végül őt is rábeszélte. Egy szuvenírboltban vásároltak egy-egy kék-fehér csíkos törölközőt, majd visszatértek a néptelen strandra, aztán kacagva, alsóneműre vetkőzve rohantak be a vízbe. Tényleg jéghideg volt. Fürdés után beburkolóztak a fürdőlepedőkbe, és addig ölelkeztek, amíg fel nem melegedtek.

	A szállodába visszaérve leheveredtek az ágyra Didrik szobájában. Csak feküdtek, és bámulták a körbe-körbe forgó mennyezeti ventilátort. A korlátra terített fürdőlepedők meg- meglibbentek, ahogy a szellő befújt a nyitott erkélyajtón.

	Didrik hallgatta a város kintről beszűrődő moraját. A francia közlekedési dugó összetéveszthetetlen zsivaját. Dudáló kocsik, iskolából hazafelé tartó gyerekek kacagása és a széklábak csikorgása a lenti étterem teraszának kőburkolatán.

	Didrik kinyújtotta a kezét, és megragadta Bentéét. A nő keze jéghideg volt.

	- Hű, de hideg a kezed! - jegyezte meg.

	- Hű, de meleg a kezed! - kontrázott Bente, és Didrik hallotta, hogy mosolyog. Félrefordította a fejét, és ránézett.

	- Ez aztán az üzleti út - simította meg a nő arcát, és felkacagott. - A valaha volt legjobb hivatalos utazásom.

	- Minden üzleti útnak ilyennek kéne lennie.

	Didriknek eszébe jutott a számtalan hivatalos útja, járt konferenciákra, más egyetemekre, előadásokat tartott külföldön, utazott tévéforgatások miatt Svédországon belül, amikor különböző műsorokban vendégeskedett. Eleinte semmi kifogása nem volt az utazgatás ellen, a pályafutása izgalmas része volt. Aztán kezdte magát rosszul érezni, hogy olyan sokat van távol Lovisától. Vajon ezután hogyan alakul majd az élete? Milyen lenne egy Bentével közös élet?

	A nő ránézett.

	- Mire gondolsz? - kérdezte.

	- Hogy vajon hogyan alakul majd az életem. Te mit gondolsz, milyen lesz az életed tíz év múlva?

	- Valami olyasmit fogok csinálni, amit szenvedélyesen szeretek. Talán a Rendezvous-t vezetem majd, ami időközben szuper kis borbárrá növi ki magát, és esetleg, talán szerepelek néha a tévében, de egyáltalán nem érdekel a celebeskedés - válaszolta mosolyogva Bente.

	- Na és a család? - kérdezte a férfi a torkát köszörülve. Nem tudta nem észrevenni, hogy ő nem szerepelt a nő terveiben.

	- Nem is tudom - nézett rá hosszan Bente. - Nem tudom, nekem való-e. Ez az egész dolog a gyerekekkel.

	Ahogy Didrik látta a nő habozását, egyből kavarogni kezdtek a fejében a gondolatok.

	Te jó ég, bírni fogja ezt megint? Újra olyasvalakivel, aki nem biztos benne. Belefektetni minden érzését egy olyan személybe és kapcsolatba, ami nem arra tart, amerre ő szeretné.

	- Szóval a család neked nem jelent semmit?

	- Egyszerűen csak nem tudom, nekem való-e - vonta is meg a vállát Bente. Didrik elgondolkodva bólintott.

	- Ez gond? - kérdezte a nő.

	- Nem. Vagyis nem tudom. Egyelőre azt sem tudom, egyáltalán lehet-e gyerekem, de persze vannak más leheli tőségek.

	Bente hallgatott.

	Didrik nem tudta, miért érzi magát ilyen kínosan. Talán csak amiatt, hogy annyira máshogy képzelte a jövőbeli életét? Vajon készen áll rá, hogy elengedje a nagy családról szövögetett álmait?

	- Miért nem szóltál erről eddig? Hogy nem akarsz gyereket?

	- Ezt hogy érted? Eddig nem is beszéltünk ilyesmiről, erre most szokás szerint sarokba szorítasz.

	- Szokás szerint? Szerintem érezhetően tettem egy lépést hátra, és lett volna lehetőséged elmondani.

	Didrik nagy levegőt vett. Próbálta lecsillapítani egyre hevesebben kalapáló szívét. Világos, hogy ez a helyzet felkavar benne dolgokat. Ismét azt érezte, hogy a nő elzárkózik tőle, kizárja őt a legbenső gondolataiból. Mintha hirtelen más emberré változna. Az is átvillant a fején, hogy mit is akar tőle Bente tulajdonképpen. Együtt akar lenni vele egyáltalán?

	- Csak azt érzem, hogy több évem ráment egy házasságra egy olyan emberrel, aki maga sem tudta, mit akar, vagy legalábbis nem volt őszinte velem - bökte ki végül a férfi.

	- De én őszinte voltam - nézett rá Bente felkönyökölve. - Én egész idő alatt őszinte voltam.

	- Vajon lesz erőm újra harcolni? - töprengett hangosan Didrik.

	- Harcolni?

	- Igen. Nem tudom, lesz-e erőm hozzá.

	Didrik hirtelen halálosan fáradtnak érezte magát. Tényleg minden alkalommal tíz körömmel kell harcolnia a szerelemért? Nem kéne ennek egyszerűbbnek lennie? Ha két embert egymásnak szánt a sors, akkor megy minden automatikusan, nem? Akkor minden gyerekjáték. Nem így működik az igaz szerelem?

	- Te most szakítani próbálsz? - nézett rá komolyan Bente.

	- Nem tudom, csak... - Didrik nagyot sóhajtott. - Csak nem tudom, ezt akarom-e.

	Megint ott volt az érzés, hogy mindig mások mondják meg neki, hogy milyen legyen. Azt hitte, rátalált a személyisége egy új oldalára, Bente segített neki, hogy megtalálja, de közben a többi álmát sem akarta feladni. A házasságról és családról szőtt álmait. Egész életében olyan mintákba próbált illeszkedni, amelyet mások állítottak elé, először az anyja... te jó ég, mennyire meg akart felelni az asszony elképzelésének arról, hogy milyennek kell lennie az ő fiának! Ugyanez történt a házasságában is. Lovisának nem tetszett, amilyen volt, amivé fejlődött. Didrik számára természetesen nem volt idegen a gondolat, hogy egy kapcsolatban az embernek alkalmazkodnia kell, de a Lovisá-val való szakítás óta tudta, hogy most a puszta létezése a tét. A családos-gyerekes életforma számára létfontosságú volt. Valóban képes lenne lemondani róla? Nem akart újra változtatni magán. Ebben a kapcsolatban végre saját maga akart lenni, száz százalékig.

	- Most ezt nem nagyon értem. Miről beszélsz? Próbálsz kiutat találni ebből a kapcsolatból? - nézett rá fürkésző szemmel Bente. A pillantása szinte perzselt.

	- Nem, dehogy! Csak elgondolkodtam, hogy mi is az, amit akarunk. Hogy nem különböznek-e túlságosan a céljaink.

	Bente bólintott.

	- Rendben - mondta kurtán. - Felfogtam, hogy számodra ez az egész csak arra kellett, hogy továbblépj, hogy túljuss a fantasztikus exfeleségeden, akivel mindened megvolt - kelt fel az ágyról.

	- Pontosan tudod, hogy nem erről van szó! - nyúlt utána a férfi, de Bente elhúzódott.

	- Tényleg? Pontosan tudom? Akkor miért találsz ki mondvacsinált problémákat? Ennek nem kellene gondot jelentenie, te csinálsz belőle gondot.

	- Szóval szerinted az én családról szőtt álmaim nem számítanak?

	- Ne forgasd ki a szavaimat - mondta égnek emelt tekintettel Bente. Visszarogyott az ágyra. A tenyerébe temette az arcát, majd könnybe lábadt szemmel felpillantott a férfira. - Lehet, hogy igazad van. Túlságosan különbözünk. Talán időre van szükségünk.

	Didriknek összeszorult a torka. Valóban így lenne? Időre van szükségük? Vagy neki, Didriknek van időre szüksége? Igaza lenne Bentének? Fogalma sem volt. Egészen össze volt zavarodva. Miért kell a szerelemben - az életben! - mindennek ilyen bonyolultnak lennie?

	- Szerintem is - hallotta magát. - Azt hiszem, át kell gondolnom ezt az egészet.

	- És a nyári parti? - kérdezte Bente. - Arról mi a véleményed? Még mindig... együtt menjünk el rá?

	- A nyári parti? - pillantott rá megrökönyödve Didrik. Most komolyan egy rohadt parti a legnagyobb gondja? Amikor épp szakítanak? - Miért kérdezed?

	- Maga a buli nem fontos, csak a műsorra gondoltam, hogy jó reklám lenne, ha együtt mennénk, és,..

	- Hogy vagy képes a TV24 nyári bulijára gondolni? Tulajdonképpen mit sajnálsz jobban, hogy nem találkozunk többet, vagy hogy lemaradsz a buliról?

	Ez a nő egészen hihetetlen! És ő még azt hitte, sikerült kibogoznia, ki is Bente valójában, hogy elérte, hogy megnyíljon előtte, erre most ezzel jön.

	Pár másodpercig szótlanul bámulta a nőt.

	- Szóval gondolkodnom kell, és lehet, hogy neked se ártana átgondolni, hogy miért akarsz velem lenni, már ha akarsz egyáltalán.

	Bente a férfira meredt. Döbbentnek tűnt, mintha nem hitte volna, hogy Didrik képes a sarkára állni, és a szemébe mondani az igazat. Pedig dehogynem! És nem állt szándékában megadni magát. Vele nem lehet szórakozni.

	De a nő nem szólt semmit, csak biccentett.

	- Visszamegyek a szobámba - suttogta, és felállt az ágy széléről.

	 


 

	HARMINCHATODIK FEJEZET

	1944

	Fojtogatóan fülledt volt az esti levegő. Sven a falu irányába gyalogolt, remélve, hogy még elkap egy késői vonatot. A levegő szinte szikrázott az elektromos feszültségtől, közel járt a zivatar. Sven az országút szélén lépkedett, egyelőre szerencsére egyetlen kocsi sem jött szembe.

	A falu utcái is néptelenek voltak. Csak katonákkal találkozott, egy csapat szokás szerint az étterem teraszán üldögélt. Ettek és hangosan beszélgettek, de egyetlen falubeli sem mutatkozott. Már életbe lépett volna a kijárási tilalom? Ahhoz még korán volt. Furcsa hangulat uralkodott, mintha az ablakokban mozgást látott volna, az emberek kifelé kukucskáltak, valami készült.

	Akkor vette észre. A főtéren több busz is várakozott.

	A városháza előtt lázas tevékenység folyt. A német katonák serényen buzgólkodtak, listákkal a kezükben mászkáltak, vitatkoztak, papírokat lapozgattak, és egy férfi egy csoport embert irányított ide-oda, bár Sven nem látta pontosan, mit csinálnak. Nem akart bámulni, nem lett volna helyes, ha felhívja magára a figyelmet.

	Egy fiatalasszony haladt el mellette sietős léptekkel, lehajtott fejjel. Sven a karjára tett kézzel megállította, ügyelt rá, hogy ne vonja magára a tekinteteket.

	- Mi történik? - kérdezte fojtott hangon.

	A nő rémülten pillantott rá, de megállt.

	- Úgy tűnik, parancsot kaptak, hogy szedjenek össze embereket - suttogta. - Olyanokat, akik eltűntek. Zsidókat. Másként gondolkodókat. Kommunistákat - fröcsög- te a nő. - Új névsorokat kaptak. De ha maga nem tartozik egyik csoportba se, akkor nyugodt lehet - tette hozzá, és a szavaiból világosan érezhető volt az értékítélet. Sven megkönnyebbült, amikor az asszony továbbsietett.

	Gyors léptekkel átvágott a téren a vasútállomás irányába. Vajon tényleg ez a legmegfelelőbb időpont az utazásra? Aztán megpillantott egy ismerős arcot. A katonáét, aki az első nap elvitte kocsival a birtokra. A férfi aggodalmas képpel álldogált, kezében egy listával, és abban a pillanatban ő is észrevette Svent.

	- Jó estét - nézett rá a német, aztán óvatos pillantást vetett hátra a válla fölött, és közelebb lépett Svenhez. Arcán ülő nyugtalan arckifejezést felváltotta valami más, talán a beletörődés. Svennek fogalma sem volt, mi járhat a fejében, vagy hogy mi állhat a kezében levő listákon, és egy pillanatra megrémült, hogy a katona leleplezte, és mindent tudnak róla.

	- Jó estét - viszonozta a köszönést.

	- Rég találkoztunk. Max vagyok, ha emlékszik rám.

	Sven levette a fejéről a kalapot.

	- Hogyne, emlékszem. Köszönöm a múltkori fuvart - mondta. Nem mosolygott, de tisztelettudóan beszélt, próbálta palástolni a hangja remegését.

	- Ugye a Cháteau du Chéne birtokon tartózkodott?

	- Igen, így van.

	- Egész idő alatt?

	- Pontosan.

	- Értem - krákogott Max. - A tulajdonosok fia járt otthon ez idő alatt?

	- Amíg én ott voltam, nem. Párizsban tartózkodik.

	- Aha. Értem - sandított a háta mögé Max, hogy megbizonyosodjon róla, senki nem hallja őket. Közelebb lépett Svenhez, és a szemébe nézett. Fojtott hangon megszólalt.

	- Jól figyeljen rám! A Gestapo nemsokára odamegy, hogy ellenőrizze a pletykákat, amiket hallottunk róla. Állítólag látták a környéken. Már régóta rajta van a neve egy listán, és most odamennek, hogy megnézzék, mi a helyzet.

	Sven némán bólintott.

	- Nagyjából húsz perc múlva indulnak - sandított a német néhány egymás mellett álldogáló, felfegyverzett katona felé. - Még legfeljebb tíz további percig késleltethetem őket.

	Sven hálásan pillantott a férfira, hogy jelezze, megértette a figyelmeztetést. Tisztában volt vele, hogy a német mekkora kockázatot vállalt ezzel.

	Aztán folytatta az útját keresztül a téren, de a sarkon irányt váltott, és behúzódott a házak árnyékába, hogy ne hívja fel magára a figyelmet. Kiment a főútra, ugyanarra, amelyen a faluba érkezett. Az inge a felsőtestére tapadt az izzadságtól. A táskája lehúzta a kezét, de csak gyalogolt tovább. Csak amikor kiért a faluból, akkor merte megszaporázni a lépteit, és pár perc múlva futásnak eredt. A táskáját behajította az árokba, hogy gyorsabban tudjon szaladni, nagyobbakat tudjon lépni. Zihálva rohant tovább. Oda kell érnie a németek előtt!

	Egy távoli motorzaj hallatára lelassított. Lesz ideje belevetni magát az árokba, vagy elrejtőzni a fák között? De már el is vakította a kocsi fényszórója, az alakja hosszú árnyékot vetett maga mögé az aszfaltra. Már meglátták. Túl késő. Hamarabb fel kellett volna figyelnie a kocsi hangjára, de a pániktól mintha nem működtek volna az érzékszervei. Még jobban lelassított, komótosan lépkedett, mintha csak a szokásos esti sétáját tenné az út mentén.

	Istenem, add, hogy továbbmenjenek, könyörgött. Add, hogy továbbmenjenek!

	Amikor az autó lassítás nélkül továbbhaladt, Sven fellélegzett. A gépkocsi elgurult mellette, de pár méter múlva lefékezett, megállt, és visszatolatott. Sven is megállt. Két német katona pillantott ki rá a kocsiból.

	- Hova ilyen sietősen? - kérdezte az egyik.

	- Papírok, személyi igazolvány! - utasította a másik.

	Sven nagyot nyelt. A zakója belső zsebéből előhúzta a papírjait. Átnyújtotta a verejtékétől nedves dokumentumokat a katonának, aki a hüvelyk- és mutatóujja közé fogva átvette őket. Széthajtogatta, szemügyre vette, majd megmutatta a társának.

	- Na, ugorjon be, elvisszük a faluba. Fel kell tennünk néhány kérdést.

	Svennek eszébe villantak a főtérén várakozó buszok. És eszébe jutott Mathieu. Nem fog odaérni. Nem fog odaérni. Lehet, hogy a németek már ott is vannak.

	Nem tudta.

	Vajon megtudja valaha, mi történt?

	Amikor beült a visszafelé tartó kocsiba, úgy érezte, mintha rögtön a rabszállító buszra szállna fel, ami majd elviszi valamelyik hírhedt munkatáborba.

	*

	Mathieu fent volt Sven szobájában. Korábban a szülei is feljöttek vele, ők is azonnal rájöttek, mi történt. Lerázta magáról a vigasztaló kezeket, elhessegette a bátorító szavakat, aztán lerohant a lépcsőn, hogy megpróbálja megkeresni Svent. Mi van, ha történik vele valami? De a szülei í meggyőzték, hogy maradjon a házban. Ha meglátják az országúton vagy a faluban, abból csak baj lehet.

	Így inkább Sven ágyára feküdt, az ágyneműből próbálta magába szívni az illatát, amikor hirtelen hangokat hallott, és ijedten felült. Odakint lépések hallatszottak a kavicson, és ebben a pillanatban meghallotta a szülei sietős lépteit a lenti fapadlón.

	Svennel történt valami? De bárki is érkezett a ház elé, neki gyorsan el kell rejtőznie. Már száguldott is lefelé a lépcsőn. Ahogy berontott a szülei hálószobájába, dörömböltek az ajtón, és Mathieu feltépte a pincébe vezető csapóajtót. Amikor leért a pincébe, hallotta, hogy nyílik a ház ajtaja. Felcsendült a szomszéd kisfiú, Jéróme hangja, és Mathieu megkönnyebbülten fellélegzett. A következő pillanatban viszont eljutott az agyáig, amit Jéróme mondott,

	- Idejönnek a németek. 

	- Miért? - zihálta kétségbeesetten Mathieu édesanyja.

	- Azt hiszem, tudnak Mathieu-ről, a plébános atya szaladt át hozzánk. Hallotta, hogy a Cháteau du Chéne is rajta van valami listán, a németek körbejárnak a faluban. Szólt, hogy figyelmeztessük magukat, ő ment tovább a többiekhez.

	- Köszönjük, Jéróme! Veletek minden rendben?

	Mathieu nem hallotta a gyerek válaszát, de kisvártatva csukódott az ajtó, úgyhogy feltételezte, hogy a szomszéd család nincs veszélyben.

	Felnyílt a csapóajtó, és Mathieu édesanyja mászott le hozzá a pincébe. Hozta a fia régi hátizsákját és odanyújtott neki egy palack vizet.

	- Menekülnöd kell, Mathieu. Amilyen messze csak tudsz. Menj el egészen Lassac-ig.

	Lassac... Gerard szüleinek birtoka. Mathieu azóta nem hallott felőlük, hogy Gerard meghalt, és ők elküldték neki a fiuk dögcéduláját.

	Mathieu a szüleire bámult.

	- És veletek mi lesz?

	- Mi boldogulunk. Ne velünk törődj, téged keresnek.

	De mi lesz, ha kivallatják a szüleit? Lehet, hogy maradnia kellene, így a németek megkapják, amit keresnek, aztán vége.

	- Mathieu, kisfiam, igyekezz! Mi boldogulunk - szólt rá az apja, és védőn átkarolta a felesége vállát. - Rohanj! - mondta szigorúan.

	Az anyja odanyújtott neki egy égő gyertyát.

	Mathieu szót fogadott, megcsókolta a szüleit, a hátára vette a hátizsákot, kezébe fogta a gyertyát. A kanyargós járatokon elindult a szomszédos birtok, a Cháteau de Boda irányába. Körös-körül átható volt a sötétség és a csend. Egyszer csak meghallotta odafentről, hogy dörög az ég. Vagy a németek csizmájának dübörgése volt az? Nem tudta. Csak haladt tovább a föld alatt, hosszú percekig gyalogolt a sötétben.

	Hamarosan átért a túloldalra, megismerte a Cháteau de Boda pincéjét a fából készült, hosszú polcokkal, amelyek általában tele voltak borospalackokkal, de most üresen ásítottak, miután a németek az egész készletet lefoglalták. Igyekezett tovább a föld alatti járatban, a következő birtok felé haladva. Olykor-olykor pókhálókkal hadakozott, amelyek beleragadtak a hajába és a ruhájába. Minden borosig pince üres volt és sötét. Úgy érezte, már egy örökkévalóság óta rohan előre. Baljós érzéssel töltötte el, hogy pontosan az történik, amitől rettegett, ezeken a járatokon keresztül kell menekülnie.

	Végül megérkezett, és kinyitotta a Lassac-birtokra vezető nehéz pinceajtót. Innen az erdőben bujkálva kell majd továbbmenekülnie. Valahol elrejtőzik, amíg segítséget nem í kap. Mindenesetre legalább életben van.

	A nehéz ajtó feltárult, és ott állt előtte Gerard édesanyja, madame Bresson. Az asszony komoran pillantott rá.

	- Madame... - kezdte Mathieu, de torkán akadt a szó, amikor meghallotta a lépések zaját a feje fölött. És a hangokat. Németül beszéltek. Valaki parancsokat harsogott, aztán ismét rohanó léptek hallatszottak. Ezek mit csinálnak itt? Hogy kerültek ide? A nő feladta volna őt?

	Gerard anyjának soha nem tetszett a kapcsolatuk, az asszony megvetette az olyanokat, mint Mathieu. A birtokok közötti szolidaritás talán nem is jelent neki semmit. Mathieu nem jelent neki semmit, az biztos.

	A következő pillanatban meghallotta a pincelépcsőn lefelé csörtető csizmák dübörgését.

	 


 

	HARMINCHETEDIK FEJEZET

	Az az átkozott buli semmit nem jelent, tényleg! Valamilyen okból, talán egyfajta érzelmi védekező v mechanizmusként Bente a vitájuk alatt gondolatban elkezdte sorra venni a gyakorlati részleteket. A hazautat Bordeaux-ból, a kapcsolatfelvételt a produkciós céggel, a kutatómunka befejezését, a nyári partit. Ennél a pontnál le is ragadt, ezzel most mi legyen? Aztán csak kibökte. Egy ártatlan kérdés volt, ami egyszerűen kibukott a száján.

	De gondolkodniuk kell, az biztos. Ebben Didriknek igaza van, ezt el kellett ismernie. Neki is szüksége volt gondolkodási időre.

	Vajon ez azt jelenti, hogy el fogja veszíteni a férfit? Ha Didriknek lesz ideje töprengeni, vajon előbb-utóbb arra jut, hogy vannak Benténél sokkal jobb jelöltek? Mondjuk valami ismert, sikeres nő, aki Bentével ellentétben szeretne gyerekeket és családot. De aki Lovisától eltérően megérti Didrik életvitelét és támogatja a karrierjét. Olyasvalaki, aki tökéletesen megfelel Didriknek. Valaki, aki nem Bente.

	A felismerés tövisként szúródott a szívébe. Ő nem elég jó a férfinak, nyilvánvalóan nem felel meg neki. Hogyan is hihetett mást?

	Vacsoráig a szobájában maradt. Még volt némi anyag, amit át kellett nézniük, akár neki is ülhet, az legalább eltereli a gondolatait.

	Egy idő után fogta a Jerŏme édesanyjának leveleit tartalmazó kartondobozt, és levonult a szálloda belső udvarában lévő étterembe. Környezetváltozásra volt szüksége.

	Rendelt egy saladé niçise-t, és nekilátott a leveleknek. Mindet Jerŏme édesanyjának címezték, a nővére küldte őket.

	Minden levelet gondosan elolvasott, közben hozatott magának egy pohár fehér bordóit, aztán pedig egy kávét. A levelek jó stílusban íródtak, a megszállás alatti Párizs életéről szóltak. De - bizonyára a cenzúra miatt - sok információ hiányzott a levelekből, amitől kissé eseménytelennek tűntek, miközben az egészet áthatotta a két nővér egymás iránti szeretete. A levélírás alighanem egyfajta kísérlet lehetett a normalitás látszatának megőrzésére.

	Ekkor Bente észrevett valamit.

	Az első bekezdésekben ez a levél is olyan volt, mint a többi, híradás az élelmiszerek és egyéb hiánycikkek állapotáról. Jerŏme nagynénje elmesélte, milyen nehéz tojást szerezni, aztán írt pár sort a férje munkájáról. Ezután következtek a sorsdöntő szavak. Bente egész lelke jéggé dermedt, az utolsó reménysugár is kialudt.

	Kifizette a vacsoráját. Felnyalábolta a leveleket, és a dobozzal a kezében Didrik szobájához ment. Néhány másodpercig csak állt mozdulatlanul a szoba ajtaja előtt. Lehunyta a szemét. Megzavarja a férfit? Persze, hisz végül is dolgozni jöttek. Felemelte a kezét, és bekopogott.

	Didrik ajtót nyitott, és csodálkozó tekintettel meredt rá.

	Bente szó nélkül odanyújtotta neki a levelet. A férfi elvette, és elolvasta. Először némán magában, aztán a rettenetes bekezdést hangosan is.

	- „Drága nővérkém, megráztak a hírek, amiket a leveledben írtál. Mennyi ember eltűnt! A drága Mathieu! Mintha csak tegnap lett volna, hogy mezítláb kergetőzött a szőlőtőkék között, amikor látogatóban voltam náluk. Remélem, megússza. Én meg egész idő alatt azt hittem, hogy Párizsban van. Szegény, szegény Mathieu! Imádkozom, hogy túlélje.”

	Didrik szemügyre vette a levelet.

	- Ez 1944 nyarán íródott.

	A nő bólintott.

	- És azóta senki sem hallott Mathieu-ről. Biztos, hogy őt is elkapták.

	Didrik szótlanul töprengett.

	- Azt hiszem, megfejtettük a rejtélyt - mondta Bente. - Mindkettőjüket elfogták, és egyiküket sem látták többé.

	Nem tehetett róla, de megremegett a hangja, zavartan krákogott.

	- Hmm - hümmögött Didrik, és a nőt nézte.

	Vajon átöleli, töprengett Bente. Most nem bírná elviselni.

	- Hozom a kamerát. Ezt nem vettük fel, pedig fontos lenne - krákogott zavartan.

	Gyors léptekkel a szobájába ment, aztán visszasietett Didrikhez. A férfi letette a levelet az íróasztalra, és hangosan felolvasta.

	- De még mindig nem tudjuk, hogyan, mikor és főleg miért küldték a palackot Sven szüleinek - mondta Didrik egyenesen a kamerába.

	- Talán Hugó és Juliette adták fel, miután Sven eltűnt? - töprengett hangosan Bente. - Mivel Sven azt akarta, hogy a szüleié legyen...

	- Ez is egy lehetséges magyarázat.

	Kikapcsolták a kamerát. Didrik odalépett a nőhöz, átölelte, és Bente a karjába simult. Együtt kutatták a palack eredetét, megtalálták a feladót, elámultak a két férfi szerelmén, és most itt a történet vége. Tragikus vég, amit Bente csüggedten vett tudomásul. De mégis miben reménykedett? Dúlt a második világháború, emberek millióinak sorsa ért tragikus véget, miért lett volna más befejezése a két férfi történetének?

	Bente Didrikre pillantott. Osztoztak a pillanat élményében, de ezzel vége is volt.

	- Visszamegyek a szobámba csomagolni. Holnap korán reggel vissza tudom vinni a dobozokat Sylvie-nek - sóhajtott fel.

	- Á, hagyd csak! Majd én visszaviszem őket. Korán megy a vonatod.

	- Te nem ugyanazzal a vonattal jössz?

	- Most tudtam meg, hogy az öcsém is idejön. Úgyhogy maradok még egy napot, hogy találkozzunk. Egy kutatáson dolgozik itt.

	- Rendben - nyögte ki Bente

	Lassan visszabaktatott a szobájába. Úgy látszik, Didrik komolyan gondolta. A szakításuk ezennel végleges.

	 


 

	HARMINCNYOLCADIK FEJEZET

	Másnap reggel Didrik átnézte a dobozokat, amelyeket Bente nála hagyott. Semmi újra nem bukkant. Amikor az utolsó átnyálazott iratköteget visszatuszkolta a dobozba, a papírok közül kicsusszant egy számla. Először az összegre figyelt fel. 19 500 frank. Abban az időben, 1982-ben, amikor a számlát keltezték, ez hatalmas summa volt.

	A számla egy műkereskedőtől származott, és egy egyösszegű kifizetést tartalmazott. Alul ott állt a műkereskedő aláírása, és mellette a férfi észrevett egy másik aláírást, fölötte az ismerős név olvashatóan, nyomtatott betűkkel kiírva, Ida Steen. Ezt a nevet már látta valahol. Sven egyik rokona lenne, esetleg a nővére? Akkor a családja mégiscsak tudott róla, hogy Sven Bordeaux-ban volt? Elővette a laptopját, és addig görgetett a feljegyzéseik között, amíg meg nem találta a Svéd Országos Levéltárból szerzett címlistát, amelyet Bente küldött át neki korábban. Ida Steen. Sven édesanyja! Közelebbről is szemügyre vette az elismervényt. Ida festményeket adott el, és a művész neve nem volt más, mint... Dejje Steen.

	Didrik a falnak dőlve töprengett. Ez meg hogy lehetséges? Ida elutazott Bordeux-ba a fia halála után, és megkereste a képeit? Akkor valahonnan meg kellett tudnia, hogy a fia Médoc-ban volt. És aztán élete vége felé ideutazott? 1982-ben már bizonyára nagyon idős volt.

	Didrik újra megvizsgálta a számlát. Galerié Dóré, így hívták a műkereskedést. Rákeresett a névre, és legnagyobb meglepetésére kiderült, hogy a galéria még mindig üzemel. Hirtelen elöntötte a lelkesedés. Hogy ezt hogy imádta! Kikereste a címet és a nyitvatartási időt, majd az órára pillantott. Fél óra múlva nyitnak. Lement a szálloda éttermébe, rendelt egy bagettet és egy csésze kávét, állva felhajtotta a forró italt, fogta a szendvicset, és útnak indult a reggeli csúcsforgalomban.

	 

	A műkereskedés utcájában csupa régi ház állt. Az üzlet bejárata egy boltíves kapualjból nyílt, a galéria neve cirkalmas, írott betűkkel közvetlenül a homlokzatra felfestve virított a bejárat fölött. A bejárati ajtó modern üvegkonstrukció volt, magas, csillogó üvegű kirakat nézett az utca felé.

	Ahogy Didrik belépett, elakadt a lélegzete. Az üzlet falain mindenütt, a padlótól a mennyezetig festmények lógtak. A pult mögött egy idős hölgy állt, épp egy kis akvarellt vizsgált, a keretét pucolgatta, majd félretette, és levette a szemüvegét, amikor Didrik odalépett hozzá.

	- Jó napot! Didrik Holgerssonnak hívnak - köszönt kinyújtott kézzel Didrik. - Történész vagyok, és egy svéd férfi festményei után kutatok, aki itt lakott Bordeaux-ban közvetlenül a második világháború vége előtt. Sven Steen vagy Dejje Steen néven alkothatott. - Didrik a zsebében kotorászott. - Ezt a számlát annak a háznak a pincéjében találtam, ahol lakott. Ismeri esetleg a művészt?

	Az asszony szemügyre vette a papírdarabot, és rövid töprengés után így felelt,

	- Nézzenek oda, Dejje Steen!

	Didriknek csak most jutott eszébe, hogy videóznia kellene. Elővette a mobiltelefonját, és bekapcsolta rajta a kamerát, de észbe kapott, és előbb engedélyt kért az asszonytól,

	- Nincs kifogása ellene, ha lefilmezem a beszélgetésünket?

	- Csak nyugodtan - bólintott a nő. Levette a szemüvegét, és Didrikre nézett. - Ismerem a művészt - folytatta. - Helyi alkotó, régóta népszerű. Nem sokan ismerik, de akik felfedezték, azok körében rendkívül nagyra becsült, főleg a környéken. Még az is lehet, hogy van tőle képünk - mosolygott az asszony. - Jöjjön velem!

	Didrik követte az idős hölgyet az üzlet belsejébe.

	- Nézze csak! Ott is van - biccentett felfelé. Azon a falszakaszon csak nagyobb akvarellek lógtak, de egyik sem Sven stílusában készült. A nő előhúzott egy kis létrát, és nagy nehezen fellépett rá.

	- Engedje meg, hogy segítsek... - kezdte Didrik, de be sem tudta fejezni a mondatot, az idős hölgy máris kecsesen odanyúlt egy festményért, és leemelte a falról.

	Egy akvarell volt aranyozott keretben, valamivel nagyobb méretű, mint egy A4-es lap. Egy szőlőhegyet ábrázolt tompa színekkel megfestve. Á zöld különböző árnyalatai pompáztak a képen, a világoszöld szőlőfürtöktől a kép szélén húzódó smaragdszín erdősávig. A szőlőtőkéket elnagyolt vonásokkal ábrázolták, a festmény mégis pontosnak tűnt. A tőkék között egy férfi lépkedett háttal a szemlélőnek, mintha a láthatár felé tartana. Didrik a testtartása és a kalap alól kikandikáló őszes hajfürtök alapján középkorúnak tippelte.

	- De hát ezt nem festhette Sven - hitetlenkedett Didrik. - Mármint Dejje Steen. Ez sokkal... újabbnak tűnik.

	Vagy a háborús idők ellenére Sven esetleg hozzájutott valahogy akvarellfestékhez?

	- De bizony, ő festette! - mosolygott az asszony, és megfordította a képet.

	És valóban, a festmény hátoldalán ott állt a monogram, D.S. Na de az évszám? 1979. És lejjebb a kép hátulján a cím, Mathieu.

	Didrik az idős asszonyra meredt.

	- Ön szokott Dejje Steen-képeket adni-venni?

	- Néha igen. Volt már dolgom néhánnyal.

	- De ez 1979-es keltezésű.

	- Így van.

	- Dejje Steen 1944-ben meghalt.

	- Azt nem hinném - kuncogott elégedetten az asszony. - Most már persze valószínűleg nem él, de a nyolcvanas évekig folyamatosan kaptunk tőle friss képeket. Én személyesen soha nem találkoztam vele, annak ellenére, hogy már sok-sok éve dolgozom itt - mosolygott a nő. - Ő maga sosem járt itt, mindig mások hozták be a képeit. Emlékszem, egyszer a szomszédja, egy másik alkalommal pedig az idős édesanyja, aki egyetlen szót sem beszélt franciául - kacagott fel jóízűen, ahogy felidézte az emléket.

	- Eladó ez a festmény?

	- Persze. Meg kell néznem, mennyibe kerül - vonult a pult mögé az asszony, és ellenőrizte az árat a számítógépen. Aztán kibökött egy szemérmetlenül magas összeget. Didrik nem sokat gondolkodott, előhúzta a bankkártyáját, aztán elégedetten figyelte, ahogy az asszony gondosan becsomagolja a festményt.

	Miközben visszasétált a szállodába, Didrik próbálta megemészteni, amit megtudott. Hogyan festhette Sven a képet? Ezek szerint nem halt meg a fogolytáborban, ahogy egész idő alatt hitték. És ez magyarázatot adott a palack elküldésére is.

	Mi történt valójában Svennel? Sikerült megszöknie a fogságból?

	A hollywoodi filmekben látottaktól eltérően az Idegenlégió a valóságban nem vadászott a katonaszökevényekre hetedhét országon is túl, de ha Sven otthagyta a légiót, Bordeaux-ban maradt, és kiderült volna, hogy ki is ő igazából, minden bizonnyal börtönbüntetés várt volna rá. Ha Sven egész idő alatt Franciaországban élt, könnyen lehet, hogy a becenevét, a Dejje Steent használta álnévként, és így írta alá a műveit is.

	Abból, amit Svenről eddig megtudtak, kiderült, hogy kiváló légiós volt, és jó katona. Nagy dolog lehetett számára, amikor úgy döntött, hogy feladja az addigi életét és dezertál. Olyan nagy, hogy feltehetően inkább hagyta, hogy a külvilág azt higgye, meghalt.

	Ez az egész fordulat egyszerűen hihetetlen. Muszáj elmondania Bentének! Nem akarta magában tartani a jó hírt. Elővette a telefonját, és kikereste a nő számát. De Bente nem vette fel.

	 

	Didrik aznap délután visszaszállította a dobozokat Sylvie-nek, és a nőnek is elmesélte, amit megtudott. Sylvie biztatta, hogy keresse fel újból Jerŏme-ot.

	- Néha vannak jobb napjai - mondta.

	Valószínűleg igaza volt, de már későre járt az idő, és Didrik öccse aznap érkezett. És először meg akarta a dolgot beszélni Bentével, nélküle nem volt az igazi. Ha újra találkozik Jerŏme-mal, Bentének is ott kell lennie. Együtt kell menniük.

	Didrik öccse egy bérelt kocsival érkezett a szállodához.

	A bejáratnál találkoztak, öleléssel üdvözölték egymást.

	Egy kis bisztróban vacsoráztak. Didrik könnyed fesztelenséggel rendelt bort az ételhez, és Victort teljesen lenyűgözte a bátyja új tudománya.

	- Bente már hazautazott? - kérdezte Victor, amikor tálalták a főételt.

	- Igen, eredetileg együtt mentünk volna, de átfoglaltam a vonatjegyem, hogy találkozhassak veled.

	- Klassz - kapott be egy falatot Victor. - És egyébként hogy megy a közös munka?

	- Hát, egész jól, de... több okból kifolyólag sem akartam ugyanazzal a vonattal hazamenni, mint Bente. Ő... azaz mi... - Didrik hirtelen nem tudta, hogy fogalmazzon, de beszélni akart róla. Lépre akarta csalni Victort, hogy az öccse kérdezzen rá.

	- Mi van, csak nem vesztetek össze? - kapta be a csalit Victor.

	- De igen - sóhajtott fel Didrik. - Vagyis olyasmi. Épp kezdett valami alakulni kettőnk között, de sajnos azt hiszem, annak vége. Úgy érzem, időre van szükségem.

	- Még túl közel van a válásod, ugye? - biccentett Victor megértőn.

	Didrik vállat vont.

	- Tulajdonképpen nem az a baj, csak mindkettőnknek van min gondolkodnunk. Elég különbözőek vagyunk - hajolt előre Didrik az asztal fölött, és az öccse szemébe nézett. - Egész életemben alkalmazkodni próbáltam valamihez, egy elképzeléshez arról, hogy milyennek kell lennem, aminek köze sincs ahhoz, amilyen igazán vagyok. Anya álma volt, hogy ugyanazt a tudományos pályafutást járjuk be, mint ő.

	- És így is tettél - vigyorgott Victor.

	- Igen, és szeretem, amit csinálok, de aztán Lovisa sem hagyott békén, és állandóan azt mondogatta, hogy ez a tévés dolog milyen rossz ötlet.

	- Na és mit akar Bente? Szerinte is kellemetlen, hogy ismert tévés személyiség vagy?

	- Nem hiszem, nem ez a baj, hanem... bizonytalan a gyerekeket és a családot illetően. Nem akar gyerekeket, azt mondja, az nem neki való. Én meg világ életemben családot akartam, ez volt az álmom. Hiszen ez az élet lényege - tárta szét a karját.

	- Na, várjunk csak, ez nem egy újabb dolog, amit csak anya sulykolt belénk? - kortyolt egyet a borból Victor. - Ne érts félre, persze örülök, hogy apa leszek, de amióta az eszemet tudom, anya állandóan ezt emlegette, „Amikor majd gyereketek lesz, amikor majd apa leszel, amikor majd családot alapítasz...” Mintha ez lenne az egyetlen lehetséges alternatíva.      .

	- Jó, ebben igazad van, elég rámenősen követelte az unokákat.

	- Nem lehet, hogy becsapod magad? A család és a gyerekek tényleg a te álmod, ez a te életed értelme? Vagy inkább ismét anya elvárásairól van szó, hogy olyan életet akarsz élni, ami szerinte a legjobb? Hiszen rengeteg más dolog van az életedben. És képzeld csak magadat Bente helyébe! Frissen váltál el, épp csak elkezdtetek randizni, erre te máris gyerekekről meg a közös jövőről beszélsz. Aztán meg hirtelen gondolkodási időre van szükséged. Bente helyében én csak valamiféle pótléknak érezném magam.

	Lehet, hogy az öccsének igaza van?

	Ami egész életében irányította a gondolatait, a tökéletes életről szőtt álma most újra összekuszálta az életét.

	Régi sérülések és konfliktusok rondítottak bele abba a szép, új kezdetbe, amit Bente hozott az életébe. Mióta megismerte a nőt, Didrik egész más szemmel nézte a világot. És mégis hagyta, hogy a régi dolgok megpecsételjék a kapcsolatukat.

	Az álmok és a célok fontosak, és Didrik mindig is aszerint a jelszó szerint élt, hogy az ember valósítsa meg az álmait, hagyja, hogy azok irányítsák az életét.

	Bente egy teljesen más utat mutatott neki. Ő nem korlátozta semmiben. Új lehetőségeket tárt fel előtte. A gyerek talán mégsem a legfontosabb dolog az életben. Legalábbis nem most. És Bentével annyira elevennek és élettelinek érezte magát, mint még soha életében. Nem ér ez annyit, hogy adjon neki egy esélyt? Egyszerre rájött, egész testében érezte, óriási hibát követett el. Hisz Bentét akarja, mindennél jobban, és ezt azonnal el is kell mondania neki!

	 


 

	HARMINCKILENCEDIK FEJEZET

	A Rendezvous-ban épp abban a pillanatban kapcsolták fel a lámpákat, amikor Bente belépett.

	A személyzet már javában sürgölődött. Ellie a bárpultnál állt, és a poharakat rendezgette. Ma este kizárólag a személyzet és barátok számára tartottak nyitva.

	Bente még nem döntötte el, mi legyen a bárral, ezért még Hannának sem adott végleges választ. Bordeaux-ban azt hitte, eldöntötte, de az utóbbi pár napban csak úgy záporoztak a felkérések különböző tévéműsorokra, és ez nagyon hízelgett neki, nem vitte rá a lélek, hogy nemet mondjon most, amikor végre a küszöbön áll a tévés siker. És ha elvállalja Hanna bárjának vezetését, azt szívvel-lélekkel akarta csinálni.

	Azért az újranyitás előtt mindenben segített. Felügyelte a beszerzéseket, megtervezte a borlapot, Ellie-vel elkészítették a személyzet beosztását a következő hétre. Pihentető volt belevetni magát az előkészületek gyakorlati tennivalóiba. Bármit, csak ne kelljen Didrikre gondolnia! Az elmúlt héten mindennap késő estig a bárban dolgozott, az utóbbi tizenkét órát pedig a ma esti próbaüzem előkészítésével töltötte, csak egy pillanatra ugrott haza zuhanyozni és átöltözni. Vékony világoszöld egyrészes ruhát választott, az anyagában csillogó fémszálakkal. Talán kissé túlöltözött egy bár próbamegnyitójához, de a ruhát a TV24 bulijára szerezte be, amire végül is nem megy, úgyhogy legalább nem feleslegesen vette meg.

	Bente odament a bárpulthoz, amely mögül ebben a pillanatban kibukkant az édesanyja feje. Agneta talált egy palack vermutot, és feltette a pultra. Ekkor Hanna lépett ki a konyhából egy marék papír szívószállal, és egyet mindjárt bele is dobott egy kész koktélba.

	- Szia! - mosolygott Bentére a nővére. - Próbálom rávenni Ellie-t, hadd keverjek itt italokat hetente egyszer, csak egy kis vendégszereplés lenne. Épp most kóstolta meg a Manhattanemat.

	- Mmm... bizony - vigyorgott Ellie kényszeredetten.

	Hanna odanyújtotta az anyjuknak a magas poharat a szívószállal, és Agneta lehunyt szemmel belekortyolt.

	- Óóó! Finom.

	Ellie Hannát és Agnetát nézte, majd Bentére pillantott.

	- Csodálkozom, hogy ezekkel a génekkel belőled borszakértő lett.

	Bente válaszul elvigyorodott.

	Ellie eltűnt a bárpult mögött, és elővett a hűtőből egy palack habzóbort.

	Bente levett a polcról két egyszerű borospoharat, mindketten ebből itták legszívesebben a habzóbort is. Ellie kinyitotta az üveget, egy elzászi crémant-t. Ez lesz majd a ház egyik bora. Töltött, és a két nő összekoccantatta a poharát.

	Az egyik mosogatófiú összeállított egy speciális lejátszási listát a nyitás estéjének tiszteletére. Szállingózni kezdtek az első vendégek. Megérkezett Lydia, vele Unó és Mirja, akik szerencsésen kibékültek. A következő percekben pedig már özönlöttek az emberek, a személyzet családtagjai és barátai. A vendégeknek apróbb harapnivalókat, pezsgőt, bort és sört kínáltak. Na és persze Hanna koktéljait.

	Amikor Elnaz befutott egy flitteres, fekete, hosszú ujjú ruhában, Hanna elismerően füttyentett, majd odament hozzá, és szájon csókolta. Bente tudta, hogy randiznak, de fogalma sem volt róla, hogy ennyire komoly a dolog.

	Elnaz odalépett Bentéhez, átnyújtott neki egy virágcsokrot, és megölelte.

	- Nagyon csinos vagy! - mosolygott rá szélesen Bente.

	- Koszi, később megyek tovább a TV24 nyári partijára. Te nem jössz?

	- Nem. Nem hívtak meg - mosolygott sokatmondón Bente.

	- És velem nem akarsz eljönni? Vihetek egy plusz főt. A tesóm jött volna, de közbejött neki valami.

	- Nem is tudom - tárta szét a karját Bente. - Szerintem itt kellene lennem.

	Nem volt kedve pont most itt hagyni a bulit. Ráadásul tudta, hogy Didrik is ott lesz a tévés partin.

	A férfi felhívta, majd üzenetet hagyott a postafiókjában, hogy beszélni szeretne vele. Valami fontosat akar mondani. Bente nem hívta vissza. Nem volt kedve beszélni vele. Didrik kért gondolkodási időt, hát tessék, megkapja.

	Tegnap egy üzenet is érkezett.

	 

	Visszajöttem Stockholmba, próbáltalak hívni.

	 

	A férfi mélyen megbántotta Bentét, amikor azt feltételezte, hogy a nő csak a buli miatt akar vele lenni. Úgyhogy tudomást sem vett az üzenetről. A buliba pedig nem fog elmenni. Ha ott találkozik vele, nem lesz képes hűvös és távolságtartó maradni.

	Hanna elsuhant mellettük, és Elnaz kezébe nyomott egy Manhattant, amit a nő kelletlenül elfogadott.

	- Próbálom elcsábítani a húgodat a TV24 bulijára majd egy kicsit később - mondta Elnaz Hannának, és óvatosan belekóstolt a koktélba.

	- Jó ötlet. Didrik is ott lesz, nem? - vigyorgott Hanna.

	- Valószínűleg - vetett rá kérdő tekintetet Elnaz.

	- Bente ugyanis teljesen maga alatt van, mióta hazajött Bordeaux-ból.

	- Miért? Azt hittem, jól ment a kutatás, szuper az anyag, amit átküldtetek. Már rá is állítottam pár embert, hogy vágják össze a videóitokat egy kis kedvcsináló előzetessé.

	- Nem azért búslakodik, hanem Didrik miatt - mondta Hanna komolyan, de a szeme csibészesen megvillant.

	- Van valami kettőtök között, ugye? - nézett a producer fürkésző szemmel Bentére.

	- Volt valami. De nem is tudom... vége lett. Bordeaux-ban.

	- Miért? Hisz tökéletesen illetek egymáshoz.

	- Dehogyis. Egyáltalán nem illünk össze. Ő népszerű, közkedvelt, fényes tévés karrier közepén áll. És családról meg gyerekekről álmodozik.

	- Népszerű, persze. De közben egy hétköznapi ember, és én éppen ezt szeretem benne - mondta Elnaz.

	- Hát...

	Igaza lenne Elnaznak? Hisz jól ismeri Didriket, jobban, mint Bente, aki azt is tudta magáról, hogy hajlamos kissé szigorúan és egyoldalúan megítélni az embereket. Didrik csak annyit mondott, hogy gondolkodási időre van szüksége.

	- Na, nem jössz el velem a buliba? - erősködött Elnaz. - Jó alkalom, hogy szakmabeliekkel találkozz.

	És Didrikkel, gondolta magában Bente. Jó alkalom, hogy találkozzon Didrikkel. Mi van, ha valami jó dolgot akar mondani? Valami olyasmit, amit szívesen hallana? Ha találkoznak, az még nem jelenti azt, hogy muszáj rögtön újra összejönniük. De ha már egyszer ott van, legalább meghallgathatja, amit Didrik mondani akar.

	Ravaszkásan Elnazra pillantott.

	- Persze, miért ne?

	 

	Két órával később besétáltak a Djurgárdenen található Cirkus Konferenciaközpontba. Bársonyszőnyegek és függönyök, vidám, bulira éhes vendégek és ragyogó fény fogadta őket. Minden csillogott-villogott, a flitteres ruhák, a fényszórók, az ékszerek, a fényesre fésült frizurák és a kattogó fényképezőgépek irányába villantott mosolyok. Bente végigpásztázta tekintetével a forgatagot, de a tweedzakós, kerek szemüveges történésznek nyomát sem látta.

	Szorosan Elnaz nyomában lépdelt, ahogy utat törtek maguknak a helyükhöz az esti showműsor és díjkiosztó előtt. Jó rálátásuk volt a színpadra. Amikor egy fiatal srác, aki Bentének homályosan rémlett valamilyen gyerekműsorból, felment a pódiumra, hogy átvegye a legjobb műsorvezetőnek járó díjat, kitört a tapsvihar. Bentét is magával ragadta a lelkesedés, és buzgón tapsolni kezdett. Látszott, hogy a fiatalember nagyon népszerű és közkedvelt, Bentének azonban fogalma sem volt, milyen műsorért kaphatta a díjat. Ebben a pillanatban rájött, milyen messzire sodródott ettől az állandóan változó, kiszámíthatatlan világtól. Új emberek bukkantak fel, mások pedig eltűntek. Ez már nem igazán az ő világa, fogalmazta meg magában.

	A szünetben Elnaz csatlakozott egy, a produkciós iroda tagjaiból álló társasághoz. Bemutatta nekik Bentét is, de miután a nő beszélt egy kicsit a készülő műsoráról, nem igazán jutott eszébe több társalgási téma, és azon kezdett tűnődni, vajon hogy sikerült a próbaeste a Rendezvous-ban. Vajon sokan eljöttek? És mi van, ha - rémisztő gondolat - Hanna és az anyja elriasztották a koktéljaikkal a vendégeket? És senki sem jön vissza.

	Egész idő alatt körbe-körbe nézegetett, hátha megpillantja Didriket. Mi van, ha a férfi meggondolta magát? Egyébként meg mit keres ő itt tulajdonképpen?

	Mi van, ha már túl késő? Mi van, ha Didrik már lemondott róla? Bentének réges-rég meg kellett volna nyílnia előtte, közelebb engedni a férfit, nem pedig tartani a távolságot. Most, itt, a nyüzsgő tömeg kellős közepén jött rá, mennyire hiányzik neki.

	A tompa, egyenletes zsongás hirtelen felerősödött. A terem túlvégében valami mozgás támadt, és Bente odasandított. Mi történik?

	Ekkor meglátta a nyúlánk, öltönyös alakot, amint utat tört magának a tömegen keresztül. Kihagyott a szívverése. Ezúttal sehol semmi tweedszövet, csak egy sötétkék, testhezálló öltöny. A férfi dús haja fésű nyomát viselte, de rakoncátlan fürtjei így is szanaszét álltak. Ő volt az, Didrik, aki közkedvelt sztárhoz méltó, magabiztos léptekkel szelte át a helyiséget.

	A pillantásuk összeakadt, és a nőt elöntötte a forróság. Megkövültén állt, és csak bámulta a férfit. Didrik őt nézte, senki mást.

	A férfi arcáról sugárzott az öröm, ahogy odalépett Bentéhez.

	- Bente! Reméltem, hogy itt leszel. Hívtalak, üzenetet is küldtem, én... - hirtelen elcsuklott a hangja, megfogta a nő mindkét kezét, és tetőtől talpig végigmérte. - Milyen gyönyörű vagy! Egyenesen lélegzetelállító!

	Bente érezte, hogy elpirul, és lesütötte a szemét.

	- Köszi - motyogta.

	Didrik megfogta a nő állát, és maga felé emelte az arcát.

	- Bocsánatot szeretnék kérni a múltkoriért. Először is el akarom mondani, hogy fogalmam sincs, mit csinálok - azzal közelebb húzta magához, olyan közel, hogy Bente érezte a homlokán a férfi leheletét.

	A férfi látványától, a szavaitól minden dühe egy csapásra elillant. Egész testében ellazult. Didrik ölelésére vágyott, hogy beszívhassa mámorító illatát.

	- Én sem tudom, mit csinálok - mondta Bente. - Hogy mit csinálunk - kacagott fel, majd hirtelen elkomolyodott. - Nem akarlak megváltoztatni. Úgy vagy tökéletes, ahogy vagy.

	Didrik a fejét csóválta.

	- Tudom, hogy nem akarsz megváltoztatni. Tudom - sóhajtott fel. A szeme könnybe lábadt, és nagy levegőt vett. - És ezért vagyok olyan szerelmes beléd. Mert olyannak fogadsz el, amilyen vagyok - rázta meg a fejét. - És ha ez még nem lenne elég, ráadásul komoly erőfeszítést is tettél értem - folytatta. - Megnyíltál, megosztottad velem a legbensőbb gondolataidat. - Didrik kinyújtotta a kezét, és rásimította a nőére. - Az benned a legcsodálatosabb, hogy veled nem kell megjátszanom magam. Egyszerűen olyan lehetek, amilyen vagyok. Azt hittem, meg kell változnom ahhoz, hogy együtt lehessünk, de veled az a jó, hogy teret adsz a másiknak, megengeded, hogy önmagam lehessek. A legjobbat hozod ki belőlem, Bente.

	Didrik körbepislantott, de úgy tűnt, nem veszi észre a rájuk szegeződő kíváncsi pillantásokat.

	- Bocsánatot kérek az összes ostobaságért, amit mondtam! A bulival kapcsolatosan például - folytatta, és lehunyt szemmel megrázta a fejét, mintha a kellemetlen epizód emlékét is ki akarná törölni. - Akkor, abban a pillanatban csak kerestem valamit, ami megerősíti a bennem lévő bizonytalanságot.

	- Nekem kell bocsánatot kérnem. Nem is tudom, egyáltalán miért tettem fel azt a kérdést. Talán csak mert muszáj volt valami gyakorlati kérdéssel foglalkoznom, mert képtelen voltam feldolgozni, hogy kettőnk között vége. Tudom, hogy néha kissé túlzottan pragmatikus és megoldáscentrikus tudok lenni. De dolgozom rajta. ígérem, jobb lesz.

	Didrik felvillantotta azt a csodálatos mosolyát, és a nő füle mögé simított egy elszabadult hajfürtöt. Bente beleborzongott az érintésébe.

	- Bente, szerelmem, hajlandó vagy továbbra is randizni velem? Az életem veled, általad gazdagabb, mint valaha. Soha nem voltam ennél magabiztosabb vagy biztosabb abban, hogy mit akarok. Minden nap, amit veled tölthetek, nagyszerű. - Didrik megcsóválta a fejét. - Elvakítottak az elvárások, hogy milyennek kellene lenniük a dolgoknak. Veled biztonságban érzem magam, miközben fogalmam sincs, mi lesz. A gyerek nem fontos, csak az a fontos, hogy együtt legyünk. Majd megoldunk mindent, ahogy jön, de az a fő, hogy veled lehetek - hadarta Didrik, mintha minél gyorsabban ki akarná mondani, ami a szívét nyomja. Aztán elhallgatott.

	Bente csodálkozva csóválta a fejét.

	- Elmondtál mindent, amit hallani akarok.

	- Mindent?

	A nő bólintott.

	- Én is hatalmas bizonytalanságot hordoztam magamban, ami elhomályosította a látásomat és hátráltatott. Ezért voltam olyan gyanakvó, de amikor megnyíltam előtted, akkor... biztonságban éreztem magam. - Bente elhallgatott. - Mert tudtam, hogy segíteni fogsz, és így is lett. Nehéz volt megtenni azt a bizonyos első lépést, de amikor sikerült, megnyugodtam, mert tudtam, hogy számíthatok rád. Mert azt gondoltam, hogy ki fogsz tartani mellettem.

	- És erre én gondolkodási időt kértem - vágott közbe Didrik.

	- És erre te gondolkodási időt kértél - mosolygott Bente. - De semmi baj. Most itt vagy.

	Didrik Bente homlokának támasztotta a fejét, mialatt a nő folytatta.

	- Az elmúlt napokban sokat gondolkodtam. Azon töprengtem, hogyan akarom élni az életemet. Olyan nehéz volt megtalálnom a helyemet. De most, veled... azt hiszem, végre sikerült.

	Didrik mélyen a nő szemébe nézett.

	- És hol a helyed?      .

	Bente elmosolyodott, és körbepillantott.

	- Hát nem itt, az biztos. Egész idő alatt megvolt a helyem, csak azt hittem, hogy valami több kell, pedig tökéletesen elégedett vagyok azzal, amim van. Különösen így, hogy te is itt vagy...

	Didrik odahajolt hozzá, és hosszan, gyengéden megcsókolta. Aztán a fülébe súgta,

	- Akkor húzzunk innen!
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	A Rendezvous-ból már hazamentek a vendégek, mire Bentéék odaértek. Didrik ragaszkodott hozzá, hogy ejtsék útba az irodáját, ahonnan el kellett hoznia valamit. Gyorsan beugrott, és kezében egy papírzacskóval tért vissza a taxihoz.

	Ellie épp csukta be az ajtót, de amikor észrevette, hogy a taxiból Bente integet felé, kinyitotta.

	Bente kitárta a kocsiajtót, mellbe vágta a friss, kora nyári éjszaka illatú levegő, pedig még nem is volt éjszaka. Keveredett benne a sarjadó levelek nedves frissessége, és az este lehűlő, száraz, meleg aszfalt szaga.

	Didrik átszaladt a nő oldalára, odanyújtotta a kezét, és kisegítette a kocsiból. Kézen fogva sétáltak el a bár bejáratáig.

	Agneta az egyik asztalnál gubbasztott, és szórakozottan kavargatta a koktélját, mialatt a mobiljával volt elfoglalva, bizonyára Candy Crush-t játszott. Hanna a bárpult mögött állva pakolászott.

	- Máris visszajöttél? - kapta fel a fejét Hanna. - Nahát, Didrik, szia! - derült fel az arca, és előjött a pult mögül, hogy egy öleléssel üdvözölje Didriket.

	- Itt minden jól ment? - kérdezte Bente, és odament a bárpulthoz.

	- Várakozáson felül, készen állunk az igazi megnyitóra - felelte Ellie.

	- Kell valami koncepció - mondta Hanna. - Ti ketten - nézett Ellie-re és Bentére - szuperek lennétek együtt.

	Bente bólintott.

	- Egyetértek. És eldöntöttem, hogy ezt akarom csinálni, teljes erőbedobással.

	- Ó, igazán? - visított fel örömében Ellie, és a szája elé kapta a kezét. - Te meg én együtt vezetünk egy borbárt?

	- Úgy fest a dolog - kacagott Bente, majd Hannára pillantott. - De nem akarom, hogy nekem ajándékozd a helyet. Csak működtetem neked, amíg össze nem gyűjtök annyi pénzt, hogy kivásároljalak.

	- Ahogy akarod - mosolygott rájuk Hanna. - Micsoda dream team vagytok ti ketten!

	Hanna elővarázsolt egy üveg pezsgőt a pult alól, olyan természetességgel tett-vett a bárpult mögött, mintha világéletében csapos lett volna. Lehet, hogy attól van ekkora önbizalma, hogy mégiscsak az övé a hely

	- Na, erre pezsgővel kell koccintanunk, ugye? - nyitotta ki nagy pukkanással a palackot. Az üveg nyakán a többiek hangos elragadtatására lecsorgott a hab,

	- Amúgy van egy újdonságom a borlapra - újságolta Bente, aztán Didrikre pillantott. - Ma kaptam Sylvie-től egy fantasztikus e-mailt, amelyben azt írta, hogy egész komoly mennyiségű bort tud küldeni nekünk.

	- A Cháteau du Chéne-ből? - kérdezte Didrik izgatottan.

	- A Cháteau du Chéne-ből.

	- Ez mind nagyszerűen hangzik - szólt közbe Hanna, de amíg az enyém a hely, addig legalább hetente egy este le c akarok jönni koktélokat keverni.

	- Gondolom, zárás után? - jegyezte meg Bente, és felnevetett, amikor Hanna a karjába bokszolt. Az ütéstől megtántorodott, és a lábával véletlenül feldöntötte a padlóra állított papírzacskót. Didrik odaugrott, hogy felemelje.

	- Tulajdonképpen mi van abban a zacskóban?

	- Már azt hittem, sosem kérdezed meg - emelte fel a zacskót Didrik, és előhúzott belőle egy barna papírba bugyolált csomagot. Kibontotta, és elővett egy festményt.

	Bente rápillantott, és azonnal megismerte a művész stílusát.

	- Ezt Sven festette.

	Didrik bólintott. Megfordította a képet. A hátoldalon ott állt Sven neve, azazhogy... Dejje Steen. 1979.

	- Ezt nem értem.

	Didrik mindent elmondott az Ida Steen által aláírt számláról, amit az iratok között talált. Aztán beszámolt a műkereskedő hölggyel folytatott beszélgetésről is.

	- A galéria egészen az ezerkilencszáznyolcvanas évekig vásárolt tőle képeket közvetítő útján? - kapta a szája elé a kezét Bente, és érezte, hogy elfutja a szemét a könny. - Szóval mégis túlélte? Túlélték?

	- Sven biztosan túlélte, és szerintem Mathieu van a képen - bizonygatta Didrik.

	- Biztosan tudod, hogy őt ábrázolja a festmény?

	Didrik a fejét rázta.

	- Talán csak így képzelte el Sven, hogy ilyen lenne Mathieu, ha életben maradt volna - mondta Bente remegő hangon.

	- Vagy tényleg Mathieu van a képen - tette Didrik a kezét a nő kezére.

	Bente elmosolyodott, megfogta Didrik kezét, és megszorította. Szívből remélte, hogy a férfinak igaza van.

	- Lehet, hogy meg kellene próbánunk újra beszélni Jerŏme-mal. Ha segítünk neki néhány adattal, talán jobban vissza tud emlékezni.

	- Jó ötletnek hangzik - biccentett Didrik.

	Bente szemügyre vette a festményt. Szóval Sven túlélte a háborút. Micsoda jó hír! De mi történhetett Mathieu-vel?

	 

	Másnap a nő lakásában a konyhaasztal mellett ülve felhívták Jerŏme-ot. Bente előző este írt Sylvie-nek, és a francia nő felajánlotta, hogy bemegy Jerŏme-hoz, és ott lesz a beszélgetés alatt, hátha könnyebben Jerŏme eszébe jutnak a dolgok, ha ott van valaki, akit ismer, és akit a birtokhoz tud kötni.

	- Jó napot! - jelent meg a képernyőn Sylvie. - Jerŏme is itt van, éppen kapott egy csésze teát, és nagyon szívesen beszél magukkal.

	A kép megremegett, ahogy feltámasztotta a telefont, hogy láthassák az idős férfit.

	Jerŏme belenézett a kamerába, és közelebb tolta hozzá az arcát. Eltartott egy ideig, mire sikerült a képernyőre és rájuk fókuszálnia. De a tekintete egészen más volt most, mint a múltkor. Tisztább. Hirtelen sokkal fiatalabbnak látszott.

	Bemutatkoztak, és Jerŏme arca felderült.

	- Ja igen, persze! Maguk kérdezősködtek a Cháteau du Chéne-ről, ugye?

	- Pontosan - mondta Bente, és közelebb húzódott a telefonhoz. - Tudja, találtunk egy festményt, amit egy svéd művész készített. Sven Steen, bár Dejje Steennek is hívták. A kérdésünk az, hogy tud-e arról, hogy a világháború vége felé és utána egy svéd férfi élt a birtokon?

	Jerŏme egy darabig gondolkodott.

	- Nem, erről nem tudok semmit - felelte végül.

	Bente elkeseredett. Annyira reménykedett benne, hogy Jéróme-tól válaszokat kaphatnak. Ez az utolsó alkalom, hogy beszélnek vele, többet nem zaklathatják. Végül is a történetnek az a része, amelyet ismernek, elég a műsorhoz. Az, hogy valójában mi történt a két férfival, lehet, hogy soha nem fog kiderülni, és Didrikkel kénytelenek lesznek ebbe beletörődni.

	- Szóval nem tud róla, hogy élt egy svéd férfi a szomszédos szőlőbirtokon? - próbálkozott újra Bente.

	Jéróme ravaszkásan elmosolyodott.

	- Legalábbis azt mondták, ezt feleljem, „Nem tudok róla” - ismételte meg titokzatosan rájuk kacsintva. - Ezt kellett mondanom, ha valaki kérdezősködne róluk. Mathieu-ről és Svenről. - Az idős férfi tekintete most egészen kisfiússá alakult, hirtelen felrémlett az arcán a nyolcéves Jéróme. - Vagy Dejjéről, ahogy mi hívtuk.

	Bente Didrikre sandított, aki szintén mosolygott, és teljes figyelmükkel Jéróme felé fordultak, aki nagyot kortyolt a teájából.

	Jéróme összekulcsolta a kezét maga előtt, és rájuk pillantott.

	- De most már nyugodtan elmondhatom, amit tudok. Az egyetlen ember, akinek kára származhatna belőle, már úgyis rég meghalt. Remélem, van idejük!
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	1944

	Sven beült a két katona mögé. A kormány előtt ülő beindította az autót, de alig gurultak húsz métert, amikor a jármű ugrálni kezdett az úton, a defektes gumi csalhatatlan jeleként. Megálltak, az utasülésen lévő katona nekikészült, hogy kikászálódjon a kocsiból, és Sven ebben a pillanatban rászánta magát a cselekvésre. Egy gyors ütés a sofőr fejére, aztán könyökkel egy csapás a másik halántékára. Sven átugrott a kocsiajtón, és elfutott a sötétben, mielőtt a katonák megfigyelhették volna, merre szaladt. Hallotta a hangjukat, ahogy átkozódva utána kiabálnak. De a fegyvereiket nem sütötték el, nem pazarolták rá a golyót.

	Sven az erdősáv szélén rohant vissza a birtok felé, ahol nem láthatták meg. Hamarosan motorzúgást hallott, és látta, hogy egy öt kocsiból álló konvoj fényszórói világítják meg az országutat.

	A Cháteau du Chéne felé mentek.

	Nem fog időben odaérni. Nem fog odaérni.

	De csak rohant tovább, a katonák talán valami más ügyben mennek arrafelé...

	Futott és futott, a tüdeje égett, de egyetlen pillanatra sem állt meg lihegni. A lábai gyorsabban mozogtak, mint valaha életében, de tudta, hogy hosszú percekkel a katonák után fog csak odaérni. Gondolni sem mert rá, hogy ezalatt mit csinálhatnak. Befordult a birtok udvarára, ahol egy lélek sem volt. Vagy továbbmentek, vagy már végeztek is.

	Sven átrohant az udvaron, feltépte a bejárati ajtót, és amikor megpillantotta a felfordulást, már tudta, hogy későn érkezett. A németek már jártak itt.

	Az előtérben álló asztalka felborulva hevert az oldalán, a rajta álló kerámiaváza összetört. A náci megszállók így csinálták, fenyegetőztek, mindent tönkretettek, ami az útjukban állt, hogy vallomásra bírják Hugót és Juliette-et.

	Hugó és Juliette!

	A házban néma csend volt. Sven szemügyre vette a pusztítást.

	A konyhából halk zokogás hallatszott, Sven odarohant.

	Juliette a konyha kövén térdelt a felborított konyhaasztal közelében, Hugó mellett, akinek vérző vágás éktelenkedett a homlokán.

	Rémültek néztek fel, ahogy Sven beviharzott a konyhába.

	Hugó legalább eszméleténél volt, még ha a vágás csúnyán is festett.

	- Megütötték - mondta Juliette.

	- Hogy vannak? Hogy van... hol van...? Elvitték?

	Juliette nehézkesen lábra állt.

	- Sikerült elmenekülnie. Nem sokkal azután, hogy elmenekült, hallottuk, hogy egy férfi kerített egy teherautót a faluból Mathieu-nek és a többieknek, akiket keresnek.

	 

	Voltak még páran, akiket sikerült időben figyelmeztetni. A teherautóval kicsempészik őket Bordeaux-ból egy délebbre fekvő tanyára.

	Sven lassan lélegzett, ki, be, és a megkönnyebbüléstől elsötétült előtte a világ. A rohanás megviselte, lerogyott Hugó mellé a földre.

	A németek ellenőrizték a papírjait, te jó isten, náluk vannak a papírjai! Tudják, hogy a Cháteau du Chéne birtokon volt, a németek mindent tudnak. Vajon visszajönnek, hogy itt keressék? Feltápászkodott a földről.

	- Én is velük megyek.

	- Nem biztonságosabb, ha itt marad? - kérdezte Juliette aggodalmas arccal, és Sven szíve majd' megszakadt, amikor arra gondolt, hogy a szülők pontosan tudják, mekkora veszély leselkedik Mathieu-re a menekülés során.

	De el kell jutnia hozzá, vele együtt kell elmenekülnie.

	- Hogy tud az a férfi kicsempészni minket Bordeaux- ból? A németek minden utat ellenőriznek - kérdezte Sven, ahogy Juliette oldalán a szomszédos birtok felé lépkedtek. Nem akarta lekicsinyleni a tervet, de muszáj volt tudnia.

	Juliette ránézett, és a máskor oly komoly asszony szája sarkában kis mosoly villant.

	- Borszállítás közben - felelte.

	*

	- Befelé, gyorsan! - sziszegte madame Bresson, miközben visszaterelte Mathieu-t a pincébe. Az asszony megragadta az egyik nagy borospolcot, amit ki lehetett húzni a falból, akár egy elhúzható, titkos ajtót. Mögötte egy újabb pincehelyiség volt. Nem túl nagy, de mielőtt az asszony belökte oda, és visszatolta a polcot, Mathieu körülnézve látta, hogy a falakat körös-körül palackokkal teli borospolcok szegélyezik.

	Madame Bresson ellépett a faltól, és a következő másodpercben beviharzottak a kinti pincehelyiségbe a németek. Németül ordibáltak, amire az asszony nyugodt hangon, franciául válaszolt.

	- Nincs itt senki. Kutassanak máshol.

	Alkudozni kezdtek az asszonnyal, az egyik katona felemelte a hangját, németül ordított valamit.

	Csak nehogy baja essék a madame-nak!

	- Kit keresnek? - kérdezte a nő.

	- A fiát. Itt van?

	Ennyit még Mathieu is értett németül. Ennyire nincsenek képben a németek? Vagy már azt sem tudják, mit higgyenek?

	- A fiam elesett a háborúban - hallatszott az asszony dühös válasza. - Maguk ölték meg. Itt ne keressék!

	Hamarosan újra csizmatalpak csattogása hallatszott, amint felfelé távolodtak a pincelépcsőn.

	Mathieu lassan fellélegzett. Madame Bresson elhúzta az álfalat, karon ragadta a férfit, és magával húzta.

	- Jöjjön velem!

	Kimentek a házból a szőlőbe. Időközben kitört a vihar, az eső hatalmas, langyos cseppekben áztatta a száraz földet.

	Madame Bresson a szőlőtőkék sorai között futott, Mathieu utána. Az asszony fedezékbe húzódott az egyik fészer fala mögött, majd megkerülte az épületet. Közben folyamatosan figyelte, hogy nem látják-e meg őket. Nem tudhatták, milyen messze mentek a németek. Hamarosan egy keskenyebb útra jutottak. Az asszony behúzta Mathieu-t egy fa mögé, miközben az utat kémlelte.

	Egyszer csak megjelent az úton egy kisebb teherautó, és lassan lefékezett.

	Előbújtak a rejtekhelyükről, és kiléptek az útra. A vezetőfülkéből kiugrott egy férfi, egy borász a falu túlvégéről.

	- A németek már várják a borukat - rikkantotta a férfi a zuhogó esőn keresztül.

	- A legbiztosabb út innen az ellenség vonalain keresztül vezet - jegyezte meg madame Bresson, és egy kézmozdulattal intett Mathieu-nek, hogy ugorjon fel a teherkocsira, mire ő kinyitotta a raktér ajtaját, és felmászott. Aztán visszanézett madame Bresson-ra.

	- Köszönöm!

	Az asszony biccentett, majd halványan elmosolyodott.

	- Remélem, sikerül!

	A sofőr is megkerülte a teherautót.

	- Menjen beljebb, a lepel mögé, vannak már ott mások is.

	Mathieu előrement a borospalackokat tartalmazó ládák között, egészen a raktér belsejébe, és bebújt a lelógó lepel mögé. A sötétben öt szorosan egymáshoz préselődő alakot tudott kivenni.

	A szeme hamarosan megszokta a félhomályt, és a kocsi nyitott ajtaján beszűrődő fényben megismerte az arcokat. A tanító és a felesége, akikről már régóta rebesgették, hogy kommunisták. Üdvözölte őket, a férfi barátságosan megveregette a vállát. Volt egy nő, aki már régóta a pékségben dolgozott, ő zsidó felmenőkkel rendelkezett. A negyedik személyt nem ismerte meg, egy fiatal nő volt, lesütött szemmel gubbasztott. És az ötödik... Sven. Sven volt az. Összegörnyedve ült a ládáit között, és megkönnyebbülten nézett fel rá.

	- Sven!

	- Mathieu.

	Sven hangjából áradt a megkönnyebbülés, Mathieu csak most vette észre, hogy barátja arcán patakzik a könny.

	- Hát itt vagy! - ölelte meg Sven Mathieu-t.

	- Az ég szerelmére, csendben legyenek, amikor lepakolják a kocsit! És egy szót se, ha véletlenül megállítanák az autót - mondta madame Bresson, majd rájuk csapta az ajtót.

	A teherautó nekiindult a hepehupás úton. Fülledt volt a levegő, de a kocsiajtók közti résen friss oxigénhez jutottak. A raktér tetején dobolt az eső, és minden nedves volt a beszivárgó esővíztől.

	- Szerinted sikerülni fog? - kérdezte Mathieu a sötétben Sventől.

	- Nem tudom - súgta Sven. - De ez az egyetlen lehetőség, mert folyamatosan keresni fognak minket. Ki kell jutnunk innen.

	Mathieu érezte, hogy Sven átöleli a sötétben.

	Biztonságban érezte magát. Bármi történjék is, együtt vannak.

	 


 

	EPILÓGUS

	EGY ÉVVEL KÉSŐBB

	Bente lement a borospincébe, elővette az egyik frissen érkezett palackot, majd visszament a bárba, ahol egyelőre csak ő volt bent. Szüksége volt egy kis időre, hogy átnézze, pontosan mi érkezett, és eldöntse, frissítenie kell-e a borlapot néhány folyó borként felszolgált új tétellel. Különösen egy bizonyos bordeaux-i borral kapcsolatosan táplált nagy reményeket, bár tartott tőle, hogy az illető nedű még túl fiatal.

	Kihúzta a dugót a palackból, és mosolyogva vette szemügyre a parafára írt koordinátákat. Ez a bor a régebben a Cháteau du Chéne területéhez tartozó szőlőtőkéken termett. Sylvie-nek megtetszett a dugóra írt koordináták ötlete, és attól kezdve minden borán alkalmazta a trükköt, ráírták a szőlő termőhelyének pontos földrajzi koordinátáit.

	A műsornak holnap lesz a bemutatója... Palackba zárt múlt lett a címe. Miután kiderült az igazság, a felvétel elkészítése már gyerekjáték volt. Ősszel forgattak, a legtöbben, akikkel a kutatási fázisban találkoztak, szívesen szerepeltek a műsorban is, és Sylvie-vel is újra találkoztak. Párizsban felkeresték Camille-t, és Bente elkísérte egy merülésre, amikor a barátnője újabb hajóroncsokon kutatott muzeális borok után. Az interjú tetőtől talpig búvárfelszerelésben a La Manche csatornán feledhetetlen élmény volt. Még Frederic is szerepelt az egyik epizódban, amelyben a mai Bordeaux borászairól beszélt. Az anyag, amit saját maguk forgattak az első útjaik során, izgalmas, eredeti hangulatot kölcsönzött a műsornak, és Bente igazán elégedett volt, amikor megnézte az első epizód készre vágott változatát. Már nagyon várta a bemutatót, és hogy a nagyközönség is megismerje a borospalack történetét.

	Ezt leszámítva az ideje nagy részét a borbár körüli munka töltötte ki. Jól ment a bolt, sok visszatérő törzsvendégük volt, de mindig megtalálták őket az új vendégek is. Bente néha-néha szerepelt a TV24 reggeli műsorában, ahol borbemutatót tartott, és hébe-hóba Krissie műsorában is vendégeskedett. Több felkérést is kapott tévéműsorokra, de azokra nemet mondott, elsősorban a bárral akart foglalkozni, itt érezte jól magát, ide tartozott.

	Töltött a borból egy nagy pohárba, és megforgatta a poharat, hogy levegőztesse a bort. Beleszagolt. Már az illatán érezte, hogy a bor még túl zárt. Túl keveset állt, alig egy évet.

	Megkóstolta. Összeszorította a száját. Néhány év múlva viszont nagyszerű kis bor lesz belőle. Öt-tíz év múlva egészen kiváló. Tizenöt év múlva pedig fantasztikus. Majd figyelemmel kíséri a bor alakulását a Rendezvous pincéjében.

	Kinyílt a bejárati ajtó, és Didrik lépett be rajta, a tévés sminktől egészen bézs színű arccal. A férfi épp a saját tévéműsora, a Törilecke felvételéről érkezett, ahol szórakoztatóan és érdekesen magyarázta el a történelem legfontosabb fejezeteit. „Történelmi események, amiket illene ismerni” - volt a műsor mottója.

	- Jól ment? - kérdezte Bente.

	- Igen, de már nagyon hiányoztál.

	A férfi megkerülte a bárpultot, és hosszan, gyengéden megcsókolta a nőt.

	Bente felkacagott, és letörölte az arcáról az átragadt sminket.

	- Mmm... borízed van.

	- Ühüm. Ettől - tartotta fel a palackot Bente.

	- Ó, hát megérkezett?

	Bente odatartotta a poharat.

	- Teljesen rendben van, de pár évig még érnie kell.

	Didrik belekóstolt a borba. ízlelgette.

	- Felteszem, igazad van - mondta, és újból megcsókolta a nőt.

	- Jut eszembe, mutatni akarok neked valamit. Elnaz küldte - halászott elő a táskájából egy pendrive-ot a férfi. - A műsorunk utolsó epizódja. Még nem láttad a kész, vágott verziót, ugye?

	Bente megrázta a fejét.

	- Ráérsz most?

	- Persze.

	Bente töltött egy pohár bort Didriknek, aki felnyitotta a laptopját, és bedugta a pendrive-ot.

	Az epizódban beszélgettek egy bordeaux-i történésszel, akit meglátogattak, aztán következett a saját filmjük a Cháteau de Bodában tett látogatásról és a Cháteau du Chéne pincéjében talált kincsekről. Ezután jött egy hosszabb beszélgetés Sylvie-vel, aki elmondta a Cháteau de Boda történetét, majd következett a jelenet, amikor Didrik felkereste a műkereskedést. Bente érezte, ahogy felgyorsul a szívverése annál a résznél, amikor a nő leveszi a képet a falról. Olyan volt, mintha először hallaná.

	És végül az utolsó interjú Jerŏme-mal.

	Az idős férfi hangja tisztán csengett, kellemesen régimódi, elegáns franciasággal beszélt, amikor azt mesélte, hogyan mentette ki a falubeli férfi a saját életét kockáztatva az üldözötteket Bordeaux-ból, és vitte el őket egy délebbre fekvő tanyára.

	- Amikor a szövetségesek felszabadították Franciaországot, Sven és Mathieu visszatértek. Sven ottlétét azonban titokban kellett tartani, de nem volt nehéz ködösíteni, és hazudni Sven sorsáról. Én és a szüleim, valamint madame és monsieur Bresson a szomszédos Lassac-birtok- ról egybehangzóan tanúsíthattuk, hogy aznap éjjel, a megszállás vége felé Svent elhurcolták a németek. A tanítót és a feleségét, a pékség eladóját, aki zsidó volt, és egy fiatalasszonyt, akit a németek valami apró vétséggel gyanúsítottak, sikerült megmentenünk. Ezt mondtuk a rendőrségen, amikor helyreállt a rend, és a rendőrségen belül is minden kollaboráns elnyerte a büntetését. De Svent sajnos nem sikerült megmentenünk. Azt mondtuk, hogy soha többé nem láttuk a svéd férfit. A németek gyors kivonulása során a közigazgatás nem működött tökéletesen, és abban az időben sokszor csak a tanúvallomásokra támaszkodhattak. Az Idegenlégió is azt az információt kapta, hogy Svent elhurcolták, így a férfi titokban élete szerelmével élhetett a Cháteau du Chéne-ben. Amit mi eskü alatt vallottunk, az lett az igazság. Soha senki nem kérdezősködött Sven után. Az Idegenlégió sosem kérdőjelezte meg a tanúvallomásunkat, de ha valaki mégis érdeklődött volna, azt mondtuk volna, hogy semmit nem tudunk róla.

	- És végül hogyan talált rá Svenre az édesanyja? - kérdezte Bente a riportban. A Jéróme-mal való beszélgetést vágatlanul tették bele a műsorba, volt valami megindítóan eredeti a férfi történetében, és izgalmas volt látni Bente és Didrik reakcióit a férfi által elmondottakra.

	- Sven édesanyja, Ida, igen. Ő élete utolsó éveit a birtokon töltötte, tudták? - kuncogott Jéróme. - Bizony, legalább olyan hosszú ideig élt, mint én. De szegény jó pár évig azt hitte, hogy a fia meghalt.

	Jéróme elmondta, hogy az Idegenlégió értesítette Sven szüleit, hogy tudomásuk szerint „Svent elfogták, és koncentrációs táborba hurcolták” Mivel nem találták meg, levonták a következtetést, hogy Sven odaveszett. Sven édesapja nem sokkal később meghalt, az édesanyja, Ida mindig azt mondta, hogy megszakadt a szíve bánatában.

	A háború befejezése előtt túlságosan kockázatos lett volna nyíltan üzenni, így Sven azt találta ki, hogy elküldi az édesanyjának a palackot a rézplakettel. Így nem kelt gyanút. A palack fadobozának dupla falába belecsúsztatott egy levelet, amelyben az állt, hogy nyissák ki a bort. Egy ártatlan felszólítás svédül, ami nem árult volna el semmit, ha a küldemény esetleg illetéktelen kezekbe kerül. Ha az édesanyja nem találja meg a levelet, talán akkor is megérti, már ha eszébe jut kinyitni a bort. Üzenetnek a rézplakett is jó volt, és idővel talán kinyitja majd a bort, és észreveszi a dugóra írt koordinátákat. Legalábbis Sven ezt remélte.

	Csakhogy a hajó aknára futott, és Sven küldeménye sosem ért célba.

	Amikor véget ért a háború, Sven újra próbálkozott. Ekkor már mindenki úgy hitte, hogy meghalt. Ebben az időben már nem koboztak el leveleket, és nem ellenőrizték a csomagokat, úgyhogy ezúttal teljesen nyíltan fogalmazhatott.

	És Ida ezúttal megkapta a fia levelét.

	Jéróme felnevetett.

	- Sokat gondoltunk arra a tenger fenekén heverő üvegre, hogy vajon hogy érzi magát odalent - kacsintott a kamerába az idős férfi. - Megkóstolták a bort?

	Ezzel végződött Jerŏme története.

	Bente felemelte a poharát, és Didrikre pillantott, aki lecsukta a laptopot.

	- Koccintsunk erre a nagyszerű együttműködésre - mondta a nő. - Micsoda csapat vagyunk! Igyunk arra, hogy...

	De nem tudta folytatni, mert Didrik előrehajolt, és szájon csókolta.

	*
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